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Podziekowania
Doktor Martin J. Nathan oraz Demian Kuffler stuzyli mi pomoca w sprawach tech-
nicznych, Kay Kolman Tyler przygotowala elementy graficzne. Wyrazam im gleboka

wdziecznosc.



Od autora

Czytelnicy, ktorym tematyka tej ksigzki wyda si¢ szokujaca, niech nie sadza, ze jest to
niewinna fikcja literacka. Historia badan ludzkiego mdzgu liczy sobie przeszto sto lat,
a od ponad pot wieku podejmowane sg proby sterowania jego funkcjonowaniem. Wiele
lat ma tez historia sporu zwolennikéw i przeciwnikow tego rodzaju badan.

Doniesienia o sukcesach neurochirurgii niejednokrotnie bulwersowaly opini¢ pu-
bliczna, gdyz sukcesy te sg na tyle spektakularne, ze komentuje si¢ je powszechnie na fa-
mach rozmaitych czasopism. Niestety spoleczenstwo nie traktuje owych doniesien zbyt
powaznie, poniewaz ogloszono juz tyle przerazajacych przepowiedni i tyle tak fanta-
stycznych spekulacji, ze w efekcie wiekszo$¢ ludzi termin ,,kontrola umystow” woli wia-
zac z bardzo odlegly przysztoscia, nie dopuszczajac mysli, iz ten problem moglby doty-
czy¢ kogokolwiek sposrdd obecnie zyjacych.

Tymczasem naukowcy zaangazowani w badania traktuja mozliwos¢ ,,kontroli umy-
stéw” jak najbardziej powaznie i poszukuja szerokiego forum dla publicznej dysku-
sji. James V. McConnell powiedzial przed kilkoma laty swoim studentom: ,Mozemy to
robi¢, potrafimy kontrolowa¢ zachowania ludzi. Kto jednak mialby decydowac¢, w ja-
kich wypadkach nalezy to czyni¢ i — gdzie wytyczy¢ granice? Jesli znajdziecie tro-
che czasu, przemyslcie t¢ sprawe, a ja obiecuje, ze rozwaze kazda propozycje. Nie wiem
tylko, czy wtedy nie bedzie juz za pézno”.

Wiele 0s6b jest zdania, iz nasze zycie jest zdeterminowane, toczy si¢ Scisle okreslo-
nym, z goéry wytyczonym torem. Widzimy, jak decyzje z ubieglych lat owocujg skaze-
niem S$rodowiska, depersonalizacja i deprawacja mieszkancow wielkich miast; uwa-
zamy jednak, ze to kto$ inny podejmuje te decyzje i ze my, skazane na biernos¢ ofiary,
mozemy tylko ponosic¢ ich konsekwencje. Jest to przyktad dziecinnego sposobu mysle-
nia, zwykla ucieczka przed odpowiedzialnoscia.

Dla naszego wlasnego dobra powinnismy zda¢ sobie sprawe z faktu, ze to my pono-
simy odpowiedzialnos¢ za decyzje, ktore zostana podjete. Z tg mysla przedstawiam po-

nizsza chronologie:



HISTORIA TERAPEUTYKI EPILEPS]JI PSYCHOMOTORYCZNE]

1864 Morel i Fairet wraz z grupg francuskich neurologéw opisali niektore elementy
epilepsji psychomotoryczne;j.

1888 Hughlings Jackson (Wielka Brytania) sporzadzit klasyczny opis epilepsji psy-
chomotorycznej i okolicznosci towarzyszacych chorobie.

1898 Jackson i Colman (Wielka Brytania) zlokalizowali nieprawidtowosci w ptacie
skroniowym mézgu.

1908 Horsley i Clarke (Wielka Brytania) opisali chirurgiczne metody stereotaksji,
ktore stosowali na zwierzetach.

1941 Jasper i Kershman (USA i Kanada) wykazali, ze elektroencefalogramy osob
cierpigcych na epilepsje psychomotoryczng zawieraja charakterystyczne piki wytado-
wan w placie skroniowym mozgu.

1947 Spiegel i wspotpracownicy (USA) doniesli o przeprowadzeniu pierwszego za-
biegu stereotaksji na cztowieku.

1950 Penfield i Flanagan (Kanada) z powodzeniem zastosowali chirurgie ablacyjna
w przypadkach epilepsji psychomotoryczne;j.

1953 Heath i wspotpracownicy (USA) dokonali stereotaksycznej implantacji elek-
trod wglebnych.

1958 Talairach i wspotpracownicy (Francja) zaczeli masowo stosowac stereotak-
syczng implantacje elektrod wglebnych.

1963 Heath i wspdtpracownicy (USA) pozwolili, aby pacjenci z zaimplantowanymi
elektrodami stymulowali si¢ sami, wedtug wlasnego uznania.

1965 Narabayashi (Japonia) donidst o wyleczeniu dziewig¢édziesieciu o$miu pacjen-
tow za pomoca chirurgicznych zabiegdw stereotaksji.

1965 Wedtug danych statystycznych do tego czasu wyleczono na calym swiecie, me-
todg stereotaksji chirurgicznej, ponad dwadziescia cztery tysiace pacjentow.

1968 Delgado i wspotpracownicy (USA) wszczepili radiostymulatory — stymula-
tory elektryczne sprze¢zone z odbiornikiem radiowym — ochotnikom cierpiagcym na
epilepsje psychomotoryczna.

1969 W laboratorium Alamagordo, w Nowym Meksyku, szympansicy wszczepiono
stymulator sterowany droga radiowa przez program komputerowy.

1971 W Los Angeles poddano operacji Harolda Bensona.

Michael Crichton
Los Angeles
23 pazdziernika 1971 roku



»Dochodz¢ do wniosku, Ze moja subiektywna ocena wlasnej motywacji jest w znacz-
nym stopniu i niemal w kazdym wypadku mityczna. Po prostu nie wiem, dlaczego
robie rézne rzeczy’.

J. B. S. HALDANE

, To dzicz rzqdzi osadnikami”.
FREDERICK JACKSON TURNER



Wtorek
9 marca 1971:

Przyjecie



W potudnie zeszli do holu izby przyjec i usiedli na tawce przy drzwiach wahadto-
wych wiodacych prosto na podjazd dla karetek. Ellis byl zdenerwowany, zaaferowany,
wrecz nieobecny duchem. Morris za to czul si¢ rozluzniony, dojadt batonik, zgniét sze-
leszczace opakowanie i wcisnat je do kieszeni biatej marynarki.

Z przeszklonego holu widzieli caly zalany stoncem placyk, posrodku ktorego stata
wielka biata tablica z napisem: IZBA PRZYJEC, a pod spodem druga, mniejsza: NIE
PARKOWAC, PODJAZD TYLKO DLA KARETEK POGOTOWIA. Z oddali dolecial
odgtos syreny.

— Czy to on? — zapytal Morris.

Ellis spojrzal na zegarek.

— Watpig, jeszcze za wczeénie.

W milczeniu wstuchiwali si¢ w coraz glosniejsze zawodzenie syreny. Ellis zdjat oku-
lary izaczal je przeciera¢ swoim krawatem. Jakas pielegniarka z izby przyjec, ktorej
Morris nie znat z imienia, podeszta do nich i zapytata z usmiechem:

— Komitet powitalny?

Ellis skrzywit sie, lecz Morris odpowiedziat:

— Chcemy go stad jak najszybciej zabra¢. Czy macie jego karte?

— Tak, chyba tak, doktorze — odparta pielegniarka i oddalita si¢ szybko, wyraznie
poirytowana.

Ellis westchnal. Zatozyl z powrotem okulary i marszczac brwi popatrzyt za odcho-
dzaca kobieta.

— Przeciez nie powiedziala nic ztego — odezwal si¢ Morris.

— Wydaje mi sig, ze juz wszyscy w tym przekletym szpitalu o nim wiedza.

— A myslales, ze uda si¢ zachowac tajemnice?

Zawodzenie syreny dobiegato juz z bliska i po chwili dostrzegli podjezdzajacy tytem
ambulans. Dwaj sanitariusze otworzyli drzwi i zaczeli wyciagac nosze, na ktorych lezata
drobna staruszka: z trudem tapata powietrze, a z jej gardla dobywalo si¢ gtosne char-

czenie.



Grozny obrzek ptuc, pomyslal Morris, spogladajac, jak pielegniarze pospiesznie
przetaczaja nosze do izby przyjec.

— Mam nadzieje, ze bedzie w dobrym stanie — mruknat Ellis.

— Kto?

— Benson.

— Niby dlaczego mialtby by¢ w ztym stanie?

— Boje sig, ze mogli go zdenerwowa¢ — rzekl, wbijajac wzrok w okna wychodzace
na parking.

On naprawde strasznie to przezywa, pomyslal Morris. Doskonale wyczuwal, jak bar-
dzo tamten jest podniecony; pracowali razem od tak dawna, ze Swietnie rozpoznawat
nastroje Ellisa. Wiedziat tez, ze jego drazliwos¢, wywotana napieciem oczekiwania, na-
tychmiast ustapi miejsca niezwyktemu spokojowi, kiedy tylko przystapia do operacji.

— Gdzie on moze by¢, do cholery? — mruknat Ellis, znéw spogladajac na zegarek.

— Czy wszyscy zostali powiadomieni o zebraniu o trzeciej trzydziesci? — zapytal,
chcac zmieni¢ temat rozmowy. O wpot do czwartej Benson mial by¢ przedstawiony
personelowi szpitala podczas specjalnego zebrania oddziatu neurochirurgii.

— O ile mi wiadomo, prezentacj¢ ma prowadzi¢ doktor Ross. Po prostu wyrazitem
nadzieje, ze bedzie w dobrej kondycji.

Z glosnika poptynal miekki, kobiecy glos:

— Doktor Ellis, doktor John Ellis, dwa-dwa-trzy-cztery. Doktor Ellis, dwa-dwa-trzy-
cztery.

— Cholera! — syknat Ellis, podnoszac sie¢ z tawki.

Morris domyslit sie, co to oznacza. Kodem dwa-dwa-trzy-cztery okreslano labora-
torium badan na zwierzetach, zatem to wezwanie oznaczalo zapewne, ze cos si¢ przy-
darzylo malpom. W ciagu ostatniego miesigca Ellis operowal trzy malpy tygodniowo,
chyba tylko po to, Zeby on i zespdt nie wyszli z wprawy.

Spogladat, jak tamten nerwowo podchodzi do telefonu. Ellis lekko utykal, co bylo
nastepstwem przebytego w dziecinstwie zakazenia, wskutek ktérego miat zmartwialy
nerw przypiszczelowy prawej nogi. Morris nieraz si¢ zastanawial, w jakim stopniu ta
choroba wplynetla na jego decyzje¢ zostania neurochirurgiem. Bez watpienia Ellis nale-
zal do tych lekarzy, ktorzy za wszelkq cene¢ chcg naprawia¢ defekty, likwidowac usterki.
Wrlasnie dlatego zawsze mowil swoim pacjentom: ,Na pewno sobie z tym poradzimy’.
Zreszta przyczyn byto wigcej, nie tylko utykal, lecz i przedwczesnie wytysial, w dodatku
mial staby wzrok i nosit grube, cigzkie okulary — to wszystko sprawialo, ze wydawat sie
kims$ stabym, przez co fatwiej mozna bylo znies¢ jego drazliwos¢. Ta nerwowos¢ mogla
by¢ rowniez skutkiem wieloletniej pracy chirurga, ale tego Morris nie byl pewien, on

sam dopiero od niedawna wykonywal operacje.



Ponownie wyjrzal przez okno na zalany stoncem parking. Zblizala si¢ pora odwie-
dzin, coraz wigcej aut zajezdzalo przed szpital, a wysiadajacy z nich krewni i znajomi
pacjentow spogladali na masywny gmach. Przewaznie mieli zatroskane miny, co bylo
zrozumiale, gdyz wiekszos¢ ludzi leka sie szpitali.

Morris zwrocit uwage, ze z reguly sa opaleni — w Los Angeles nastata ciepta, sto-
neczna wiosna. On jednak byt blady jak syn miynarza, jego cera niewiele si¢ roéznifa od
bialego stroju lekarskiego, jaki nosit na co dzien. Stwierdzil, Ze powinien wiecej czasu
spedzac na powietrzu, przynajmniej wychodzi¢ ze szpitala w porze obiadowe;j. Niekiedy
grywal w tenisa, chociaz znajdowal na to czas gtéwnie wieczorami.

Ellis wrocit po chwili.

— Cholera — mruknal. — Ethel porozrywala sobie szwy.

Ethel byla mlodg samica rezusa — wyjatkowo potulna nawet jak na ten gatunek
— ktorej poprzedniego dnia przeprowadzono operacje moézgu. Zabieg si¢ udat.

— Jak to mozliwe?

— Nie mam pojecia — odpart Ellis. — Widocznie zdotala jakims$ sposobem uwolni¢
jedna reke z wiezéw. Rozdrapata rane, odstaniajac z boku glowy kos¢ czaszki.

— Czy udalo jej sie¢ takze pozrywac przewody?

— Nie wiem, ale musze zej$¢ na dot i zaszy¢ to z powrotem. Dasz sobie rade beze
mnie?

— Chyba tak.

— Dogadasz sie z gliniarzami? Nie przypuszczam, zeby robili jakie$ trudnosci.

— Nie, raczej nie powinni.

— Postaraj si¢ zawiez¢ Bensona na szoste pietro najszybciej, jak bedzie to mozliwe,
a potem zawiadom doktor Ross. Przyjade na gore, kiedy tylko skoncze. — Spojrzat na
zegarek. — Zajmie mi to jakie$ trzy kwadranse, o ile Ethel bedzie spokojna.

— Powodzenia — rzekt Morris, usmiechajac si¢ szeroko.

Ellis odszedt z kwasng mina. Po chwili znéw zjawila sie pielegniarka z izby przyjec.

— Co mu sig¢ stalo? — zapytata.

— Po prostu jest zdenerwowany.

— To zrozumiale. — Zamilkla nagle i z zainteresowaniem wyjrzala na parking.

Morris takze popatrzyl za okno, ale chcialo mu si¢ $mia¢. Zbyt dlugo pracowat juz
w tym szpitalu, by nie rozpozna¢ sztuczno$ci w zachowaniu pielegniarki. Kiedy zaczy-
nal jako internista, nie mial jeszcze wyrobionej pozycji; pielegniarki wiedzialy o spra-
wach praktycznych duzo wigcej od niego i nawet si¢ z tym nie kryly, zwlaszcza gdy byly
zmeczone. (,,Chyba nie ma pan zamiaru robi¢ tego sam, doktorze?”) W miare uptywu
lat, kiedy specjalizowal si¢ w chirurgii, personel odnosit si¢ do niego z coraz wigksza
rezerwa, a gdy uzyskal stopien specjalisty, nikt juz nie osmielal si¢ udziela¢ mu jakich-
kolwiek rad; zaledwie kilka pielegniarek nadal méwilo mu po imieniu. Pdzniej zas, po
przejsciu na stanowisko asystenta w Oddziale Badawczym Neuropsychiatrii, zauwazyl,

ze ludzie traktujg go wrecz z przesadnym szacunkiem.
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Ale tym razem bylo inaczej. Pielegniarka okazywatla zainteresowanie jego osoba, po-
niewaz mialo si¢ wydarzy¢ co$ waznego. Zarazem potwierdzalo to przypuszczenia, ze
juz caly personel szpitala wie o tajemniczym pacjencie.

— Nadjezdza — oznajmita kobieta.

Morris wstal z fawki i podszedl do okna. Na parking wjezdzala niebieska policyjna
furgonetka. Wykrecita na podjezdzie i ustawita si¢ tytem do wejscia.

— W porzadku — rzekl. — Prosze zadzwoni¢ na szoste pietro i przekazaé¢ wiado-
mos¢, ze jesteSmy juz w drodze.

— Tak, panie doktorze.

Pielegniarka odeszla szybko. Z furgonetki wysiedli dwaj sanitariusze i otworzyli
drzwi wahadlowe. Jeden z nich zwrocit sie do Morrisa:

— Pan czeka na tego faceta?

— Tak.

— To przypadek szczegolny?

— Nie, przyjmujemy go jak zwyklego pacjenta.

Sanitariusz skinat gtowa, widocznie nic mu nie powiedziano o Bensonie. Kierowca
furgonetki wysiadt i otworzyt tylne drzwi wozu. Ze srodka wyskoczyli dwaj funkcjona-
riusze, mruzac oczy od jaskrawego stonca. Po chwili wysiadl Benson.

Tak jak przy poprzednich spotkaniach, Morrisa uderzylo jego zachowanie.
Trzydziestoczteroletni, niezbyt wysoki mezczyzna, sprawial wrazenie niezwykle spo-
kojnego, jakby nieustannie zdziwionego. Stanat teraz przed furgonetka, niezgrabnie wy-
ciagajac przed siebie skute kajdankami rece, i zaczat si¢ rozglada¢ dookota. Wreszcie po-
patrzyt na Morrisa i rzucit krétko:

— Czes¢!

Ten, skonsternowany, odwrocit glowe.

— Pan ma si¢ nim zaja¢? — zapytal jeden z gliniarzy.

— Tak. Jestem doktor Morris.

Policjant wskazal otwarte drzwi wahadlowe i rzekt:

— Wiec niech pan prowadzi, doktorze.

— Czy moglibyscie zdja¢ mu kajdanki?

Benson popatrzyt rozszerzonymi oczyma na Morrisa i szybko spuscit gtowe.

— Nie dostalismy zadnego rozkazu w tej sprawie. — Policjanci spojrzeli na siebie.
— Ale chyba mozemy je zdjac.

Zanim uporali sie z kajdankami, kierowca podsunal Morrisowi formularz opatrzony
nagtéwkiem: ,,Przekazanie podejrzanego do zaktadu lecznictwa zamknietego” i wskazat
miejsce do podpisu.

— Jeszcze tutaj — powiedzial, wskazujac druga rubryke.
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Morris ztozyl drugi podpis i spojrzat na Bensona, ktory stal spokojnie, ze wzrokiem
utkwionym w dal, i rozcieral sobie nadgarstki. Odnidst wrazenie, ze podpisujac formu-
larze dokonuje jakiej$ transakcji, jakby kwitowal odbior przesylki pocztowej. Przyszto
mu do glowy, iz Benson takze moze si¢ czu¢ traktowany jak paczka.

— W porzadku — mruknat kierowca. — Dzieki, doktorze.

Morris ruszyt przodem, dwaj policjanci wprowadzili Bensona do szpitala. Sanitariusze
zamkneli za nimi drzwi. Pielegniarka czekata juz z wézkiem; Benson usiadl na nim bez
stowa. Gliniarze wygladali na skonsternowanych.

— Zawsze si¢ tak postepuje w szpitalu — wyjasnit Morris. Zatrzymali si¢ przed

drzwiami windy.
X K X

Winda stanela na poziomie holu gtéwnego, a kiedy drzwi si¢ rozsunely, kilkanascie
0s0b odwiedzajacych popatrzylo ze zdumieniem na lekarza, pacjenta na wozku i dwoch
towarzyszacych im policjantow.

— Proszg¢ zaczekac¢ na drugg winde — powiedzial Morris, wciskajac guzik. Drzwi sie
zasunely i pojechali dale;j.

— Gdzie jest doktor Ellis? — zapytal Benson. — Myslalem, Ze to on mnie odbierze.

— Musial p6js$¢ na sale operacyjna. Niedlugo do nas dolaczy.

— A doktor Ross?

— Zobaczysz ja podczas zebrania.

— Ach tak. — Benson usmiechnat si¢. — Czeka mnie prezentacja.

Policjanci wymienili podejrzliwe spojrzenia, nic jednak nie powiedzieli. Winda za-
trzymala si¢ na szostym pietrze i wszyscy wysiedli.

Miescit sie tu oddziat chirurgii specjalnej o charakterze naukowo-badawczym, gdzie
zajmowano sie trudnymi badz nietypowymi przypadkami, najczesciej schorzen serca,
nerek oraz zaburzen przemiany materii. Cala grupa przeszta do przeszklonego po-
mieszczenia dyzurujacych pielegniarek, ktére znajdowalo si¢ posrodku pietra rozpla-
nowanego w ksztalcie krzyza.

Przelozona uniosta glowe znad papieréw i zmarszczyla brwi na widok policjantow,
ale nie odezwata sie nawet stowem.

— Oto pan Benson — oznajmil Morris. — Czy pokdj siedemset dziesi¢¢ jest przy-
gotowany?

— Tak, wszystko gotowe — odparta pielegniarka, posylajac Bensonowi szeroki
usmiech. Ten prébowal odwzajemni¢ si¢ tym samym, lecz wypadlo to nienaturalnie;
szybko spojrzal na druga pielegniarke, siedzaca przed umieszczonym w rogu dyzurki

komputerem.
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— Macie tu tylko terminal?

— Tak — odpowiedzial Morris.

— A gdzie znajduje si¢ gtdéwny komputer?

— W piwnicach.

— W tym budynku?

— Owszem. Pochtania mnéstwo energii, a lini¢ sifowa mamy doprowadzong tylko
do gmachu gltéwnego.

Benson skingl glowa. Morrisa niezbyt zaskoczyty tego rodzaju pytania, zdawal sobie
sprawe, ze tamten probuje zapomnie¢, gdzie si¢ znajduje, a jest przeciez ekspertem
w dziedzinie komputerdw.

Pielegniarka wreczyla Morrisowi karte Bensona w typowej niebieskiej, plastikowej
obwolucie z nalepka szpitala uniwersyteckiego. Pod spodem widnialy jeszcze trzy inne
nalepki: czerwona, oznaczajaca neurochirurgie, zolta, okreslajaca intensywna terapie,
a takze biala, ktora Morris widzial chyba po raz pierwszy, mowiaca o tym, ze pacjent
musi znajdowac sie pod $cista ochrona.

— Czy to moja karta chorobowa? — zapytal Benson, kiedy Morris popychal jego
wozek korytarzem w kierunku pokoju siedemset dziesige¢. Obaj policjanci w milczeniu
szli za nimi.

— Zgadza sie.

— Zawsze mnie ciekawilo, co sie tam zapisuje.

— Sg to gtownie trudne do odczytania uwagi. — Akurat wielostronicowa karta
Bensona byla zapisana wyjatkowo czytelnie, w teczce znajdowal si¢ réwniez gruby plik
wydrukéw komputerowych z wynikami badan.

Staneli przed pokojem numer siedemset dziesi¢¢. Jeden z policjantow wszedt szybko
do srodka i zamknat za sobg drzwi, drugi zagrodzil przejscie.

— To zwykte srodki bezpieczenstwa — wyjasnit.

Benson spojrzal na Morrisa.

— Bardzo si¢ o mnie troszcza — rzekl. — Powinienem sie chyba czu¢ zaktopotany.

Pierwszy gliniarz wyjrzal na korytarz.

— W porzadku — powiedzial.

Morris przepchnat fotel do srodka. Okna pokoju wychodzily na strone¢ potudniowa
i o tej porze bylo tu sporo stonca. Benson rozejrzat si¢ dookota i z uznaniem pokiwat
glowa.

— To jeden z najtadniejszych pokoi w tej czesci szpitala — rzekl Morris.

— Czy moge juz wstac?

— Oczywiscie.
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Benson podniodst si¢ z fotela i usiadt na brzegu t6zka. Podskoczyt kilka razy, wypro-
bowujac sprezystos¢ materaca, wcisnal guziki podnoszenia i opuszczania wezglowia,
a nastepnie zajrzal pod spdd, chcac zapewne poznac sterowany elektrycznie mecha-
nizm. Morris podszed! do okna i przystonit je nieco kotara, ograniczajac ilos¢ swiatta.

— To proste — oznajmil Benson.

— Co takiego?

— Urzadzenie do regulacji nachylenia. Wyjatkowo proste. Powinniscie jeszcze zain-
stalowac rodzaj sprzezenia zwrotnego, dzigki ktéremu 16zko automatycznie by si¢ do-
stosowywatlo do pozycji pacjenta... — urwal nagle.

Podszed! do szafy w Scianie, zajrzal do srodka, pdzniej obejrzal tazienke, wreszcie
usiadl z powrotem. Morris pomyslal, ze tamten zachowuje sie inaczej niz zwykly pa-
cjent. Wiegkszos¢ chorych byla przygnebiona szpitalnym otoczeniem, ale Benson spra-
wial wrazenie, jakby ocenial pokoj hotelowy.

— Zostaje tu — oznajmil i zasmial sie gtosno. Popatrzyl na Morrisa, a po chwili na
policjantéow. — Czy oni tez muszg tu zostac?

— Sadze, ze beda mogli zaczeka¢ na zewnatrz.

Gliniarze pokiwali gtowami i wyszli z pokoju, zamykajac za sobg drzwi.

— Chodzilo mi o to, czy oni w ogéle musza zosta¢ w szpitalu.

— Tak, musza.

— I beda tu przez caly czas?

— Owszem, dopoki nie zostanie wycofane oskarzenie.

Benson zmarszczyt brwi.

— Czy to... Chciatem powiedzie¢: czy ja... czy moja sytuacja jest bardzo zta?

— Podbites tamtemu cztowiekowi oko i ztamates mu zebro.

— A poza tym nic mu si¢ nie stalo?

— Nie, wyjdzie z tego.

— Niczego nie pamietam, jak gdyby caly fragment zapisu w moim moézgu ulegt wy-
kasowaniu.

— Wiem o tym.

— Ale ciesze sie, ze nic mu nie bedzie.

Morris pokiwal gtowa.

— Masz cos ze sobg? Pizame, jakies$ drobiazgi?

— Nie, bed¢ musial to jako$ zatatwic.

— W porzadku. Na razie skombinuje ci ubranie szpitalne. Dobrze si¢ czujesz?

— Tak, oczywiscie. — Benson usmiechnat sie. — Moglbym nawet wyskoczy¢ na jed-
nego.

— Chwilowo bedziesz si¢ musial bez tego obejsc.

Tamten westchnat glosno.

Morris wyszed! z pokoju.
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K X

Policjanci przyniesli sobie krzesto i ustawili je pod drzwiami, jeden siedzial, drugi
stal tuz obok. Morris wyciagnal swoj notatnik.

— Zapewne chcg panowie zna¢ rozklad dnia. W ciggu pot godziny powinien sie
tu zjawi¢ kto$ z administracji z dokumentami, ktére Benson bedzie musiat podpisac.
O wpot do czwartej zjedziemy na dot, do auli, na specjalne zebranie personelu chirur-
gii. Pacjent powinien wrdci¢ po dwudziestu minutach. Jeszcze dzi§ wieczorem ogolimy
mu glowe. Operacja zostala przewidziana na jutro, na szosta rano. Sg jakie$ pytania?

— Czy ktos mogltby nam przynies¢ co$ do jedzenia?

— Przekaze pielegniarce dyzurnej, aby zamowita dodatkowe porcje. Bedziecie pano-
wie obaj trzymali straz?

— Nie, tylko jeden. Mamy zmiany co osiem godzin.

— Powiadomie przetozona. Bylbym wdzig¢czny, gdyby panowie informowali ja, do-
konujac zmiany. Wolimy zawsze wiedzie¢, kto przebywa na terenie szpitala.

Gliniarze potakujaco skineli glowami. Przez dluzsza chwile panowala cisza, wreszcie
jeden z nich zapytal:

— Co mu wlasciwie dolega?

— Cierpi na pewng odmiang epilepsji.

— Widzialem tego faceta, ktorego pobit. To bylto wielkie, silne chlopisko, chyba kie-
rowca ciezarowki. W zyciu bym nie przypuszczal, ze kto$ taki jak on... — kciukiem
wskazal przez ramie na drzwi pokoju — moglby tego dokonac.

— Kiedy ma atak, staje si¢ bardzo agresywny.

Policjant smutno pokiwal glowa.

— A czy ten zabieg co$ zmieni?

— Czeka go operacja mozgu, ktora nazywamy procedurg trzeciego stopnia — od-
parl Morris.

Nie zadawal sobie trudu udzielania dalszych wyjasnien — tamci i tak by nie zrozu-

mieli. A nawet gdyby zrozumieli, pomyslatl, to na pewno by nie uwierzyli.



Specjalne zebrania na oddziale neurochirurgii, podczas ktérych wszyscy chirurdzy
szpitala dyskutowali o nietypowych przypadkach, normalnie odbywaty si¢ w czwartki,
o dziewiatej. Tylko wyjatkowo zwolywano je w innym terminie, gdyz trudno byto od-
rywac ludzi od pracy. Ale teraz aula zapelnila si¢ do ostatniego miejsca, a oczy lekarzy
w biatych strojach wpatrywaly sie w Ellisa, ktory poprawil okulary na nosie i zaczat:

— Jak zapewne wielu z was juz wie, jutro rano zespdt badawczy oddziatu neurochi-
rurgii zamierza wykona¢ na cztowieku zabieg regulacji funkcjonowania uktadu rabko-
wego, zwany przez nas procedurg trzeciego stopnia.

Na sali panowata martwa cisza, nikt si¢ nawet nie poruszyl. Janet Ross stala w kacie,
przy drzwiach wejsciowych, i spogladata na audytorium. Dziwil ja troche ten catkowity
brak reakcji, ttumaczyta to sobie jednak faktem, ze juz od pewnego czasu wszyscy wie-
dzieli o przygotowaniach do tej operacji.

— Zmuszony jestem prosi¢ was o wstrzymanie si¢ od zadawania pytan podczas
prezentacji pacjenta, do chwili gdy o nie poprosze — kontynuowat Ellis. — To bardzo
wrazliwy cztowiek i jego zaniepokojenie moze mie¢ powazne nastepstwa. Zadbalismy
o to, byscie poznali wyniki jego badan psychiatrycznych. Nasza specjalistka, doktor
Ross, przedstawi pokrotce swoje wnioski.

Ellis skinat glowa w jej kierunku i Janet wystapita na srodek sali. Spojrzata na petne
skupienia twarze i zawahala sie na chwile.

Doktor Ross byla wysoka, nadzwyczaj pociagajaca kobieta — zgrabna, szczupla,
o ciemnej cerze i ciemnoblond wlosach. Ona sama uwazala si¢ za zbyt chuda i koscista,
nieraz mowila, Ze wolataby miec¢ bardziej kragle, kobiece ksztalty. Zdawata sobie jednak
sprawe ze swej urody i majac trzydziesci lat, po dziesigciu latach pracy w meskim zawo-
dzie, doskonale potrafita ja wykorzystac.

Zlozyta teraz rece za plecami, zaczerpneta gleboko powietrza izaczeta zwigzle,
w sposob typowy dla wystapien na zebraniach specjalistow, przedstawia¢ charaktery-
styke pacjenta.
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— Harold Franklin Benson jest trzydziestoczteroletnim rozwodnikiem, naukow-
cem z branzy komputerowej, ktory cieszyl sie swietnym zdrowiem az do chwili, kiedy
dwa lata temu ulegl wypadkowi samochodowemu na autostradzie do Santa Monica.
Poniewaz przez dos¢ dlugi czas byl nieprzytomny, zabrano go na calodobowa obserwa-
cje do pobliskiego szpitala, skad nastepnego dnia zostal wypisany jako catkowicie zdro-
wy. Dopiero po szesciu miesigcach od tamtego zdarzenia zaczat odczuwac dziwne sen-
sacje, ktore sam okreslit jako ,,chwilowe zamroczenie”

W audytorium nadal panowata niezmacona cisza. Wszyscy wpatrywali si¢ w nia,
stuchajac uwaznie.

— Owe zamroczenia trwaly po kilka minut i powtarzaly si¢ w przyblizeniu raz
w miesiacu. Zwykle poprzedzalo je wrazenie odczuwania jakiegos$ szczegdlnego, nie-
przyjemnego odoru. Czesto wystepowaly takze po spozyciu alkoholu. Pacjent zasiggnat
porady swojego lekarza, ktory stwierdzit przemeczenie i zalecit ograniczenie picia alko-
holu. Benson zastosowal si¢ do tej rady, ale zamroczenia wystgpowaly nadal. Mniej wie-
cej przed rokiem, czyli rok po wypadku, pacjent zauwazyl, ze zamroczenia pojawiaja sie
coraz czesciej i trwajg coraz dluzej. Zdarzalo sie, ze odzyskiwal swiadomos¢ w zupet-
nie nie znanym sobie miejscu, a kilkakrotnie stwierdzit u siebie zadrapania i potlucze-
nia oraz podarte ubrania, co moglo swiadczy¢, ze stoczyl z kims walke, nigdy jednak nie
mogl sobie przypomnie¢, co si¢ z nim dziato w czasie zamroczenia.

Sporo 0s6b potakujaco kiwato glowami; nieraz spotykali si¢ z podobnymi objawami
i traktowali to jak tradycyjny opis powracajacych cyklicznie atakow epilepsji. Ale naj-
wazniejsze informacje mialy dopiero nastapic.

— Znajomi naszego pacjenta mowili mu, ze w takich chwilach zachowuje si¢ zupet-
nie inaczej, on jednak nie chcial w to uwierzy¢, dlatego tez stracil niemal wszystkich
przyjaciol. Mniej wigcej w tym samym czasie, czyli prawie rok temu, Benson doko-
nal w swojej dziedzinie epokowego odkrycia. Jak juz wspominatam, jest elektronikiem
i programista, a specjalizuje si¢ w projektowaniu inteligentnych maszyn, czyli tak zwa-
nego sztucznego zycia. Ot6z w trakcie swych badan stwierdzit, Ze urzadzenia elektro-
niczne rywalizuja z czlowiekiem i ostatecznie przejma wladze nad swiatem.

Na sali podniost sie szmer. Ten aspekt sprawy zainteresowatl szczegdlnie psychiatrow.
Doktor Ross zauwazyla, ze jej dawny wykladowca, profesor Manon, siedzacy w jednym
z najwyzszych rzedow, pochylit glowe i ukryt twarz w dloniach. Zapewne domyslat sie
reszty.

— Benson zakomunikowat kilku znajomym o swym odkryciu, ale ci radzili mu je-
dynie udac si¢ do psychiatry, co go tym bardziej rozztoscito. Z czasem zaczal nabie-
ra¢ pewnosci, Zze maszyny potajemnie spiskujg juz przeciwko ludziom. Szes¢ miesigcy
temu nasz pacjent zostal aresztowany pod zarzutem pobicia pewnego mechanika lot-

nictwa, ale zwolniono go z braku dowodoéw. Epizod ten doprowadzit Bensona do ta-
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kiego stanu, ze naprawde poczat szuka¢ pomocy psychiatréw. Nie umiat tego wyttuma-
czy¢, ale podejrzewal, Ze to faktycznie on cigzko pobil tamtego mezczyzng. Nie potra-
fit si¢ przyznac do tych podejrzen nawet przed samym soba, lecz nie umiat takze z nimi
zy¢. Cztery miesigce temu, w listopadzie tysiac dziewiecset siedemdziesigtego roku, zo-
stal umieszczony na neuro-psychiatrycznym oddziale badawczym szpitala uniwersy-
teckiego. Na podstawie opisanych przez niego objawow, czyli powtarzajacych sie cy-
klicznie napadow agresji poprzedzonych wrazeniem nieprzyjemnego odoru, a beda-
cych skutkiem dawnego urazu glowy, pacjenta zaklasyfikowano jako przypadek epilep-
sji psychomotorycznej. Jak zapewne wiecie, neuropsychiatria zajmuje si¢ obecnie tylko
przypadkami odchylen behawioralnych o podtozu organicznym. Ale badania neurolo-
giczne Bensona nie wykazaly zadnych nieprawidtowosci; na podstawie elektroencefalo-
gramow nie stwierdzono zadnych zmian patologicznych, wykresy fal mézgowych byly
w normie. Dopiero badania przeprowadzone po spozyciu alkoholu pozwolily umiej-
scowi¢ zaburzenia, wykresy EEG ujawnily ponadnormalng aktywnos$¢ w prawym pfla-
cie skroniowym mozgu. Potwierdzilo to diagnoze epilepsji psychomotorycznej, a Ben-
sona zaklasyfikowano do grupy pacjentéw stopnia pierwszego.

Doktor Ross przerwala na chwile, aby zaczerpna¢ tchu i da¢ stuchaczom czas na
oswojenie si¢ z informacjami.

— Pacjent jest cztowiekiem wyksztalconym, zatem wyjasniono mu istote jego cho-
roby. Zostal poinformowany, ze wskutek urazu moézgu bedacego nastepstwem wy-
padku samochodowego cierpi na pewna odmiane padaczki, ktdra objawia si¢ cyklicz-
nymi atakami, tyle ze nie cielesnymi, lecz psychicznymi, powodujacymi jego agresje.
Powiedziano mu tez, ze podobna przypadlos¢ nie jest niczym nowym i moze by¢ w ja-
kims$ stopniu ztagodzona. Rozpoczeto jednoczesnie wyprobowywanie na chorym catej
serii roznych lekéw. Trzy miesigce temu Bensona aresztowano ponownie pod zarzu-
tem napadu z pobiciem. Ofiarg byla dwudziestoczteroletnia tancerka i striptizerka,
ktdra po interwencji lekarzy ze szpitala uniwersyteckiego wycofala oskarzenie. Miesiac
temu zakonczono proby z morladonem, p-aminobenzadonem oraz triamilina. Niestety,
zaden z tych lekow ani ich kombinacje nie zdotaly pomdc Bensonowi. Wtedy tez cho-
rego zaklasyfikowano jako stopien drugi, czyli przypadek epilepsji odpornej na dziata-
nie lekow, z rdwnoczesnym wskazaniem na stopien trzeci, to znaczy wymagajacy inter-
wengji chirurgiczne;j.

Ponownie zamilkla na krétko.

— Zanim wprowadze pacjenta, powinnam jeszcze dodal, ze wczoraj wieczorem
znow cigzko pobil nieznajomego mezczyzne na stacji benzynowej. Udato nam si¢ prze-
konac¢ policje, ze trzeba jak najszybciej wykonac zabieg, dlatego zaplanowalismy opera-
cje na jutro. Ale z prawnego punktu widzenia na Bensonie stale cigzy oskarzenie o do-

konanie napadu z pobiciem.
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W sali panowata martwa cisza. Doktor Ross stala jeszcze przez chwile bez ruchu,

wreszcie ruszyla w strone wejscia.
* Xk X

Benson czekal tuz za drzwiami. Siedzial w fotelu na koétkach i miat na sobie trady-
cyjny szpitalny szlafrok w bialo-niebieskie pasy. Na widok Janet usmiechnat si¢ i rzekt:

— Witam, doktor Ross.

— Czes¢, Harry. — Kobieta odpowiedziata usmiechem. — Jak si¢ czujesz?

To pytanie bylo czysta formalnoscia, gdyz jako doswiadczony psychiatra bez trudu
mogta oceni¢ nastrdj pacjenta. Benson byl wyraznie podenerwowany i przestraszo-
ny; siedzial przygarbiony, ze Sciagnigtymi ramionami, splecione dfonie przyciskajac do
brzucha, a nad jego gorna wargg perlily si¢ kropelki potu.

— Dzigkuje, dobrze — odparl. — Calkiem dobrze.

Za fotelem stal Morris, ktory mial go wtoczy¢ na sale, a obok niego policjant.

— Czy on musi wej$¢ z nami przed audytorium? — doktor Ross zwrdcita si¢ do
Morrisa.

Zanim jednak ten zdazyl otworzy¢ usta, Benson odpowiedzial swobodnym tonem:

— Jemu nie wolno odstepowac mnie ani na krok.

Zmieszany policjant skinal glowa.

— W porzadku — mruknela Janet.

Otworzyla szerzej drzwi, Morris wtoczyt fotel do sali i ruszyt prosto w strong Ellisa.
Ten zrobil dwa kroki i wyciagnat reke do pacjenta.

— Ciesze sig, Ze pana widze, panie Benson.

— Dzien dobry, doktorze Ellis.

Morris obroécil nieco fotel, by chory znalazt si¢ twarza do zgromadzonych chirur-
gow. Ross usiadla obok niego, zerkajac podejrzliwie na policjanta, ktory stanat przy
drzwiach, bezskutecznie probujac nie zwraca¢ na siebie uwagi. Ellis zajal miejsce po
drugiej stronie Bensona, ten zas utkwit wzrok w wielkiej tafli mlecznego szkla obwie-
szonej kilkunastoma zdjeciami rentgenowskimi. Chyba wiedzial, ze patrzy na przeswie-
tlenia swojej czaszki. Ellis widocznie pochwycil jego spojrzenie, gdyz szybko wylaczyt
lampy za szyba i zdjecia zmienily si¢ w czarne prostokaty.

— Poprosilismy pana o wziecie udzialu w naszym zebraniu i udzielenie kilku odpo-
wiedzi na pytania lekarzy — powiedzial, wskazujac dfonig rzedy wznoszacych sie pol-
koliscie tawek. — Mam nadzieje, Ze nie jest pan zanadto zdenerwowany, prawda?

Ellis powiedzial to takim tonem, ze doktor Ross spojrzata na niego ze zmarszczonym
czolem. Brala juz udzial w dziesigtkach takich zebran, i zawsze pytano pacjentdw, czy
nie sg zdenerwowani, wystepujac przed tak licznym gronem lekarzy. Rzecz jasna, wszy-

scy odpowiadali wowczas, ze nie czuja si¢ ani troche speszeni.
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— Oczywiscie, ze jestem zdenerwowany — odparl Benson. — Kazdy czulby sie tak
$amo na moim miejscu.

Janet usmiechnela si¢ nieznacznie. Jeden do zera, pomyslata.

— Prosze sobie wyobrazi¢ — ciaggnal Benson — ze jest pan maszyna, ktorg zaciagna-
tem przed forum ekspertow komputerowych, majacych podjac¢ decyzje, w jaki sposob
najlepiej usuna¢ pewng usterke. Jak pan by sie wtedy czut?

Ellis byl wyraznie zbity z tropu. Przeciagnal palcami po resztkach swoich wloséow
i spojrzal na doktor Ross, lecz ta lekko pokrecita gtowa. Uznala, Ze nie jest to wlasciwe
miejsce na zglebianie psychopatologicznych odchylen Bensona.

— Takze bytbym zdenerwowany — odpart Ellis.

— No wtasnie. Sam pan widzi.

Ellis glosno przetknat $line. Za bardzo sie podnieca pomyélata Ross. Zeby tylko nie
dat si¢ wciagna¢ w rozmowe.

— Ale, rzecz jasna, nie jestem maszyna, prawda?

Janet skrzywila sie.

— To zalezy — powiedzial Benson. — Wiele przebiegajacych cyklicznie funkgji zy-
ciowych mozna uznac za czysto mechaniczne, a zatem takie, ktdre przebiegaja jedno-
kierunkowo i dadza si¢ fatwo zaprogramowac. Z tego punktu widzenia...

— Mysle — przerwala mu Ross, podnoszac si¢ z krzesta — ze powinnismy juz
przejs¢ do pytan z sali.

Ellisowi wyraznie si¢ to nie podobato, nic jednak nie powiedzial. Benson natomiast
potulnie zamilkl. Janet pelnym nadziei wzrokiem spojrzala na audytorium; po chwili
jaki$ mezczyzna z ostatnich rzedow unidst reke i zapytal:

— Panie Benson, czy mégtby pan nam opowiedzie¢ dokladnie, jaki rodzaj odoru
czul pan przed kazdym okresem zamroczenia?

— To trudno okresli¢... Czulem jakis dziwny zapach, odrazajacy smrod, ale nie ko-
jarzyl mi si¢ on z niczym konkretnym, jesli wie pan, co mam na mysli. To znaczy... nie
dalo si¢ go zidentyfikowac. Zreszta moje tasmy pamigci szybko ulegaly wykasowaniu.

— Czy nie moglby pan jednak poréwnac go z czymkolwiek?

Benson wzruszyl ramionami.

— Moze... swinski nawoz polany terpentyna.

Kto$ inny podnidst reke.

— Panie Benson, czy kiedy te zamroczenia wystepowaly coraz czgsciej, to za kazdym
razem stawaly sie tez dtuzsze?

— Tak. Ostatnio trwaja po kilka godzin.

— Jak sie¢ pan czuje, kiedy zamroczenie mija?

— Bebechy mi si¢ wywracaja.

— Czy moglby pan to opisa¢ doktadniej?
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— Czasami nawet wymiotuje. Czy taka dokladno$¢ wystarczy?

Ross zmarszczyta brwi; spostrzegla, ze Bensona zaczyna ogarnia¢ wscieklos¢.

— Sa jeszcze jakie$ pytania? — powiedziala glosno, majac gleboka nadzieje, ze ich
nie bedzie. Popatrzyla na zgromadzonych lekarzy. W sali panowata cisza.

— W takim razie — zagadnal Ellis — mozemy przejs¢ do dyskusji nad szczegétami
planowanego zabiegu trzeciego stopnia. Pan Benson wie wszystko na ten temat, moze
wiec zostac¢ albo wroci¢ do swego pokoju, wedlug woli.

Janet byta temu przeciwna. Swietnie rozumiata, ze Ellis zaczyna dziata¢ na pokaz, ze
chce wszystkim udowodnig, iz jego pacjent nie boi si¢ operacji. Uwazala, ze to nie fair
zaprasza¢ Bensona czy chocby pozwala¢ mu zosta¢ w sali.

— Zostane.

— Znakomicie — rzekl Ellis. Podszedl do tablicy i narysowatl schematyczny zarys
moézgu. — Wiemy doskonale, ze epilepsja jest wynikiem urazu mechanicznego, na sku-
tek ktorego w mdzgu powstajg rany. W pewnym sensie mozna je poréwna¢ do ran
w innych czesciach ciala, tu takze zaczyna si¢ odkladac¢ tkanka taczna, powstaja zro-
sty i deformacje, ktore umozliwiaja przeplywy nadmiernych tadunkow elektrycznych.
Wyladowania maja charakter koncentryczny, przypominajg kregi na powierzchni wody
po wrzuceniu do niej kamienia.

Zaznaczyl wybrany punkt moézgu i narysowat wokot niego kilka koncentrycznych
okregow.

— Owe ladunki elektryczne powoduja spigcia, a ich efektem, w zaleznosci od czg-
$ci mozgu, moga by¢ drgawki, wystepowanie piany na ustach i temu podobne. Zwarcia
w roznych czesciach mozgu objawiaja si¢ w rdzny sposob. Jesli wystepuja w placie skro-
niowym, jak w wypadku pana Bensona, ich efektem jest epilepsja psychomotoryczna,
a wiec padaczka z konwulsyjnymi atakami psychicznymi, nie cielesnymi. Nawiedzajace
go wowczas dziwne mysli prowadza najczesciej do agresji, a kazdy atak choroby po-
przedzaja przykre doznania, zwykle wrazenie odpychajacej woni.

Benson nie odrywal od niego wzroku, stuchal uwaznie i potakiwatl gtowa.

— Wiele prac badawczych wykazalo, Ze negatywnym skutkom zwar¢ elektrycznych
mozna zapobiegac, stosujac wytadowanie impulsowe w odpowiedniej czgsci kory mo-
zgowej. Ataki epileptyczne zaczynaja si¢ stosunkowo powoli, zwykle mija kilka sekund,
czasami nawet pol minuty, zanim spigcie wywota atak choroby. Zastosowanie wytado-
wania elektrycznego w tym czasie zapobiega jego powstaniu.

Narysowal wielka litere X, przekreslajac koncentryczne okregi. Obok naszkicowat
drugi moézg, dodajac tym razem zarys glowy i szyi.

— Pozostajg do rozwigzania dwa problemy techniczne — kontynuowat. — Po pierw-
sze: w ktorej strefie mozgu nalezy spowodowac¢ wytadowanie. Wiemy z cala pewnoscia,

ze trzeba nim obja¢ cialo migdatowate, stanowiace integralng czes¢ tak zwanego uktadu
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rabkowego. Nie wiemy, ktory fragment ciala migdatowatego nalezy podrazni¢, dlatego
tez musimy zaimplantowa¢ w mozgu caly szereg elektrod. Panu Bensonowi podczas ju-
trzejszej operacji zostanie wszczepionych czterdziesci elektrod.

Narysowatl dwie linie w dolnej czesci mdzgu na tablicy.

— Nasz drugi problem stanowi pytanie: w jaki sposob rozpoznac zblizajacy sie atak?
Musimy doktadnie wiedzie¢, kiedy zastosowac wstrzas elektryczny. Na szczescie mo-
zemy wykorzysta¢ te same elektrody, migdzy ktorymi beda nastepowaly wytadowa-
nia, do pomiaréw elektrycznej aktywnosci mozgu. Istnieje bowiem pewien charaktery-
styczny ciag impulséw poprzedzajacych kazdy atak.

Ellis przerwat na chwile, popatrzyl na Bensona i powiodl wzrokiem po audytorium.

— Stosujemy wiec sprzezenie zwrotne, wykorzystujac te same elektrody do sygnali-
zacji zblizajacego si¢ ataku, jak i do przestania impulsu zapobiegajacego, a caly ten dwu-
kierunkowy system bedzie sterowany przez komputer.

Na schematycznym rysunku, w czesci szyjnej umiescil niewielki prostokat.

— W zespole neuropsychiatrii opracowano program komputerowy, ktory bedzie
monitorowat elektryczna aktywnos¢ mozgu, a po wykryciu nadchodzacego ataku spo-
woduje wyladowanie majace na celu korekcje przeptywu impulséw. Sam komputer ma
wielkos¢ znaczka pocztowego i wazy okolo trzech gramoéw. Zostanie umieszczony pod
skora na szyi pacjenta.

Uzupelnil rysunek o wigzke przewodow faczacych elektrody w moézgu z kompute-
rem wszczepionym w szyje.

— Komputer bedzie zasilany miniaturowym ogniwem plutonowym typu PP], ktore
zostanie zaimplantowane pod skdora na ramieniu. W ten sposob pacjent bedzie mial cal-
kowita swobode dziatania, gdyz takie ogniwo powinno wystarczy¢ do zasilania catego
ukltadu przez dwadziescia lat.

Pospiesznie dorysowal kredg ostatni element urzadzenia.

— Tak sie przedstawia caly uklad sprzezenia: mozg, elektrody, komputer i ogniwo
zasilajace, z ktorego impulsy elektryczne beda ptynely z powrotem do mdzgu. Jest to
uklad samowystarczalny, nie zawierajacy zadnych elementéw zewnetrznych.

Popatrzyt znéw na Bensona, ktory gapit si¢ na tablice z catkowicie znudzong mina,
jakby w ogole go to nie interesowalo.

— Czy ma pan jakie$ uwagi, panie Benson?

Doktor Ross jeknela cicho. Ellis wystawial pacjenta na ciezka probe, zachowywat si¢
wrecz sadystycznie, nawet jak na chirurga.

— Nie — odpart Benson. — Nie mam zadnych uwag — ziewnat szeroko.
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K X

Kiedy Morris wytoczyl wozek pacjenta z sali, Ross wyszta za nimi. Nie musiala tego
robi¢, ale byla powaznie zaniepokojona stanem psychicznym Bensona; czula sie takze
nieco winna, ze pozwolita, by tak potraktowat go Ellis.

— Jak sie czujesz? — zapytala.

— Sadzitem, ze bedzie to bardziej interesujace.

— W jakim sensie?

— Poruszano wylacznie kwestie medyczne, a mialem nadzieje ustysze¢ co$ na temat
filozoficznego aspektu tej sprawy.

— JesteSmy praktykami — odparfa swobodnym tonem — dlatego rozmawialismy
o problemach praktycznych.

Benson usmiechnat sie.

— Podobnie jak Newton, bo czyz jest co$ bardziej praktycznego od pytania: dlaczego
jablko spada na ziemie?

— Naprawde dostrzegasz w tym jakie$ problemy natury filozoficznej?

Spowazniat szybko i pokiwat glowsa.

— Owszem, tak jak i ty. Tylko udajesz, ze ich nie widzisz.

Doktor Ross odsuneta sie i w zamysleniu spogladala na calg grupe oddalajacy sie ko-
rytarzem. Benson, Morris i policjant staneli przed drzwiami windy, a Morris zaczat na-
ciska¢ guzik w tak charakterystyczny dla siebie sposdob — agresywny, peten zniecierpli-
wienia. Wreszcie winda nadjechata i wszyscy wsiedli do srodka. Zanim drzwi si¢ zasu-

nely, Benson jeszcze pomachat jej reka. Janet wrdcila do auli.
X K X

— ...s3 rozwijane od dziesigciu lat — mowil Ellis. — Zapoczatkowaly je tradycyjne
stymulatory serca, przy ktorych raz w roku trzeba byto wykonywac drobny zabieg chi-
rurgiczny zwiazany z wymiang baterii. Stwarzalo to pewna niedogodnos¢, zaréwno dla
pacjenta, jak i dla lekarza. Atomowe ogniwa plutonowe sa catkowicie bezpieczne i od-
znaczaja sie wyjatkowa dlugowiecznoscia. Jesli Benson bedzie jeszcze zyt, wymiana ba-
terii moze si¢ okazac konieczna okolo roku tysigc dziewiecset dziewiecdziesiatego, ale
nie wczesnie;j.

Doktor Ross po cichu wrocita na swoje miejsce. Z audytorium padlo kolejne pyta-
nie:

— W jaki sposdb chcecie zbadac, ktdra z czterdziestu elektrod zapobiega atakowi

choroby?
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— Wszczepimy je wszystkie i podiaczymy do komputera, ale przez dwadziescia
cztery godziny bedziemy uwaznie kontrolowali ich dzialanie. Nastepnego dnia po ope-
racji przeslemy droga radiowa impulsy do kazdej z elektrod, a po okresleniu, ktora
z nich sprawuje sie najlepiej, te wlasnie przytaczymy na stale metodq zdalnego stero-
wania.

W jednym z ostatnich rzedow auli rozleglo si¢ charakterystyczne pochrzakiwanie
i znajomy glos powiedziat:

— Te szczegoly techniczne sg interesujace, ale chyba nie dotycza meritum zagadnie-
nia. — Ross uniosta glowe i popatrzyla na Manona. Siedemdziesi¢ciopiecioletni emery-
towany profesor psychiatrii rzadko pojawial si¢ w szpitalu. Traktowano go zwykle jak
starego, sklerotycznego dziwaka, ktory nie potrafi zrozumie¢ wspodtczesnego sposobu
myslenia. — Mnie si¢ wydaje, ze pacjent cierpi na psychoze.

— To chyba zbyt mocne stowo — odpart Ellis.

— Mozliwe — ciagnat Manon — ale w kazdym razie mamy do czynienia z powaz-
nym zaburzeniem osobowosci. Bardzo mnie zaniepokoily te jego uwagi dotyczace ludzi
i maszyn.

— Zaburzenia osobowosci naleza do przejawow choroby. W ostatnim artykule
Harley i jego wspolpracownicy z Yale wykazali, ze w piecdziesieciu procentach przy-
padkow epilepsji wywodzacej si¢ z ptatu skroniowego moézgu mozna zaobserwowac
powazne zaburzenia osobowosci, niezalezne od cyklicznych atakow.

— Zgadzam si¢ — w glosie Manona dalo si¢ wyczu¢ nute zniecierpliwienia. — Lecz
nawet jesli uznamy to za jeden z przejawdw choroby, niezalezny od atakdw epilepsji, to
czy panska metoda zdola cos na to poradzic?

Janet Ross poczula drobng satysfakcje, wnioski Manona dotyczyly bowiem tych sa-
mych spraw, ktore i ona juz wczesniej poruszata.

— Nie — odpowiedziatl Ellis. — Prawdopodobnie nie.

— Krotko moéwiac, operacja powstrzyma dalsze ataki epilepsji, ale nie wplynie na
urojenia.

— Nie — powtdrzyt Ellis. — Prawdopodobnie nie wplynie.

— Jesli wolno mi wtraci¢ kilka stow — rzekt Manon, ze zmarszczonym czotem spo-
gladajac w dot — wtasnie ten sposob myslenia uwazam za najbardziej niebezpieczny
w neuropsychiatrii. Nie chodzi mi konkretnie o pana, doktorze, jest to o wiele szerszy
problem spotykany w kregach medycznych. Jesli na przyklad Pogotowie przywozi pa-
cjenta, ktory targnat si¢ na swoje zycie zazywajac nadmierna dawke lekow, zwykle robi
mu si¢ plukanie zotadka, wstawia mowe i odsyta do domu. Mozna to nazwac zabiegiem,
ktéry nie ma nic wspolnego z leczeniem, gdyz ten sam pacjent wrdci do nas wezesniej
czy pozniej. Plukanie zoladka nie Jest lekiem na stany depresyjne, a pozwala jedynie

usuna¢ $miertelng dawke tabletek.
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— Chyba wiem, do czego pan zmierza, lecz...

— Pragnatbym panu przypomnie¢ smutne doswiadczenia tego szpitala z panem L.
Czy pamigta pan ten przypadek?

— Nie sadze, zeby sprawa pana L. miata z tym cokolwiek wspodlnego — burknat roz-
jatrzony Ellis spietym glosem.

— Nie bylbym tego taki pewien — odparl Manon, a pochwyciwszy zdumione spoj-
rzenia zgromadzonych w auli lekarzy, wyjasnil: — Przypadek pana L. byl tutaj bardzo
glos$ny kilka lat temu. Ten trzydziestodziewigcioletni mezczyzna miat daleko posu-
nieta niewydolnos¢ obu nerek, cierpial na chroniczne zapalenie nefrondw i zostat wcia-
gniety na liste oczekujacych na przeszczep. Mozliwosci naszego szpitala s dos¢ ogra-
niczone, dlatego tez kandydatow do transplantacji nerek wybiera z listy rada lekarska.
Ot6z psychiatra zasiadajacy w radzie ostro sprzeciwil si¢ projektowi dokonania prze-
szczepu panu L., wlasnie ze wzgledu na psychoze. Ten cztowiek byt przekonany, ze sity
zyciowe sptywaja na ziemig ze stonica i za nic nie chcial wyjs¢ na zewnatrz po zachodzie.
Uznalis$my zatem, Ze jest on zanadto niestabilny psychicznie, by implantowa¢ mu nerke.
Operacja doszta jednak do skutku. Pét roku pdzniej pan L. popetnil samobdjstwo. To
prawdziwa tragedia, ale nadal aktualne pozostaje pytanie, czy tejze nerki wartej wiele
tysiecy dolarow, nie liczac olbrzymiego wysitku chirurgéw przeprowadzajacych trans-
plantacje, nie powinno si¢ przeznaczy¢ dla kogos innego?

Ellis zaczal chodzi¢ tam i z powrotem, lekko powltdczac niesprawng noga. Ross do-
skonale wiedziala, co to oznacza: poczul si¢ zagrozony, wystawiony na atak. Na co dzien
bardzo dbat o to, by ukry¢ te wade, staral si¢ za wszelka cen¢ nie utykac. Ale gdy byt
zmeczony, rozzloszczony lub czul si¢ zagrozony, zapominal o tym. Mozna by odnies¢
wrazenie, zZe okazujac stabosc staral si¢ pozyskac dla siebie sympatie: ,,Spojrzcie, jestem
chromy, nie wolno mnie atakowa¢”. Rzecz jasna, nie robit tego swiadomie.

— Rozumiem panskie obiekcje — rzekt w koncu. — Ale w tych kategoriach, w ja-
kich pan przedstawil sprawe, nie umiem udzieli¢ odpowiedzi. Chcialbym jednak zwro-
ci¢ uwage na nieco odmienny punkt widzenia. Nie przecze, ze psychika Bensona jest
niestabilna, a nasza operacja prawdopodobnie nie zmieni tego stanu rzeczy. Co si¢ jed-
nak stanie, jesli nie poddamy go operacji? Czy mozna jg traktowac jak specjalne wy-
roznienie? Nie sadze. Dobrze wiemy, jak grozna jest ta choroba, zarowno dla pacjenta,
jak i dla innych osob. Ataki epileptyczne juz spowodowaty, ze Benson wszed! w konflikt
z prawem, a przeciez z czasem przybieraja na sile. Ta operacja ma zapobiec dalszym
atakom i choc¢by tylko z tego powodu musi wplynaé na poprawe stanu pacjenta.

Manon nieznacznie wzruszyt ramionami. Janet Ross znatla ten gest — miat on ozna-
cza¢ impas, nie dajaca si¢ rozstrzygnac roznice zdan.

— Czy sg jeszcze jakie$ pytania? — rzekt Ellis.

Ale nikt juz wigcej nie chcial zabiera¢ glosu.



— Kurwa ma¢ — syknat Ellis, ocierajac pot z czota. — I tak go nie przekonatem,
prawda?

Janet Ross szta obok niego przez parking w strone oddzialu badawczego mieszcza-
cego si¢ w budynku Langera. Bylo pdzne popotudnie, stojace nisko pomaranczowe
stonce nie grzato juz tak mocno.

— Musisz bra¢ pod uwage rowniez taki punkt widzenia — odparta.

Ellis westchnat.

— Postaram sie zapamietac, ze trzymasz jego strone.

— Po co masz o tym pamigtac? — zapytata, usmiechajac sie lekko. Jako psychiatra
wspolpracujacy z zespolem naukowym neuropsychiatrii od poczatku byla przeciwna
operacji Bensona.

— Postuchaj — rzekt Ellis. — Robimy, co w naszej mocy. Ja tez bym chcial uleczy¢ go
catkowicie, ale to niemozliwe. Skoro jednak mozemy mu pomoc, zrébmy to.

Szli dalej w milczeniu. Janet uznala, ze nie ma o czym moéwic. Wielokrotnie juz
przedstawiala Ellisowi swoje zdanie. To prawda, ze operacja mogla pomodc Bensonowi,
ale mogla rownie dobrze uczyni¢ z niego o wiele grozniejszego cztowieka. Ellis na
pewno si¢ z tym liczyl, chociaz uparcie probowat lekcewazy¢ te ewentualnos¢. A moze
jej sie tylko tak wydawato?

Dos¢ lubita Ellisa, podobnie jak lubita wielu innych chirurgéw. Wedtug niej byli to
ludzie niezwykle praktyczni, faceci (gdyz niezwykle rzadko spotykato si¢ wsrod nich
kobiety, co uwazala za symptomatyczne), usilnie probujacy cos zrobic, szalenie aktywni.
Ellis wyrdzniat sie na ich tle. Z pelna rozwaga odrzucit kilku kolejnych kandydatow do
operacji trzeciego stopnia. Wiedziala, z jak wielkim trudem mu to przyszto, gdyz bez-
przykladnie palit si¢ do wyprobowania swej nowej metody.

— Mierzi mnie to wszystko — mruknat.

— Mianowicie co?

— Polityka. Dlatego lubie pracowa¢ z matpami, tam nikt nie probuje uprawiaé swo-

jej polityki.
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— Ale przeciez chcesz operowac Bensona...

— Jestem gotow, caly zespol jest przygotowany. Musimy kiedys zrobi¢ ten pierw-
szy, wazny krok, a teraz nadarza si¢ ku temu znakomita okazja. — Zerknal na nia.
— Dlaczego masz taka kwasng mine?

— Bo nie jestem przekonana.

Weszli do budynku Langera. Ellis pozegnat ja w holu, umoéwit si¢ bowiem na wcze-
sny obiad z McPhersonem; obiad polityczny, jak ze ztoscia sam to okreslil. Janet wsiadta
do windy i pojechala na trzecie pietro.

Po dziesigciu latach ciaglych zmagan oddzial badawczy neurochirurgii otrzymat
wreszcie do swej dyspozycji cate pietro w gmachu Langera. Wszystkie pomieszczenia
razity martwa, odpychajaca biela, tylko na tym pietrze sciany pomalowano zywymi, pa-
stelowymi kolorami. W zalozeniu mialo to napawac pacjentéw optymizmem i popra-
wia¢ im humor, ale na nig wywierato zgota przeciwny wplyw; postrzegata te barwy jako
sztuczne, falszywie przymilne i czula si¢ jak w zamknietym oddziale dla dzieci opo6z-
nionych w rozwoju.

Wysiadla z windy i rozejrzata sie po recepcji, w ktorej jedna Sciang pomalowano na
jasnoniebiesko, pozostale za$ na czerwono. Caty wystrdj oddzialu neuropsychiatrii byt
pomystem McPhersona. Przyszto jej teraz do glowy, ze to dziwne, jak bardzo pewne
sprawy organizacyjne odzwierciedlaja osobowos¢ kierownika placéwki. McPherson
bowiem mial w sobie co$ z przedszkolaka i bez przerwy tryskal niewyczerpanym opty-
mizmem.

W rzeczy samej, trzeba bylo mie¢ wiele optymizmu, zeby planowaé operacje
Harry’ego Bensona.

Na oddziale panowata wyjatkowa cisza, wiekszo$¢ personelu poszia juz do domu.
Janet ruszyla korytarzem, mijajac réznobarwne drzwi, na ktérych widnialy tloczone
tabliczki: SONOENCEFALOGRAFIA, FUNKCJE KOROWE, EEG, OZNACZANIE
RAS* [*RAS — (ang. reliability, availability, sendceability) — niezawodnos¢, dostep-
nos¢, uzytecznos¢. Sumaryczny wspolczynnik stosowany w mikroelektronice uzytko-
wej — przyp. tlum.], T CIEMIENIOWE* [* T — (ang. terminal) — urzadzenie kon-
cowe systemu komputerowego — przyp. tlum], a dalej, na samym koncu korytarza
TELEKOMP. Tutaj wlasnie wykonywano najbardziej ztozone badania pacjentéw i bylo
to, wedlug okreslenia McPhersona, ,,skrzydto uzytkowe” oddziatu.

Po drugiej stronie recepcji ciagneto sie skrzydto badawcze, w ktérym pracowano
nad chemitrodami i kompozymami, ukladano schematy eladacji, nie mowiac juz o tak
skomplikowanych projektach, jak ,Jerzy i Marta” czy ,,Formula Q”. Wydzial badaw-
czy byl mniej wigcej dziesi¢¢ lat do przodu w stosunku do wydziatu uzytkowego, a ten

przeciez uwazano za niezwykle nowoczesny na tle innych tego typu placowek.
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Jakis rok temu McPherson poprosit ja o oprowadzenie po calym oddziale grupy
dziennikarzy z réznych czasopism naukowych, a wybral wlasnie ja, poniewaz — jak
sam to powiedzial — ,,ma taka zgrabna dupci¢”. Janet byla oszotomiona, wrecz zaszoko-
wana, gdyz szef zawsze odnosil si¢ do niej z szacunkiem, troche po ojcowsku.

Ale prawdziwy szok przezyli dopiero dziennikarze. Chciala im pokaza¢ zaréwno
skrzydto uzytkowe, jak i cze$¢ badawcza, lecz ci po zwiedzeniu pierwszego wydziatu
byli juz tak wstrzasnieci, Ze musiata skroci¢ program.

Pozniej bardzo si¢ tym martwila. Miala przeciez do czynienia z doswiadczonymi
dziennikarzami, specjalistami od propagowania nauki, ktdrzy w swej pracy odwie-
dzali wiele instytucji badawczych. Ale to, co zobaczyli na oddziale eksperymentalnym
neuropsychiatrii, po prostu odebralo im mowe. Ona sama pracowatla tu od trzech lat
i zdazyla si¢ juz oswoic z charakterem prowadzonych prac, stracila dystans, nie umiata
spojrze¢ na to z odpowiedniej perspektywy. Wizja czlowieka sprzezonego z maszyna,
mozgu ludzkiego wspomaganego przez mikroprocesory, przestata by¢ dla niej czyms
niecodziennym i prowokujacym. Traktowata to jak normalna droge rozwoju i sposéb
na osiagniecie konkretnych rezultatow.

Z drugiej jednak strony sprzeciwiala si¢ przeprowadzeniu operacji trzeciego stop-
nia na Bensonie; byta temu przeciwna od samego poczatku. Uwazatla, ze Benson nie jest
wlasciwym cztowiekiem do tego typu eksperymentu i miala teraz ostatnig szanse, aby
to udowodnic.

Zatrzymala si¢ nakoncukorytarza, przy drzwiach oznaczonych tabliczka TELEKOMP,
zza ktorych dobiegat cichy szmer pracujacych drukarek. Ustyszata w koncu czyjs glos
i weszta do $rodka. To obszerne pomieszczenie wypelnione sprzetem elektronicznym
stanowito centrum oddziatu badawczego neuropsychiatrii. Sciany i sufit pokrywata wy-
kfadzina dzwiekochtonna, bedaca reliktem ubieglych lat, kiedy za urzadzenia wyjsciowe
komputerow stuzyly terkoczace nieustannie maszyny teleksowe, dawno juz zastapione
przez ekrany monitorow telewizyjnych oraz pracujace o wiele ciszej drukarki mozai-
kowe czy zupelnie bezglo$ne, tuszowe. Pokdj wypelniat jedynie szum dziatajacych kom-
puterow. McPherson Zadal stosowania jak najciszej pracujacego sprzetu, gdyz terkot
maszyn teleksowych zle dziatat na pacjentéw oddziatu.

Wewnatrz zastala zarowno Gerharda, jak ijego asystenta, Richardsa — ztote racz-
ki, jak ich powszechnie nazywano. Gerhard mial zaledwie dwadziescia cztery lata,
a Richards jeszcze mniej, obaj byli najmtodszymi pracownikami oddzialu. Traktowali
TELEKOMP jak swoje wlasne podwdrko pelne najnowoczesniejszych zabawek.
Pracowali czgsto o bardzo dziwnych porach, potrafili przystepowaé do roboty poz-
nym popotudniem, zeby skonczy¢ ja o swicie. Rzadko pojawiali si¢ na réznego rodzaju
zebraniach i odprawach, zwykle za przyzwoleniem McPhersona. Nikt jednak nie miat

watpliwosci, Ze znakomicie wypelniali swoje zadania.
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Gerhard, ktory zazwyczaj nosil dtugie kowbojskie buty, dzinsy i satynowe koszule
z perfowymi guzikami, zwrocit na siebie uwage juz w wieku trzynastu lat, kiedy to na
tylach rodzinnego domu w Phoenix zbudowat ponad sze$ciometrowa rakiete na paliwo
state. Mial zamiar wprowadzi¢ ja — wyposazong w niezwykle zmyslny system elektro-
nicznego sterowania — na orbite okoloziemska.

Sasiedzi z rosnacym przerazeniem spogladali na wystajacy znad garazu dziob rakie-
ty, az w koncu zawiadomili policje¢. Sprawa stala si¢ glosna w miescie i w koncu $cia-
gnieto specjalistow z wojska.

Ci dokfadnie zbadali konstrukcje Gerharda, a nastepnie przetransportowali ja na
poligon w White Sands i tam odpalili. Niestety, zawiodly mechanizmy zaptonu dru-
giego stopnia i rakieta eksplodowala pie¢ kilometrow nad ziemia, ale Gerhard uzyskat
cztery patenty na skonstruowane przez siebie urzadzenia sterujace, a zarazem kilka cie-
kawych ofert od wyzszych uczelni i firm przemystowych. Odrzucit je wszystkie, podjal
nauke, przekazal zarzadzanie finansami swemu wujowi, gdy zas osiagnat petnoletnosc,
kupit sobie sportowe maserati. Po maturze rozpoczal prace w laboratoriach Lockheeda
w Palmdale, w Kalifornii, ale zrezygnowat z niej po roku, gdyz brak dyplomu blokowat
mu droge do awansow. Pewna role odegral takze fakt, ze siedemnastolatek, ktory wolat
pracowa¢ w samotnosci, po nocach, i wzbudzal powszechna zazdro$¢ swym maserati
ghibli, nie miat Zadnych przyjaciot i byl okreslany mianem odludka.

Wtasnie wtedy McPherson zatrudnit go na oddziale badawczym neurochirurgii jako
projektanta ukladoéw elektronicznych, synergetycznych z moézgiem ludzkim. Szef od-
dzialu przeprowadzal wczesniej rozmowy z kilkunastoma kandydatami na to stanowi-
sko. Wszyscy mowili o ,wielkim wyzwaniu” albo ,,niezwykle interesujacych mozliwo-
$ciach zastosowan”. Gerhard w trakcie wywiadu stwierdzit krotko, ze to moze by¢ za-
bawne, i z miejsca dostal prace.

Podobnie bylo z Richardsem, ktory po maturze podjat studia, lecz po pot roku zo-
stal powotany do wojska. Zaledwie o wtos uniknat wystania do Wietnamu, w sama pore
zwrocono uwage na udoskonalenia w elektronicznej aparaturze radarowej, jakie zapro-
ponowal. Okazaly si¢ one na tyle dobre, Ze na pozostalg czes¢ stuzby przeniesiono go
do laboratorium w Santa Monica, a po jej zakonczeniu znalazl prace na eksperymental-
nym oddziale neurochirurgii.

Czarodzieje o zlotych raczkach, usmiechneta si¢ Ross.

— Czes¢, Jan — powital jg Gerhard.

— Jak leci, Janet — dodat Richards.

Obaj zachowywali si¢ zupelnie swobodnie, byli jedynymi cztonkami zespotu, ktérzy
pozwalali sobie méwi¢ do McPhersona zdrobniale ,,R6g”; ten zreszta nie protestowat.

— Wszystko gra — odparla. — Jakos przebrnelisSmy przez zebranie dotyczace naszej

operacji trzeciego stopnia. Ide teraz, zeby si¢ z nim zobaczy¢.
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— Konczymy wlasnie sprawdzanie komputera — rzekt Gerhard. — Zgrabne cacko
— dodat, wskazujac st6t z duzym mikroskopem, wokot ktérego rozstawionych byto kil-
kanascie miernikow.

— Gdzie on jest?

— Pod szklem.

Janet przyjrzala sie z bliska. Pod obiektywem mikroskopu lezalo niewielkie plasti-
kowe pudetko, pod przezroczysty ostona widac¢ bylo gaszcz superminiaturowych ze-
spotow elektronicznych; na zewnatrz wystawato jedynie czterdziesci metalowych kon-
cowek do podiaczenia elektrod. Programisci musieli korzysta¢ z mikroskopu i probni-
kow iglowych, chcac sprawdzi¢ kolejne wyjscia uktadu.

— Zostaly nam jeszcze do przetestowania obwody logiczne — rzekl Richards.
— Szykujemy tez drugi taki sam model, na wszelki wypadek.

Janet podeszta do szafy katalogowej, zaczeta wyciagac¢ szuflady i przerzucac karty te-
stow. Po chwili zapytata:

— Nie ma juz czystych kart do psychodeksu?

— Sa tutaj — odpart Gerhard. — Chcesz pigciorubrykowe czy n-rubrykowe?

— N-rubrykowe.

Gerhard wyciagnat szuflade i wybral jej odpowiednia karte. Wyjat tez mata plasti-
kowa tabliczke z zaciskiem do karty i niewielkim metalowym probnikiem podobnym
do otéwka automatycznego.

— Chyba nie masz zamiaru tego stosowa¢ na swoim pacjencie stopnia trzeciego?

— Owszem.

— Zrobilas mu juz tyle psychodeksow, ze...

— To juz ostatni, do akt.

Gerhard wreczyt jej tabliczke i karte.

— Czy on wie, co zamierzacie uczynic?

— Tak, przynajmniej w zarysach.

Tamten smutno pokiwal gtowa.

— W takim razie musi by¢ niespelna rozumu.

— Zgadza si¢ — odparta Janet. — I wlasnie w tym tkwi problem.

Na sz6stym pietrze zatrzymala sie przy dyzurce, zeby wziac karte Bensona. W srodku
zastala jakas nowg pielegniarke, ktora na jej widok oznajmita szybko:

— Przepraszam, ale krewnym pacjentéw nie udostepniamy kart do wgladu.

— Jestem doktor Ross.

Pielegniarka staneta jak wryta.

— Prosz¢ mi wybaczy¢, pani doktor, ale nie zauwazylam identyfikatora... Pani pa-
cjent znajduje si¢ w pokoju siedemset cztery.

— Jaki pacjent?
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— Maly Jerry Peters.

Tym razem Janet musiala mie¢ glupig mine.

— To pani nie jest pediatra? — zapytata po chwili pielegniarka.

— Nie, jestem z oddzialu neuropsychiatrii.

Mimo woli jej glos zabrzmial piskliwie, co tym bardziej ja rozztoscito. Od tylu juz
lat miata do czynienia z ludzmi, ktérzy powtarzali: ,, Ty wcale nie chcesz by¢ lekarzem,
na pewno wolisz zosta¢ pielegniarka’, albo: ,,No cdz, dla kobiet najlepsza jest pediatria.
Rozumiesz, to niemal naturalne powotanie...”

— Och — jekneta tamta. — Pan Benson zajmuje pokdj siedemset dziesiec. Jest juz
przygotowany do zabiegu.

— Dzigkuje.

Wzigta karte z rak pielegniarki i poszla korytarzem. Zapukala do drzwi pokoju
Bensona, lecz w odpowiedzi ustyszata odglosy wystrzatéw. Uchylita drzwi: wewnatrz
swiatfa byly pogaszone, palita si¢ tylko mata lampka przy 16zku, ale caly pokdj zalewata
blekitnawa poswiata wlaczonego telewizora. Z glosnika dolecial tekst: ,,...nie zyl, jeszcze
zanim runal na ziemie. Dwie kule prosto w serce”.

— Czy mozna? — zapytala, uchylajac szerzej drzwi.

Benson uniost si¢ na tokciu. Powital ja usmiechem i wcisnat guzik przy tézku, wyta-
czajac telewizor. Glowe mial owinieta recznikiem.

— Jak si¢ czujesz? — zapytala Janet, wchodzac glebiej do pokoju. Usiadla na krzesle
stojacym obok 16zka.

— Obnazony — rzek}, wskazujac prowizoryczny turban. — To zabawne. Czlowiek
nawet nie zdaje sobie sprawy, ile ma wloséw na glowie, dopdki ktos mu ich nie zetnie
do gotej skory. — Poklepatl dlonia recznik. — Dla kobiet to musi by¢ straszne przezycie.
— popatrzyl jej prosto w oczy, lecz szybko spuscil wzrok, jakby speszony.

— Dla nikogo to nie jest wesole — powiedziata.

— To prawda. — Opad! z powrotem na poduszke. — Jak mnie ostrzygt zajrzalem
do kosza na $mieci i zdumiata mnie ta ilo§¢ wloséw. Poza tym bylo mi zimno w glo-
we. To bardzo $mieszne uczucie, kiedy jest tak zimno w gtowe. Dlatego zrobili mi tur-
ban z recznika. Nalegatem, ze chciatbym si¢ przejrze¢ w lustrze i zobaczy¢, jak wygla-
dam lysy, ale stwierdzili, Ze to nie najlepszy pomyst. Dlatego zaczekatem, az sobie pdjda,
a potem wstatem z t6zka i poszedtem do tazienki, lecz gdy spojrzalem w lustro...

— Tak?

— Nie miatem odwagi zdja¢ recznika. — Zasmial sie. — Nie mogtem si¢ na to zdo-
by¢. O czym to $wiadczy?

— Nie wiem. A jak ty uwazasz?

Zasmial si¢ ponownie.
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— Dlaczego psychiatrzy nigdy nie chca odpowiedzie¢ wprost? — Zapalil papierosa
i spojrzal na niag wyzywajaco. — Powtarzali mi, zebym nie palil, ale jakos$ nie moge si¢
odzwyczaic.

— To chyba nie ma wielkiego znaczenia — odparla, przypatrujac mu si¢ uwaznie.

Wygladalo na to, ze jest w dobrym nastroju, a ona za wszelka cen¢ nie chciata mu go
zepsuc. Ale z drugiej strony czula, ze nie jest calkiem w porzadku, traktujac go tak jo-
wialnie w obliczu zbliZajacej si¢ operacji.

— Ellis byt tutaj kilka minut temu — rzekt, wydmuchujac klab dymu. — Zaznaczyt
mi na skorze kilka krzyzykow. Widzisz? — Uniost nieco brzeg recznika z prawej strony
glowy, odstaniajac wyraznie bielsza skore na czaszce. Za uchem miat narysowane dwa
niebieskie iksy. — I jak to wyglada? — zapytal z uSmiechem.

— Catkiem dobrze — powiedziata Janet. — A jak si¢ czujesz?

— Tez dobrze. Naprawde swietnie.

— Nic ci¢ nie trapi?

— Nie, czym mialbym si¢ martwi¢? Nic juz nie zmienig. Przez kilka nastepnych go-
dzin bede zdany tylko na ciebie i Ellisa...

— Wydaje mi sig, ze wigkszos¢ ludzi bylaby cho¢ troche zaniepokojona przed ope-
racja.

— Znow zaczynasz si¢ zachowywac jak dobry, rozsadny psychiatra. — Usmiechnat
si¢, lecz zaraz zmarszczyl brwi i lekko wydal wargi. — Oczywiscie jestem zaniepoko-
jony.

— Czym si¢ niepokoisz?

— Wiszystkim — odpart i zaciagnat sie gleboko papierosem. — Wszystkim. Martwie
si¢, czy zdolam zasnac, jak bede si¢ czul jutro rano... i jak to bedzie po operacji. Boje sig,
ze ktos moze popelni¢ jakis blad, ze zamienie si¢ w wegetujaca rosling. Boje sie, ze be-
dzie bolalo, moze nawet...

— Umrzesz?

— Jasne, tego tez sie¢ boje.

— To naprawde niezbyt skomplikowana operacja, rownie tatwa, jak usunigcie wy-
rostka robaczkowego.

— Zaloze sie, ze mowisz to samo wszystkim, ktorych czeka operacja mozgu.

— Nie, skadze. To naprawde krotki i prosty zabieg, potrwa nie wiecej niz poéttorej go-
dziny.

Benson w zamysleniu pokiwal gtowa. Janet nie umiata powiedzie¢, czy udalo jej si¢
go przekonac.

— Wiesz co? — mruknal. — Jeszcze nie wierzg, Ze to si¢ wydarzy naprawde. Ciagle
mam wrazenie, Ze jutro rano o wyznaczonej porze kto$ przyjdzie i powie mi: ,,Jest pan

wyleczony, panie Benson. Moze pan juz wraca¢ do domu”
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— Mamy nadzieje, ze bedziesz wyleczony po operacji. — Doktor Ross poczula si¢
nagle winna, ze musi mowi¢ mu takie rzeczy, niemniej przyszto jej to bez wigkszego
trudu.

— Jestes tak cholernie opanowana... A ja momentami po prostu nie moge tego
zniesc.

— Jak chociazby teraz?

Ponownie dotknat zwinietego na gtowie recznika.

— Chodzi o to, ze... Na milos¢ boska, przeciez wywiercicie mi pare dziur w glowie,
podiaczycie przewody...

— Wiedziates o tym juz dos¢ dawno temu.

— Tak, oczywiscie. Ale to ma by¢ juz jutro.

— I to cie ztosci?

— Nie, po prostu sie¢ boje.

— To normalne uczucie, catkowicie zrozumiale. Nie chcialabym tylko, zebys z tego
powodu wpadt w ztosc.

Zdusil niedopatek w popielniczce inatychmiast przypalil nastepnego papierosa.
Widocznie chcac zmieni¢ temat, wskazal trzymana przez nig plastikows tabliczke i za-
pytat:

— Co to takiego?

— Jeszcze jeden test psychodeksu. Chcialabym go przeprowadzic.

— Teraz?

— Tak. Pragne go dotaczy¢ do twoich akt.

Benson wzruszyl ramionami. Juz kilka razy przechodzit testy psychodeksu. Wziat
teraz od niej tabliczke, przypial do niej arkusz z pytaniami i zaczat zaznacza¢ odpowie-
dzi, odczytujac na glos.

— Czy wolalbys by¢ stoniem, czy pawianem? Pawianem, stonie zyja za dlugo.

Metalowym szpikulcem dotknal odpowiedniej rubryki z wybrang odpowiedzia.

— Gdybys byt kolorem, czy wolatby$ by¢ zielonym, czy z6ttym? Zéttym. W tej chwili
czuje sie cholernie z6lto. — Zasmial si¢ i dotknat probnikiem karty.

Janet spokojnie czekala, az udzieli odpowiedzi na wszystkie trzydziesci pytan.
W koncu wreczyt jej tabliczke z powrotem i natychmiast ponownie pograzyt sie w za-
dumie.

— Czy odwiedzisz mnie... jutro?

— Tak.

— A ja bede na tyle przytomny, zeby cie rozpoznac?

— Mam nadzieje.

— Kiedy bede mogt stad wyjsc?

— Jutro wieczorem.
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— Tak szybko?

— To naprawde drobny zabieg — powtdrzyla.

Pokiwat glowa. Kiedy zapytata go, czy niczego nie potrzebuje, odrzekl, ze chetnie by
si¢ napit piwa. Odparla, Ze to niemozliwe, chocby z tego powodu, iz nie wolno mu ni-
czego jes¢ ani pi¢ na dwanascie godzin przed operacja. Przypomniala tez, ze niedtugo
dostanie srodek nasenny, a rano inny, rowniez o dzialaniu uspokajajacym. Na koniec
zyczyta mu dobrej nocy.

Nie zdazyla jeszcze wyjs¢ z pokoju, kiedy za nig rozlegly sie hatasy wiaczonego po-
nownie telewizora. Lekko zachrypniety gtos Powiedzial: ,Niech pan postucha, porucz-
niku. Musimy znalez¢ tego morderce. Gdzies w tym miescie, posrdd trzech milionow
mieszkancow..”

Janet zamkneta za soba drzwi.

Zanim wyszla ze szpitala, dolaczyta do karty chorobowej krotka notatke i zakreslita
tekst gruba, czerwong kreska, zeby mie¢ pewnos¢, ze dyzurujace pielegniarki na pewno

to przeczytaja.

ZALECENIA PSYCHIATRY:

Ten trzydziestoczteroletni mezczyzna cierpi od dwoch lat na epilepsje psychomoto-
ryczna — jego choroba ma prawdopodobnie podtoze traumatyczne, wynikta w nastep-
stwie wypadku samochodowego i jest wystarczajaco dobrze udokumentowana. Pacjent
usifowat juz zabi¢ dwie osoby i bral udzial w kilku innych groznych béjkach. Jezeli kto-
kolwiek z personelu szpitalnego ustyszy z jego ust, ze ,czuje¢ si¢ dziwnie” albo ,wyczu-
wam jakis$ przykry zapach’, co bedzie oznaczalo nadchodzacy atak choroby, nalezy na-
tychmiast powiadomi¢ lekarzy prowadzacych z oddzialu neuropsychiatrii oraz stuzby
ochrony szpitala.

W dodatku pacjent cierpi na zaburzenia osobowosci, bedace rowniez efektem jego
choroby. Jest przekonany, ze maszyny konspiruja w celu przejecia wladzy nad swiatem.
Owo przeswiadczenie jest na tyle gteboko zakorzenione, iz jakiekolwiek proby perswa-
zji moga jedynie wzbudzi¢ podejrzliwos¢ i wrogie nastawienie mezczyzny. Nalezy przy
tym pamigtad, ze jest to cztowiek bardzo inteligentny i spostrzegawczy. Moze si¢ oka-
za¢ pacjentem dosy¢ wymagajacym i dokuczliwym, lecz nalezy go traktowac pobtazli-
wie i z szacunkiem.

Wysoka kultura osobista i dobre maniery moga sprawic, ze ludzie stykajacy si¢ z nim
zapomna, iz jego postepowanie nie musi by¢ w petni swiadome. Cztowiek ten cierpi
jednak na chorobe, ktora niezwykle silnie wptywa na jego mentalnos¢. Poza tym jest
przestraszony i przejety czekajaca go operacja.

Janet Ross
dr med.

specjalista neuropsychiatrii



— Nie rozumiem — powiedzial rzecznik prasowy.

Ellis westchnat, lecz McPherson tylko usmiechnat si¢ wyrozumiale.

— Moéwimy o wyladowywaniu agresji spowodowanej czynnikami organicznymi
— rzekl. — Tylko w ten sposéb mozna to traktowac.

Siedzieli w trdjke w restauracji ,,Czterech Kroli” sasiadujacej z budynkami szpitala.
Wezesny obiad byl pomystem McPhersona, ktory w dodatku nalegat, zeby Ellis si¢ do
nich przylaczyt, cho¢ ten nie mial na to wielkiej ochoty.

Uniost teraz reke, przywolujac kelnera i proszac o druga filizanke kawy. Poniewczasie
stwierdzil, Ze moze mie¢ klopoty z zasnieciem, ale wytlumaczyl sobie, iz tej nocy za-
pewne i tak si¢ nie wyspi. Wszak mial w perspektywie operacje trzeciego stopnia wy-
konywang po raz pierwszy na czlowieku.

Widziat juz w wyobrazni, jak przewraca si¢ w tézku z boku na bok, nie mogac prze-
sta¢ mysle¢ o przebiegu operacji. Raz za razem powtarzal bowiem w pamieci wszystkie
czynnosci, ktore przeciez znal az za dobrze. Wielokrotnie przeprowadzat zabiegi trze-
ciego stopnia na matlpach, Scisle mowiac operowal dotychczas sto pigcdziesiat cztery
zwierzeta. A z malpami nie bylo tak fatwo: rozszarpywaly sobie szwy, zrywaly przewo-
dy, robily straszny halas, walczyly z ludzmi...

— Napijemy si¢ koniaku? — zapytal McPherson.

— Chetnie — odpart rzecznik prasowy.

Szef spojrzal pytajaco na Ellisa, lecz ten pokrecil glowa. Wsypal smietanki do kawy
i odchylit si¢ na oparcie fotela, ttumiac ziewniecie. W jego oczach rzecznik prasowy
takze przypominal malpe: mlodego rezusa. Mial tak samo kwadratowa, masywna
szczeke i te same iskierki w rozbieganych oczach.

Ellis nie znal jego nazwiska, wiedzial tylko, iz rzecznik ma na imie Ralph. To jasne,
oni sie nigdy nie postuguja nazwiskami, pomyslal. Tamten zreszta, od strony formalnej,
nie byl nawet rzecznikiem prasowym, zajmowat stanowisko kierownika dziatu infor-

macyjnego szpitala, urzednika odpowiedzialnego za kontakty z prasa.
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W kazdym razie przypominal matpe. Ellis odruchowo popatrzyt na miejsce za jego
uchem, gdzie implantowano w czaszke elektrody.

— Niewiele wiemy o przyczynach uzewnetrzniania agresji — powiedzial McPherson.
— Jest na ten temat sporo roznych teorii ukutych za pieniadze uczciwych podatnikéw
przez roznego autoramentu socjologow. Wiemy jednak z calg pewnoscia, ze ta wlasnie
choroba, epilepsja psychomotoryczna, moze by¢ przyczyng agresywnych zachowan.

— Epilepsja psychomotoryczna — powtorzyl Ralph.

— Zgadza sig. Jest to jedna z wielu opisanych odmian epilepsji. Wiadomo takze, iz
cierpieli na nig niektdrzy stawni ludzie, na przyktad Dostojewski. Specjalisci neuropsy-
chiatrii uwazaja, ze moze to by¢ choroba powszechnie spotykana wsréd oséb, u ktorych
obserwuje si¢ powracajace cyklicznie napady agresji: policjantow, gangsterow, wichrzy-
cieli i rozrabiakdw. Nikt takich ludzi nie uwaza za psychicznie chorych. Jakos pogodzi-
lismy si¢ z mysla, ze w naszym otoczeniu spotyka si¢ osoby agresywne. Traktujemy to
jak co$ normalnego, lecz moze wcale tak nie jest.

— Rozumiem — mruknat Ralph.

Faktycznie, trudno czego$ takiego nie rozumie¢, pomyslal Ellis. McPherson po-
winien by¢ nauczycielem w podstawdwce, mial wyjatkowa umiejetnos¢ ttumaczenia
innym niektorych spraw. W zasadzie trudno go bylo nawet nazwa¢ typowym naukow-
cem.

— Wynika stad, ze nikt nie wie, jak bardzo rozpowszechniona jest epilepsja psy-
chomotoryczna — kontynuowal, przeciagnawszy palcami po swych siwych wlosach.
— Wedlug naszych szacunkow moze na nig cierpiec jeden lub nawet dwa procent spo-
teczenstwa, czyli od dwoch do czterech milionow Amerykanow.

— O rety — syknat Ralph.

Ellis upit nieco kawy. O rety, powtorzyt w duchu, méj ty Boze...

— Z jakiego$ powodu... — McPherson przerwal na chwile i skinat glowg kelnero-
wi, ktory przynidst dwa kieliszki koniaku — podczas ataku epilepsji psychomotorycz-
nej ludzie maja skltonnos¢ do agresji, zachowuja si¢ brutalnie. Nie znamy tego powodu,
ale takie sa objawy. Czesto jako syndrom chorobowy wystepuje takze hiperseksualnos¢
oraz patologiczna intoksykacja.

Ralph zaczal nagle przejawia¢ niezwykle zainteresowanie.

— Mielismy do czynienia z przypadkiem kobiety — ciagnal McPherson — ktora
podczas ataku mogla wspolzy¢ w ciagu jednej nocy z dwunastoma mezczyznami
i wciaz czula si¢ niezaspokojona.

Ralph umoczyt usta w koniaku. Ellis zwrocit uwage, ze tamten ma szeroki krawat
o wyjatkowo psychodelicznym wzorze: czterdziestoletni hipis pelniacy role rzecznika
prasowego, ktory siega po koniak na wspomnienie o niezaspokojonej seksualnie kobie-

cie.
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— Natomiast patologiczna intoksykacja dotyczy tych niezwykltych przypadkow
bardzo silnego i dlugotrwalego zamroczenia po spozyciu niewielkiej ilosci alkoholu.
U niektorych ludzi nawet jeden kieliszek moze wywota¢ atak choroby.

Ellis znowu pomyslat o swym pierwszym pacjencie stopnia trzeciego: o drobnym,
tagodnym jak ciepte kluski Bensonie, stronigcym od wszystkich programiscie, ktory
upijal si¢ i masakrowal ludzi — mezczyzn, kobiety, kazdego, kto mu si¢ nawinat pod
reke. W takiej chwili pomyst leczenia chorego metoda wszczepienia elektrod do mézgu
wydal mu si¢ absurdalny.

Ralph chyba takze o tym pomyslal.

— I ta operacja ma zapobiec atakom agresji? — zapytal.

— Tak, na to liczymy — odpart McPherson. — Ale jeszcze nigdy nie poddawano tego
typu operacji cztowieka. Jutro rano w naszym szpitalu odbedzie si¢ to po raz pierwszy.

— Rozumiem — powiedzial Ralph, jakby dopiero teraz dotarlo do niego, z jakiego
powodu jedza razem obiad.

— To sensacyjne wydarzenie, mowiac jezykiem dziennikarskim.

— Och, tak. W pelni to doceniam... — Ralph zamyslil sie na chwile, wreszcie zapytat:
— A kto ma przeprowadzi¢ t¢ operacje?

— Ja — odezwalt sie Ellis.

— Swietnie. W takim razie przejrze nasza kartoteke, zeby mdc przedstawié panskie
osiagniecia i zyciorys dziennikarzom. — Zmarszczyl brwi, jak gdyby skojarzyt, ze be-
dzie sie to wigzato z dodatkowg praca.

Ellisa zaskoczyto podejscie tamtego. I to wszystko? — pomyslal. Nie bedzie potrze-
bowal niczego wiecej, poza aktualng fotografia? Ale McPherson, jak zawsze, czuwal na
posterunku.

— Dostarczymy panu wszelkich niezbednych materiatéw — rzekl, konczac w ten

sposob spotkanie.



Robert Morris siedzial w szpitalnej kawiarence, dojadajac kawatek podeschnietej
szarlotki, kiedy zapiszczal jego przywoltywacz. Urzadzenie wytwarzalo tak nieprzyjem-
ny, wibrujacy dzwigk, ze pospiesznie siggnat do paska i je wyltaczyl. Spokojnie konczyt
szarlotke, gdy po kilku sekundach przywotywacz zapiszczal ponownie. Morris zaklat
pod nosem, odlozyt widelczyk i podszed! do telefonu.

Kiedys odczuwal dume z tego powodu, ze nosi przy pasku cudowne, szare pudetko.
Mogl nim zaimponowac zwlaszcza wtedy, gdy jadt obiad lub kolacje z jakas dziewczyna,
a niespodziewany pisk zmuszal go do natychmiastowego telefonowania do szpitala. To
byl widoczny dowdd, ze jest wiecznie zajety, ze dzwiga brzemi¢ odpowiedzialnosci za
zycie ludzi. Zwykle tez odpowiadal jak najszybciej na wezwanie, starajac si¢ zrobic wra-
zenie, ze przedktada obowiazki nad przyziemne rozrywki. Dziewczyny to uwielbialy.

Ale po kilku latach przywotywacz zaczat go irytowac. Szare pudetko byto nieludz-
kie, bezduszne, ciagle mu przypominalo, Ze nie jest panem swego czasu. Tym bardziej
ze z reguly chodzito o sprawy malo wazne — a to pielegniarka prosita o potwierdzenie
zestawu lekow, ktory ma podac pacjentowi o drugiej nad ranem; to znéw niepokoil go
jakis obcy, ktéremu nie podobal si¢ sposob traktowania jego matki po operacji; czy tez
przypominano mu o konferencji, kiedy on siedzial juz na sali, czekajac na jej rozpocze-
cie.

Wkrétce najpiekniejszymi chwilami w jego zyciu staly si¢ powroty do domu, gdy
mogt wreszcie odczepi¢ i wylaczy¢ przywolywacz na kilka godzin. Stawat sie wtedy nie-
osiagalny, naprawde wolny. A wlasnie tego pragnat.

Siegajac po stuchawke, ze smutkiem popatrzyl na pusta kawiarenke i resztki swojej
szarlotki na talerzyku.

— Tu Morris.

— Doktorze, dwa-cztery-siedem-jeden.

— Dzigkuje.

Podany numer oznaczal dyzurke pielegniarek na szdstym pietrze. Jego samego za-

skakiwat fakt, jak szybko nauczyl si¢ na pamie¢ tych numerow, gdyz uwazal wewnetrzna
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sie¢ telefoniczng szpitala uniwersyteckiego za bardziej skomplikowang od anatomii
cztowieka. Ale przez lata pracy, nawet specjalnie si¢ o to nie starajac, w wystarczajacym
stopniu zapamigtal najwazniejsze numery. Zadzwonit do dyzurki.

— Mowi Morris.

— Ach tak — odezwala si¢ pielegniarka. — Czeka tu kobieta, ktéra przyniosta torbe
dla pacjenta Harolda Bensona. Twierdzi, ze to rzeczy osobiste. Czy mozemy mu jg prze-
kazac?

— Zaraz tam przyjde.

— Dzigkuje, doktorze.

Wrdcit do stolika, wzial plastikows tacke i zaniost do kosza na $mieci. Ledwie zdazyt
ja wyrzucic, przywolywacz zapiszczal ponownie. Jeszcze raz podszed! do telefonu.

— Tu Morris.

— Tym razem jeden-trzy-piec-siedem, doktorze.

Wybral numer oddziatu zaburzen metabolicznych.

— Mowi Morris.

— Tu doktor Hanley — odpowiedzial mu nieznajomy glos. — Czy modgtby pan rzu-
ci¢ okiem na pacjentke, ktora wedltug nas ma objawy psychozy steroidowej? Cierpi na
anemie¢ hemolityczna, czeka jg operacja sledziony.

— Duzisiaj nie dam rady do was zajrze¢, a jutro mam bardzo napiety harmono-
gram — rzekl, myslac zarazem, ze rano czeka go najwazniejszy wystep w tym roku.
— Sprobujcie ztapac Petersa.

— Chyba nie...

— Peters ma spore doswiadczenie ze steroidowcami, skontaktujcie si¢ z nim.

— Dobrze. Dzigkuje.

Morris odwiesil stuchawke. Wsiadt do windy i wcisnat guzik széstego pigtra, kiedy
przywotywacz zapiszczal po raz trzeci. Spojrzat na zegarek: byto wpot do siodmej, czas
jego pracy dobiegl konca. Odpowiedzial jednak na wezwanie. Tym razem szukatl go
Kelso, ordynator pediatrii.

— Obiecywales, ze mi dzisiaj dolozysz — rzekl.

— Dobra. Kiedy?

— Powiedzmy: za po6t godziny.

— A masz pitki?

— Owszem, w samochodzie.

— Spotkamy sie na dziedzincu — powiedzial Morris, a po chwili dodal: — Moge sie
troche spoznic.

— Lepiej si¢ nie sp6znij, niedlugo zapadnie zmrok — odpart Kelso.

— Postaram sie — mruknat Morris i odwiesit stuchawke.
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K X

W przeciwienstwie do pozostatych oddzialow szpitala, gdzie o tej porze krecilo sie
wielu odwiedzajacych, w zwiazku z czym panowal zgietk i halas, na szostym pietrze
bylo cicho, tak jak zawsze. Pielegniarki bardzo pilnowaly tej wyjatkowej atmosfery spo-
koju.

— Tam siedzi, doktorze — powiedziala oddziatowa, wskazujac ruchem gtowy dziew-
czyne czekajaca na tawce.

Morris podszedl do niej. Mloda, wrecz uderzajaco tadna kobieta o dlugich, zgrab-
nych nogach przypominata mu aktorke.

— Jestem doktor Morris.

— Angela Black. — Dziewczyna wstala, wyciagajac do niego reke. — Przyniostam to
dla Harryego. — Uniosta niewielka, granatowg torbe podreczng. — Prosit mnie o tych
pare rzeczy.

— W porzadku — rzekt Morris, biorgc od niej torbe. — Sam mu to dorecze.

Kobieta zawahala sie, a po chwili zapytata:

— Czy moge si¢ z nim zobaczy¢?

— To nie jest dobry pomyst. — Morris stwierdzil w duchu, ze Bensona zapewne juz
ogolono, a wiekszo$¢ pacjentdw obcietych przed operacja do gotej skory nie chciata sie
pokazywac nikomu ze znajomych.

— Nawet na krotko?

— Dostal leki nasenne.

Byta wyraznie rozczarowana.

— Czy w takim razie moglby mu pan przekaza¢ wiadomosé?

— Oczywiscie.

— Prosze powiedzie¢, ze wracam do mojego dawnego mieszkania. On bedzie wie-
dzial, o co chodzi.

— Dobrze.

— Nie zapomni pan?

— Nie, na pewno mu przekaze.

— Dzigkuje.

Usmiechneta sie do$¢ sympatycznie, cho¢ caly efekt tego usmiechu psuly dlugie
sztuczne rzesy i gruba warstwa kosmetykow na twarzy. Dlaczego mlode dziewczeta
lubig sie tak mocno malowac¢? — przemkneto mu przez mysl.

— Chyba juz poéjd¢ — powiedziata, odwrocila sie iszybkim krokiem ruszyla
w strong wyjscia.

Morris przez chwile spogladal za nia, podziwiajac jej dlugie, bardzo dlugie nogi

i krociutka minispodniczke, wreszcie uniost torbe i zwazyt ja w reku. Byta dos¢ cigzka.
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Policjant siedzacy pod drzwiami pokoju siedemset dziesie¢ powital go stowami:

— Jak leci?

— Niezle.

Gliniarz obrzucit podejrzliwym spojrzeniem torbe, nic jednak nie powiedzial. Morris
wszed! do srodka.

Harry Benson ogladal jakis western w telewizji, Morris musial przyciszy¢ odbior-
nik.

— Pewna pigkna dziewczyna przyniosta ci troche rzeczy.

— Angela? — zapytal Benson z usmiechem. — Owszem, ma catkiem zgrabna obu-
dowe. Mechanizm w $rodku moze nie jest nazbyt skomplikowany, ale obudowa niczego
sobie. — Wyciagnat reke po torbe. — Przyniosta wszystko, o co prositem?

Morris nie odpowiedzial, w milczeniu przygladat sig, jak tamten wyjmuje kolejne
rzeczy i rozklada je na koldrze: dwie pizamy, golarka elektryczna, ptyn po goleniu, kie-
szonkowe wydanie powiesci...

Benson z pewnym ociaganiem wyciagnat czarng peruke.

— A to po co? — zapytal Morris.

Tamten wzruszyt ramionami.

— Pomyslatem, ze wczesniej czy pozniej bedzie mi potrzebna. — Zachichotal. — Bo
przeciez w koncu mnie stad wypuscicie, prawda?

Morris takze sie zasmial. Benson wrzucil peruke z powrotem do torby i wyjat nie-
wielki, plastikowy futeral; w srodku co$ zabrzgczato metalicznie. Odpiat suwak i oczom
zdumionego Morrisa ukazal si¢ komplet réznej wielkosci srubokretdw, starannie po-
uktadanych w przegrodkach.

— A to do czego?

Pacjent przez chwile patrzyt na niego zmieszany, wreszcie odpart:

— Moze wam wyda si¢ to niezrozumiale, ale...

— Tak?

— Zawsze je nosze ze soba. Na wszelki wypadek.

Zamknat etui i ostroznie, prawie z namaszczeniem wlozyl je z powrotem do torby.
Morris zdawal sobie sprawe, ze niektorzy pacjenci, zwlaszcza ci powazniej chorzy, przy-
nosili ze soba do szpitala nieraz bardzo dziwne przedmioty. Traktowali je niczym swo-
iste totemy, jak gdyby mieli nadziej¢ zachowa¢ w ten sposdb pewne magiczne sily.
Zwykle byly to rzeczy nieodzowne w ich codziennej pracy albo majace co$ wspdlnego
z hobby. Przypomnial sobie pewnego zeglarza czekajacego na wyciecie guza pod czasz-
ka, ktory przynidst ze soba plastikowy model statku i naprawial w nim zagle. Zetknat
si¢ tez z kobieta cigzko chora na serce, ktdra trzymala na stoliku pojemnik z pitkami do
tenisa. Nie byto to nic niezwyktego.

— Tak, rozumiem — mruknal.

Benson odpowiedzial mu usmiechem.



W pokoju TELEKOMP-u nie bylo nikogo; monitory staly wygaszone, drukarki nie
pracowaly. Tylko na kilku ekranach pojawialy sie od czasu do czasu jakies kolumny
liczb. Janet przeszla w rég pomieszczenia i nalata sobie kawy do kubeczka, po czym
wsunela karte psychodeksu z ostatnimi odpowiedziami Bensona do czytnika kompu-
tera.

Na oddziale neuropsychiatrii opracowano caly szereg testow psychologicznych, kto-
rych wyniki analizowano za pomoca komputera. Stanowily one integralng czes¢ wiel-
kiego planu McPhersona, ktory sam autor nazywal ,,mysleniem dwukierunkowym”. Jego
zasada polegala na tym, ze umyst ludzki, podobnie jak komputer, moze dziala¢ dwu-
torowo, w przeciwnych kierunkach. Z jednej strony stosowano komputery do badania
mozgu, do analizy jego funkcjonowania, rownoczesnie wykorzystujac umyst do pro-
jektowania coraz doskonalszych maszyn cyfrowych. Jak powtarzal McPherson, mozg
ludzki jest w takim samym stopniu wzorcem przy projektowaniu komputeréw, co kom-
puter wzorcem dzialania mézgu.

Od kilku juz lat programisci i neurobiolodzy $cisle wspdtpracowali ze sobg na od-
dziale neuropsychiatrii. Ich wspolne dziatania zaowocowaly tak znanymi projektami,
jak ,Formuta Q” czy ,Jerzy i Marta’, a ponadto wieloma technikami badan psycholo-
gicznych, do ktdérych nalezato zaliczy¢ psychodeks.

Byt to dos¢ prosty test, oparty na wyborze jednej z dwoch odpowiedzi na przygo-
towane przez psychologdw pytania, ktdrego rezultaty opracowywano z zastosowaniem
dos¢ zlozonych réwnan matematycznych. Po wezytaniu danych do komputera, Janet
wpatrywala si¢ w wyswietlane kolejno na monitorze rzedy liczb z wynikami obliczen
statystycznych.

Nie zwracala na nie wigkszej uwagi, wiedziala, zZe sa to niewiele mowiace rezultaty
obliczen posrednich, ktore nalezalo wykona¢, by wynik koncowy pojawit si¢ w zrozu-
mialej dla niej postaci. Usmiechnela si¢ na wspomnienie Gerharda usitujacego jej kie-

dy$ wyjasnic istote tych obliczen — moéwil o przetwarzaniu matryc danych majacych

42



wymiary trzydziesci na trzydziesci, obliczaniu pochodnych i wprowadzaniu ortogonal-
nosci, do tego ortogonalnosci z waga. Dla niej byl to jedynie skomplikowany Zargon
wyzszej matematyki, z ktorego niewiele rozumiata.

Juz dawno temu odkryta, Ze mozna bez przeszkdd wykorzystywa¢ techniki kompu-
terowe, nie majac pojecia, jak funkcjonuja te maszyny: trzeba bylo skorzystac z tej samej
zasady co podczas jazdy samochodem, uzywania odkurzacza czy chociazby uruchamia-
nia wlasnych szarych komorek.

Na ekranie pojawil sie wreszcie napis: OBLICZENIA ZAKONCZONE, PROSZE
WYBRAC SPOSOB PRZEDSTAWIENIA WYNIKOW.

SZEREG WYNIKOW PSYCHODEKSU W UKLADZIE TROJWYMIAROWYM
Z ROSNACYM NACHYLENIEM, WSKAZUJACYM NA SKLONNOSCI DO PSYCHOZY
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Wecisneta odpowiedni klawisz wywotujacy rysowanie krzywej w ukltadzie trojwy-
miarowym. Komputer wyswietlit informacje, ze parametry obrazu tréjwymiarowego
obejmuja osiemdziesiat jeden procent danych wejsciowych, a po chwili na ekranie poja-
wila si¢ perspektywa gorskiego szczytu o bardzo ostrym wierzcholku. Janet przez jakis
czas wpatrywala si¢ w nig z niedowierzaniem, po czym siggneta po stuchawke i we-
zwala McPhersona.

Szef ze zmarszczonym czotem patrzyl na ekran, Ellis spogladal mu przez ramie.

— Czy to jasne? — zapytala Ross.

— Najzupelniej — odpart McPherson. — Kiedy byl robiony test?

— Duzisiaj.

Westchnat ciezko.

— Widzg, ze nie masz zamiaru rezygnowac bez walki.

Janet nie odpowiedziata. Uderzyla w kilka klawiszy i na monitorze pojawil si¢ analo-
giczny rysunek tréjwymiarowy, tyle Ze o znacznie nizszym wierzchotku.

— To wynik poprzedniego testu.

— Juz na tym nachylenie wskazuje...

— Na wyrazna psychoze — wtracila.

— Ato znaczy, ze jego zaburzenia sg teraz o wiele wyrazniejsze — mruknal
McPherson. — Duzo wyrazniejsze niz miesiac temu.

— Zgadza sie.

— Nie sadzisz, ze wyniki testu moga by¢ w jakis sposob przeklamane?

Ross energicznie pokrecita gtowa. Zaprogramowata wyswietlenie sekwencyjne re-
zultatow czterech ostatnich testow. Zmiany byly doskonale widoczne: na kazdym ko-
lejnym rysunku nachylenie krzywej wyraznie wrastalo, a wierzchotek stawal si¢ coraz
ostrzejszy.

— To $wiadczy tylko o tym, Ze jego stan si¢ pogarsza. Rozumiem, Ze na tej podstawie
chcesz nas przekonac, iz powinnismy zrezygnowac z operacji.

— Bardziej niz kiedykolwiek. To ewidentna psychoza i jesli w tej sytuacji zaczniecie
podiaczac elektrody...

— Tak — przerwat jej McPherson. — Wiem, do czego zmierzasz.

— ...nabierze przekonania, Ze zostal przeksztalcony w maszyne — dokonczyta.

McPherson odwrdcit sie do Ellisa.

— Jak myslisz, czy zdotalibysmy wplynac na ten wynik, stosujac torazyne?

Chodzilo o jeden z najsilniejszych trankwilizatoréw, pozwalajacy niektérym psy-
chotykom w znacznym stopniu rozjasni¢ mysli.

— Sadze, ze warto sprobowac.

McPherson pokiwal gtowa.

— Ja tez tak uwazam. A ty, Janet?
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Ross nie odpowiedziala, zapatrzona w ekran. Nadal wydawalo jej si¢ niezwykle, ze
mozna w ten sposob przetworzy¢ wyniki testu. Rysowane przez komputer szczyty gor-
skie byly jedynie abstrakcja, matematycznym przedstawieniem stanu emocjonalnego
cztowieka. Nie mialy nic wspolnego z autentycznymi elementami charakterystyki, ta-
kimi jak odciski palcow, wzrost czy waga.

— Janet? Co o tym myslisz? — powtorzyl McPherson.

— Mam wrazenie, ze obaj zrobicie wszystko, by doszto do operacji.

— A ty wciaz jeste$ jej przeciwna?

— Nie jestem przeciwna, uwazam jednak, Ze nie wyjdzie ona na dobre Bensonowi.

— Co sadzisz o zastosowaniu torazyny?

— To ryzykowne.

— I myslisz, Ze nie warto podejmowac takiego ryzyka?

— Trudno mi przesadzaé, powtarzam jednak, ze to bardzo ryzykowne.

McPherson pokiwat glowa i zwrdcit si¢ do Ellisa:

— Nadal chcesz go operowac?

— Tak — odpart tamten, nie spuszczajac wzroku z ekranu. — Nadal chce go opero-

wac.



Jak zawsze Morris czul si¢ glupio, grajac wtenisa na dziedzincu szpitalnym.
Poczuciem winy napelniala go swiadomos¢, ze z okien otaczajacych go zewszad wyso-
kich budynkow patrza na niego pacjenci, ktorzy nie moga si¢ zajmowac tym samym co
on. Przytlaczal go takze halas, a raczej brak odglosow, do ktérych przywykt. Obok szpi-
tala przebiegala bowiem trasa szybkiego ruchu i milty dla ucha stukot odbijanej pitki
tutaj calkowicie ginal w jednostajnym szumie ulicy.

Sciemnialo sie powoli, gral z coraz wiekszym trudem. Mial wrazenie, ze pitka nie-
spodziewanie pojawia si¢ po jego stronie siatki. Kelso poruszat si¢ z duzo wigksza swo-
boda. Morris czesto zartowal z niego, ze jada zbyt wiele marchewki, ale bez wzgledu na
wszystko czul si¢ po prostu upokorzony, przegrywajac z Kelso. Tamtemu wyraznie nie
przeszkadzal potmrok, Morris strasznie nie lubil przegrywac.

Ordynator pediatrii juz od dawna nie musial z nikim konkurowa¢, Morris natomiast
na kazdym kroku podejmowal wyzwania. Rywalizowal w rozgrywkach, w codziennej
pracy, w zdobywaniu kobiet. Ross niejednokrotnie mu to wytykata, ale zaraz potem
— w sposob tak charakterystyczny dla psychiatrow — wstydliwie zmieniata temat. Nie
przywiazywal do tego specjalnej wagi. Uwazal, Ze takie juz jest jego zycie i bez wzgledu
na kierujace nim motywy — czy to brak poczucia bezpieczenstwa, potrzebe wybicia sie,
czy kompleks nizszosci — nie ma si¢ czym przejmowac. Czerpal rados¢ z wszelkiego
typu rywalizacji, a kazde zwycigstwo dawato mu satysfakcje. Zresztg do tej pory mial na
swym koncie znacznie wiecej sukceséw zyciowych niz porazek.

Przeniost si¢ na oddzial neurochirurgii miedzy innymi dlatego, ze oczekiwal nadzwy-
czajnych wyzwan losu, ale spodziewal si¢ takze niespotykanych dotad nagrod. W gtebi
ducha Morris mial nadziej¢ uzyskac tytut profesorski przed skonczeniem czterdziestki.
Jego dotychczasowa kariera byla dos¢ btyskotliwa — moze wlasnie dlatego Ellis zaak-
ceptowal go od razu — co pozwalalo mu optymistycznie patrze¢ w przysztos¢. Czut sie
zaszczycony, mogac pracowa¢ w tak znanej placowce.

Przez pot godziny gry dawal z siebie wszystko, ale w koncu si¢ zmeczyl, a zmrok

utrudnial mu wychwytywanie pitek. Proba przekrzyczenia ulicznego ruchu nie miata
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sensu, dat wiec reka znak przeciwnikowi, ze chce wreszcie skonczy¢ te partie. Podeszli
obaj do siatki i uscisneli sobie dionie. Morris z satysfakcjg zauwazyl, ze Kelso rowniez
jest caly zlany potem.

— Dzigki — rzekl tamten. — Zagramy jutro o tej samej porze?

— Trudno mi obiecywac.

Kelso zerknat na niego.

— Ach tak — mruknal. — Jutro czeka cie bardzo ciezki dzien.

— Wielki dzien — przytaknat Morris.

Jezu, plotki doszty nawet do oddziatu pediatrii? — pomyslal. Przez chwile probowat
sobie wyobrazi¢, jak sie musi czu¢ Ellis, jak niesamowite, wrecz obtedne napiecie musi
powodowac swiadomosc¢, ze personel catego szpitala uniwersyteckiego bedzie z uwaga
sledzil przebieg operacji.

— No c6z, zycze wam powodzenia — rzekl Kelso.

Obaj byli juz przy wejsciu do szpitala, kiedy Morris z daleka dostrzegt Ellisa — tam-
ten szedl przez parking, wyraznie utykajac, wreszcie wsiadl do samochodu i pojechat

do domu.



Sroda,

10 marca 1971:

Implantacja



O szostej rano Janet Ross, ubrana juz w zielony str6j operacyjny, siedziala nad pacz-
kiem i kawa na drugim pietrze budynku chirurgii. O tej porze w pokoju lekarzy bylo
tloczno. Co prawda pierwsze zabiegi zawsze wyznaczano na szdsta, lecz z reguly zaczy-
naly si¢ one pietnascie czy dwadzie$cia minut pdzniej. Wszyscy chcieli jeszcze przeczy-
ta¢ poranng gazete, porozmawiac¢ o cenach na gieldzie badz o przebiegu ostatniej partii
golfa. Tylko od czasu do czasu ktos wychodzil i z wielkiej, przeszklonej galerii spogladat
na ktoras z sal operacyjnych, gdzie trwaly przygotowania.

Janet byta jedyna kobieta w pokoju ijej obecnos¢ w jakims stopniu wplywata na
panujaca tam atmosfere. Doskonale zdawata sobie z tego sprawe, draznilo ja, ze mez-
czyzni mowili $ciszonymi glosami, starali si¢ nie przeklina¢ i nie wybuchali tak grom-
kim $miechem. Starala si¢ nie zwraca¢ na to uwagi, ale nie mogta sie pozby¢ wraze-
nia, ze jest wsrod nich intruzem. Wmawiala sobie, ze przeciez na kazdym kroku, juz
od wczesnej mlodosci jest traktowana jak intruz. Jej ojciec, ktory takze byt chirurgiem,
nigdy nie zadal sobie nawet trudu, by ukry¢ rozczarowanie, ze ma corke zamiast syna.
Tylko syn pasowalby mu do idealu zyciowego — moglby go zabiera¢ ze soba do szpi-
tala w soboty, Pokazywa¢ mu sale operacyjne — krotko mowiac, robi¢ to wszystko, co
mozna robi¢ tylko z synem. Corka nie nadawata si¢ do takich rzeczy, wprowadzata je-
dynie zamieszanie w ulozonym Zyciu chirurga, dlatego byta intruzem...

Janet rozgladata si¢ po zebranych w pokoju lekarzach, az wreszcie, chcac ukry¢ swoj
niepokdj, podeszta do telefonu i zadzwonila na szdste pietro.

— Mowi doktor Ross. Czy pan Benson jest gotoéw do operacji?

— Znajduyje si¢ juz w drodze.

— Kiedy go zabrano?

— Okoto pieciu minut temu.

Janet odwiesita stuchawke i wrécita do swojej kawy. Wkrotce pojawit sie Ellis i z da-
leka pomachat jej reka.

— Bedziemy musieli poczekac jeszcze z pig¢ minut, chlopcy po raz ostatni spraw-

dzaja wyjscia komputera. Nasz pacjent juz w drodze?
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— Od jakichs siedmiu minut.

— Widzialas Morrisa?

— Jeszcze nie.

— Moglby wreszcie ruszy¢ tytek i zjecha¢ na dot.

Usmiechnat sie, jakby chcial roztadowac napiecie.
X K X

Morris zjezdzal winda wraz z pielegniarka, Bensonem lezacym na woézku oraz jed-
nym z policjantow.

— Nie bedzie pan mogl z nami wysias¢ — odezwal si¢ w pewnej chwili.

— Dlaczego?

— Gdyz przechodzimy bezposrednio do pomieszczen sterylnych.

— Wigc co mam robi¢? — zapytal przestraszony nieco gliniarz. Od samego $witu
staral si¢ nie wchodzi¢ nikomu w droge, w tej przedoperacyjnej krzataninie czut si¢ jak
zbedny kibic.

— Moze pan zaja¢ miejsce na galerii obserwacyjnej na drugim pietrze. Prosze po-
wiedzie¢ pielegniarce dyzurujacej, ze to ja pana tam skierowaltem.

Policjant skinal gtowa. Winda staneta na pierwszym pietrze, gdzie wychodzito
sie do niewielkiego holu pelnego lekarzy w zielonych strojach. Olbrzymi czerwony
napis nad drzwiami korytarza glosit: OBSZAR STERYLNY. ZAKAZ WSTEPU BEZ
POZWOLENIA.

Morris i pielegniarka wypchneli z windy nosze na kétkach, policjant zostal w kabi-
nie, rozgladajac si¢ nerwowo. Wcisnat wreszcie guzik drugiego pigtra i drzwi zasunely
sie za nim.

Morris ruszyl korytarzem. W pewnej chwili Benson powiedziat:

— Nadal jestem przytomny.

— Oczywiscie.

— Ale mialbym ochote juz zasnac.

Morris pokiwal gtowa. Tamten dostat leki zaledwie po6t godziny temu, niedtugo po-
winien odczuc¢ ich skutki.

— Czujesz co$ dziwnego w ustach?

— Suchosc¢.

Oznaczalo to, Ze atropina zaczyna dzialac.

— Wszystko bedzie w porzadku.

Morris przeprowadzit dotychczas setki operacji, ale sam nie byt jeszcze operowa-
ny. Ostatnio coraz cz¢$ciej rozmyslal nad tym, jak sie czuje pacjent przewozony na sale.
Przypuszczal, ze musi to by¢ straszne przezycie i ze on nigdy by si¢ na co$ takiego nie

zgodzil.
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— Wiszystko bedzie w porzadku — powtorzyl, kladac dlon na ramieniu Bensona.
Przez cala droge do sali operacyjnej numer dziewie¢ widzial strach w oczach tam-

tego.
X % %

Dziewiatka to najwigksza sala operacyjna w szpitalu akademickim, ma wymiary pra-
wie dziewie¢ na dziewigé metrow, lecz stoi w niej mndstwo sprzetu elektronicznego.
Jezeli w operacji uczestniczy pelny zespodt, czyli dwanascie osdb, i tak robi sie ciasno. Na
razie jednak w wylozonym szarymi kafelkami pomieszczeniu uwijaly si¢ tylko dwie sa-
lowe, rozkladajac sterylne ptachty materiatu i rozmieszczajac stoliki.

W tej sali nie ma stolu operacyjnego, zamiast niego posrodku stoi obszerny, gte-
boki fotel podobny do dentystycznego. Janet Ross przygladata sie pracy salowych przez
okienko w drzwiach oddzielajacych sale od pomieszczenia przygotowawczego. Obok
niej Ellis konczyt szczotkowanie rak, mamroczac pod nosem, ze ten pieprzony Morris
na pewno si¢ cholernie spdzni. Ellis z reguly robil si¢ strasznie nerwowy i klat przed
operacja, uwazajac zapewne, ze nikt nie przywiazuje do tego wagi. Ross pomagata mu
przy kilku zabiegach na zwierzetach i miala okazje poznac ten swoisty rytual: nerwo-
wos¢, wielkie napiecie i najgorsze przeklenstwa, ktore szybko zastepowal spokoj i opa-
nowanie w chwili rozpoczecia operacji.

Ellis w koncu zamknal fokciem kurki i przeszedt na sale, tytem otwierajac drzwi,
zeby niczego nie dotkna¢ rekoma. Salowa podata mu recznik. Osuszajac dionie, obej-
rzal si¢ na wygladajaca przez okienko Janet, po czym szybko przenidst wzrok na prze-
szklong galerie. Ross pomyslala, ze zapewne zebralo si¢ tam juz sporo chetnych do ogla-
dania operacji.

Do pokoju przygotowawczego wszedt Morris.

— Ellis si¢ o ciebie dopytywal — powiedziala.

— Pilotowatem naszego pacjenta.

Za jego plecami przez uchylone drzwi wetknela glowe jedna z pielegniarek.

— Doktor Ross, przyszed! jakis cztowiek z laboratorium radiologicznego z ogniwem
dla doktora Ellisa. Czy mam je teraz przekazac?

— Jesli jest gotowe do uzycia.

— Zapytam.

Pielegniarka zniknela, a po chwili zajrzata ponownie.

— Twierdzi, ze jest gotowe, lecz jesli aparatura pomiarowa nie zostata zabezpieczo-
na, mozemy mie¢ klopoty.

Janet dobrze wiedziala, ze juz jakis czas temu zaltozono dodatkowe ostony na apara-
ture. Ogniwo plutonowe bylo bowiem lekko promieniotworcze i chociaz poziom radia-
cji nie stanowil zagrozenia dla czlowieka, nie spowodowalby nawet zaczernienia kliszy

fotograficznej, to jednak moglby wptynac na prace urzadzen pomiarowych.

51



— Mamy ostony. Prosze¢ przenies¢ bateri¢ na sale operacyjna — rzekla, po czym
zwrocila si¢ do Morrisa. — Jak si¢ czuje Benson?

— Jest zdenerwowany.

— To zrozumiale.

Morris obrzucit jg dziwnie podejrzliwym spojrzeniem. Janet otrzasneta resztki wody
z rak i tylem przeszta na sal¢ operacyjna. Popatrzyla na technika z laboratorium radio-
logicznego, ktéry wtoczyl przez drugie drzwi niewielki stolik z ciezkim, ofowianym po-
jemnikiem. Na jego bokach widniaty zé6ite napisy: UWAGA! PROMIENIOWANIE oraz
charakterystyczny, pomaranczowy okrag z trzema grubymi promieniami. Pomyslata, ze
te wszystkie srodki bezpieczenstwa sg zbyteczne, gdyz ogniwo nie stanowi zadnego za-
grozenia.

W drugim koncu sali pielegniarka zaktadata Ellisowi fartuch, po chwili nasuneta mu
gumowe rekawice, ktore Ellis jat pieczotowicie uktada¢ na palcach. Spojrzat wreszcie na
technika i zapytal:

— Czy ogniwo zostalo wyjalowione?

— Stucham?

— Pytam, czy wyjalowiono to ogniwo.

— Nie wiem, prosz¢ pana.

— Wiec prosze je przekazac¢ pielegniarce, zeby wlozyta do autoklawu. Musi by¢ ja-
towe.

Wycierajac rece, Janet poczula dreszcz na plecach: w sali byto dos¢ zimno. Jak wigk-
szo$¢ chirurgow, Ellis wolal pracowa¢ w niezbyt nagrzanym pomieszczeniu, cho¢ dla
pacjentow byto tu z pewnoscia za zimno. Przypomniata sobie jednak jego powiedzenie:
»Jesli ja jestem zadowolony, to i pacjent bedzie zadowolony”.

Ellis podszedt jeszcze do podswietlonej szyby, na ktorej pielegniarka porozwieszata
zdjecia rentgenowskie Bensona. Zapatrzyl sie na nie, cho¢ ogladal je przedtem dziesiatki
razy. Na tych klasycznych przeswietleniach czaszki nie byto wida¢ niczego niezwyklego,
tyle Ze robiono je przy silnym nawiewie i wszystkie wlosy pacjenta sterczaly do gory.

Do sali wchodzila stopniowo reszta zespotu. W operacji mialy uczestniczy¢: dwie
pielegniarki, dwie instrumentariuszki, jeden salowy, dwoch asystentow chirurga, w tej
liczbie Morris, dwoch technikow elektroniki i jeden programista, spec od komputerow.
Anestezjolog zajmowal si¢ juz Bensonem.

Jeden z elektronikow, nie podnoszac nawet glowy znad przyrzadow, oznajmit glo-
$no:

— Mozemy w kazdej chwili zaczyna¢, doktorze.

— Dobrze, zaczekamy jeszcze na pacjenta — odparl spokojnie Ellis.

Pielegniarki zachichotaty.
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Janet obrzucita wzrokiem siedem roéznej wielkosci monitoréw rozmieszczonych
w sali, zaleznie od tego, na ile przekazywany przez nie obraz byt istotny dla chirurga.
Najmniejszy z nich ukazywat widok fotela operacyjnego z gory.

Drugi, ustawiony blizej lekarza prowadzacego, byt sprzezony z aparaturg elektroen-
cefalograficzng, na razie wylaczona: widnialo na nim szesnascie biatych, prostych linii
poziomych. Na wielkim ekranie obok mialy by¢ monitorowane podstawowe parametry
pacjenta: elektrokardiogram, cisnienie krwi w arteriach peryferyjnych, szybkos¢ odde-
chu, tetno, cisnienie krwi w Zyle centralnej, temperatura odbytnicza. Podobnie jak na
ekranie EEG, widnialy na nim jedynie proste linie.

Inne dwa sgsiednie monitory byly catkowicie wygaszone, w trakcie operacji mialy
ukazywac powiekszone, czarno-biate obrazy z aparatury rentgenowskiej.

Wreszcie na dwdch najwazniejszych, kolorowych ekranach widnialy rysunki gene-
rowane przez program komputerowy o nazwie ,,Limbie”. W chwili obecnej czekajacy na
dyspozycje program wyswietlal zarys mozgu ludzkiego, obracajacy si¢ z wolna w trzech
wymiarach, zgodnie z dobieranymi losowo zmianami wspoétrzednych, ktére ukazywaty
sie na dole obrazu. Jak zawsze Janet odniosta wrazenie, ze komputer jest jeszcze jednym,
cho¢ nieludzkim czlonkiem zespolu operacyjnego, a ztudzenie to stawalo si¢ tym sil-
niejsze, ilekro¢ uruchomiony program zaczynatl im asystowac podczas zabiegu.

Ellis oderwal si¢ w koncu od zdje¢ i spojrzal na zegar: byla szosta dziewigtnascie.
Benson w towarzystwie anestezjologa wciaz jeszcze przebywal poza sala. Ellis zaczat
chodzi¢ nerwowo dokota, wymieniajac z ludzmi zdawkowe uwagi. Ross zaskoczylo
to, ze do wszystkich odnosi si¢ wyjatkowo przyjaznie. Zaledwie jednak uniosta glowe
i popatrzyla na galerie, natychmiast pojela przyczyne: zauwazyta naczelnego dyrektora
szpitala, ordynatora chirurgii, ordynatora interny, a takze dyrektora pionu badawczego.
Wszyscy z uwagg spogladali na sal¢ operacyjna.

Bensona wwieziono do $rodka o szostej dwadziescia jeden. Wydawalo sig, ze jest
w stanie glebokiego uspienia, spoczywat bezwtadnie, oczy miat zamknigte. Glowe owi-
nieto mu zielonym materialem.

Ellis przygladat si¢ uwaznie, jak pacjenta ukladano na fotelu. Lecz kiedy Bensonowi
przypinano rece i nogi skorzanymi pasami, ten nagle otworzyl oczy, jak gdyby odzyskat
swiadomos¢, i rozejrzal si¢ dookofa.

— To tylko po to, zebys nie spadl z fotela — wyjasnit mu spokojnie Ellis. — Nie chce-
my, zeby stalo ci si¢ cos zlego.

— Aha... — mruknatl Benson. Powieki opadly mu cigzko.

Ellis skinal na pielegniarke, ktora zdjeta jatowe nakrycie z glowy pacjenta. Janet po-
myslala, ze ogolona czaszka wydaje si¢ niezwykle drobna, a do tego nienaturalnie biata.
Na catkiem gladkiej skorze — jesli nie liczy¢ drobnego zadrapania od brzytwy na lewej

skroni — wyraznie odcinaly si¢ dwa niebieskie iksy za prawym uchem.

53



Benson opad! bezwladnie na oparcie fotela, nie otworzyl po raz drugi oczu. Jeden
z technikow zaczal mu przykleja¢ na skorze elektrody, smarujac wybrane miejsca pasta
przewodzaca. Uwinat sie z tym blyskawicznie, po kilku minutach od ciata pacjenta od-
chodzito mndstwo kolorowych przewoddw, taczacych je z aparatura kontrolna.

Ellis obrzucit wzrokiem ekrany. Na monitorze EEG widnialo teraz szesnascie zygza-
kowatych linii; wskaznik pulsu podrygiwal rytmicznie; stupek miernika respiracji uno-
sit si¢ i opadal; termometr pokazywat staly odczyt. Technicy szybko wpisywali wartosci
parametrow przedoperacyjnych do komputera, wszystkie pozostale dane zostaly wpro-
wadzone juz wczesniej. Podczas operacji komputer miat w odstepach pieciosekundo-
wych monitorowa¢ wszelkie parametry i sygnalizowa¢, gdyby ktorys z nich przekro-
czyl dopuszczalny limit wahan.

— Prosze wlaczy¢ muzyke — polecit Ellis.

Jedna z pielegniarek wsuneta kasete do stojacego w rogu sali magnetofonu, popty-
nely pierwsze akordy koncertu Bacha. Ellis zawsze operowal przy muzyce Bacha, twier-
dzac, ze ma nadzieje, iz udzieli mu si¢ precyzja, a moze nawet geniusz wielkiego mi-
strza.

Po chwili dat znak do rozpoczecia operacji. Cyfrowy zegar na scianie wskazywal 6:
29:14, w drugim rzadku pojawily sie¢ cyfry 0:00:00.

Korzystajac z pomocy pielegniarki, Ross natozyla fartuch i gumowe rekawice; nie
znosila ich. Na szczgscie rzadko uczestniczyla w operacjach i nie musiala ich naktada¢
zbyt czgsto. Ale z tego tez powodu nie miala wprawy i teraz wcisneta reke za mocno,
nie trafita w jeden otwdr, wpychajac w inny dwa palce razem. Szybko zerkneta na pie-
legniarke, ale z jej twarzy przestonigtej maseczka trudno bylo cokolwiek wyczytac.
Odczuta jednak ulge, ze Ellis i inni lekarze sa zwroceni do niej tylem, patrzac na pa-
cjenta.

Przeszta na koniec sali, baczac pilnie, by nie zaczepi¢ noga o ktdrys z czarnych kabli
zasilania, wijacych sie wszedzie po podtodze. Nie miata nic do roboty w pierwszej fazie
operacji, musiala czekac na etap implantacji urzadzenia stereotaksycznego, kiedy trzeba
bedzie wyznaczy¢ odpowiednie jego potozenie zgodnie z obliczeniami programu. Miala
wiec az nadto czasu, zeby w kacie powalczy¢ z bezduszna guma i rozmiesci¢ wszystkie
palce we wlasciwych otworach.

Na dobrg sprawe wcale nie musiata by¢ obecna podczas operacji, ale McPherson na-
legal, zeby przy kazdym zabiegu uczestniczyl ktorys lekarz zespolu, przygotowany tak,
aby mogt stuzy¢ pomoca chirurgowi. Motywowal, ze przyczyni si¢ to do skonsolidowa-
nia personelu.

Teraz popatrzyta na Ellisa, ktory przy pomocy asystentow konczyl przygotowania.
Po chwili spojrzata na monitor ukazujacy widok fotela z gory. Przebieg operacji miat

zosta¢ utrwalony na tasmie wideo.
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— Mysle, ze mozemy juz zaczyna¢ — oznajmil Ellis. — Prosze da¢ mu zastrzyk.

Stojacy za fotelem anestezjolog wbil igle strzykawki miedzy drugi i trzeci dysk kre-
gostupa Bensona. Ten poruszyt si¢ z lekka i cicho jeknat.

— Wkiutem si¢ pod durg. Ile mam mu zaaplikowaé? — zapytat lekarz.

Na ekranie komputera zamigal napis: OPERACJA ROZPOCZETA. Ruszyt zegar od-
mierzajacy czas trwania zabiegu.

— Na poczatek niech bedzie trzydziesci mililitrow — odpart Ellis. — Prosze wlaczy¢
aparat rentgenowski.

Wyloty promiennikow znalazly si¢ na wysokosci gtowy Bensona, jeden z przodu,
drugi z boku. Lekki trzask oznajmil, ze plyty skanujace obraz znalazly si¢ na swoich
miejscach. Ellis wdepnal umieszczony w podtodze przycisk i dwa czarno-biate ekrany
rozjarzyly si¢ nagle, ukazujac zarysy czaszki.

Programista siedzacy przy konsoli komputera przebiegl palcami po klawiaturze i na
jego monitorze ukazat si¢ napis: PNEUMOGRAF WLACZONY.

— Dobra, zakltadamy ostone.

Na glowie pacjenta umieszczono wielki cylinder do stereotaksji.

Precyzyjnie dopasowano wycigcia w ostonie do zaznaczonych wczesniej miejsc na
skorze. Ellis z zadowoleniem pokiwal gtowa izaczekal na umocowanie ostony oraz
wstrzykniecie miejscowego znieczulenia w obszarze cigcia. Wreszcie rozcial skore i od-
chylit ja, obnazajac biata kos¢ czaszki.

— Poprosze wiertarke.

Wywiercit pierwszy z otworéw dwumilimetrowej srednicy po prawej stronie glowy,
po czym dopasowal do niego ostone i $cisle umocowal cylindryczny ,,hetm”

Ross popatrzyta na ekran monitorujacy funkcje zyciowe. Krzywe tetna i cisnienia
krwi pojawialy si¢ i znikaty rytmicznie; wszystko bylo w normie. Wkrétce system kom-
puterowy, podobnie jak lekarze, mial przejs¢ do znacznie bardziej skomplikowanych
zadan.

— Sprawdzamy pozycje — rzekl Ellis, odstepujac na krok od fotela. Ze zmarszczo-
nymi brwiami spogladal na ogolona glowe Bensona, na ktérej tkwita obszerna, meta-
lowa ostona.

Technicy rentgenowscy zaczeli regulowac polozenie promiennikéw i przeprowadzac
niezbedne obliczenia.

Janet przypomniala sobie, ze jeszcze niedawno korzystali z fluorescencyjnych plyt
rentgenowskich, na ktérych optycznie musieli ustala¢ wspdtrzedne. Trwalo to bardzo
dlugo. Postugujac si¢ kompasem, katomierzem i linijka rysowali na ptytach odcinki,
mierzyli je, dokonywali obliczen i wprowadzali poprawki. Teraz dane wprowadzano do
komputera, ktory blyskawicznie i z duzo wieksza doktadnoscig wykonywat te same po-

miary i obliczenia.
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Caly zespot zapatrzyt si¢ na ekrany komputera. Jeszcze przez chwile widniaty na nich
rzeczywiste obrazy, lecz zaraz maszyna natozyla na nie siatke wspolrzednych oraz linie
skosne, zmieniajac wszystko w schemat operacyjny. Pojawily si¢ wyniki obliczen usytu-
owania aparatu stereotaksyjnego, a na zarysie mozgu rozbtysnal punkt, w ktorym prze-
cinaly si¢ osie. Siatka wspodtrzednych poczeta rytmicznie mrugad, u dotu zas pojawit sie
napis: USYTUOWANIE PRAWIDLOWE.

Ellis pokiwal gtowa.

— Dzigkujemy za fachowa konsultacje — rzekt z usmiechem.

Podszed! do stolika, na ktérym lezaty przygotowane elektrody. Obecnie uzywali do
tego celu elektrod Briggsa, wykonanych z nierdzewnej stali pokrytej warstewka teflonu.
Janet przypomniala sobie, ze jeszcze niedawno, kiedy implantacje trzeba bylo wykony-
wac recznie, wyprobowywano wszelkie dostgpne materiaty, od zlota i platyny, po cien-
kie druty ze stali sprezystej.

Mieli wtedy ciezka, krwawa ibrudng robote. Trzeba byto wycina¢ wielkie platy
czaszki i odstania¢ zwoje moézgowe. Chirurg wlasnorecznie musial odnalez¢ wlasciwe
miejsce irozmiesci¢ elektrody, ajesli zachodzila potrzeba usytuowania ich w gteb-
szych warstwach mozgu, trzeba bylo rozcina¢ powtoki, zeby dosta¢ si¢ w glab zwo-
jow. Operacje trwaly godzinami, pacjentom grozily najrozniejsze komplikacje i rzadko
kiedy efekt byt taki, jakiego oczekiwano.

Wprowadzenie komputerow odmienifo niemal wszystko. Urzadzenia elektroniczne
pozwalaly precyzyjnie wyznaczy¢ wlasciwy punkt na tréjwymiarowym schemacie
mozgu. Poczatkowo chyba kazdy neurochirurg musial umie¢ odnalez¢ odpowiednie
miejsce na podstawie pomiaréw odleglosci od powierzchni galki ocznej, nasady ucha
czy szwu strzatkowego. Rzadko si¢ to udawato, gdyz mozgi ludzi réznig si¢ nieco mie-
dzy soba, a ich polozenie wewnatrz czaszki takze nie jest identyczne. Jedynym za$ spo-
sobem wyznaczenia pozadanego punktu w mozgu bylo obliczenie jego pozycji na pod-
stawie pomiaréw innych ludzi, kiedy punkty odniesienia stanowily tylko opony mo-
zgowe i komory wypelnione ptynem. System komputerowy takze prowadzil obliczenia
na podstawie rozmieszczenia komor z ptynem moézgowym.

Ale przy jego pomocy nie trzeba bylo odsltania¢ wielkich powierzchni zwojow.
Starczylo wywierci¢ kilka niewielkich otworéw w czaszce, przez ktoére wprowadzano
elektrody, komputer natomiast czuwal nad tym, by zostaly one umieszczone we wtasci-
wych miejscach.

Ellis wybral pierwszy zestaw elektrod. Z miejsca, gdzie stata Janet, mogto si¢ wyda-
wag, ze jest to tylko jeden cienki drucik, ona wiedziata jednak dobrze, iz Ellis trzyma
pek az dwudziestu miniaturowych elektrod zakonczony wielostykowym facznikiem.
Kazdy drucik w peku byl pokryty teflonem i wlasciwa elektrode stanowila tylko jego
odizolowana koncéwka o dlugosci jednego milimetra. W dodatku kazdy drucik roz-
nil sie nieco dlugoscia i pod szklem powigkszajacym caly zestaw przypominal minia-

turowy ciag schodow.
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Ellis wlasnie ogladal przez lupe stan elektrod. Poprosit o wlaczenie dodatkowej
lampy, a po chwili obrdcil przyrzad i tak samo zlustrowal stan tacznika. Wreszcie po-
prosit jedna z pielegniarek o podlaczenie zestawu do probnika i przetestowanie wszyst-
kich koncowek. Czynnos¢ ta byta juz wykonywana wielokrotnie, lecz Ellis zawsze kazat
wykona¢ dodatkowy test przed implantacja elektrod. Zawsze tez kazal przygotowywac
cztery wyjatowione zestawy, chociaz mial wykorzystac jedynie dwa sposrod nich.

Kontrola wypadta jednak pomyslnie.

— Czy jestesmy gotowi do podlaczenia? — zapytal.

Cztonkowie zespotu pokiwali glowami. Ellis podszed! z powrotem do fotela i rzekt:

— W takim razie przebijamy si¢ przez dure.

Do tej pory wywiercit jedynie otwor w kosci czaszki, nie naruszajac okrywajacej
mozg zewnetrznej opony twardej, czyli dury, pod ktéra znajdowat sie ptyn méozgowy.
Asystent chirurga wykonal teraz malenki otworek w grubej, elastycznej blonie.

— Dostalem si¢ do ptynu — oznajmil, kiedy po boku glowy Bensona poplynat
cienki strumyk.

Pielegniarka wytarta go wacikiem.

Janet nieodmiennie zdumiewalo to, jak silnie chroniony jest mézg czlowieka. Inne
niezwykle wazne organy takze sg dobrze zabezpieczone: ptuca i serce znajduja si¢ we-
wnatrz klatki piersiowej, watroba i sledziona spoczywaja pod krawedzia najnizszego
zebra, nerki umieszczone za ptatami miesni grzbietowych ostania gruba warstwa ttusz-
czu. Nic jednak nie jest az tak dobrze chronione, jak centralny uklad nerwowy, ktory
catkowicie otacza cienka ostona kosci. Lecz jakby tego byto mato, pod nig znajduje si¢
rodzaj worka z trzech warstw elastycznych blon, rozdzielonych ptynem mézgowo-rdze-
niowym, ten zas$ jest pod cisnieniem. Tak wiec mozg plywa w cisnieniowym zbiorniku,
co niemal catkowicie chroni go przed wszelkiego typu urazami.

McPherson poréwnywal go do ptodu rozwijajacego si¢ w wypelnionym wodami
fonie. Mawiat: ,,Jedyna rdznica jest to, ze dziecko wychodzi w koncu z fona, mézg nato-
miast nie opuszcza go az do $mierci”

— Rozpoczynamy wprowadzanie — zakomunikowal Ellis. Ross podeszta blizej,
dotaczajac do zespotu chirurgicznego skupionego wokot glowy pacjenta. Spogladata
z uwaga, jak Ellis wsuwa pek elektrod w wykonany wczesniej otwor i popycha go deli-
katnie, wprowadzajac druty miedzy zwoje szarej substancji Technik przy konsoli kom-
putera pospiesznie uderzyt w kilka klawiszy i na ekranie pojawit si¢ napis: PUNKT
WPROWADZENIA ZLOKALIZOWANY.

Pacjent lezal bez ruchu, nawet nie jeknatl. Jego mdzg nie mégt odczuwac bolu z po-
wodu braku nerwdw czuciowych. Ross pomyslala, ze jest to jeden z wybrykéw ewolu-
cji: narzad, ktory interpretowat doznania z calego ciala, sam nie mogt odbierac zadnych

wrazen.
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Odwrdcita wzrok od Ellisa w strong ekranow aparatu rentgenowskiego. Na czarno-
bialtym obrazie wyraznie odcinal si¢ pek elektrod powoli wnikajacych w glab mozgu.
Zerkneta szybko na skupionego chirurga i ponownie skierowata uwage na monitory, na
generowany przez komputer schematyczny zarys glowy.

Obraz ten byt tworzony na podstawie odczytow skanera wychwytujacego promie-
nie rentgenowskie. Prawy plat skroniowy mozgu jarzyl sie na schemacie na czerwono,
a gruba blekitna kreska przedstawiata droge, jaka musza przeby¢ elektrody do punktu
docelowego. Jak do tej pory Ellis bezblednie prowadzit pek drucikéw w wyznaczonym
kierunku.

— Znakomicie — powiedziala na glos.

W miare glebszego wnikania elektrod zmienialy si¢ cyfry w wyswietlanych na dole
ekranu trzech wspolrzednych.

— Wprawa czyni mistrza — odparl cicho Ellis.

Przysunat sobie skalownik dziesietny, przytwierdzony jednym koncem do helmu
stereotaksycznego. Pozwalalo mu to na zredukowanie wigkszych ruchéw niezgrab-
nych rak ludzkich. Jesli teraz przesunatl palce o pdt centymetra, pek drucikéw pokony-
wal droge zaledwie po6! milimetra. Elektrody zaczely znacznie wolniej wnika¢ w glab
mozgu.

Nie odwracajac gtowy, Janet mogta na ekranie obserwowac przesuwanie si¢ elektrod,
a unoszac wzrok nieco wyzej, miata na drugim monitorze widok Ellisa pochylonego
nad fotelem. Latwiej bylo jej w ten sposob oglada¢ przebieg operacji, nie musiata bo-
wiem zerka¢ przez ramig. Kiedy jednak dolecial do niej cichy jek Bensona, btyskawicz-
nie obejrzala si¢ w tamta strone.

Ellis zamarl w bezruchu.

— Co to bylo?

— Pacjent — rzekt anestezjolog, wskazujac czlowieka spoczywajacego na fotelu.

Ellis pochylit si¢ i zajrzal mu prosto w twarz.

— Dobrze si¢ pan czuje, panie Benson? — zapytal glosno, cedzac stowa.

— Tak... dobrze... — mruknat tamten niezbyt zrozumiale.
— Czuje pan jakis bol?
— Nie.

— Znakomicie, prosze sie rozluznic.

Wrdcit do przerwanej pracy.

Janet odetchneta z ulga. Przez chwile ogarnelo ja straszliwe napigcie, chociaz dosko-
nale zdawatla sobie sprawe, ze nie ma si¢ czego ba¢. Benson nie mdgt odczuwac zadnego
bdlu, a zastosowana narkoza powinna dziata¢ wlasnie w ten sposob: pograzajac czlo-
wieka w potsnie, niemal narkotycznym transie, a nie pozbawiajac go catkowicie swia-
domosci. Nie byto zreszta koniecznosci stosowania glebokiej narkozy, ktora zazwyczaj

wiaze si¢ z pewnym ryzykiem.
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Odwrdcila si¢ z powrotem w kierunku monitorow. Komputer prezentowal wiasnie
obraz dolnej cz¢sci mozgu, jak gdyby ogladanej od strony szyi. Stad widoczny byt je-
dynie docelowy punkt umieszczenia elektrod, ukazany w postaci jaskrawoniebieskiej
plamki otoczonej koncentrycznymi okregami. Ellis musial trafi¢ w wyznaczone miej-
sce z doktadnoscia do jednego milimetra. W chwili obecnej pek drutéw odchylat sie od
linii prostej o p6t milimetra i pod schematem widnial napis: BLAD WNIKANIA 50.

— Skrecasz w bok — powiedziata Janet.

Elektrody zatrzymaly si¢ w swej monotonnej wedréwce. Ellis popatrzyl na monitor.

— W gore, w strone platu beta?

— Nie, w bok, w kierunku gamma.

— W porzadku.

Po chwili pek drucikow zaczal posuwac sie¢ dalej, a napis na ekranie zamigotat:
BEAD WNIKANIA 40. Schemat mdzgu obrdcil si¢ powoli i zastygt w pozycji czotowo-
bocznej. Napis ponownie si¢ zmienil: BLAD WNIKANIA 20.

— Bardzo dobrze korygujesz.

Ellis pokiwal gtowa i cicho zanucit fraz¢ z koncertu Bacha.

Komputer wyswietlil: BLAD WNIKANIA 0 i obrocit schematyczny rysunek mozgu,
ukazujac widok z boku. Na drugim ekranie trwal niezmiennie rzut od przodu i po
chwili ukazal si¢ na nim napis: OSTATNIA FAZA. PUNKT DOCELOWY...

Janet odczytata te informacje¢ na glos.

Kilka sekund pdzniej rozblysto jeszcze jedno stowo: OSIAGNIETY.

— Jeste$ na miejscu.

Ellis odsunat si¢ od fotela i skrzyzowal rece na piersi.

— Sprawdzmy jeszcze raz koordynaty — powiedzial.

Zegar odmierzajacy czas trwania operacji wskazywal dwadziescia siedem minut.

Programista zaczat szybko uderza¢ w klawisze komputera. Na monitorze pojawit sie
w przyspieszonym tempie symulowany przebieg implantacji, a kiedy czarna kreska ze-
tkneta sie z jaskrawo-blekitnym punktem, ponownie zajasniato stowo: OSIAGNIETY.

— W punkt — skomentowat Ellis.

Symulacyjny schemat zostal nalozony na rzeczywisty obraz rentgenowski moézgu
pacjenta. Oba zarysy pokryly sie idealnie. Na dole ekranu ukazal si¢ napis: PUNKT
DOCELOWY OSIAGNIETY W GRANICACH DOPUSZCZALNEGO BLEDU.

— O to chodzito — mruknat Ellis.

Dokrecit niewielka, plastikowg nasadke, ktora mocowata pek elektrod do czaszki,
a nastepnie przytwierdzil jg do kosci cementem dentystycznym. Rozprostowat tez i od-
sungl na bok wigzke cieniutkich przewodow.

— Mozemy wprowadza¢ drugi zestaw elektrod — powiedzial. Po wsunigciu na

miejsce drugiego zestawu Ellis wykonal dlugie naciecie na skorze. Chcac omina¢ wiek-
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sze arterie krwionosne i skupiska nerwdow, poprowadzil ciecie od miejsca wnikniecia
elektrod ku malzowinie usznej, nastepnie skrecil w kierunku nasady szyi, a stamtad
w strone prawego ramienia. Tutaj, na prawym barku, niemal juz pod pacha, bezceremo-
nialnie wycial spod skory nieco tkanki ttuszczowej, robiac wolne miejsce.

— Czy mamy juz ogniwo zasilajace? — spytal. Ktos szybko podsunal mu baterie.

W pudetku mniejszym od paczki papieroséw znajdowalo si¢ trzydziesci siedem gra-
mow radioaktywnego tlenku izotopu plutonu 239. Promieniowanie gamma nagrzewato
urzadzenie termojonowe, ktore wytwarzato prad elektryczny, a scalony uktad Kenbecka
regulowal state napiecie wyjsciowe ogniwa.

Ellis podtaczyl jeszcze baterie do aparatu testowego, po raz ostatni przed wszczepie-
niem sprawdzajac jej dziatanie. Przytrzymujac ogniwo w palcach rzekt:

— Wciaz nie moge si¢ przyzwyczai¢, ze w dotyku jest catkiem zimne.

Ross wiedziala, Ze jest to mozliwe jedynie dzigki kilku warstwom metalowych oston
przedzielonych préznig. Wewnatrz panowata bowiem temperatura rzedu 500 stopni
Celsjusza — wystarczajaca, by calkowicie $cig¢ kazde biatko.

Ellis sprawdzil takze, czy ogniwo nie ma przecieku promieniotwodrczego, ale licznik
radiacji pokazal, ze wszystko jest w normie. Na zewnatrz obudowy natezenie promie-
niowania mialo pewna mierzalna, szczatkowa wartos¢, nie wigksza jednakze, niz emito-
wane przez standardowy odbiornik telewizji kolorowe;.

Na koncu Ellis poprosit o znaczek ostrzegawczy. Benson musial go nosi¢ dopoty,
dopdki miat pod skorg atomowe ogniwo zasilajace. Na medaliku wybity byl napis in-
formujacy, Ze dana osoba uzywa promieniotworczego urzadzenia regulujacego, a pod
spodem numer telefonu, pod ktérym pracowal automatyczny odtwarzacz, przez dwa-
dziescia cztery godziny na dobe powtarzajacy szczegdtowe dane techniczne urzadze-
nia zasilajacego wraz z ostrzezeniami, ze gdyby cztowiek zginatl od kuli, w wypadku sa-
mochodowym lub pozarze, jakiekolwiek uszkodzenie obudowy ogniwa moze uwolni¢
radioaktywny pluton emitujacy $mierciono$ne promieniowanie. Odtwarzany tekst za-
wieral réwniez wyczerpujace wskazowki dla lekarzy, koroneréw i przedsigbiorcow po-
grzebowych, akcentujac zwlaszcza zakaz kremacji ciala przed usunigciem groznego
ogniwa.

Ellis wsunat bateri¢ w przygotowang przestrzen pod skora na ramieniu i dokladnie
zaszyl rane. Dopiero teraz skierowal swa uwage na miniaturowy komputer.

Janet popatrzyta na galerie za szklem i dostrzegta, ze zlote raczki z ich oddziatu,
Gerhard i Richards, przygladaja si¢ temu w skupieniu. Ellis dokladnie obejrzat urzadze-
nie pod szklem powiekszajacym, po czym przekazal je technikowi, ktéry podtaczyt sa-
modzielng jednostke do wielkiego komputera szpitalnego.

Wedtug Ross wlasnie to miniaturowe urzadzenie elektroniczne bylo najwazniejszym

elementem ukladu. W ciagu trzech lat jej pracy na oddziale neuropsychiatrii komputery

60



przeszty niewiarygodng metamorfoze — od pierwszych, prototypowych modeli wiel-
kosci duzej walizki, do mieszczacych si¢ w dloni subminiaturowych uktadéw, majacych
jeszcze wigksze mozliwosci niz przestarzale olbrzymy.

Tak daleko posunig¢ta miniaturyzacja pozwolila na wszczepianie komputeréw pod
skore ludzi. Pacjent mial w ten sposob catkowitg swobode ruchdw, mogt sie kapac, robi¢
wszystko, na co mu przyszta ochota. Bylo to o wiele wygodniejsze od starszych rozwia-
zan, kiedy z roznych czesci ciata wystawaly przewody, a cztowiek musiat dzwigac ciezki
zasilacz przy pasku.

Spojrzala ponownie na ekrany, na ktérych widnial napis: PROGRAM
MONITORUJACY OPERACJE PRZERWANY W CELU WYKONANIA POMIAROW
ELEKTRONICZNYCH. Jeden z terminali pokazywal blokowy schemat miniaturowego
komputera, na ktérym rozjasnialy si¢ coraz to inne czgsci ukladu. Sprawdzenie jed-
nego parametru przez wielki komputer szpitala trwato cztery milionowe czgsci sekun-
dy: po uptywie dwdch sekund test dobiegt konca. Na monitorze terminalu rozblysnat
napis: KONTROLA ELEKTRONICZNA ZAKONCZONA. W chwile pdzniej na ekra-
nach znéw pojawil si¢ schematyczny rysunek mézgu — komputer centralny wrocit do
przerwanego programu monitorowania operacji.

— Dobra — mruknat Ellis. — Podfaczamy go.

Pieczotowicie podlaczyl koncowki elektrod z ukladem zamknietym w plastikowej
ostonie. W koncu ulozyt pek przewodéw wzdluz naciecia na skorze i kazal asysten-
tom zalozy¢ szwy. Zegar odmierzajacy czas trwania operacji pokazywal jedng godzine

i dwadziescia minut.



Morris nadzorowal przewiezienie Bensona do sali rekonwalescencji — dltugiej, nisko
sklepionej, gdzie umieszczano pacjentéw zaraz po operacji. Znajdowaly si¢ tu trzy sek-
cje: oddzialu kardiologicznego, neuropsychiatrii oraz specjalnie wydzielona czg¢s¢ dla
chorych z oparzeniami, ale kacik neuropsychiatrii nie byt do tej pory uzywany, Benson
miat by¢ tutaj pierwszym rekonwalescentem.

Jego twarz byla blada, calq glowe i ramie mial grubo zabandazowane, lecz mimo to
wygladal niezle. Morris obserwowal, jak Bensona przekladano z wozka na t6zko, zas
w drugim koncu sali Ellis dyktowal przez telefon swoje uwagi pooperacyjne. W sie¢
telefoniczng szpitala, pod numerem 1104, wlaczony byl automatyczny rejestrator.
Utrwalone na nim wypowiedzi sekretarka przepisywala i dotgczata do akt wskazanych
przez lekarza.

Glos Ellisa niost sie¢ echem po pustej sali:

— ..centymetrowe nacigcie nad prawym platem skroniowym, a w czaszce dwa
otwory o $rednicy dwoch milimetréw wykonane wiertlem typu K7. Implantacje elek-
trod Briggsa prowadzono z wykorzystaniem programu komputerowego LIMBIC.
Kochana, to si¢ pisze wielkimi literami: LIMBIC. Tak si¢ nazywa program. Elektrody zo-
staly umieszczone w punkcie wyznaczonym przez komputer na podstawie zdje¢ rent-
genowskich, w granicach dopuszczalnego odchylenia. Umocowano je nastepnie na-
sadka rozporows Tylera i przytwierdzono cementem dentystycznym o wskazniku sie-
dem. Przewody wiodace do elektrod...

— Jak mam prowadzi¢ obserwacj¢? — zapytala pielegniarka.

— Prosz¢ monitorowa¢ wszystkie funkcje zyciowe przez pierwsza godzing co pigé
minut, przez druga co kwadrans, przez trzecig co pdt godziny, potem co godzing. Jesli
wszystko bedzie w porzadku, po szesciu godzinach mozna go przenies¢ z powrotem do
jego pokoju.

Pielegniarka kiwala glowa, notujac polecenia. Morris usiadt przy 16zku i siegnat po

karte, zeby wpisa¢ krotka charakterystyke zabiegu:

62



Notatka dotyczaca operacji Harolda F. Bensona.

Diag. przedop.: epilepsja psychomotoryczna (pfat skroniowy)

Diag. pooper.: jak wyzej

Zabieg: implantacja dwoch zestawow elektrod Briggsa w prawy plat skroniowy,
polaczonych z umieszczonym pod skéra komputerem oraz plutonowym ogni-
wem zasilajacym.

Srodki przedop.: 500 mg fenobarbitalu na godzine

60 mg atropiny przed zabiegiem

Narkoza: lidokaina (1/1000) i miejscowo epinefryna.

Szacunkowa utrata krwi: 250 ml

Podane osocze: 200 ml ptynu D5/W

Czas trwania operacji: 1 godzina 12 minut

Stan pacjenta po operacji: dobry.

Konczac wpisywac notatke, ustyszal, jak Janet Ross zwraca si¢ do pielegniarki:

— Prosz¢ mu podac fenobarbital, gdy tylko sie obudzi.

W jej glosie brzmiata wscieklos¢. Uniost gtowe.

— Czy cos sig stato?

— Nie.

— Sprawiasz wrazenie rozws$cieczone;j.

— Masz ochote sie ze mng pokldcic?

— Nie, skadze...

— Po prostu chcialam si¢ upewni¢, ze dostanie swoja dawke fenobarbitalu. Wolg,
zeby znajdowat sie pod dziataniem silnych lekow do czasu, az go podiaczymy.

Odwrdcila si¢ na piecie i jak burza wypadta z sali. Morris spogladal za nia, wreszcie
przeniost wzrok na Ellisa, ktory wciaz dyktowal przez telefon, ale patrzyl w jego strone.
Tamten wzruszyt ramionami.

— Co ja ugryzlo? — zapytala pielegniarka.

— To pewnie efekt przemeczenia — odparl.

Wiaczyl monitor stojacy na polce nad gtowg Bensona i zaczekal, az si¢ rozgrzeje, po
czym ulozyt probnik na poduszce, obok zabandazowanego ramienia pacjenta.

Podczas operacji zaszyto pod skorg wszystkie przewody, ale ostateczne uruchomie-
nie systemu mialo nastapi¢ dopiero po pewnym czasie. Wczesniej trzeba bylo ustalic,
ktora z czterdziestu elektrod najskuteczniej wyhamowuje nadchodzacy atak epilepsji
i te na stale podlaczy¢ do wszczepionego komputera. Do tego celu miat stuzy¢ wlasnie
ten probnik, ktéorym wykonywano pomiary przez skdre. Ale 6w proces regulacji zapla-

nowany byt dopiero na nastepny dzien.
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Tymczasem na monitorze pojawit si¢ wykres aktywnosci moézgu Bensona. Ekraniki
nad 16zkiem rozblysty jaskrawq zielenia, a biate punkty znaczyty na nich famane linie
EEG. Obraz byt zupetnie prawidlowy dla fazy alfa, moze nieco spowolnionej na skutek
dzialania lekow.

Benson otworzyl nagle oczy i popatrzyt na Morrisa.

— Jak sie czujesz? — zapytal lekarz.

— Spac mi si¢ chce. Zaraz zaczynamy?

— Juz po wszystkim — odrzekl Morris.

Benson delikatnie skinat glowa, jakby wcale go to nie zdziwilo, i zaraz zamknat oczy.
W sali zjawit si¢ technik z laboratorium radiologicznego i dokladnie sprawdzit licz-
nikiem Geigera, czy nie ma jakich$ przeciekéw promieniotwdrczych. Wszystko byto
w normie. Kiedy na koniec Morris poprawil znaczek ostrzegawczy na szyi Bensona,
zdumiona pielegniarka uniosta go do oczu, przeczytala i zmarszczyla brwi.

Podszed! do nich Ellis.

— Chyba pora na $niadanie?

— Tak. Najwyzsza pora na $niadanie.

Razem wyszli z sali.



McPhersona zawsze draznito brzmienie wlasnego glosu, ostrego, lekko zachrypnig-
tego. W dodatku miat kiepska dykcje. Dlatego skupial uwage na stowach, ktore poja-
wialy si¢ w jego umysle jak gdyby wydrukowane na kartkach papieru. Z ocigganiem
wcisnal guzik mikrofonu uruchamiajacy przesuw tasmy w dyktafonie.

— Rzymska cyfra: trzy. Implikacje filozoficzne.

I1I. Implikacje filozoficzne.

Urwal i rozejrzal si¢ po swoim gabinecie. W rogu biurka stal sporych rozmiaréw
model ludzkiego mdzgu. Potka na scianie byta zapchana specjalistycznymi czasopisma-
mi. Na ekranie monitora mial wnetrze sali operacyjnej, odtwarzal bowiem z magneto-
widu przebieg porannej operacji; wylaczyl jednak glos i ciemne postacie poruszaly sie
niczym duchy. Ellis wiercit wlasnie otwor w czaszce Bensona. McPherson zapatrzyl sie
na te scene i zaczat dyktowac:

Tego typu procedura stanowi pierwszy krok do nawiqzania bezposredniej wiezi miedzy
ludzkim mozgiem a komputerem; wiezi permanentnej. Oczywiscie, mozna juz teraz powie-
dziec, ze taka wigZ istnieje miedzy umystem czlowieka a maszyng, z ktorq komunikuje sig
on za posrednictwem klawiatury...

Nie, to zbyt sztywne, pomyslal. Cofnat nieco tasme i poprawit:

Oczywiscie, mozna juz teraz powiedzied, Ze cztowiek siedzqcy przed klawiaturg kom-
putera takze nawiqzuje kontakt z maszyng. Ale trudno to nazwaé wiezig bezposrednigq.
Dlatego tez nalezy traktowac zastosowangq procedure operacyjng w zupetnie innym wymia-
rze. Tylko jakim?

To dobre pytanie, pomyslal. Jeszcze raz rzucit okiem na ekran monitora i méwit
dalej:

Mozna potraktowal wszczepiony komputer jako rodzaj protezy. Tak jak cztowiek po am-
putacji reki korzysta z urzqdzenia mechanicznego, w jakims stopniu zastgpujqcego mu stra-
cong reke, tak samo pacjent z defektem mozgu moze by¢ postrzegany jako ten, ktory postu-
guje si¢ urzqdzeniem elektronicznym korygujgcym jego wade. To najwygodniejszy sposob
myslenia o wykonanej operacji, stawia bowiem komputer na rowni z perfekcyjnie dopraco-

wanym drewnianym kikutem sztucznej nogi. Ale implikacje siegajg o wiele dalej.
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Urwal i znéw popatrzyl na ekran. Ktos§ w pracowni rejestracji wideofonicznej musial
pomyli¢ tasmy, gdyz mial teraz przed oczyma nie wnetrze sali operacyjnej, ale zapis wy-
wiadu psychiatrycznego z Bensonem przeprowadzonego przed zabiegiem. Pacjent byt
wyraznie podniecony, nerwowo palil papierosa i szeroko gestykulowat rekoma, odpo-
wiadajac na pytania.

Zdumiony McPherson wlaczyl foni¢ odbiornika.

— ...dobrze wiem, co robia. Maszyny sg wszedzie. Do tej pory stuzyly cztowiekowi,
ale zaczynaja si¢ buntowac. Powoli, niezauwazalnie przejmuja wladze.

Ellis wsunal gtowe do gabinetu i usmiechnat si¢ na widok wlaczonego odbiornika.

— Przypominasz sobie, jaki byt przedtem?

— Nie, probuje sie tylko skupi¢. — McPherson wskazal stojacy na biurku dyktafon.

Ellis skinal gtowa, wycofal si¢ i zamknatl drzwi. Z telewizora ptynely stowa Bensona:

— ..wiem, ze jestem zdrajcg ludzkosci, gdyz pomagam w konstruowaniu coraz in-
teligentniejszych maszyn. Tym si¢ wlasnie zajmuje, programowaniem sztucznego inte-
lektu, lecz...

McPherson ponownie $ciszyt odbiornik tak, iz ledwie stycha¢ byto szmer nagranej
rozmowy. Wlaczyl dyktafon.

Mowiqc o sprzecie komputerowym, musimy wyraznie rozroznié jednostke centralng
i urzqdzenia peryferyjne. Chodzi o to, Ze glowny komputer pozostaje jednostkq centralng,
nawet jesli wedtug ludzkich poje¢ umieszcza sie go w jakims oddalonym miejscu, na przy-
ktad w piwnicy budynku. Wszystkie pozostate elementy systemu, takie jak drukarki, moni-
tory czy klawiatury, to jedynie urzqdzenia peryferyjne. Mogg one byc rozmieszczane w do-
wolnych miejscach tego budynku, gdyz sq tylko elementami z obrzeza catego systemu.

Raz jeszcze spojrzal na monitor. Benson wydal mu si¢ niezwykle podniecony, wta-
czyl wigc glos.

— ...stajg si¢ coraz inteligentniejsze. Najpierw byt silnik parowy, potem samochody,
samoloty i cala reszta urzadzen mechanicznych. Wreszcie powstaly komputery, wpro-
wadzono sprzezenia zwrotne...

McPherson $ciszyl odbiornik.

Mozg ludzki jest odpowiednikiem komputera centralnego, a usta, rece czy nogi to nie-
jako urzqdzenia peryferyjne, ktore stuzq do wykonywania instrukcji ptyngcych impulsami
z mozgu. Powszechnie ocenia sig prace mozgu na podstawie aktywnosci tychze urzqdzen
peryferyjnych. Zwracajgc uwage na to, co mowi dana osoba i jak si¢ zachowuje, mozemy
wnioskowac o dziataniu jej mozgu. To chyba oczywiste dla kazdego.

Popatrzyt znéw na widocznego na ekranie Bensona. Ciekawe, co on by na to powie-
dzial? — przemkneto mu przez mysl. Czy zgodzitby si¢ z tym, czy nie? A zreszta, jakie

to mogto mie¢ znaczenie?
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Z tego punktu widzenia operacja doprowadzita do powstania cztowieka o dwdch mo-
zgach zamiast jednego. Nadal funkcjonuje przeciez mozg biologiczny, co prawda uszkodzo-
ny, ale obok niego pojawita sie sztuczna inteligencja, ktorej zadaniem jest korygowac wade
tego pierwszego. Zatem urzqdzenie elektroniczne ma przejgc kontrole nad mozgiem biolo-
gicznym, a wiec powstaje zupetnie nowa sytuacja. Biologiczny mozg pacjenta staje si¢ bo-
wiem terminalem peryferyjnym — jedynym terminalem peryferyjnym — podporzqdkowa-
nym komputerowi. Przynajmniej w pewnym zakresie Ow sztuczny mozg bedzie miat cal-
kowitq kontrolg nad cztowiekiem. Dlatego tez mozna stwierdzic, Ze biologiczny mozg pa-
cjenta, a co za tym idzie cale cialo, zostanie zepchniete do roli terminalu. Stworzylismy
wigc cztowieka, ktory stanowi jeden wielki, bardzo skomplikowany terminal komputerowy;
cztowieka bedgcego wylqcznie urzqdzeniem wejscia i wyjscia dla systemu komputerowego
— w dodatku urzqdzeniem tak biernym, jak bierny jest monitor telewizyjny wobec infor-
macji wyswietlanych na ekranie.

To ostatnie zdanie jest chyba troche za mocne, pomyslal, po czym jeszcze raz uru-
chomit dyktafon i rzekt:

— Harriet, przepisz ten ostatni akapit, ale daj mi go jeszcze do przeczytania, dobrze?
A teraz dalej. Rzymska cyfra: cztery. Podsumowanie i wnioski.

IV. Podsumowanie i wnioski.

Wytaczyt dyktafon i nastawil glosniej telewizor. Benson mowit:

— ..nienawidze¢ ich, zwlaszcza prostytutek. Brzydze si¢ mechanikami lotniczymi,
tancerzami, ttumaczami, ludzmi z obstugi stacji benzynowych... wszystkimi, ktérzy wy-
konuja prace maszyn albo stuza maszynom. Jak prostytutki. Nienawidze ich wszyst-
kich.

Moéwiac to, Benson wymachiwal papierosem, jakby zadawal ciosy nozem.



— I jak sig¢ czujesz? — zapytal doktor Ramos.

— Jestem zla — odparta Janet Ross. — Wsciekta jak cholera. Chodzi o to, ze ta pie-
legniarka stala tam i gapita sig, jakby nie rozumiata, o co chodzi, a przeciez musiata ro-
zumiec.

— I dlatego jestes wsciekla na nig? — zdumiony Ramos zawiesit glos.

— Nie. Na operacj¢, na Bensona... Postawili na swoim i zrobili to, chociaz mo-
wilam im od poczatku, od samego cholernego poczatku, ze to kiepski pomyst. Lecz
Ellis, Morris i McPherson chcieli dokona¢ implantacji za wszelka cene, jak zaslepie-
ni. Zwlaszcza Morris. Kiedy go ujrzalam w sali rekonwalescencyjnej, jak krecit sie koto
Bensona, calego obandazowanego i bladego jak $ciana, trafit mnie szlag.

— Niby dlaczego?

— Wtasnie dlatego, ze Benson byt taki blady, ze... — urwata, jakby szukata wlasciwej
odpowiedzi, ale nic sensownego nie przychodzilo jej do glowy.

— Sadzitem, Ze operacja zakonczyla si¢ pomyslnie — mruknat Ramos. — Poza tym
wiekszos¢ ludzi zle wyglada po operacji. Nie rozumiem wiec, o co si¢ wsciekasz.

Janet milczata przez dtuzsza chwile, wreszcie odparta:

— Sama nie wiem.

Tylko styszata, jak Ramos nerwowo poruszyt si¢ na krzesle. Nie mogla go widziec,
gdyz spoczywala na lezance, a on siedzial gdzies za nia. W milczeniu wpatrywata sie
w sufit, rozmyslajac nad tym, co moze jeszcze powiedziec. Ale w glowie miata metlik,
nie umiata zebra¢ mysli. Wreszcie odezwat si¢ Ramos:

— Mam wrazenie, ze przyktadasz zbyt wielkg wage do obecnosci tej pielegniarki.

— Naprawde?

— Sama o tym wspomniatas.

— Chyba zrobitam to nieswiadomie.

— Powiedzialas, ze pielegniarka byla przy tym i musiala wiedzie¢, co si¢ dzieje...
A jesli chodzi o $cistosé, to co si¢ dziato?

— Wpadtam w szal.
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— Ale sama nie wiesz, z jakiego powodu?

— Wtasnie — mrukneta. — To wszystko przez Morrisa, on jest tak zarozumialy...

— Zarozumialy — powtdrzyl cicho doktor Ramos.

— Pewny siebie az do przesady.

— Przed chwilg moéwilas, ze zarozumialy.

— Zaraz, nie mialam na mysli nic konkretnego; uzylam pierwszego lepszego okre-
slenia...

Zamilkla. Znowu wpadala we wscieklos¢, doskonale byto to wyczuwalne w jej
tonie.

— Teraz tez si¢ wsciekasz — oznajmil Ramos.

— Owszem, nawet bardzo.

— Dlaczego?

Milczata przez chwile.

— Bo nikt nie chce mnie stuchac.

— Kto nie chce cie stucha¢?

— Zaden z nich, ani McPherson, ani Ellis, ani Morris. Nikt nie chce mnie stucha’.

— Czy rozmawialas z doktorem Ellisem albo doktorem McPhersonem, kiedy bytas
wsciekla?

— Nie.

— Zatem skierowatas calg swa ztos¢ na doktora Morrisa?

— Tak.

Ramos wyraznie do czegos zmierzal, chociaz Janet nie wyczuwala jeszcze, do czego.
Zwykle na tym etapie rozmowy bez trudu mogla okresli¢, jak potoczy si¢ ona dalej. Ale
tym razem...

— Ile lat ma doktor Morris?

— Nie wiem. Jest mniej wiecej w moim wieku, trzydziesci, trzydziesci jeden... Co$
koto tego.

— Jest w twoim wieku?

Zaczynalo ja denerwowac to ciagle powtarzanie.

— Tak, do jasnej cholery! Jest mniej wigcej w moim wieku!

— I do tego jest chirurgiem...

— Owszem.

— Czy to znaczy, ze jest ci fatwiej wyladowa¢ wscieklos¢ na kims, kogo uwazasz za
rywala?

— Nigdy nie rozwazatam tego w podobnych kategoriach.

— Twdj ojciec takze byt chirurgiem, ale jego nie traktowatas jak rywala.

— Nie musisz mi podtykac pod nos swoich rysunkdow.

— Nadal jestes wsciekla.
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Janet westchnela.
— Zmienmy lepiej temat.
— W porzadku — odpart Ramos ze zwykla dla siebie swoboda, ktéra Ross czasami

uwielbiala, a czasami wprost jej nienawidzita.



Morris nie znosil wstgpnych wywiadow, gdyz bylo to nudne zajecie dla psycholo-
gow kliniki, a pochtanialo mnostwo czasu. Najswiezsze statystyki wykazywaly, ze tylko
jeden na czterdziestu pacjentéw oddziatu neuropsychiatrii wymagal leczenia szpitalne-
go, a zaledwie jeden na osiemdziesieciu trzech cierpial na jakie$ organiczne zaburzenia
pracy mozgu wplywajace na jego zachowanie. Oznaczalo to, ze niemal wszystkie wy-
wiady wstepne sg jedynie strata czasu.

Odnosilo sie to zwlaszcza do pacjentéw przyjmowanych ,,z ulicy”. Jakis rok temu, ze
wzgledow czysto politycznych, McPherson zdecydowal, ze kazdy zglaszajacy si¢ na od-
dzial neuropsychiatrii zostanie wystuchany. Oczywiscie, wigkszos¢ chorych trafiata tu
ze skierowaniami od specjalistow, ale szef twierdzit, Ze dobra opinia placowki zalezy
takze od tego, jak traktuje sie w niej ludzi przychodzacych z wtasnej woli.

McPherson uwazal rowniez, ze kazdy z lekarzy zespotu powinien od czasu do czasu
prowadzi¢ wywiady wstepne. Dlatego Morris dwa dni w miesiacu musiat spedza¢
w niewielkim pokoiku przestuchan wyposazonym w polprzepuszczalne lustro. Tego
dnia wypadal wlasnie jego dyzur, a on wyjatkowo nie mial na to ochoty, zwlaszcza ze
byl jeszcze pod wrazeniem porannej operacji i jakos nie umial si¢ przestawic na ruty-
nowe zajecia.

Totez kiedy do srodka wszed! kolejny pacjent, Morris skrzywil si¢ z niechecia. Wstat
jednak zza biurka na powitanie mlodego, dwudziestokilkuletniego me¢zczyzny z diu-
gimi wlosami, ubranego w dzinsy i koszulke polo.

— Jestem doktor Morris.

— Craig Beckerman.

Tamten delikatnie, jakby z pewna obawg uscisnagl mu dlon.

— Prosze usia$¢. — Morris wskazal krzesto po drugiej stronie biurka, stojace przo-
dem do polprzepuszczalnego lustra. — Co pana do nas sprowadza?

— Ja... przyszedlem z ciekawosci. Wiele czytalem o waszym oddziale, w réznych cza-
sopismach. Przeprowadzacie operacje mozgu...

— To prawda.
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— No wiec... mnie to ciekawi.

— W jakim sensie?

— W tym artykule... Czy moge tu zapali¢?

— Oczywiscie.

Morris przesunal popielniczke w strone Beckermana, ktory wyjat paczke Cameli, po-
stukal papierosem o blat biurka i zapalit.

— Wiec co w tym artykule...?

— No wlasnie. Pisano tam, ze wszczepiacie elektrody do moézgu. Czy to prawda?

— Owszem, czasami wykonujemy tego typu zabiegi.

Beckerman pokiwatl glows i zaciagnat si¢ papierosem.

— A czy to prawda, ze mozecie tak umiesci¢ elektrody, by méc wywotywac przyjem-
nos¢? Odczucie rozkoszy?

— Tak. — Morris staral si¢ zachowac spokoj.

— Naprawde?

— Tak, to prawda.

Morris energicznie potrzasnal pidrem, chcac pokazac, ze skonczyl sie atrament.
Odsunat szuflade, jakby szukal czegos$ innego do pisania, wsunal reke do srodka i wci-
snat ukryty tam guzik. W tej samej chwili zadzwonit telefon.

— Doktor Morris.

— Czy pan wzywal, doktorze? — zapytala sekretarka oddziatu.

— Owszem. Prosz¢ na razie nie taczy¢ do mnie zadnych telefonow i przekazywac
wszelkie wiadomosci do sekcji rozwoju.

— Przyjetam.

— Dzigkuje.

Morris odtozyt stuchawke. Byl to uméwiony znak, na ktéry w sasiednim pokoiku, po
drugiej stronie polprzepuszczalnego lustra, powinien zasia$¢ ktos z komorki planowa-
nia i rozwoju.

— Przepraszam. Zatem mowit pan...

— O elektrodach w moézgu.

— Ach tak. Wykonujemy takie operacje, panie Beckerman, lecz tylko w wyjatkowych
okolicznosciach. Sa to jeszcze prace eksperymentalne.

— Nie szkodzi — odpart tamten, wydmuchujac klab dymu. — To mi pasuje.

— Jesli chce pan uzyska¢ wigcej informacji, mozemy dostarczy¢ panu odbitki rdoz-
nych fachowych artykuldow, wyjasniajacych charakter naszej dzialalnosci.

Beckerman z usmiechem pokrecit glowa.

— Nie potrzebuje wiecej wiadomosci. Chee si¢ poddac¢ operacji, na ochotnika.

Morris zrobit zdumiong mine. Przez chwile jakby sie zastanawial, wreszcie odpart:

— Rozumiem.
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— Wie pan — rzekl Beckerman — w tym artykule napisano, ze jeden wstrzas elek-
tryczny odczuwa si¢ jak kilka orgazmow naraz. To cudowna perspektywa.

— I chcialby sie pan poddac takiej operacji?

— Tak. — Beckerman energicznie pokiwat glowa. — Zgadza sig.

— Po co?

— Zartuje pan? Chyba kazdy by tego pragnal... m6c odczuwad taka przyjemnosé.

— Mozliwe — mruknal Morris. — Ale pan jest pierwszym, ktory zglasza si¢ na
ochotnika.

— I co z tego? Ta operacja jest tak bardzo kosztowna, czy co?

— Nie. Po prostu nie wykonujemy tego typu zabiegéw z przyczyn tak trywialnych.

— Ach tak. Wiec od czego jestescie, do diabta?

Beckerman podniost si¢ szybko i wyszedt z gabinetu, krecac gtowa.

Trzej ludzie z sekcji rozwoju siedzieli jak oniemiali, gapiac si¢ na widoczny za szyba
pusty gabinet jeszcze dlugo po wyjsciu Beckermana.

— Zafascynowani? — spytal Morris.

Tamci milczeli, wreszcie jeden z nich odchrzaknat i mruknak:

— Za stabo powiedziane.

Morris potrafit sobie wyobrazi¢, o czym teraz mysla. Przez lata zajmowali si¢ wy-
znaczaniem nowych kierunkéow badan, szukali nowatorskich rozwiazan technicznych,
okreslali obszary zastosowan, zarowno masowych, jak i z pogranicza gtéwnego nurtu
prac. Nauczyli si¢ mysle¢ w kategoriach przysztosci, a tu przyszio im si¢ zetknac z te-
razniejszoscia.

— Ten facet to elektroman — rzekl drugi i westchnat glosno.

Pojecie elektromanii cieszylo si¢ coraz wigkszym zainteresowaniem nawet w kregach
naukowcoéw. Wizerunek cztowieka uzaleznionego od elektrycznosci — uzaleznionego
w takim samym stopniu, jak dotychczas lekomani czy narkomani — wywotywat wiele
réznorodnych spekulacji. Teraz mieli okazje zetkna¢ sie z mezczyzna, ktory z pewno-
scig byt potencjalnym elektromanem.

— Tylko elektrycznos¢ zapewni ci najwigkszego kopniaka sposrod wszystkich moz-
liwych — oznajmil pierwszy z nich i zasmiat si¢ gardtowo.

Morrisa zaciekawilo, co by na to powiedzial McPherson. Pewnie rzucitby jakas filo-
zoficzna uwage, gdyz ostatnio mial az przesadne sktonnosci do filozofowania.

Uzaleznienie od elektrycznosci zostalo przepowiedziane wkrotce po dokonaniu
przez Jamesa Oldsa w latach piecdziesiatych wielkiego odkrycia. Stwierdzit on, ze po-
draznienie pewnych obszaréw mozgu, ktére pozniej nazwat ,,rzekami nagrody”, wywo-
tuje bardzo intensywne, przyjemne doznania. Po umieszczeniu elektrod w takim rejo-
nie mozgu szczura, zwierze wciskalo nosem przycisk wywotujacy fale rozkoszy nawet
piec tysiecy razy na godzing, nie zwracalo uwagi ani na pozywienie, ani na wodg i prze-

stawalo si¢ pobudza¢ dopiero wtedy, gdy padalo z wycienczenia.
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Ten znaczacy eksperyment zostal powtdrzony na gupikach, swinkach morskich, del-
finach, kotach i kozach. Zyskano pewnos¢, ze 6w fenomen dotyczy wszystkich wyzej
rozwinietych organizmdw, zatem podobne osrodki rozkoszy musialy istnie¢ takze
w mozgu czlowieka.

W chwili obecnej odpowiednie urzadzenia techniczne byty jeszcze stosunkowo dro-
gie. Ale z tatwoscia mozna bylo sobie wyobrazi¢, ze przedsiebiorcze firmy japonskie
zdolne sa w kazdej chwili podja¢ produkcje elektrod w cenie dwoch czy trzech dolarow
za sztuke i zaczac je masowo eksportowac.

Podobnie rzecz si¢ miala z kwestia legalizacji zabiegéw operacyjnych na moézgu.
Jeszcze niedawno w Stanach Zjednoczonych srednio milion kobiet rocznie wykony-
walo nielegalnie aborcje, a przeciez wszczepienie elektrod stanowito tylko nieco bar-
dziej skomplikowany zabieg. Mogl go wykona¢ chociazby dobrze wyszkolony technik
chirurgiczny, a takich nie brakowalo. Znowu bez trudu mozna bylo sobie wyobrazi¢
wyrastajace jak grzyby po deszczu kliniki w Meksyku czy na Bahamach.

Na pewno znalezliby sie tez chirurdzy gotowi przeprowadza¢ podobne operacje,
a jeden wprawny lekarz majacy zgrany zespot mogl wykonac dziesie¢ lub nawet pietna-
scie implantacji dziennie. Gdyby za kazdy zabieg ptacono po tysigc dolaréw, znalaztoby
sie¢ wielu chciwych, pozbawionych skrupuldéw, doswiadczonych chirurgéw. Sto tysiecy
dolaréow tygodniowo, w gotdwce, to niezta pokusa, wystarczajaca, by zlamac¢ prawo
— o ile wprowadzono by zakaz wykonywania takich zabiegdw.

Nic przeciez na to nie wskazywalo. Rok wczesniej w szpitalu zorganizowano konfe-
rencje pod tytutem: , Techniki biomedyczne w aspekcie prawa”. Miedzy innymi dysku-
towano o problemie elektromanii, lecz prawnicy nie chcieli si¢ na ten temat wypowia-
da¢. Argumentowali, ze zupelnie nie maja tu zastosowania istniejace juz przepisy doty-
czace narkomanii. Uzaleznienie od srodkéw psychotropowych mogto bowiem powstac
bez wiedzy poszkodowanego, podczas gdy kazdy elektroman musialby w pelni swiado-
mie znalez¢ osrodek, gdzie dokonuje si¢ implantacji. Wiekszo$¢ prawnikow wyrazata
przy tym opinie, ze chyba nikt normalny nie chcialby si¢ podda¢ dobrowolnie opera-
cji, zatem konieczno$¢ regulacji prawnych jest raczej mato prawdopodobna. Ale teraz
Beckerman stal si¢ zywym dowodem, Ze jednak nie nalezy lekcewazy¢ tej sprawy.

— Niech mnie kule bija — odezwat si¢ znowu jeden z pracownikow sekeji rozwoju.

Morris pomyslal, ze to stwierdzenie jest dosy¢ adekwatne do sytuacji. On sam do-
znawal takiego odczucia, z ktérym rzadko musial si¢ zmaga¢. Mial bowiem wrazenie,
ze sprawy nabieraja zbyt wielkiego tempa, Ze nie przywiazuje si¢ do nich odpowiednie;j
wagi, przez co ktdregos dnia, zupelnie bez ostrzezenia, moga si¢ catkowicie wymkna¢

spod kontroli.



O szostej po poludniu doktor Roger McPherson, szef oddzialu badawczego neurop-
sychiatrii, zjawil si¢ na szostym pietrze, by sprawdzi¢ stan zdrowia swego pacjenta. Tak
bowiem traktowal Bensona: jako swego pacjenta, niemal jak swojg wlasnos¢. Owo prze-
konanie miato dos¢ uzasadnione podstawy, gdyz bez McPhersona nie byloby tego od-
dzialu, prac eksperymentalnych, a co za tym idzie rowniez Bensona. Tak wlasnie rozu-
mowal.

W pokoju siedemset dziesi¢¢, zalewanym czerwonymi promieniami zachodzacego
stonca, panowala cisza. Pacjent wydawal si¢ pograzony we $nie, lecz gdy tylko lekarz za-
mknatl drzwi, tamten natychmiast otworzyt oczy.

— Jak si¢ pan czuje? — zapytal McPherson, podchodzac blizej tozka.

Benson usmiechnat sie.

— Wszyscy pytaja o to samo.

McPherson takze sie usmiechnat.

— To chyba zrozumiate.

— Czuje si¢ zmeczony, nic poza tym. Bardzo zmeczony... Czasami odnosze¢ wraze-
nie, Ze jestem cykajaca bombg zegarows, a wy wszyscy bez przerwy si¢ zastanawiacie,
kiedy eksploduje.

— Tak pan to odbiera? — rzek! lekarz, odruchowo poprawiajac kotdre okrywajaca
Bensona.

Spogladat jednak na wykreslane przez aparat monitorujacy krzywe. Nie zauwazy! ni-
czego szczegolnego.

— Cyk, cyk — mruknat Benson, ponownie zamykajac oczy. — Cyk, cyk.

McPherson zmarszczyt brwi. Zdazyl si¢ juz oswoi¢ z mechaniczno-elektrycznymi
metaforami Bensona, pamietal zreszta, Ze pacjent jest owladniety ideg maszyn przejmu-
jacych wladze¢ nad ludzmi. Sadzit jednak, Ze podobne zdania tuz po operaciji...

— Czuje pan jakis bol?

— Nie. Troche mnie szczypie za uchem, jakbym si¢ uderzyt w to miejsce. Nic poza

tym.
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McPherson domyglat sie, ze chodzi o bdl kosci, nadwergzonej przez wiercenie otwo-
row.

— Jak po upadku?

— W ogole jestem upadlym czlowiekiem. Poddatem sig¢ juz.

— Czemu?

— Procesowi przeksztalcania mnie w maszyne. — Otworzyl nagle oczy i usmiechnat
si¢ szeroko. — Lub w bombe zegarowa.

— Czuje pan jaki$ dziwny zapach? Moze co$ innego, niezwyklego?

Zerknal szybko na monitor EEG umieszczony nad 16zkiem, ale rytm zmian krzy-
wych rysowanych na ekranie wskazywal na normalna faze alfa; nie dostrzegt oznak
zblizajacego si¢ ataku agresji.

— Nie, nic podobnego.

— Niemniej czuje si¢ pan tak, jakby mial zaraz eksplodowac?

Pomyslat jednoczesdnie, ze t¢ rozmowe powinna prowadzi¢ Janet Ross.

— Mniej wiecej — odpart Benson. — W nadchodzacej wojnie wszyscy mozemy eks-
plodowac.

— Co pan przez to rozumie?

— Wyglada pan na strapionego.

— Jestem co najwyzej zmieszany. Jak mam rozumie¢ t¢ wzmianke o nadchodzacej
wojnie?

— Niedlugo dojdzie do bezposrednich star¢ miedzy ludzmi i maszynami. Mozg
cztowieka jest przestarzaty, wie pan?

To bylo co$ nowego, McPherson do tej pory nie styszal od Bensona podobnych
uwag. Spogladal na lezacego w tdzku mezczyzne. Gruba warstwa bandazy na ramie-
niu i glowie potegowala wrazenie, ze gorna czgs¢ ciala Bensona jest nieproporcjonalnie
wielka, jakby rozdeta.

— Wtasnie. Mézg ludzki osiagnal granice swoich mozliwosci, jest wyeksploatowany,
dlatego zaczal wytwarza¢ nowe pokolenie istot myslacych. To one... Dlaczego czuje si¢
tak strasznie zmeczony? — Ponownie zamknat oczy.

— Jest pan wycienczony po operacji.

— A mial to by¢ drobny zabieg. — Usmiechnat sie, nie otwierajac oczu.

W chwile pdzniej zaczat cicho chrapac.

McPherson patrzyt na niego jeszcze przez chwile, wreszcie odwrdcil si¢ w strone
okna i spojrzal na stonce zapadajace w wody Pacyfiku. Pomyslal, Ze Benson dostat jeden
z najladniejszych pokoi; miedzy wiezowcami Santa Monica wida¢ bylo nawet skrawek
oceanu. Stal jeszcze przez kilka minut, ale tamten si¢ nie obudzit. W koncu wyszedt po
cichu i zajrzal do dyzurki pielegniarek, zeby dotaczy¢ do karty chorobowej swoja no-
tatke.
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K X

Pacjent przytomny, swiadomy, orientuje sie na wszystkie trzy sposoby.

Przerwal na chwile, uswiadomiwszy sobie, ze na dobra sprawe nie wie, czy Benson
rozpoznaje osoby i miejsce, w ktorym sie znajduje, oraz czy ma poczucie czasu. Nie
sprawdzal tego dokfadnie. Ale na jego pytania odpowiadal catkiem do rzeczy, zatem
McPherson postanowit uznac to za pewnik.

Jego rozumowanie jest spojne, wypowiedzi rzeczowe, wyraznie zaznacza si¢ jednak ob-
serwowana przed operacjq psychoza dotyczqca maszyn. Jest za wczesnie, aby wyciggac ja-
kies wnioski, lecz wszystko wskazuje na to, Ze wczesniejsze podejrzenia sig¢ sprawdzily i za-
bieg w zaden sposob nie wptynqt na stan umystowy pacjenta w okresach miedzy atakami
epilepsji.

Podpisatl: Roger A. McPherson, lek. med.

Przez chwile patrzyl na notatke, po czym zamknat teczke i odlozyl ja na potke. Byt
zadowolony, w tym krétkim, rzeczcowym tekscie nie znalazly sie zadne uwagi osobi-
ste. Karte nalezalo traktowac jak dokument urzedowy, ktory moze by¢ nawet przedsta-
wiony jako dowdd w sadzie. Co prawda nie spodziewal si¢, by teczka Bensona miata by¢
kiedykolwiek prezentowana w sadzie, ale wyznawal zasade, ze nigdy za wiele ostrozno-
sci. Poza tym przywigzywal sporg wage do pozorow, gdyz uwazal, ze jego stanowisko
tego wymaga.

Szef kazdej wiekszej placowki naukowo-badawczej pelni w jakims sensie funkcje po-
lityczng. Mozna temu zaprzeczaé, mozna si¢ z tym nie godzic, ale prawda jest wlasnie
taka.

Trzeba ustawicznie dbac o to, by ludzie pracujacy w zespole czuli sie jak w rodzi-
nie. I podobnie jak w polityce — im wiecej indywidualnosci, tym trudniej utrzymac
wszystkich w ryzach.

Szef placowki musi ponadto zabiega¢ o zrédla finansowania prac, a to takze element
gry politycznej, wymagajacy znacznych umiejetnosci, jesli sprawa dotyczy tak delikat-
nej dziedziny, jak neuropsychiatria. McPherson juz dawno temu poznat magiczne dzia-
tanie peroksydazy chrzanowej. Zasada jej dzialania byta niezwykle prosta: jesli sie wy-
stgpowalo o dotacje rzadowe, w uzasadnieniu nalezato wyszczegolnic, ze pieniadze zo-
stana spozytkowane na wyodrebnienie enzymu peroksydazy chrzanowej, ktora pozwoli
uczynic¢ znaczacy krok w badaniach nad leczeniem raka. W takim wypadku bez trudu
otrzymywalo si¢, powiedzmy, szes¢dziesiat tysiecy dolarow. Jesli natomiast wspomniato
sie¢ o pracach nad kontrola umystow, trudno byto wydebi¢ chocby szes¢dziesiat cen-
tow.

Obrzucil spojrzeniem szereg teczek na polce, opatrzonych nie znanymi mu nazwi-

skami, posrod ktdrych napis na grzbiecie ,,H.F. Benson / 710” od razu si¢ wyrdznial.
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Przyszto mu do glowy, ze przynajmniej w jednym Benson ma racj¢ — w poréwnaniu
siebie do bomby zegarowej. Mozna si¢ bylo spodziewa¢, ze wiele 0sdb okaze niechec¢
cztowiekowi, ktory zostal poddany ,kontroli mdzgu”. Regulacje pracy serca poprzez
zastosowanie elektronicznego stymulatora uwazano za cudowne rozwigzanie, regula-
cje pracy nerek przez dawkowanie lekow traktowano jak dobrodziejstwo, ale regulacja
pracy mozgu kojarzyla si¢ z czyms ztym, wiodacym do zguby. Nikogo nie obchodzito,
ze praca neurochirurgéw jest w pelni analogiczna do pracy pozostatych lekarzy, zajmu-
jacych sie innymi narzadami. Nawet zastosowane urzadzenie nie byto czyms niezwy-
ktym, gdyz za jego prototyp nalezato uwaza¢ powszechnie znany elektroniczny stymu-
lator pracy serca.

Ale uprzedzenia pozostawaly wcigz zywe, dlatego Benson stusznie poréownat sie do
bomby zegarowe;j.

McPherson westchnal, ponownie zdjat teczke z potki i zaczal przerzucac kartki z za-
leceniami lekarzy. Znalazt notatki Ellisa i Morrisa, przeczytat je, po czym dopisal:

Jutro rano, po przylgczeniu, zaczqé podawac torazyne.

Spojrzal krytycznie i stwierdzil, ze pielegniarki moga nie wiedzie¢, o jakie przytacze-
nie chodzi. Skreslit i poprawit:

Jutro od potudnia zaczqc podawac torazyne.

Wychodzac ze szpitala, czul si¢ znacznie spokojniejszy, majac swiadomos¢, ze pa-
cjent pozostanie pod dziataniem lekow. Pomyslal, ze skoro nie ma szans na rozbrojenie

tej bomby zegarowej, to warto ja przynajmniej wrzucic¢ do przerebli.



Péznym wieczorem w pokoju TELEKOMP-u Gerhard wpatrywat si¢ w ekran moni-
tora. Wpisal jeszcze kilka komend, a nastepnie podszedt do drukarki i zaczat przerzu-
cac strony dlugiej wstegi perforowanego papieru w biato-zielone pasy. Przebiegal wzro-
kiem kolejne instrukcje wydrukowanego programu, szukajac btedu.

Wiedziatl doskonale, ze sam komputer nie moze popelni¢ bledu. Pracowat z nimi
— z réznymi modelami i w réznych instytucjach — juz od dziesigciu lat i w pelni zda-
wal sobie z tego sprawe. Jezeli pojawialy sie jakiekolwiek bledy, musialy one tkwic¢
w programie, a nie w samym urzadzeniu. Czasami trudno si¢ bylo z tym pogodzic,
jakim$ sposobem ta prawda kidcita si¢ z zyciem codziennym, w ktérym ustawicznie
co$ nawalato — strzelaly bezpieczniki, przepalaly si¢ tranzystory, kuchenki nie chciaty
grza¢, a samochody zapala¢. Cztowiek zdazyt przywykna¢, ze wszystkie urzadzenia
maja prawo do ilus tam usterek.

Ale komputery wyrdznialy si¢ posrdd nich i praca z nimi mogta przynies¢ sporo
upokorzen. Nalezalo uznac za pewnik, ze nigdy nie popetniaja btedow. Nawet jesli zna-
lezienie jakiejs pomylki zajmowato diugie tygodnie, jesli program byl sprawdzany kil-
kadziesiat razy przez co najmniej kilka osob, jesli caly zespol dochodzit powoli do
wniosku, ze tym razem to juz na pewno musi by¢ btad w obwodach elektronicznych
maszyny — w koncu zawsze si¢ okazywalo, ze jest to jednak taka czy inna pomyltka pro-
gramisty. Od tej reguty nie byto wyjatkow.

Do pokoju wszed!l Richards. Zdjat lekka, sportowg kurtke i nalat sobie kawy do ku-
beczka.

— Jak ci idzie? — zapytal.

Gerhard pokrecit glowa.

— Zndéw mam klopoty z ,,Jerzym”.

— Znowu? Cholera. — Richards podszedt blizej. — A co z ,,Martg’?

— Chyba w porzadku. Po raz kolejny nawala ,,Jerzy”.

— Ktory?

— To ,,.Swiety Jerzy”, najgorszy z nich wszystkich.
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Richards upil nieco kawy i usiadl przed klawiatura.

— Moge go uruchomic?

— Jasne.

Richards wpisat kilka polecen; najpierw wezytal program zwany ,,Swietym Jerzym”,
a potem drugi, o nazwie ,,Marta’, po czym uruchomil je tak, by nastapita interakcja.

Oba te programy nie byty dzielem Gerharda i Richardsa, zostaly opracowane w in-
nych osrodkach uniwersyteckich, a tu jedynie dopasowywano je do wymogdw neurop-
sychiatrii. Nie ulegta zmianie podstawowa koncepcja — stworzenie takiego programu
komputerowego, dzigki ktdremu maszyna mogtaby okazywac¢ rdzne stany emocjonal-
ne, tak jak czlowiek. Moze wlasnie dlatego od poczatku nadawano im ludzkie imiona:
w Bostonie dzialata ,,Eliza”, w Anglii natomiast ,,Aldous”

»jerzy” i,Marta” stanowily w zasadzie dwie, niewiele rézniace si¢ miedzy soba wersje
tego samego programu. Jako pierwszy powstal , Jerzy”, ktory potrafit dos¢ rzeczowo, ale
beznamigtnie odpowiadac¢ na pytania cztowieka. Pozniej stworzono zlosliwg ,Marte”
— ta nie lubita niczego. Dla przeciwwagi udoskonalono ,,Jerzego”, nadajac mu elementy
charakteru serdecznego, kochajacego mezczyzny i nazwano go ,,Swietym Jerzym”,

Oba programy mogly dziala¢ na trzech réznych poziomach emocjonalnych — pod
wplywem mitosci, strachu lub zlosci. Na kazdym z tych pozioméw mozliwe byty trzy
podstawowe reakcje: akceptacja, odrzucenie i agresja. Rzecz jasna, dotyczyto to wylacz-
nie pojec abstrakcyjnych, ktore w bibliotekach programéw oznaczano liczbami. Kiedy
catkowicie oboje¢tnemu ,,Jerzemu” zaprogramowano, ze ma okazywac niech¢¢ do liczby
751, okazalo sig, ze nie lubi takze kilku liczb podobnych, takich jak 743 lub 772. Z kolei
polubit inne liczby, na przyklad 404, 133 czy 918. Jezeli wprowadzito si¢ je z klawiatury,
»Jerzy” drukowat inne liczby oznaczajace mitos¢ i akceptacje. W odpowiedzi na 707 na-
tychmiast si¢ wycofywal, natomiast 750 powodowalo, ze wpadat w zlos¢ i robil si¢ na-
pastliwy.

Programisci neuropsychiatrii przez diuzszy czas testowali oba programy, wresz-
cie tak je zmodyfikowali, by mdc prowadzi¢ ,normalne” rozmowy z komputerem.
Odpowiednim liczbom w bibliotece przypisano rézne zdania. Dopiero teraz staly sie
mozliwe pouczajace, a niejednokrotnie bardzo zabawne dialogi. W koncu dodano pro-
gram interakcyjny, umozliwiajacy ,,rozmowe” miedzy dwoma programami, ktéry na-
zwano ,,Zabawa Gwiazdkowa’, gdyz polegata ona gtéwnie na dawaniu sobie prezentow
— te zas, tak jak w pierwotnej wersji liczby, wiazaly sie ze $cisle okreslonymi stanami
emocjonalnymi.

Stwierdzono doswiadczalnie, ze spokojny ,,Jerzy” z reguly wygrywat utarczki stowne
ze ztosliwg ,,Marta’, ktora wczesniej czy pdzniej wycofywala sie z dalszej interakgji.

Ale ,,Swiety Jerzy” miat na nig zupelnie odmienny wplyw. Jego przepetniona mito$cia
akceptacja zwykle doprowadzata ja do wscieklosci. Tak si¢ rzeczy mialy, kiedy wszystko

przebiegalo normalnie.
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Richards zapatrzyl si¢ na pierwsze zdania, ktore zablysty na ekranie.

WITAJ JESTEM SWIETY JERZY

CzESC

JAK SIE NAZYWASZ?
MARTA.

NIEWIELE MOWISZ, MARTA.
NIE

ALE CIE LUBIE.
A JA CIE NIE LUBIE.
ROZUMIEM. CzZY MOGE CI POMOC?

— Zwrdcites uwage, ze nie zawsze drukuje znaki interpunkcyjne? — odezwal sie
Richards. — Od kiedy to si¢ zacze¢to?

— To jeszcze nic — mruknat Gerhard. — Uwazaj dalej.

POMOC?
TAK, CHCIALBYM CI POMOC.
DAM CI KOTA.

Richards sie skrzywit. Kot nalezat do tej grupy podarunkow, ktorych zgodnie z pro-
gramem ani ,,Jerzy’, ani ,,Marta” nie znosili. Podarowanie ,Jerzemu” kota bylo zatem

przejawem skrajnej wrogosci.

DZIEKUJE

DAM CI NASTEPNEGO KOTA.

DZIEKUJE JESTES BARDZO UPRZEJMA.
DAM CI NASTEPNEGO KOTA.

NIE CHCE DZIEKUJE.

NIE LUBISZ KOTOW?

LUBIE ALE MAM ICH DOSC.

DAM CI GORYLA.

— To naprawde wstretne — rzekt Richards. — Wszystkie interakcje wygladaja tak
samo?

— Mniej wigcej.

— Az do tego stopnia?

— Mniej wigcej.
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Obaj zdazyli juz przywyknag, ze przebiegu kolejnej interakcji dwoch programow nie
da si¢ w pelni przewidziec. Statystycznie byty one do siebie mniej czy bardziej zblizo-
ne, ale potrafily sie dos¢ znacznie rdznic¢ szczegdtami. W pewnym sensie przypominato
to gre w szachy z komputerem — maszyna z reguly wygrywala, ale za kazdym razem
partia przebiegala nieco inaczej, gdyz zalezalo to przede wszystkim od kolejnych posu-

nie¢ cztowieka.

NIE CHCE GORYLA.

NIE LUBISZ GORYLI?

NIE DZIEKUJE.

JESTES ZA BARDZO GRZECZNY.
PRZEPRASZAM JESLI CIE TYM OBRAZILEM.
ZA DUZO MOWISZ.

PRZEPRASZAM.

DAM CI BAKLAZANA.

Richards patrzyt z rosnacym zainteresowaniem. ,,Swiety Jerzy” nie mial przypisa-

nych zadnych emocji zwiazanych z baklazanem, nie lubil za to ogérkow i bananow.

NIE DZIEKUJE.

NIE LUBISZ BAKEAZANOW?
NIE ZA BARDZO.

DAM CI NASTEPNEGO.

NIE DZIEKUJE.

CHCE, ZEBYS GO PRZYJAL.
NIE DZIEKUJE.

NO JUZ. BIERZ GO.

NIE DZIEKUJE.

NALEGAM.

NIE DZIEKUJE.

— Co sie stato ,,Swietemu Jerzemu”? — zapytat Richards. — Bez przerwy odpowiada
tak samo.

— To mnie wlasnie zaniepokoito.

— Myslisz, ze program si¢ w ktoryms miejscu zapetla?

— Wiasnie tego szukatem, zanim przyszedles.

NALEGAM ZEBYS PRZYJAZ ODE MNIE OGORKA.
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ODMAWIAM.
— Jerzy! — machinalnie wykrzyknat Richards.

DAM CI BANANA.
NIE.

— On sie poddaje — oznajmit Richards. — To juz nie ten sam ,,Swiety”..

DAM CI BANANA I OGORKA.

NIE DZIEKUJE.

NALEGAM.

IDZ DO DIABEA ZABIJE CIE . i v v veeeteeeneeenneeenneenns

Ekran zapelnil sie samymi kropkami.

— Co to moze oznacza¢? Odpowiedz nie nadajaca si¢ do wyswietlenia?

— Nie mam pojecia. Nigdy czego$ takiego nie widziatem.

— Ile razy do dzisiaj byt uruchamiany ten program? — zapytat Richards.

— Sto dziesig¢ w interakcji z ,Martg’.

— Moze to efekt samonauczania?

— Watpie.

— Niech to cholera wezmie. Zdaje sie, Ze nasz $wiety calkiem traci cierpliwos¢.
— USmiechnat sie. — Trzeba bedzie to dokladnie opisac.

Gerhard pokiwal gtowa i znow pochylit sie nad wydrukiem. Teoretycznie nie po-
winno ich to specjalnie dziwi¢, zaréwno ,Jerzy’, jak i ,Marta” byly programami zawie-
rajacymi elementy samonauczania. Tak jak program do gry w szachy, ktory kazda na-
stepna partie rozgrywat lepiej, te takze powinny ,,zbiera¢ doswiadczenia” i uczy¢ si¢ roz-
norodnych reakcji. Ale widocznie po stu dziesieciu ktotniach z ,Marta’, ,,Jerzy” prze-
stal by¢ w koncu ,,Swietym”, jak gdyby sie nauczyt, ze w kontaktach ze zto$liwg baba nie
mozna by¢ §wigtym, nawet jezeli mialo si¢ zaprogramowang dobro¢ i uleglos¢.

— Chyba wiem, co czujesz — mruknat Richards i wylaczyt komputer.

Dotaczyt do Gerharda i wspdlnie zaczeli szukac bledu w programie, ktéry umozliwit

dokonanie si¢ takiej przemiany.



Czwartek,

11 marca 1971:

Przylaczenie



Janet Ross zasiadla w pustym pokoju i spojrzata na scienny zegar wskazujacy dzie-
wiata. Obrzucita wzrokiem stojace posrodku biurko, na ktérym nie bylo niczego oprocz
wazonika z kwiatami i otwartego notesu, a takze ustawione na wprost niego krzesto.

— Wiszystko w porzadku? — zapytala glosno.

Rozlegl sie gluchy trzask iz glosnika umieszczonego w suficie poplynal glos
Gerharda.

— Potrzebujemy jeszcze troche czasu na regulacje poziomu glosnosci. Oswietlenie
jest bardzo dobre. Czy mozesz porozmawia¢ z nami przez chwile?

Janet pokiwala gtowa izerkneta przez rami¢ na umieszczone z tytu polprzepusz-
czalne lustro. Ujrzata tylko wlasne odbicie, ale wiedziata dobrze, ze Gerhard obstugu-
jacy za Sciang sprzet audiowizualny moze ja obserwowac.

— Wyczuwam w twoim glosie zmeczenie.

— Do p6zna w nocy borykalem sie ze ,,Swietym Jerzym” — odpartl.

— Ja tez jestem zmeczona, chociaz borykatam sie z kims, komu daleko do swigtego.
— Za$miala sie.

Probowata moéwi¢ normalnym glosem, zeby utatwi¢ kolegom regulacje wlasciwego
poziomu nagrania; nie zwracala specjalnej uwagi na to, o czym mowi. Nie ktamata jed-
nak, Arturowi daleko bylto do swigtego. Okazat si¢ tez wcale nie tak znakomitym part-
nerem, za jakiego uwazala go kilka tygodni temu, kiedy tylko si¢ poznali. Na dobra
sprawe byfa nim zauroczona. (W wyobrazni ustyszata glos doktora Ramosa, ktéry na-
tychmiast by zapytal: ,,Zauroczona? Tak bys to okreslita? Mhm..”) Artur wydat jej sie
taki przystojny i wysportowany, mial zo6lte ferrari, szeroki gest i mnostwo uroku. Przy
nim czula si¢ wreszcie prawdziwa, do tego frywolna kobieta. Miewal co prawda zwa-
riowane pomysly, kiedys zabral ja samolotem na obiad do Mexico City, gdyz znal tam
pewna malqg restauracj¢, w ktdrej podawano najlepsza na $wiecie tortille z migsem du-
szonym w jarzynach. Janet uwazala to za wariactwo, ale polubita tego typu wysko-
ki. Poza tym mogla si¢ wreszcie nacieszy¢ odmiana, nie musiata méwic o psychiatrii,
o pracy w szpitalu, o medycynie. Artura nie obchodzity podobne rzeczy, interesowat sie
Janet tylko dlatego, ze byta kobieta. (,,Czyzby traktowal cie wylacznie jako partnera sek-
sualnego?” — zapytalby przeklety Ramos.)
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Ale kiedy poznata go trochg lepiej, zatesknila nagle za rozmowami o swojej pracy. Ze
zdumieniem stwierdzita wowczas, ze Artur nie chce slysze¢ nawet stowa na ten temat.
Widocznie czul si¢ zagrozony w jej obecnosci, poniewaz sam nie magt si¢ pochwali¢
wiekszymi osiagnigciami. Pracowal jako makler gieldowy — mial bogatego ojca i za-
pewne najlatwiej byto mu zdoby¢ t¢ prace — i potrafit z powaga mowic o pieniagdzach,
inwestycjach, stopach wzrostu czy kursach akcji, ale w jego zachowaniu pojawiala sie
woweczas jakas agresywnos¢, napastliwos¢, wynikajaca chyba z braku pewnosci siebie.

W pewnym momencie pojeta to, z czego powinna zdawac sobie sprawe od samego
poczatku — ze Artur sie nig interesuje, poniewaz jest bogata. Teoretycznie bylo trudniej
ja oszolomi¢ niz podrzedng aktoreczke, dla ktorej najwazniejsze sa babelki i Swiece na
stole podczas kolacji — powinna z tego powodu odczuwac pewng satysfakcje.

W koncu zaczegla jej ta znajomos¢ dziata¢ na nerwy, coraz mniej radosci czerpata
z tego, ze przy nim moze si¢ zachowywac frywolnie, a coraz czesciej byla po prostu
skrepowana. Zauwazyla u siebie wszystkie charakterystyczne objawy depresji — szu-
kata wciaz nowych zaje¢ w szpitalu, byle tylko mie¢ wymowke do odwotania kolejnego
spotkania, kiedy zas juz do niego dochodzilto, denerwowaly ja zar6wno zwariowane po-
mysly oraz impulsywnos$¢ Artura, jak i jego drogie ciuchy czy samochody. Coraz cze-
sciej patrzyla na mezczyzne siedzacego z nig przy stoliku w restauracji zastanawiajac
sie, co tez mogla w nim widzie¢. Nie umiata znalez¢ nawet $ladu dawnego zauroczenia.
Wreszcie poprzedniego wieczoru zerwala znajomos¢, zreszta oboje byli juz pewni, ze
wkrotce to nastgpi. Czemu zatem czula sie dzis tak podle?

— Dlaczego zamilklas? — spytal Gerhard.

— Nie wiem, o czym mam mowic... Nadeszta pora, by wszyscy ludzie dobrej woli
udzielili pomocy naszemu pacjentowi. Biegnacy szybko rudy lis przeskoczyt gruba
zabe. Wszyscy zmierzamy po tej drodze, ktdra ostatecznie zaprowadzi nas do gwiazd.
— Przerwala na chwile. — Czy to wystarczy?

— Jeszcze troche.

— ,Marysiu moja, przekorna, jak rosna kwiaty w twym ogrédku”. Przepraszam, ale
nie pamietam dalej. Jak szedl ten wierszyk? — Zachichotata.

— Wystarczy, ustawiliSmy juz odpowiedni poziom.

Janet spojrzafa na glosnik.

— Czy dokonacie przylaczenia, gdy zakonczymy te sesje?

— Mozliwe, jesli wszystko dobrze pojdzie — odpart Gerhard. — Rdg pragnie mu jak
najszybciej zacza¢ podawac trankwilizatory.

Przytaknela ruchem glowy. Mieli przed sobg juz ostatni etap kuracji Bensona i trzeba
bylo go przeprowadzi¢, nim znéw bedzie mozna podac pacjentowi trankwilizatory. Az
do polnocy dostawal duze dawki fenobarbitalu, ale tego ranka oszotomienie powinno

juz na tyle ustapi¢, aby mozna bylo podlaczy¢ komputer.
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McPherson, ktéry lubowat si¢ w terminologii informatycznej, nazywat ten etap ,,uru-
chamianiem interfejsu’”, czyli sprzeganiem dwoch réznych systemow, a raczej zarzadza-
jacego komputera z mechanizmem wykonawczym. W wypadku Bensona mozna byto
mowic o taczeniu ze soba dwdch komputeréw — jego moézgu i niewielkiego urzadzenia
elektronicznego wszczepionego pod skore. Wszystkie przewody zostaly juz podlaczo-
ne, pozostato jedynie przetestowac i dotaczy¢ elektrody, a wowczas sprzg¢zenie zwrotne
Benson-komputer-Benson zacznie dzialac.

Dla McPhersona mial to by¢ zaledwie pierwszy krok na dlugiej drodze. Marzyto mu
si¢, zeby po epileptykach zaczaé w ten sam sposob leczy¢ schizofrenikdw, osoby op6z-
nione w rozwoju i niewidomych. Wszystkie $ciany jego gabinetu pokrywaty wielkie ar-
kusze z planami. Szef zamierzal szeroko stosowac coraz bardziej skomplikowane, mi-
niaturowe komputery. Ostatecznie dazyt do wcielenia w zycie projektu Q, ktéry nawet
Ross wydawat si¢ czyms$ nierealnym.

Tego dnia jednak mieli si¢ skupi¢ na okresleniu, ktora z czterdziestu wszczepionych
elektrod najlepiej zapobiega atakowi choroby. Te rzecz nalezalo bowiem ustali¢ ekspe-
rymentalnie.

Podczas operacji zestawy elektrod zostaly umieszczone we wlasciwym miejscu, z do-
kfadnoscia do jednego milimetra. Z punktu widzenia chirurga precyzja byta wystarcza-
jaca, lecz biorac pod uwage gestos¢ neuronéw w mozgu, absolutnie nie zapewniata po-
wodzenia. Komoérka nerwowa ma zaledwie jeden mikron $rednicy, na odcinku jednego
milimetra miesci sie zatem tysiac neuronow.

Wobec tego trudno byto tu mowic o precyzji, dlatego tez stosowano zestawy sklada-
jace si¢ z wielu elektrod. Specjalisci wychodzili z zalozenia, ze jesli taki zestaw umiesci
si¢ w przyblizeniu we wlasciwym obszarze moézgu, przynajmniej jedna z elektrod po-
winna skutecznie wyhamowywac atak. Nalezalo to sprawdzi¢ metodg prob i btedow.

— Pacjent nadchodzi — oznajmil Gerhard przez glo$nik.

W chwile pézniej drzwi si¢ otworzyly i Janet ujrzala Bensona w szpitalnym, biato-
niebieskim szlafroku, siedzacego w fotelu na kotkach. Sprawial wrazenie z lekka prze-
straszonego, nieco sztywno pomachal jej rekag — gruba warstwa bandazy na ramieniu
ograniczata mu ruchy.

— Jak sie czujesz? — zapytal z usmiechem.

— To ja powinnam ci¢ o to spytac.

— Chyba najwyzsza pora, zebym i ja zadawal jakie$ pytania.

Wriaz si¢ usmiechal, ale w jego glosie mozna byto wyczu¢ napiecie. Z niejakim zdu-
mieniem Janet stwierdzila, iZ pacjent jest przestraszony. Zaraz jednak pomyslata, ze nie
powinno jej to dziwi¢, ze kazdy na jego miejscu odczuwalby lek. Ona sama nie byta do

konca opanowana.
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Pielegniarka poklepala chorego po ramieniu, skineta Ross gtowa i wyszta z pokoju.
Zostali sami.

Przez chwile panowalo milczenie. Benson wpatrywal sie jej w oczy, ona spogladata
na niego. Chciala da¢ Gerhardowi czas na ustawienie ostrosci kamery umieszczonej
w suficie i na przygotowanie aparatury stymulujacej.

— Co mamy dzisiaj w planie? — zapytal Benson.

— Musimy przeprowadzi¢ kolejno stymulacje elektrod i wykona¢ niezbedne po-
miary.

Pokiwat glowa. Z pozoru znosil to wszystko dzielnie, lecz Janet nauczyla sie juz nie
ufac jego spokojowi. Z wyraznym ociaganiem Benson zapytal:

— Czy to bedzie bolato?

— Nie.

— To dobrze. Mozemy zaczynac.
X K X

Gerhard siedzial w sasiednim pokoju, na wysokim stotku, i otoczony staba, zielon-
kawg poswiatg ekranow aparatury elektronicznej obserwowat przez potprzepuszczalne
lustro rozmowe Janet z Bensonem.

Obok niego Richards siegnal po mikrofon, uruchomit tasme i powiedziat cicho:

— Pierwsza seria stymulacji. Pacjent Harold Benson, jedenasty marca tysigc dzie-
wiecset siedemdziesiatego pierwszego roku.

Gerhard przenidst wzrok na stojace przed nim cztery monitory telewizyjne. Na
pierwszym mial utrwalany na tasmie wideo obraz Bensona siedzacego w pokoju. Na
drugim widnial generowany przez komputer schemat czterdziestu elektrod ustawio-
nych w dwoch rzedach i tkwiacych w substancji mézgowej. Odpowiedni punkt na ob-
razie rozjasnial si¢ podczas stymulowania kazdej z elektrod.

Trzeci monitor byt sprzezony z oscyloskopem, pokazywal si¢ na nim ksztalt im-
pulsu elektrycznego generowanego na elektrodzie. Na czwartym za$ widnial uprosz-
czony schemat mikrokomputera znajdujacego si¢ pod skdra Bensona; na nim takze roz-
jasnialy si¢ poszczegdlne wyprowadzenia w miare testowania kolejnych elektrod.

W sasiednim pokoju Ross powiedziala:

— Bedziesz odbieral bardzo rézne doznania, niektdre nawet dos¢ przyjemne.
Chcielibysmy, zebys doktadnie relacjonowat nam, co czujesz. Zgoda?

Benson skinat gltowa.

— Elektroda pierwsza, pie¢ miliwoltow przez pie¢ sekund — rzekt Richards.

Gerhard uruchomil program. Na schemacie ukladu zajasniat niewielki fragment,
obwod zostal zamkniety, droga radiowa poptynely odpowiednie rozkazy dla kompu-
tera Bensona. Obaj mezczyzni wpatrywali si¢ z uwaga w pacjenta siedzacego po dru-

giej stronie szyby.
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— Bardzo interesujace — mruknat Benson.

— Co jest interesujace? — zapytata Ross.

— To odczucie.

— Czy mozesz je opisac?

— Hm... Czuje sie tak, jakbym jadl kanapke z szynka.

— Lubisz kanapki z szynka?

Benson wzruszyl ramionami.

— Niespecjalnie.

— A moze jeste$ glodny?

— Niespecjalnie.

— Czy odczuwasz cos jeszcze?

— Nie, tylko ten smak kanapki z szynka. — Pacjent usémiechnat si¢ i dodal: — Na ra-
zowym chlebie.

Gerhard ze zrozumieniem pokiwal glowa: wytadowanie na pierwszej elektrodzie po-
budzito jakies fragmenty wspomnien.

— Elektroda druga, pie¢ miliwoltéw przez pie¢ sekund — rzekt Richards.

— Musze i8¢ do lazienki — powiedzial szybko Benson.

— To wrazenie zaraz przejdzie — odparta Ross.

Gerhard odchylit si¢ nieco do tytu ityknat troche kawy z kubeczka, nie odrywajac
wzroku od potprzepuszczalnego lustra.

— Elektroda trzecia, pie¢ miliwoltow przez pie¢ sekund.

Tym razem nie bylo Zadnego efektu, Benson rozmawial péiglosem z Janet o toale-
tach w roznych restauracjach, hotelach, na lotnisku...

— Sprobuj jeszcze raz — odezwal si¢ Gerhard. — Zwigksz napiecie.

— Powtdrnie elektroda trzecia, dziesie¢ miliwoltow przez pie¢ sekund — rzekt
Richards.

Na schemacie ukladu ponownie zajasnialy obwody tegoz wyprowadzenia, ale nadal
nie bylo zadnego efektu.

— Dobra, przejdz do czwartej — polecit Gerhard, a w notesie zapisat:

1 — ? pobudzenie pamigci (kanapka z szynka)
2 — wrazenie pelnego pecherza

3 — brak efektu

4

Unidst glowe znad kartki. Sprawdzenie czterdziestu elektrod miato potrwacé dosc¢

dlugo, ale on patrzyl na to wszystko zafascynowany. Mimo ze elektrody znajdowaly sie

tak blisko siebie, wywotywaly zgota odmienne doznania. Chocby tylko ten fakt mogt
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swiadczyé, jak gesto rozmieszczone sg neurony w moézgu — w tym tworze, ktory ktos
okreslit mianem najbardziej skomplikowanej struktury w poznanym wszechswie-
cie. Trudno si¢ z tym nie zgodzi¢, gdyz komdrek nerwowych we wnetrzu czaszki jest
w przyblizeniu trzy razy wiecej niz ludzi na Ziemi. Cos$ takiego trudno sobie nawet wy-
obrazic.

Po rozpoczeciu pracy na oddziale neurochirurgii Gerhard musial dokona¢ sekcji
mozgu. Sleczal nad tym przez kilka dni, majac przed soba otwartych kilka podreczni-
kow neuroanatomii. Uzywal tradycyjnej, tepej, drewnianej szpatutki do usuwania ko-
lejnych warstw galaretowatej szarej substancji, cierpliwie odstaniat zwéj po zwoju, az
w koncu nie zostalo mu nic. M6zg ludzki w niczym nie przypomina takich narzadow,
jak pluca czy watroba; spogladajac na ten jednorodny, mato ciekawy zbitek neurondéw
trudno byloby si¢ domysli¢ jego funkcji. Jest on bowiem zbyt delikatny i zbyt skompli-
kowany. I niewiarygodnie ztozony.

— Elektroda czwarta — rzekl Richards do mikrofonu. — Pig¢ miliwoltow, piec se-
kund.

Nastapilo wytadowanie.

Benson, dziwnie piskliwym, dziecigcym glosikiem powiedzial:

— Czy moglbym prosi¢ o troche mleka i kilka ciasteczek?

— To ciekawe — mruknatl Gerhard.

Richards pokiwat glowa.

— Jaki to wiek, wedlug ciebie?

— Pig¢, najwyzej szedc lat.

Benson zaczal nagle opowiadac Janet o ciasteczkach i swoim trojkotowym rowerku.
Przez nastepnych kilka minut bardzo powoli wracal do siebie, niczym podréznik w cza-
sie wynurzajacy si¢ z otchtani przesztosci. Wreszcie odzyskatl chyba poczucie rzeczywi-
stosci, ale myslami nadal wracal do swego dziecinstwa.

— Zawsze pragnatem jes¢ duzo ciastek, lecz matka mi zabraniata. Méwita, ze od sto-
dyczy tylko psuja si¢ z¢by.

— Mozemy kontynuowaé — rzekt Gerhard.

— Elektroda piata, pie¢ miliwoltow przez pig¢ sekund.

W sasiednim pokoju Benson niespokojnie poruszyt si¢ na fotelu. Ross zapytata, czy
cos sie stato.

— Poczulem co$ dziwnego.

— W jaki sposob dziwnego?

— To trudno opisac. Jakbym sie otart o papier scierny. Bardzo nieprzyjemne.

Gerhard pokiwatl glowsa i zapisal w notesie:

5 — przypuszczalnie elektroda wywotujaca atak.
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Takie rzeczy sie zdarzaly, czasami elektroda zamiast hamowac atak choroby, jedy-
nie go przyspieszala. Nikt nie umial powiedzie¢, dlaczego tak si¢ dzieje. Mozliwe, Ze ten
problem byl w ogéle nie do rozwiazania, gdyz sposob funkcjonowania mézgu nie daje
si¢ porownac absolutnie z niczym.

Godziny spedzone nad takimi programami, jak ,,Jerzy” i ,,Marta’, pozwolily mu dojs¢
do wniosku, zZe nawet stosunkowo proste instrukcje komputera moga doprowadzi¢
w efekcie do catkiem nieprzewidywalnych reakcji maszyny. Bylo takze prawda, ze samo-
uczace si¢ komputery potrafig przescigna¢ programiste. Dowiod! tego Arthur Samuel
w roku tysigc dziewiecset szes¢dziesigtym trzecim, demonstrujac tego typu program do
gry w szachy napisany dla maszyny IBM — komputer doszedt do takiej ,,wprawy’, ze po
pewnym czasie pokonal autora programu.

Tak wiele mozna bylo osiagna¢ z urzadzeniami, majacymi w przyblizeniu tyle samo
obwodow logicznych co mdzg mrowki. Ktoz zatem mogt powaznie mysle¢ o zrozu-
mieniu zasad dzialania mdzgu ludzkiego — wielokrotnie bardziej skomplikowanego,
o programie doskonalonym przez setki lat?

Mozna to zagadnienie potraktowa¢ rowniez od strony filozoficznej. Teoremat
Goedela mowi: ,,zaden system nie moze wyjasni¢ swojej ztozonosci, tak jak zadna ma-
szyna nie zdola pojac zasad swego dzialania” Gerhard byt przekonany, ze umyst ludzki
zdola co najwyzej, po wieloletnich badaniach, poja¢ sposob funkcjonowania méozgu
zaby, lecz zeby w takim samym stopniu zrozumie¢ mozg czlowieka, trzeba by wiada¢
umystem nadludzkim.

Rozmyslal nad tym, czy ktéregos dnia nie zostanie stworzony program komputero-
wy, ktory zdola odkry¢ przeznaczenie miliardow komorek nerwowych i setek miliar-
dow polaczen migdzy nimi. Tylko w ten sposob czlowiek mogtby zdoby¢ pozadane in-
formacje. Ale sam nigdy nie dokona tego dziela, do ktorego niezbedna jest inteligencja
wyzszego rzedu. Zreszta w takim wypadku nikt by takze nie wiedzial, jak dziata ten hi-
potetyczny superkomputer.

Do pokoju wszedl Morris z kubeczkiem kawy w dloni. Upil jej troche i popatrzyt na
Bensona widocznego przez szybe.

— Jak on to wytrzymuje? — zapytal.

— Bardzo dobrze — odpart Gerhard.

— Elektroda szosta, piec i pie¢ — rzekt Richards.

Znodw nie bylo zadnego efektu; pacjent spokojnie rozmawial z Janet o przebiegu ope-
racji, skarzyl sie na drobne bdle gtowy. Wydawat si¢ calkowicie opanowany. Powtorzyli
wyladowanie na tej samej elektrodzie, takze bez wplywu na zachowanie Bensona.

— Elektroda siddma, piec i piec.

Poptynetly impulsy.

Pacjent wyprostowat si¢ nagle w fotelu.
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— Och, to bylo przyjemne — rzekt.

— Co takiego? — zapytata Ross.

— Mozecie to zrobic jeszcze raz, jesli chcecie.

— Ale jak to odczuwasz?

— Bardzo przyjemne...

Mozna bylo odnies¢ wrazenie, ze cala jego osobowos¢ ulegta pewnej odmianie.

— Wiesz co? — odezwal sie po chwili. — Jestes wspanialg kobieta.

— Dzigkuje — odpowiedziala Janet.

— I bardzo pociagajaca. Nie pamietam, czy ci to juz mowilem.

— Jak sie teraz czujesz?

— Jestem naprawde strasznie dumny z ciebie. Nie pamig¢tam czy ci to juz méwilem.

— Niezle — mruknat Gerhard w drugim pokoju. — Calkiem dobrze.

Morris skinat glowa.

— Jest wniebowziety. Chyba trafiliscie na bardzo wrazliwy o$rodek przyjemnosci.

Gerhard zapisal to w notatniku. Musieli zaczeka¢, az pacjent znowu dojdzie do sie-
bie. Saczac kawe, Morris spogladal z uwaga na Bensona.

— Elektroda 6sma, pie¢ miliwoltow, pie¢ sekund — oznajmit w koncu Richards
dziwnie matowym glosem.

Zaczeli sprawdza¢ dzialanie kolejnych elektrod.



W poludnie dotaczyt do nich McPherson. Nikt nie byl zaskoczony jego widokiem,
w pewnym sensie dokonywali rzeczy najistotniejszej i wszystko inne jak gdyby stracito
na znaczeniu. Elektrody zostaly wszczepione, potaczone z komputerem i ogniwem za-
silajacym, ale uklad nie funkcjonowat jeszcze samodzielnie, dopoki nie zostaty zwarte
odpowiednie przefaczniki w obwodach wyjsciowych. Czuli si¢ tak, jakby ztozyli w ca-
tos¢ skomplikowany samochod, ktéry nie mogt ruszy¢, dopoki nie przekrecito sie klu-
czyka w stacyjce.

Gerhard pokazal szefowi swoje notatki z dotychczasowej stymulacji.

— Przy pieciomiliwoltowych impulsach uzyskalismy trzy pozytywne reakcje i dwie
negatywne. Obiecujace efekty daly wyladowania na elektrodach sidédmej, dziewiatej
oraz trzydziestej pierwszej, na piatej i trzydziestej drugiej natomiast spowodowaly efekt
niepozadany.

McPherson patrzyt jeszcze przez chwile w notatnik, po czym spojrzal na siedzacego
za szyba Bensona.

— Czy ktoras z tych pozytywnych pobudzita osrodek przyjemnosci?

— Wyglada na to, ze siddma.

— Efekt byl wyrazny?

— Dos¢ silny. Po wyladowaniu stwierdzil, ze to bardzo mile doznanie i zaczat si¢ za-
chowywac tak, jakby poczul nagle wielki pociag do Janet.

— Az tak? Czy to nie przewazy szali w drugg stroneg?

Gerhard pokrecit glowa.

— Nie, chyba ze bedzie pobudzany wiele razy w dos¢ krétkim czasie. Nie zapomi-
najmy o tym Norwegu, ktdry...

— Sadze, ze o to nie musimy si¢ martwi¢ — odparl McPherson. — Zatrzymamy
Bensona w szpitalu jeszcze przez kilka dni. Jesli cos bedzie nie w porzadku, przetaczymy
komputer na inng elektrod¢. Musimy przez pewien czas pilnie obserwowac jego reak-
cje. A co z dziewiatka?

— Efekt bardzo staby, na dobra sprawe niepewny.
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— Jak si¢ zachowywal?

— Statl si¢ nieco bardziej spontaniczny, wigcej si¢ usmiechal i zaczal opowiadac nie-
winne anegdotki.

McPherson z zas¢piong ming spogladal przez polprzepuszczalne lustro.

— A trzydziesta pierwsza?

— Skutek taki sam jak po dawce trankwilizatora. Spokdj, opanowanie, rozluznienie.

McPherson milczal przez chwile, wreszcie zatarl rece.

— Mysle, Ze mozemy zacza¢ od tych dwdch. — Po raz ostatni spojrzat na Bensona
siedzacego w sasiednim pokoju i dodal: — Przytaczcie do komputera pacjenta elek-
trody siodma i trzydziesta pierwsza.

McPherson gleboko to przezywal, dla niego byl to niezwykle wazny moment w catej
historii medycyny. Natomiast Gerhard wprost przeciwnie, sprawial wrazenie znudzo-
nego. Zsunat si¢ ze stotka i przeszedt do oddzielnego komputera stojacego w rogu po-
koju. Zaczat uderza¢ w klawisze i ekran btyskawicznie si¢ rozjasnit, a po chwili ukazat

si¢ na nim napis:

H.F. BENSON

PROCEDURA PRZYLACZANIA

LICZBA ELEKTROD: 40, w dwdch zestawach szeregowych
ZAKRES NAPIEC: zmieniany ptynnie

ZAKRES CZASOW TRWANIA WYLADOWAN: zmieniany plynnie
ZAKRES RODZAJOW WYEADOWAN: tylko impulsy

Gerhard wecisnat jaki$ klawisz i tekst zniknal. Zaczely si¢ teraz pojawia¢ pytania, na

ktore trzeba bylo udziela¢ odpowiedzi.

H.F. BENSON, PROCEDURA PRZYLACZANIA
1. KTORE ELEKTRODY MAJA ZOSTAC PODEACZONE?

7,31

2. NAPIECIE IMPULSU NA ELEKTRODZIE 7:

5mV

3. CZAS TRWANIA IMPULSU NA ELEKTRODZIE 7:
5 sek

Nastapita krétka przerwa, po czym ukazaly sie takie same pytania dla elektrody trzy-
dziestej pierwszej. Gerhard wpisal wlasciwe dane. Spogladajac na niego, McPherson

rzekt do Morrisa:
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— Swoja droga, to zabawne. Przekazujemy temu malenkiemu urzadzeniu, jak ma
dziata¢. Instrukcje do mikrokomputera ptyna z duzej maszyny, ktdra z kolei przyjmuje
instrukcje od Gerharda, co by znaczylo, ze Gerhard jest w tym szeregu najwazniejszym
komputerem.

— Na to wychodzi — rzekl Gerhard i zachichotat.

Na ekranie pojawil si¢ napis:

PARAMETRY PRZYHLACZANIA UTRWALONE.
PROGRAM JEST GOTOW DO PRZESTLANIA ICH JEDNOSTCE
AUTONOMICZNEJ.

Morris westchnal. W glebi ducha zywil nadzieje, Ze jego nigdy zaden komputer nie
okresli mianem ,,jednostki autonomicznej”. Gerhard przebiegal szybko palcami po kla-
wiaturze, na drugim monitorze poczely sie rozéwietla¢ coraz to inne fragmenty sche-
matu blokowego, oznaczajace programowanie poszczegélnych ukladéw funkcjonal-
nych minikomputera pod skdrg pacjenta. Wreszcie rozjasnit si¢ caly schemat, a na mo-

nitorze Gerharda zostal wyswietlony napis:

H.F. BENSON ZOSTA% PRZYLACZONY.
WSZCZEPIONE URZADZENIE ODCZYTUJE TERAZ DANE EEG.
SPRZEZENIE ZWROTNE DZIATLA BEZ ZAKLOCEN.

I to juz wszystko, pomyslal rozczarowany Morris. Dobrze wiedzial, jak wyglada ta
procedura, ale za kazdym razem oczekiwal, a raczej mial nadzieje, Ze bedzie to cos$
o wiele bardziej dramatycznego. Gerhard zaprogramowal jeszcze ostatnie testy po-
prawnosci dzialania uktadu, lecz te wypadly pomyslnie. Ekran monitora $ciemniat, a po

chwili ukazal si¢ na nim koncowy napis:

KOMPUTER SYSTEMU 360 W SZPITALU UNIWERSYTECKIM DZIEKUJE
WSZYSTKIM ZA UMOZLIWIENIE MU WZIECIA UDZIALU W PROCESIE
LECZENIA TAK INTERESUJACEGO PRZYPADKU.

Gerhard skwitowal to usmiechem.
W sasiednim pokoju Benson nadal péigltosem rozmawiat z doktor Ross. Zadne

z nich nie zdawalo sobie sprawy, ze chwile wczesniej dokonata si¢ wielka przemiana.



Janet Ross konczyta te rozmowe w posepnym nastroju. Pozniej stangla przed
drzwiami i spogladala sladem pielegniarki popychajacej fotel pacjenta. Jej plecy zasta-
niaty Bensona, Ross zaledwie pochwycila kilka razy widok obandazowanej gtowy i kar-
ku, az wreszcie tamci znikngli jej z oczu za zakretem korytarza.

Ruszyla powoli w przeciwnym kierunku, mijajac réznokolorowe drzwi oddziatu
neuropsychiatrii. Dziwnym sposobem przywotaly jej na mysl zotte ferrari Artura — éw
niezwykly, elegancki pojazd, jak gdyby nie pasujacy do tego swiata; wrecz idealng za-
bawke. Wyobrazila sobie, ze jest w Monte Carlo, wysiada z ekskluzywnego auta i ubrana
w wytworna, wieczorowa suknie wkracza po schodach do kasyna, miedzy ludzi, dla
ktorych nie liczy si¢ nic oprocz hazardu i pienigdzy.

Spojrzata na zegarek. Jezu, dopiero kwadrans po dwunastej, pomyslata. Miata przed
sobg jeszcze pol dnia. Zaczela sie zastanawiad, jak wyglada praca pediatry. To musialo
by¢ chyba zabawne, calymi dniami faskota¢ dzieci, rozdawac klapsy i poucza¢ matki
o podstawowych zasadach higieny — niezly sposob na zycie.

Wchodzac do pokoju TELEKOMP-u miata zndéw przed oczyma zabandazowana
glowe Bensona. Chciata porozmawia¢ sam na sam z Gerhardem, ale wewnatrz zastata
wszystkich — McPhersona, Morrisa, Ellisa — caly zespdl swietowal zakonczenie opera-
cji, wznoszac toasty kawa w polistyrenowych kubeczkach.

Kto$ wetknat jej w dlon taki sam kubek, a McPherson po ojcowsku otoczyl ja ramie-
niem.

— Mam wrazenie, ze Benson spojrzal dzi$ na ciebie zdecydowanie innym wzro-
kiem.

— Tak, raczej tak — odparla, probujac si¢ usmiechnac.

— Ale chyba w niczym ci to nie przeszkadza?

— Niezupelnie.

W pokoju zalegla cisza, nagle prysnat gdzies radosny nastroj, lecz Janet tylko przez
krotka chwile poczuta wyrzuty sumienia. Nie widziata nic zabawnego w tym, ze wyla-

dowanie powstrzymujace atak epilepsji bedzie rownoczesnie pobudzalo cztowieka sek-
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sualnie. Ten efekt, dos¢ interesujacy z czysto fizjologicznego punktu widzenia, mozna
bylo odbiera¢ jako zalosny czy wrecz niepokojacy, ale nigdy zabawny. Dlaczego wigc
wszyscy podchodzili do tego z taka beztroska?

Ellis nie wiadomo skad wyciagnat butelke i dolat jej do kawy nieco whisky.

— Wzmocnij si¢ po irlandzku — rzek!, puszczajac do niej oko. — To ci dobrze
zrobi.

Ross pokiwata glows i spojrzata na stojacego w drugim koncu pokoju Gerharda.

— No, wypij. Wypij — zachgcal Ellis.

Gerhard byl pochloniety rozmowa z Morrisem, nie zwracal uwagi na otoczenie.
W pewnej chwili Janet pochwycita kilka wypowiedzianych glosniej przez Morrisa
stow:

— ...Czy moze pan przepuscic cipcig?

Obaj mezczyzni wybuchneli $miechem. Aha, wiec opowiadaja sobie jakies dowcipy,
pomyslata Ross, maczajac usta w kawie.

— Weale nie jest taka najgorsza, prawda? — zapytal Ellis. — Jak ci smakuje?

— Calkiem niezta.

Zdolata si¢ jako$ uwolni¢ od towarzystwa Ellisa oraz McPhersona i podeszia do
Gerharda. Ten stal akurat sam, Morris oddalit sig, Zeby dola¢ sobie kawy.

— Czy mozemy zamieni¢ par¢ stow?

— Oczywiscie — rzekl tamten, pochylajac si¢ troche w jej strong. — O co chodzi?

— Chcialabym sie dowiedzie¢, czy korzystajac z centralnego komputera, mogtbys
stad kontrolowa¢ Bensona?

— Myslisz o monitorowaniu wszczepionego ukfadu?

— Tak.

Gerhard wzruszyt ramionami.

— Chyba mogtbym, tylko po co? SprawdziliSmy przeciez, ze dziala tak, jak powi-
nien...

— Wiem, zdaje¢ sobie z tego sprawe. Ale czy mogltbys to zrobic... jako zabezpiecze-
nie?

Tamten milczal, lecz jego rozszerzone oczy zdawaly si¢ pytac: zabezpieczenie przed
czym?

— Prosze...

— W porzadku — odpart. — Postaram si¢ uruchomi¢ jaki§ program monitoru-
jacy, kiedy tylko wszyscy stad pojda. — Ruchem glowy wskazal czlonkow zespotu.
— Ustawig go tak, zeby sprawdzal dzialanie ukfadu co pét godziny.

Janet zmarszczyta brwi.

— Wolisz co kwadrans?

— Moze lepiej co dziesig¢ minut.
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— Dobra, niech bedzie co dziesie¢ minut.
— Dzigkuje.
Jednym haustem dopita kawe i czujac mile ciepto rozchodzace si¢ z zoladka wyszta

z pokoju.



Ellis siedzial w rogu pokoju numer siedemset dziesi¢¢, obserwujac krzatanine kilku
technikow wokot 16zka pacjenta. Dwaj mezczyzni z laboratorium radiologicznego po
raz kolejny sprawdzali, czy nie ma promieniotworczych przeciekdw, pielegniarka po-
bierata probke krwi do analizy poziomu sterydow, specjalista od EEG ustawial apara-
ture kontrolna, natomiast Gerhard z Richardsem przeprowadzali ostatnie testy dziala-
nia mikrokomputera.

Benson lezal bez ruchu, oddychat spokojnie i gapil sie w sufit. Zdawat si¢ nie zwra-
ca¢ uwagi na ludzi, ktorzy go bez przerwy dotykali, uktadali, poprawiali posciel. Jak za-
hipnotyzowany wbijal wzrok w monotonng plaszczyzne sufitu.

Jeden z asystentéw radiologii miat silnie owlosione rece wystajace z nieco za krot-
kich rekawow fartucha. Kiedy w pewnym momencie polozyt dton na obandazowane;j,
biatej gtowie Bensona, Morrisowi przypomniaty si¢ malpy, ktére poprzednio operowal.
Traktowali to jak wprawki przed wlasciwym zabiegiem, gdyz nawet mimo usilnych sta-
ran zawsze mialo sie sSwiadomosc¢ tego, ze w fotelu spoczywa zwierze, a nie czlowiek.
Mozna byto z rozpedu rozciaé czaszke od ucha do ucha, lecz to i tak nie miatoby zad-
nego znaczenia. Nikt nie zadawalby zadnych pytan, nie trzeba by si¢ spotykac z krew-
nymi adwokatami, dziennikarzami. Nawet dzial zaopatrzenia nie przystatby krotkiego
pisemka, pytajac, z jakiego powodu zgingla matpa warta osiemdziesiat dolaréw. Nikogo
by to nie obchodzilo, jego réwniez. Nie czul si¢ w obowiazku pomagac zwierzetom, jego
powotaniem byto uzdrawianie ludzi.

Benson poruszyt si¢ niespodziewanie.

— Jestem zmeczony — mruknal, przenoszac wzrok na Ellisa.

— Czy mozecie juz konczy¢ to wszystko, chtopcy? — zapytat lekarz.

Jeden po drugim technicy poczeli odstepowac od tozka i potakujaco kiwaé gtowa-
mi. Sktadali swoje narzedzia, mierniki i arkusze danych, po czym wychodzili z pokoju.
Gerhard z Richardsem wyszli jako ostatni i Ellis zostal sam z Bensonem.

— Chce ci si¢ spac? — zapytal.
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— Czuje si¢ jak przekleta maszyna, jak samochdd podczas szczegélowego przegladu
w stacji obstugi. Mam wrazenie, ze przeszedtem powazny remont.

Bensona zaczynala ogarnia¢ wscieklos¢, Ellis bez trudu wyczuwal rosnace napie-
cie. W glebi ducha szykowat si¢ do wezwania sanitariuszy i pielegniarek, zeby pomogli
mu zwigzac¢ pacjenta, gdyby atak choroby doprowadzit do wybuchu agresji. Ale tamten
wciaz lezal spokojnie.

— Pleciesz bzdury — mruknat Ellis.

Benson spojrzal na niego, oddychat coraz szybcie;j.

Ellis przenidst wzrok na stojacy nad tézkiem monitor. Wykres pracy mozgu prze-
szedl w nieregularny, pojawily si¢ w nim piki swiadczace o ataku epileps;ji.

Pacjent zmarszczyt nos i parsknal:

— Co to za smrod? Taki ohydny...

Na monitorze zapalila si¢ nagle czerwona lampka i zablysnat napis: STYMULACJA.
Przez pie¢ sekund biate linie wykresu EEG tworzyly chaotyczng plataning, jednoczesnie
zrenice Bensona wyraznie si¢ rozszerzyly. Zaraz jednak wszystko wrécito do normy,
zrenice oczu pacjenta odzyskaty poprzednia wielkos¢.

Benson odwrdcit glowe i wyjrzal przez okno na stojace do$¢ nisko stonce.

— Wiesz co? — powiedzial. — Mamy dzi$ naprawde pickny dzien, nie sadzisz?



Pchana jakim$ dziwnym niepokojem, Janet Ross wrocita do szpitala o jedenastej
wieczorem. Zgodzita si¢ w koncu pdjs¢ do kina z ordynatorem patologii, ktory juz od
kilku tygodni probowal si¢ z nig umowic. Zgodzila si¢ nawet na kryminal, gdyz twier-
dzil, ze dla niego jest to jedyny gatunek filmu do przyjecia. Dzielnie dotrwata do pia-
tego trupa, ale potem przestata juz liczy¢. W poimroku jedynie zerkata na ordynatora,
a ten odpowiadat jej usmiechem. Patolog, ktdry pasjonowat si¢ przemocs i zabdjstwa-
mi, wydal jej si¢ obrzydliwie typowy. Ale zaraz tez pomyslata o innych ,,typowych” leka-
rzach: chirurgach sadystach, zdziecinniatych pediatrach czy ginekologach antyfemini-
stach. A takze o stuknietych psychiatrach.

Po filmie ordynator zawiozt ja pod szpital, gdyz zostawita swdj samochdd na parkin-
gu. Lecz zamiast jecha¢ do domu, Janet wrocita na oddzial, chociaz nie miata ku temu
zadnego powodu.

Na wyludnionym pietrze panowal spokoj, ale — tak jak si¢ spodziewala — zastala
Gerharda i Richardsa przy pracy w pokoju TELEKOMP-u, pochylonych nad wstega
wydruku. Byli tak pochlonigci, Ze nie zauwazyli nawet, jak weszla i nalala sobie kawy.

— Jakies klopoty? — zapytata.

Gerhard podrapal si¢ w glowe.

— Ciagle cos si¢ dzieje. Najpierw ,Jerzy” przestal by¢ swietym, a teraz ,,Marta” za-
czela sie przymilac. Wszystko na opak.

Richards usmiechnat sie szeroko.

— Ty masz swoich pacjentow, Jan, a my swoich.

— Jesli juz mowa o pacjentach...

— Oczywiscie. — Gerhard zsunat si¢ ze stotka i podszedl do drugiego kompute-
ra. — A ja si¢ zastanawialem, po co wrdcitas. — Usmiechnat si¢ do niej. — Czyzby nie
udata ci sie randka?

— Owszem, film byl do$¢ marny.

Gerhard przebiegl palcami po klawiaturze i na ekranie pojawila si¢ dtuga kolumna

cyfr i liter. Rejestracje monitorowania rozpoczeto o pierwszej dwanascie po poludniu:
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13:12 EEG NORMALNE 13:22 EEG NORMALNE

13:32 EEG FAZY SNU 13:42 EEG FAZY SNU
13:52 EEG NORMALNE 14:02 EEG NORMALNE
14:12 EEG NORMALNE 14:22 EEG NORMALNE
14:32 EEG FAZY SNU 14:42 EEG NORMALNE
14:52 EEG NORMALNE 15:02 EEG NORMALNE
15:12 EEG FAZY SNU 15:22 EEG FAZY SNU
15:32 STYMULACJA 15:42 EEG NORMALNE
15:52 EEG FAZY SNU 16:02 EEG NORMALNE
16:12 EEG NORMALNE 16:22 EEG NORMALNE
16:32 EEG FAZY SNU 16:42 EEG NORMALNE
16:52 EEG NORMALNE 17:02 EEG FAZY SNU
17:12 EEG NORMALNE 17:22 EEG NORMALNE
17:32 EEG FAZY SNU 17:42 EEG NORMALNE
17:52 EEG NORMALNE 18:02 EEG NORMALNE
18:12 EEG NORMALNE 18:22 EEG NORMALNE
18:32 EEG NORMALNE 18:42 EEG NORMALNE
18:52 STYMULACJA 19:02 EEG NORMALNE
19:12 EEG NORMALNE 19:22 EEG FAZY SNU
19:32 EEG FAZY SNU 19:42 EEG FAZY SNU
19:52 EEG NORMALNE 20:02 EEG NORMALNE
20:12 EEG NORMALNE 20:22 EEG FAZY SNU
20:32 EEG NORMALNE 20:42 EEG NORMALNE
20:52 EEG NORMALNE 21:02 STYMULACJA

21:12 EEG FAZY SNU 21:22 EEG NORMALNE
21:32 EEG NORMALNE 21:42 EEG NORMALNE
21:52 EEG NORMALNE 22:02 EEG NORMALNE
22:12 EEG NORMALNE 22:22 EEG NORMALNE
22:32 STYMULACJA 22:42 EEG FAZY SNU
22:52 EEG NORMALNE 23:02 EEG NORMALNE

— Zupelnie nic ztego nie rozumiem — powiedziala Ross, marszczac brwi.
— Wyglada na to, ze zapadal w krétkie drzemki, z ktorych zaraz si¢ budzil. Otrzymat
tez kilka impulsoéw stymulujacych, ale... — Pokrecita gtowa. — Czy mozesz przedstawic
te rezultaty w jakiejs innej postaci?

Niemal w tej samej chwili na dole ekranu pojawil si¢ nastepny komunikat:

23:12 EEG NORMALNE
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— Co za ludzie... — mruknat poirytowany Gerhard. — Nie wystarczy im zwyczajny

wydruk danych w kolumnie.
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Nie bylo w tym nic dziwnego. Najlatwiej jest zaprogramowaé wydruk rezultatow
w jednym szeregu, lecz wszyscy wola od razu widzie¢ zmiany. Z drugiej strony kom-
puter moze przyjmowac wylacznie dane wprowadzane w jednym ciagu. Do klasycz-
nych juz problemoéw nalezalo zaliczy¢ klopoty z odrdznieniem na ekranie chociazby li-
tery B i cyfry 8, ktore dla komputera stanowily dwa zupetnie odmienne znaki; za to ma-
szyna nie potrafita si¢ upora¢ i pewnymi dziecinnie tatwymi rzeczami, jak na przyklad
dwoma rysunkami niewiele rozniacymi sie¢ miedzy soba.

— Zaraz zaprogramuje graficzne przedstawienie wynikow — rzekl Gerhard.

Weisnat klawisz, wykasowujac zawartos¢ ekranu i po jakims czasie wywotal na nim
wykres z jednostajnie migajacymi wybranymi punktami:

— Cholera! — sykneta Janet, spogladajac na wykres.

— Co sie stalo? — zapytat Gerhard.

— Stymulacje wystepuja coraz czesciej. Dos¢ dlugo byt spokdj, ale pierwszy impuls
rozpoczal fatalng seri¢. Wyglada na to, ze teraz pobudzenie powtarza si¢ srednio raz na
godzine.

— I o czym to $wiadczy?
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— Nic ci nie przychodzi na mysl?

— Przyznaje, ze nie.

CZESTOTLIWOSC
SIEGANIA
PO HERBATNIKA

— Powinienes skojarzy¢ ksztalt tej krzywej z pewna charakterystyczng reakcja
— powiedziala Ross. — Mielismy swiadomos¢, ze umyst Bensona bedzie oddziatywat
na prace komputera, zgadza si¢?

— Owszem...

— I Ze to oddzialywanie moze spowodowac trwale zmiany. Tak jak w klasycznym
przyktadzie dziecka i herbatnikow. Jesli dasz malcowi klapsa za kazdym razem, gdy be-
dzie siegal po ciastko, po jakims czasie zacznie coraz rzadziej wyciagac reke. Spojrz.

Janet narysowala na kartce inny wykres:

— To przyklad uwarunkowania negatywnego. Dziecko dostaje bolesnego klapsa,
jesli siega po ciastko, zatem coraz rzadziej wyciaga reke. Po jakims czasie w ogodle prze-
stanie siegac. Jasne?

— Oczywiscie — mruknal Gerhard. — Ale...

— Daj mi skonczy¢. Zawsze tak si¢ dzieje, przy zatozeniu, ze dziecko jest normalne.
Lecz jesli ma skltonnosci masochistyczne, rezultat bedzie zupelnie inny.

Dorysowata jeszcze jedng krzywa:
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CZESTOTLIWOSC
SIEGANIA
PO HERBATNIKA

&
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— W takim wypadku dziecko zacznie coraz czgsciej siega¢ po herbatniki, gdyz bol
sprawia mu przyjemno$¢. Zamiast uwarunkowania negatywnego otrzymamy uwarun-
kowanie pozytywne. Pamigtasz Cecil?

— Nie — odpart Gerhard.

Na ekranie komputera pojawit si¢ kolejny wpis:
23:22 STYMULACJA

— Jasna cholera! Znowu!

— Co si¢ dzieje?

— Benson jest na najlepszej drodze do uwarunkowania pozytywnego.

— Nie rozumiem.

— To samo si¢ stato z Cecil. Mam na mysli pierwsza malpe, ktérej wszczepiono
elektrody przytaczone do komputera. Mialo to miejsce bodajze w szes¢dziesigtym pia-
tym roku. Wtedy nie istnialy jeszcze miniaturowe urzadzenia i zwierze¢ zostato podta-
czone pekiem przewodow do olbrzymiej maszyny. Cecil takze cierpiala na epilepsje.
Komputer tak samo mierzyt elektryczna aktywnos¢ mozgu i przesytat impulsy wytado-
wan, ktore zapobiegaly atakom. Lekarze mieli nadziejg, ze nawroty choroby beda wyste-
powaly coraz rzadziej, tak jak w tym przyktadzie dziecko coraz rzadziej powinno sigegac
po herbatniki. Ale stalo si¢ cos wrecz odwrotnego. Cecil polubita wyladowania. Zacze¢la
coraz czg$ciej wywolywac ataki choroby, zeby otrzymywac przyjemne pobudzenie elek-
tryczne.

— I to samo si¢ dzieje z Bensonem?

— Tak mysle.
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Gerhard pokrecit glowa.

— Postuchaj, Jan, to bardzo interesujace. Ale nikt nie moze wywolywac u siebie ata-
kow epileptycznych, kiedy mu si¢ podoba. Tego nie mozna swiadomie kontrolowac.
Ataki nastepuja...

— Bez udzialu $wiadomosci — wpadla mu w stowo. — Masz racj¢. Nie mozna nad
nimi panowa¢, podobnie jak nie mozna wedle woli kontrolowac¢ tetna, ci$nienia krwi,
wydzielania potu. To wszystko si¢ odbywa poza nasza swiadomoscia.

Nastapila dluzsza chwila milczenia. Wreszcie Gerhard zapytat cicho:

— Czyzbys chciala mnie przekona, ze to nieprawda?

Na ekranie zamigotat nastepny komunikat:

— Chcg ci tylko uswiadomic, ze zbyt rzadko bierzesz udzial w zebraniach. Czy sty-
szale$ o autonomicznym systemie uczenia?

— Nie.

— Przez wiele lat uwazano to za zjawisko tajemnicze. Generalnie sadzono, ze czto-
wiek moze kontrolowac jedynie odruchy swiadome, potrafi si¢ nauczy¢ prowadzic sa-
mochdd, ale nigdy nie zdota panowac nad cisnieniem krwi. Nie pasowaly do tego ob-
razu wiadomosci o jogach, ktorzy moga zredukowac zapotrzebowanie organizmu na
tlen i obnizy¢ ilo$¢ uderzen serca niemal do stanu agonalnego oraz potrafig zmieni¢
kierunek ruchéw perystaltycznych jelit i wchlania¢ plyny przez odbyt. Traktowano to
jednak jako nie sprawdzone pogloski i rzeczy teoretycznie niemozliwe do wykonania.

Gerhard przytaknal ruchem glowy.

— Okazuje si¢ jednak, ze jest to jak najbardziej mozliwe. Mozna nauczy¢ szczura,
zeby krew krazyta mu tylko w jednym uchu, albo w lewym, albo w prawym, wedle zy-
czenia. Mozna go takze nauczy¢ regulowac tetno oraz cisnienie krwi. A zatem tego sa-
mego potrafig dokonac ludzie. To wcale nie jest niewykonalne, da si¢ zrobic.

— W jaki sposéb?

Przez jaki$ czas Gerhard czut si¢ zawstydzony, ale teraz jego zmieszanie catkowicie
ustapito miejsca nieposkromionej ciekawosci.

— Na przyklad ludzi, ktérzy maja bardzo wysokie ci$nienie krwi, umieszcza si¢ w od-
izolowanym pokoiku, z aparatem pomiarowym na przedramieniu. Jesli tylko ci$nienie
spada im ponizej pewnej wartosci, rozlega sie dzwigk dzwonka. Ludzie maja za zadanie
postarac si¢ ze wszystkich sil, Zeby dzwonek terkotal jak najczesciej, musza traktowac
to jak nagrode za swoje wysilki. Na poczatku rzadzi przypadek, ale dos¢ szybko uczg sie
uruchamiac brzeczyk coraz czesciej i po kilku godzinach takiego doswiadczenia dzwo-

nek terkocze niemal bez przerwy.
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Gerhard podrapal si¢ w glowe.

— I sadzisz, ze Benson uczy si¢ wywolywac ataki, zeby w nagrode uzyskiwa¢ przy-
jemne pobudzenie elektryczne?

— Tak.

— Ale chyba nie ma w tym nic zlego? I tak nie nastapi atak epileptyczny, bo kompu-
ter zawsze zdola mu zapobiec.

— Nieprawda — odparla Janet. — Kilka lat temu, w Norwegii, wszczepiono elek-
trody pewnemu schizofrenikowi, a sprawiajacy mu przyjemnos$¢ impuls elektryczny,
ktory jednoczesnie powstrzymywat ataki choroby, mogl by¢ przez pacjenta rowniez ge-
nerowany wedtug woli. Doszto do tego, ze czlowiek tak czgsto wywolywatl stymulacje,
iz dostat konwulsji.

Gerhard skrzywit sie.

Richards, ktory siedzial przed klawiatura komputera i przystuchiwat si¢ ich rozmo-
wie, powiedzial nagle:

— Cos jest nie w porzadku.

— Co?

— Nie otrzymujemy zadnych odczytow.

Dwa ostatnie komunikaty na ekranie miaty postac:

Ross westchneta ciezko.

— Sprobujcie wydusi¢ z komputera ekstrapolacje tej krzywej. Chciatabym sig prze-
konag, czy to naprawde zmierza ku pozytywnemu uwarunkowaniu i z jaka szybkoscia.
— Ruszyla w strone drzwi. — Ja pdjde zobaczy, co sie dzieje z Bensonem.

Kiedy drzwi zamknely si¢ z cichym trzaskiem, Gerhard szybko zajal miejsce przed
komputerem.
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Na széstym pietrze budynku chirurgii zalegata cisza, w recepcji dyzurowaly dwie
pielegniarki. Jedna uzupelniata wpisy w kartach chorobowych pacjentéw, druga jadla
batonik i czytata jaki$ magazyn ilustrowany. Zadna z nich nawet nie podniosta gltowy,
kiedy Ross podeszta do potki z teczkami chorych, siegneta po dokumenty Bensona i za-
czela je przerzucac.

Chciala si¢ upewnic, ze pacjent otrzymal wszystkie konieczne leki, lecz ku swemu
zdumieniu stwierdzita, iz nie podano mu niczego.

— Dlaczego Benson nie dostal torazyny? — zapytala.

Obie pielegniarki popatrzyly na nig ze zdziwieniem.

— Benson?

— Pacjent z pokoju siedemset dziesi¢¢. — Spojrzata na zegarek: wlasnie mineta pot-
noc. — Mial zacza¢ bra¢ torazyne w poludnie, dwanascie godzin temu.

— Ja... Przepraszam, czy moge?

Jedna z pielegniarek wyjeta jej teczke z rak. Ross spogladata z wyrzutem, jak kobieta
przerzuca kartki, szukajac wytycznych dawkowania lekow. Ktoras z jej poprzedniczek
zakreslila gruba czerwong linig notatke McPhersona dotyczaca podawania torazyny
i pod spodem umiescila enigmatyczny dopisek: ,,Zadzwon”

Ross uwazala, ze bez duzej dawki torazyny psychotyczna obsesja Bensona moze wy-
mknac¢ sie spod kontroli i spowodowac grozne skutki.

— Ach tak — rzekla pielegniarka — teraz sobie przypominam Doktor Morris mowil,
ze mamy podawac tylko leki zapisane przez niego i przez doktor Ross. Nie wiedziaty-
smy, kto to jest ten doktor McPhee, dlatego czekalysmy na potwierdzenie tego zalece-
nia.

— Doktor McPherson — odparla Janet z naciskiem — jest ordynatorem oddzialu
neuropsychiatrii.

Pielegniarka zmarszczyta brwi, patrzac na podpis.

— A skad my mialy$my to wiedzie¢? Tu nawet trudno odczyta¢ nazwisko. Prosze.
— Wreczyla jej karte z powrotem. — SadzilysSmy, ze podpisat si¢ McPhee, a jedyny
McPhee w tym szpitalu jest ginekologiem. Dlatego myslatysmy, Ze to pomytka, czasami

lekarze wpisujg swoje zalecenia nie do tej karty, co potrzeba, wiec...
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— Juz dobrze — przerwata jej Ross. — W porzadku. Prosze mu tylko jak najszybciej
podac torazyne, zgoda?

— Oczywiscie, pani doktor — odparta kobieta.

Obrzucita ja pogardliwym spojrzeniem i podeszta do szatki z lekarstwami. Janet ru-

szyla korytarzem w stron¢ pokoju numer siedemset dziesiec.
* %k %k

Policjant czuwajacy przed drzwiami odsunal sobie krzesto od $ciany, opart si¢ wy-
godnie i tkwil zaglebiony w lekturze. Janet ze zdumieniem spostrzegla, ze jest to kie-
szonkowe wydanie ktorejs pozycji z serii ,Romanse”. Bez trudu odgadta, skad wziat te
ksigzke — widocznie tak bardzo sie nudzil, ze wyprosil ja od pielegniarki. Palil tez pa-
pierosa, strzasajac popiot mniej wiecej w kierunku stojacej na podlodze popielniczki.

Uniost gtowe, kiedy Janet byla juz zupelnie blisko.

— Dobry wieczér, pani doktor.

— Dobry wieczor.

Ross ledwie si¢ powstrzymata przed zwrdceniem mu uwagi na temat niezbyt sto-
sownego zachowania. Uzmystowila sobie jednak, ze nie ma nad nim zadnej wtadzy,
a poza tym jest juz wystarczajaco zdenerwowana postawa pielegniarek.

— Wiszystko w porzadku? — zapytala.

— Jak najbardziej.

Przez zamknigte drzwi styszata rozne glosy i Smiechy dobiegajace i wlaczonego tele-
wizora. Prezenter zapytal glosno: ,,I co pan wtedy zrobil?” Widownia zareagowata wy-
buchem gromkiego smiechu. Janet otworzyta drzwi.

Wewnatrz $wiatla byly zgaszone, pokdj rozjasniala jedynie poswiata telewizora.
Benson chyba spal; lezal tytem do wejscia, z kotdra naciagnieta wysoko na gtowe. Ross
wylaczyta telewizor i podeszia do 16zka. Ostroznie dotkneta nogi pacjenta.

— Harry — powiedziala cicho. — Harry...

Zastygta oniemiata.

Czula pod palcami cos migkkiego i elastycznego. Nacisneta mocniej: podejrzanie
zaszelescito. Blyskawicznie siegneta do lampki na stoliku i wlaczyla ja; pokdj zalalo
mleczne $wiatlo. Jednym ruchem zerwala koldre.

Benson zniknatl. Na t6zku lezato kilka workow foliowych, jakich uzywano w szpitalu
do wykladania koszy na $mieci — nadmuchanych i mocno zawiazanych. Glowg czlo-
wieka markowal ciasno zwiniety recznik, drugi tworzyl gruby rulon, zeby pod kotdra
udawac reke.

— Poruczniku! — zawotala potgtosem. — Niech pan lepiej ruszy tytek i zajrzy tutaj.

Policjant wkroczyt szybko do pokoju, wsuwajac dlon za pazuche, gdzie zapewne

trzymat pistolet. Janet wskazata mu 16zko.
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— Jasna cholera! — syknat. — Jak to si¢ stato?

— Wtasnie chciatam pana zapytac o to samo.

Gliniarz nie odpowiedzial. Przeszedl pospiesznie przez pokoj i zajrzat do tazienki,
lecz nikogo w niej nie bylto. Otworzyt drzwi szafy.

— Zostawil swoje ubrania...

— Kiedy po raz ostatni zagladal pan do pokoju?

— ...ale buty zniknely — mruknal policjant, wciaz myszkujac w szafie. — Nie ma
jego butow! — powtorzyl, odwracajac si¢ w jej kierunku. Na jego twarzy malowalo sig¢
zdumienie. — Gdzie on si¢ podzial?

— Kiedy po raz ostatni zagladal pan do pokoju? — zapytata Janet ponownie.

Weisnela guzik przy wezglowiu 16zka, wzywajac pielegniarke.

— Jakie$ dwadzie$cia minut temu.

Ross podeszta do okna i wyjrzala na zewnatrz. Jedno skrzydlo bylo uchylone, ale
z szOstego pietra nie dalo si¢ bezpiecznie zeskoczy¢ na lezacy w dole parking.

— Na jak dlugo odchodzil pan sprzed drzwi?

— Alez, pani doktor... to trwalo zaledwie kilka minut...

— Ile?

— Skonczyty mi si¢ papierosy. W szpitalu nie ma automatéow do sprzedazy, wysko-
czylem wiec do kawiarenki po drugiej stronie ulicy. Nie bylo mnie moze ze trzy minu-
ty, gdzie$ okolo wpdt do dwunastej. Siostra oddziatowa obiecata, ze zwroci uwage pod-
czas mojej nieobecnosci.

— Wspaniale — mrukneta Ross.

Odsungla szuflade nocnego stolika. W srodku lezaly przybory do golenia, portfel,
kluczyki od samochodu... Wszystko zostalo. Przez uchylone drzwi wetkneta glowe pie-
legniarka.

— O co znéw chodzi?

— Wyglada na to, ze brakuje naszego pacjenta — odparla Janet.

— Stucham?

Lekarka wskazata jej nadmuchane worki utozone na tézku. Pielegniarka ostupiata,
zbladla jak $ciana.

— Prosze zawiadomic doktora Ellisa — polecita Janet.— A takze doktora McPhersona
oraz doktora Morrisa. Powinni by¢ w swoich domach, telefonistka musi zna¢ ich nume-
ry. Prosz¢ przekazad, ze sytuacja jest krytyczna, Benson zniknal. A pézniej prosze za-
wiadomic stuzbe ochrony szpitala. Czy wszystko jasne?

— Tak, pani doktor — rzucita pospiesznie kobieta i pobiegta w stron¢ dyzurki.

Ross przysiadla na krawedzi t6zka i popatrzyta na policjanta.

— Skad on wytrzasnat te worki foliowe? — zapytal tamten.

Janet juz wczesniej znalazla wyjasnienie.
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— W pokoju s trzy kosze na $mieci, jeden przy t6zku, drugi pod drzwiami, a trzeci
w lazience. Stamtad tez wziat dwa reczniki.

— Spryciarz — mruknal policjant. — Ale nie powinien daleko uciec, zostawil tu
wszystkie swoje ubrania — rzek}, wskazujac otwarta szafe.

— Nie zapomnial jednak o butach.

— Czlowiek z obandazowang gtowa i w szpitalnym szlafroku nie ujdzie zbyt dale-
ko, nawet jesli ma buty na nogach. — Energicznie pokrecit gtowa. — Lepiej zawiado-
mie posterunek.

— Czy Benson korzystal z telefonu?

— Dzi$ wieczorem?

— Nie, w ubiegtym miesiacu.

— Prosze postuchac, paniusiu. Niepotrzebne mi jeszcze pani zlosliwosci.

Dopiero teraz Janet zwrdcila uwage, ze jest on bardzo mtody, ledwie po dwudziestce,
a poza tym mocno przestraszony. Czul si¢ winny i nie wiedzial, co go czeka.

— Przepraszam — mrukneta. — Pytatam o dzisiejszy wieczor.

— Owszem, wychodzit raz do telefonu. Mniej wigcej o jedenaste;j.

— Nie styszal pan, o czym rozmawial?

— Nie. — Wzruszyt ramionami. — Nie sadzitem... — Glos mu uwiazl w gardle.
— No, wie pani.

— Zatem telefonowat o jedenastej, a w pot godziny pdzniej zniknal.

Ross podeszta do drzwi i wyjrzata na korytarz. Wida¢ stad byto pielegniarki krzata-
jace sie w dyzurce, a idac w strone windy Benson musial przejs¢ obok przeszklonego
pomieszczenia, w ktorym zawsze ktos si¢ znajdowal. To znaczyto, ze uciek! raczej inna
droga. Tylko ktoredy? Czyzby znalazl jakies inne wyjscie?

Janet popatrzyta w drugi koniec korytarza, gdzie znajdowaly si¢ drzwi na klatke
schodowa. Mogl tamtedy dostac sie na dol. Tylko czy byl w stanie zej$¢ z szdstego pie-
tra? Z pewnoscia musial si¢ czu¢ bardzo ostabiony. A poza tym, gdyby nawet znalazl si¢
w holu na parterze, z obandazowang gtowa i w szpitalnym szlafroku powinien zwrdci¢
na siebie uwage recepcjonistki.

— Nie rozumiem — rzekl policjant, ktéry tuz przy niej wygladal na korytarz.
— Dokad on magt pojsc?

— To bardzo sprytny facet — powiedziala.

Uderzyto ja nagle cos, na co dotychczas nie zwrdcita wigkszej uwagi. Dla policji
Benson byt tobuzem oskarzonym o ciezkie pobicie, jednym z setek typkow, jacy zatru-
wali im Zycie kazdego dnia. Dla personelu szpitala natomiast byt cztowiekiem chorym,
nieszczesliwym, chociaz niebezpiecznym, z wyraznymi objawami psychozy. Wszyscy
zdawali si¢ jednak zapominad, ze Benson jest niezwykle inteligentny. Jego prace z za-

kresu programowania komputerow daleko wyprzedzaly projekty nawet najt¢zszych
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umystow w tej dziedzinie. Podczas wstepnych badan psychologicznych jego wspot-
czynnik IQ zostal okreslony na 144 punkty. Z pewnoscig ten cztowiek byl zdolny do
tego, zeby zaplanowac swa ucieczke w najdrobniejszych szczegotach. Zapewne podstu-
chiwat pod drzwiami, ztowil rozmowe policjanta z pielegniarka, a kiedy si¢ dowiedziat,
ze ten ma zamiar wyjs¢ po papierosy, tak wszystko zorganizowal, zeby zniknac¢ ze szpi-
tala w ciagu zaledwie kilku minut. Tylko jak tego dokonal?

Musial zdawac sobie sprawe, ze nigdy nie uda mu si¢ wyjs¢ z budynku w szlafroku.
Zostawil takze swoje ubrania, widocznie obawial sie, ze w nich réwniez nie ujdzie za da-
leko. Zwlaszcza w srodku nocy. Na pewno przy wyjsciu zatrzymataby go recepcjonistka,
gdyz wszyscy odwiedzajacy musieli opusci¢ szpital co najmniej trzy godziny temu.

Jak zatem sobie poradzit, do cholery?

Policjant ruszyt w strone dyzurki pielegniarek, zeby powiadomi¢ swoich zwierzchni-
kow. Ross poszta za nim, uwaznie spogladajac na mijane drzwi. Pokoj siedemset dzie-
wie¢ zajmowal pacjent z rozleglymi oparzeniami. Janet uchylita drzwi, aby zobaczy¢,
czy wewnatrz nie ma nikogo oprdcz niego. Pokoj siedemset osiem byt pusty, lezat tu
pacjent po transplantacji nerki, ktory zostal wypisany tego dnia po potudniu. Rowniez
tam zajrzala.

Nastepne drzwi byly opatrzone napisem: MAGAZYN. Jak w kazdym oddziale chi-
rurgicznym, trzymano tu $rodki opatrunkowe, zmiany poscieli i sprzet podreczny. Ross
bez wahania weszta do srodka. Zrobita kilka krokéw miedzy regatami zapchanymi bu-
telkami z réznymi srodkami dozylnymi i kartonowymi pudetkami. Dalej lezaly sterylne
maseczki, fartuchy gumowe, zapasowe stroje pielegniarek i sanitariuszy...

Przystaneta nagle, kiedy ujrzata bialo-niebieski szlafrok pospiesznie wcisnigty w kat
regatu. Na tej samej polce lezaty biale koszule, spodnie i marynarki sanitariuszy.

Janet szybko wezwala pielegniarke.
% X X%

— To niemozliwe — oznajmit Ellis, nerwowo chodzac tam i z powrotem po dyzur-
ce. — Absolutnie wykluczone. Minely dopiero dwa dni od operacji, nawet mniej: poito-
rej doby. On nie mogl o wlasnych sitach stad wyjsc.

— A jednak — odparta Janet Ross. — W dodatku wykorzystat jedyny sposob, zeby
si¢ wymkna¢ niepostrzezenie, a mianowicie przebral si¢ za sanitariusza. Potem prawdo-
podobnie zszed! pigtro nizej i stamtad zjechal winda do holu. Nikt nie zwrdcil na niego
uwagi, sanitariusze kreca sie po szpitalu przez okragla dobe.

Ellis mial na sobie wizytowy garnitur i biala koszule z nadmierng iloscia koronek.
Poluzowany krawat mu si¢ przekrzywil, a w dodatku Ellis nerwowo zaciagal si¢ papie-

rosem; Janet nigdy przedtem nie widziala, zeby on palil.
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— Nadal nie moge w to uwierzy¢ — rzekl. — Byl przeciez naszprycowany torazyna,
a w dodatku...

— Nie podano mu jej — wtracita Ross.

— Nie podano?

— Co to jest: torazyna? — zapytal policjant, zapisujac cos w notesie.

— Pielegniarki miaty watpliwosci w tej sprawie i dlatego mu jej nie podaty. Od dwu-
dziestu czterech godzin nie otrzymat ani zadnych srodkow uspokajajacych, ani trakwi-
lizatorow.

— Chryste... — mruknat Ellis, mierzac pielegniarki takim wzrokiem, jakby chciat je
zamordowac. Zatrzymal si¢ nagle. — A bandaze? Kto$ chyba powinien zwrdci¢ uwage
na cztowieka z obandazowana glowa?

— Mial peruke — odezwal si¢ Morris, ktory siedzial cicho w kacie pomieszczenia.

— Zartujesz?

— Widzialem ja na wlasne oczy.

— Jaki byl kolor wlosow tej peruki? — zapytal policjant.

— Czarny — odparl Morris.

— O Jezu! — syknat Ellis.

— Skad on wziat te peruke? — wtracita Janet.

— Przyniosta mu ja znajoma, wieczorem tego dnia, kiedy go przyjelismy.

— Postuchajcie — rzekt Ellis. — Nawet w peruce nie magt zajs¢ za daleko. Zostawit
tu swoj portfel z dokumentami i pieniedzmi. O tej porze trudno zlapac taksowke.

Ross popatrzyla na niego, zdziwiona, ze z takim trudem przychodzi mu pogodzic si¢
z rzeczywistoscia. Ellis nie potrafil wprost uwierzy¢, ze Benson magt uciec ze szpitala,
nie umial zaakceptowac tego, co sie stato.

— Dzwonil do tej znajomej okoto jedenastej — powiedziata i odwrdcita si¢ w strong
Morrisa. — Pamietasz, kto przynidst mu te peruke?

— Bardzo fadna dziewczyna.

— Ale jak si¢ nazywala? — parsknela Janet, usmiechajac si¢ ironicznie.

— Angela Black — odparl spokojnie Morris.

— Zobacz, czy nie ma jej numeru w ksiazce telefoniczne;.

Morris zaczal przerzucac kartki, gdy nagle zadzwonit telefon.

Ellis podniost stuchawke, przez chwile stuchal w milczeniu, wreszcie wyciagnat ja
w kierunku Janet.

— Stucham.

— Zrobilem te ekstrapolacje komputerowa — powiedzial Gerhard. — Wida¢
wszystko jak na dloni. Mialas racje. Benson jest uwarunkowany pozytywnie na dzia-
tanie wszczepionego mikrokomputera. Czestotliwos¢ stymulacji uktada si¢ idealnie na

krzywej teoretyczne;j.
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— Cudownie — mrukneta Ross, spogladajac to na Ellisa, to na Morrisa i policjanta.
Wszyscy wpatrywali sie w nig z napigciem.

— Jest dokladnie tak, jak mowila§ — kontynuowal Gerhard. — Widocznie
Bensonowi spodobaly sie stymulacje elektryczne i podswiadomie coraz cz¢sciej wywo-
tuje ataki choroby. Krzywa wznosi si¢ bardzo stromo.

— Kiedy wystapi punkt krytyczny?

— Niedlugo, zakladajac, ze celowo nie przerwie tego cyklu. Watpie zreszta, czy bytby
do tego zdolny. Jesli nic si¢ nie zmieni, okolo szdstej rano powinien juz uzyskiwac po-
wtarzajace si¢ raz za razem impulsy stymulacyjne.

— Ekstrapolacja dotychczasowych wynikow to potwierdza? — zapytala, marszczac
brwi.

Spojrzata na zegarek, byto wpot do pierwsze;j.

— Owszem — powiedziat Gerhard. — Jesli temu wierzy¢, ciagle generowanie impul-
sow stymulujacych powinno si¢ rozpoczac¢ dokladnie o szdstej cztery.

— Dzigkuj¢ — rzucila Ross i odlozyla stuchawke. Powiodla spojrzeniem po wszyst-
kich obecnych w dyzurce.

— Benson jest uwarunkowany pozytywnie na impulsy stymulujace komputera.
Wedlug krzywej ekstrapolacyjnej zalamanie wystapi okoto szdstej rano.

— Chryste... — mruknat Ellis, patrzac na zegar scienny. — Mamy niecale szes¢ go-
dzin.

W drugim koncu pokoju Morris odsunat ksiazke telefoniczna. Potaczyt sie juz z cen-
trala informacji.

— W takim razie prosze sprawdzi¢ w zachodnim Los Angeles. — Przez dluzsza
chwile nastuchiwal. — A w spisie nowo podlaczonych abonentow?

Policjant zamknat notatnik. Sprawiat wrazenie powaznie zaniepokojonego.

— Czy co$ niezwyklego ma sie wydarzy¢ o szdstej?

— Tak przypuszczamy — odparla Janet.

Ellis wydmuchnat ktab dymu.

— Dwa lata pracy — rzekl jakby do siebie —iwracamy do punktu wyj-
scia. — Szybkimi ruchami zdusit niedopalek w popielnicy. — Czy powiadomiono
McPhersona?

— Tak, polecitam do niego zadzwonic¢.

— To prosze sprawdzi¢ numery zastrzezone — rzucil Morris, a po chwili wyjasnit:
— Mowi doktor Morris ze szpitala uniwersyteckiego. To wyjatkowa sytuacja. Musimy
jak najszybciej skontaktowac si¢ z Angela Black. Jezeli...

Z wsciekloscig odtozyt stuchawke.

— Suka — warknal.

— Dowiedziales si¢ czegos?
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Pokrecit przeczaco gltowa.

— Nie wiemy nawet, czy Benson telefonowal do tej wlasnie dziewczyny — powie-
dzial Ellis. — Mogt przeciez dzwoni¢ do kogos zupelnie innego.

— Bez wzgledu na to, z kim si¢ kontaktowat, za kilka godzin ta osoba moze mie¢ po-
wazne klopoty — rzekla Ross, siegajac po karte chorobowg Bensona. — Zapowiada sie

dluga noc, lepiej bierzmy si¢ czym predzej do pracy.



Na autostradzie panowal wzmozony ruch — ale tutaj zawsze bylo tloczno, nawet
w piatki nad ranem czy o pierwszej w nocy. Janet Ross spogladata na ciagnace si¢ przed
nig szeregi czerwonych swiatel samochodow, przypominajace luminescencyjnego weza
o dlugosci kilku kilometrow, i zastanawiata sie, dokad ci wszyscy ludzie zmierzajg o tej
porze.

Lubifa jezdzi¢ samochodem, a dos¢ czesto zdarzalo jej si¢ wraca¢ ze szpitala do
domu noca — z podziwem patrzyla wowczas na wyskakujace z ciemnosci, zielone, od-
blaskowe tablice informacyjne, na liczne ktadki i przejscia podziemne, oplatajace auto-
strade swoistg pajeczyna; czula si¢ wtedy wolna, zapominata o klopotach, mogac rozwi-
na¢ nadmierng predkos¢. Wychowala si¢ w Kalifornii i pamietata z dziecinstwa budowe
pierwszych autostrad. Ich sie¢ rosta wraz z nia, moze dlatego nie umiata dostrzec w nich
zadnego zagrozenia. Dla niej autostrady staly si¢ integralng czescig krajobrazu, pozwa-
laly rozwija¢ duze szybkosci, pozwalaly cieszy¢ si¢ zyciem.

Samochdd jest nieodzownym sprzetem w Los Angeles — chyba najbardziej uzalez-
nionym od urzadzen technicznych sposréd wszystkich miast §wiata. Los Angeles nie
mogloby istnie¢ bez samochodoéw, tak samo, jak nie mogtoby istnie¢ bez wody dopro-
wadzanej wielokilometrowymi rurociagami czy bez wiezowcoéw budowanych z zasto-
sowaniem nowoczesnej technologii. Podobne elementy staly si¢ nieodzowne dla co-
dziennej egzystencji miasta juz na poczatku wieku.

Ale Ross dos¢ wezesnie zaczela postrzegac pewne psychologiczne konsekwencje uza-
leznienia czlowieka od samochodu. W Los Angeles nie ma kawiarenek na chodnikach,
bo nikt po tych chodnikach nie spaceruje. Tutaj namiastka takiego lokalu, z ktérego
mozna obserwowac przechodniéw na ulicy, jest posuwajacy sie ciagle pojazd. Widok
ulega zmianie przy kazdym skrzyzowaniu, gdy zapalaja si¢ czerwone $wiatta i ludzie
maja chwile, by spojrze¢ dookota, ale zaraz muszg jecha¢ dalej. Jednak zycie w kokonie
ze stali nierdzewnej, o przyciemnionych oknach, zaopatrzonym w klimatyzacje, puszy-
ste wykladziny, sprzet stereofoniczny i dysponujacym wielkg moca, ma w sobie cos$ nie-
ludzkiego. Ktoci sie z pewna, gleboko zakorzeniong potrzebg tworzenia wspolnot, zbie-

rania sie razem — patrzenia na innych ludzi i bycia postrzeganym.
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Tutejsi psychiatrzy nauczyli sie juz bez trudu rozpoznawa¢ syndrom depersonali-
zacji. Los Angeles to miasto emigrantow, a wiec ludzi sobie obcych. Samochody jedy-
nie nasilaly to poczucie obcosci, ludzie mieli coraz mniej okazji do tego, zeby wspol-
nie spedzac czas. Praktycznie nikt juz nie chodzit do kosciota, a praca w grupie nie do-
starczala satysfakcji. Wszystkim doskwierata samotnos¢, pacjenci skarzyli si¢ na poczu-
cie odizolowania, brak przyjaciot czy tez bliskich, ktorzy zostali w dawnym miejscu za-
mieszkania. Dochodzilo nawet do samobdjstw, a i te czesto popelniano wykorzystujac
samochody. Policja nazywala to eufemistycznie ,nieszczgsliwymi wypadkami zagubio-
nej jednostki”. Wystarczylo odpia¢ pas bezpieczenstwa i rozpedzic¢ si¢ do stu trzydzie-
stu, stu piec¢dziesieciu kilometrow na godzine. Albo po prostu wcisnaé¢ gaz do oporu...
Czasami uplywalo wiele godzin, zanim udalo si¢ wydoby¢ zwloki z pokiereszowanego
wraka.

Jadac prawie setka, Janet przecieta pig¢ pasm autostrady i skrecita na zjazd w kie-
runku Sunset. Zmierzala ku wzgérzom Hollywood, dzielnicy zwanej potocznie
»Szwejcarskimi Alpami” z powodu duzej liczby mieszkajacych tam homoseksualistow.
Odnosita czasem wrazenie, iz do Los Angeles $ciagaja ludzie borykajacy si¢ z r6znymi
problemami: to miasto oferowato im swobode za cene samotnosci.

Dotarta do Laurel Canyon i ostro weszta w zakret, az zapiszczaty opony. Snopy swia-
tet reflektoréw przeciely ciemnosci. Tutaj nie byto zadnego ruchu, ocenila wigc, ze za
kilka minut powinna si¢ znalez¢ przy domu Bensona.

Teoretycznie mieli stosunkowo proste zadanie: nalezato tylko odnalez¢ Harryego
przed szdsta rano. Gdyby udalo si¢ go Sciagnac do szpitala, natychmiast by odlaczyli
wszczepiony komputer i powstrzymali narastajace uwarunkowanie. Potem wystarczy-
foby przetrzymac go przez kilka dni na srodkach uspokajajacych, a nastepnie przela-
czy¢ komputer na inne elektrody. Tym razem wybdr okazal si¢ wyjatkowo nietrafny,
lecz od poczatku zdawali sobie sprawe z istniejacego ryzyka. Godzili si¢ z nim, majac
nadzieje, ze w kazdej chwili beda mogli naprawi¢ ewentualne btedy. Nikt nie liczyt sie
z tym, Ze pacjent pozbawi ich tej mozliwosci.

Musieli go odnalezé. Problem wydawal si¢ stosunkowo prosty do rozwiazania
— trzeba bylo sprawdzi¢ wszystkich znajomych Bensona. Po przejrzeniu jego akt per-
sonalnych rozdzielili miedzy siebie zadania. Ross miata odwiedzi¢ dom przy Laurel
Canyon. Ellis pojechat do klubu Jackrabbit, lokalu ze striptizem czgsto odwiedzanego
przez Bensona. Morris natomiast wybral si¢ do firmy Autotronics Inc., w ktdrej tamten
pracowal; wczesniej zatelefonowat do prezesa spotki i poprosit go o przybycie do biura
oraz otworzenie pokoju Bensona.

Mieli si¢ spotka¢ mniej wiecej za godzing, Zeby oméwi¢ dotychczasowe poszukiwa-
nia i ustali¢ dalsze posuniecia. Mimo ze 6w plan wydawat si¢ niezwykle prosty, Janet nie

wierzyla w jego powodzenie. Nie umiata jednak zaproponowac niczego innego.
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K X

Zaparkowala woz przed domem Bensona iruszyla wylozong tupkiem sciezka
w strone drzwi wejSciowych. Zastala je uchylone, ze srodka dolatywaly chichoty i $mie-
chy. Zapukala i otworzyta szerzej drzwi.

— Halo!

Nikt nie odpowiedzial. Gltosny smiech dobiegal gdzies z gtebi domu. Janet ruszyta
korytarzem. Nigdy tu nie byta, cho¢ kilkakrotnie si¢ zastanawiatla, jak Benson mieszka.
Teraz, rozgladajac si¢ dokota, pomyslata, Ze czego$ w tym rodzaju nalezato oczekiwac.

Z zewnatrz klasyczny dom o drewnianych $cianach, utrzymany w stylu ranczerskim,
nie wyré6znial si¢ niczym szczegélnym, podobnie jak sam Benson. Za to wnetrze przy-
pominato apartamenty z epoki Ludwika XVI — glebokie fotele i sofy o fantazyjnych
ksztaltach, sciany pokryte wzorzystymi tapetami, podlogi z lakierowanych desek.

— Czy jest tu kto$? — zawolata.

Nie bylo odpowiedzi, z glebi domu wcigz dobiegaly smiechy. Ruszyla w tamtg stro-
ne. Zajrzala do kuchni wyposazonej tylko w zwykla kuchenke gazowa bez piekarnika
— nie zauwazyta ani zmywarki do naczyn, ani tostera czy cho¢by miksera. Zadnych no-
woczesnych urzadzen, pomyslata. Widocznie w $wiecie Bensona nie byto miejsca na ja-
kiekolwiek maszyny.

Okno kuchenne wychodzito na plac na tylach domu. Dostrzegla rozlegly trawnik
oraz basen kapielowy, takze utrzymany w modnym, klasycznym stylu. Podworze za-
lewala zielonkawa poswiata podwodnych lamp rozmieszczonych w $cianach basenu.
W wodzie pluskaly si¢ przy wtorze gtosnego smiechu dwie dziewczyny. Janet wyszta ku-
chennymi drzwiami.

Dziewczyny nawet nie zwrocily na nig uwagi; dalej przepychaly sie i ochlapywaly
woda, popiskujac z radosci. Ross staneta na brzegu basenu i zawolata:

— Czy zastalam kogo$ z domownikow?

Dopiero teraz jg zauwazyly i przerwaly zabawe.

— Szuka pani Harryego? — zapytala jedna z nich.

— Tak.

— Pani z policji?

— Jestem lekarzem.

Druga dziewczyna zgrabnym ruchem wyskoczyta z wody i zaczeta sie wyciera¢ ol-
brzymim recznikiem. Miata na sobie skape, czerwone bikini.

— Mingta si¢ pani z nim — powiedziala. — Przykazal nam, zeby$smy nie méwily ani
stowa policji.

Oparta stope na krzesetku, zeby wytrze¢ noge. Janet zdata sobie sprawe, ze jej powol-

ny, ostentacyjny ruch byl wyrachowany, kuszacy. Te dziewczeta musialy zy¢ ze soba.
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— Kiedy stad wyszedl?

— Zaledwie pare minut temu.

— A od jak dawna wy tu mieszkacie?

— Od tygodnia — odparta dziewczyna pozostajaca w wodzie. — Harry nas zaprosil.
Uwazal, Ze bedziemy dla niego milym towarzystwem.

Druga skonczyla si¢ wyciera¢, zarzucita sobie recznik na ramiona i powiedziata:

— Poznalysmy go w klubie Jackrabbit. Czesto tam zaglada.

Ross pokiwata glowa.

— To zabawny facet — dodata dziewczyna. — Zawsze co§ wymysli. Wie pani, jak byt
dzisiaj ubrany?

— Jak?

— W bialy strdj sanitariusza. Co za $wirus... — pokrecita gtowa.

— Rozmawialyscie z nim?

— Pewnie.

— Co moéwil?

Dziewczyna w czerwonym bikini ruszyla w stron¢ domu. Ross poszta za nia.

— Nakazal, zeby$my nic nie méwity policji. Zyczyt nam tez dobrej zabawy.

— Po co wrécit do domu?

— Musial zabrac¢ jakies swoje rzeczy.

— Jakie rzeczy?

— Nie wiem, co$ z pracowni.

— A gdzie jest ta pracownia?

— Pokaze pani.

Poprowadzita ja przez kuchnie i obszerny salon. Dreptala na bosaka, zostawiajac na
deskach podlogi wyrazne mokre slady.

— Czy nie sadzi pani, ze ten dom jest dziwny? Harry to naprawde $wirus. Slyszala
pani kiedykolwiek te jego gadki?

— Owszem.

— To pani wie, Ze on ma nie po kolei w glowie. — Ruchem reki wskazala meble w sa-
lonie. — Same starocia... Dlaczego chce si¢ pani z nim zobaczy¢?

— On jest chory — odparla Janet.

— No jasne — odpartfa dziewczyna. — Widzialam bandaze. Co mu si¢ stalo? Miat
jaki$ wypadek?

— Przeszed! operacje.

— Bez zartow. Byl w szpitalu?

— Tak.

— A to ci dopiero...
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Poszty korytarzem w kierunku sypialni lezacych w glebi domu. Dziewczyna wresz-
cie skrecita w prawo do jednego z pokoi, ktory okazal si¢ pracownia. Posrodku stato
wielkie, klasyczne biurko ze zwykla, zelazna lampka; na potkach pigtrzyly sie stosy prze-
réznych rzeczy.

— Wszed! tutaj i co$ zabral.

— Nie widziatyscie, co wzial?

— Nie zwracaly$my szczegdlnej uwagi. Widzialam tylko, ze nidst taki gruby rulon
papierow. — Pokazala rekoma przyblizone rozmiary. — Naprawde wielki. To wygladato
na rysunki techniczne.

— Rysunki?

— No tak... Wielkie arkusze biatego papieru, z jednej strony zadrukowane na niebie-
sko jakimi$ schematami.

— Czy zabral co$ poza tym?

— Owszem, metalowe pudetko.

— Jakiego typu pudetko?

Janet pomyslata, ze rownie dobrze mdgt to by¢ pojemnik na drugie $niadanie, jak
i sporych rozmiarow walizeczka.

— To chyba skrzynka z narzedziami. Widzialam ja przez chwile otwarta, wewnatrz
byly rézne czesci i przybory.

— Nie zauwazylas$ niczego szczegdlnego?

Dziewczyna zagryzlta wargi, jakby sie¢ zastanawiata.

— No c06z... Nie widziatam dokladnie, ale...

— Tak?

— Zdaje sig, ze mial tam réwniez pistolet.

— Czy powiedzial, dokad si¢ wybiera?

— Nie.

— Moze wspomnial o swoich planach?

— Nie.

— A czy powiedzial chociaz, kiedy wroci?

— Nie, ale zrobit co$ dziwnego. Pocalowal mnie, potem pocatowat Suzie, zyczyl nam
dobrej zabawy i przykazal, ZebysSmy o niczym nie mowily glinom. A na koniec jesz-
cze stwierdzil, Ze chyba juz nigdy si¢ nie spotkamy. — Dziewczyna pokrecita glowa.
— Wydawalo mi si¢ to zabawne. Wie pani, jaki on jest.

— Owszem, dos¢ dobrze znam Harryego — mrukneta Ross. Spojrzala na zegarek:

byla pierwsza czterdziesci siedem. Pozostaly zaledwie cztery godziny.



Pierwsza rzecza, jaka uderzyla Ellisa, byt odor — cieply i wilgotny zaduch, jaki pa-
nuje w pomieszczeniach dla zwierzat. Z niesmakiem zmarszczyl nos. Jak Benson mogt
tolerowa¢ podobna atmosfere? — pomyslat.

Powiddl wzrokiem za przesuwajaca sie, jasng plama swiatla z reflektora punktowego,
ktora wylowila z ciemnosci par¢ damskich nég w ponczochach. Wsrod gosci rozlegty
si¢ szmery. Ellis przypomniat sobie czasy stuzby wojskowej w Baltimore, kiedy to po raz
ostatni bywal w tego typu lokalach — dusznych, sklaniajacych do fantazjowania, lecz
takze do frustracji. Kiedy pomyslal, ile lat minelo od tamtej pory, stwierdzit w duchu,
ze czas biegnie strasznie szybko. — Oto, panie i panowie, niezwykla, wspaniata Cynthia
Grzech...otka! Wielkie brawa dla naszej cudownej Cynthii!

Krag $wiatla rozszerzyl sie, ukazujac w catosci striptizerke o dos¢ pospolitych ry-
sach, lecz wspanialej figurze. Zagrata orkiestra. Oslepiona Cynthia zatrzepotala rzgsami
i zaczeta tanczy¢. Nie zwracala uwagi na rytm utworu, ale nikomu to chyba nie prze-
szkadzalo. Ellis rozejrzatl si¢ po gosciach lokalu. Byli tu gldéwnie mezczyzni, tylko gdzie-
niegdzie siedzialy krdtko obciete dziewczyny o wygladzie ulicznic.

— Harry Benson? — zapytal stojacy tuz obok niego kierownik. — Dos¢ czgsto tu
przychodzi.

— Widzial go pan ostatnio?

— Co to znaczy: ostatnio? — mruknatl tamten i odkaszlnal. Ellis poczul wyrazna
won alkoholu. — Wie pan co? Wolalbym, zeby w ogole si¢ tu nie pokazywal. Wedlug
mnie on jest stukniety, zaczepia wszystkie dziewczeta. Pewnie zdaje pan sobie sprawe,
jak trudno je teraz utrzymac? Pieprzona konkurencja...

Ellis kiwal gtowa, wodzac spojrzeniem po zgromadzonych mezczyznach. Wiedzial
doskonale, zZe Benson musial si¢ przebra¢, na pewno zrzucit z siebie stréj sanitariu-
sza. Dlatego uwaznie przygladal si¢ karkom gosci, odstonietej skorze miedzy wlosami
a brzegiem kotnierzyka. Wypatrywat choc¢by skrawka biatego bandaza, ale nie dostrzegt
go u nikogo.

— Ale ostatnio go pan nie widzial?
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— Nie — odpart tamten, krecac gtowa. — Nie widzialem go chyba od tygodnia.

Obok nich przeszta kelnerka w bialym futrzanym bikini, jak gdyby uszytym z kroli-
czych skorek.

— Sal, nie widziala$ ostatnio Harryego? — zawolat kierownik klubu.

— Zwykle gdzies sie tu kreci — rzucita tamta pospiesznie, oddalajac si¢ z taca pelna
szklaneczek.

— Wolatbym, zeby juz wiecej si¢ tu nie pokazywal inie dokuczal dziewczetom
— powtdrzyt kierownik i znéw zakastal.

Ellis ruszyl w glab sali. Strumien $wiatla, przesuwajacy sie za tanczaca na scenie
striptizerka, wytawial z mroku geste smugi dymu. Cynthia musiata mie¢ klopoty z roz-
pieciem stanika, gdyz dreptalta prawie w miejscu, trzymajac dlonie za plecami; wodzita
niewidzacym spojrzeniem po calej sali. Patrzac na nia, Ellis zrozumiat, dlaczego Benson
traktowal striptizerki jak maszyny. Nie ulegato watpliwosci, ze wykonywaly wszystko
mechanicznie. Poza tym byly sztuczne — kiedy stanik w koncu opadl, Ellis natychmiast
zauwazyl dwie dlugie tukowate blizny pod kazda piersia, Swiadczace o przebytym za-
biegu chirurgicznym powigkszania biustu metoda wszczepiania pod skdre plastiko-
wych wkiadek.

Pomyslal, iz powinno si¢ to spodobac Jaglonowi, ktory glosit teorieg, ze w przysztosci
bedzie si¢ uprawialo seks z maszynami. Jaglon pracowal w dziale planowania i rozwoju,
byl owladniety ideg sztucznej inteligencji Scisle wspolpracujacej z umystem cztowieka.

Powtarzat ciagle, Ze z jednej strony chirurgia plastyczna oraz wszelkie implantowane
urzadzenia zblizajg cztowieka do maszyny podczas gdy konstruktorzy robotow staraja
si¢ tchna¢ w maszyny nieco cztowieczenstwa, zatem jest tylko kwestia czasu, kiedy lu-
dzie zaczng uprawiac seks z mechanicznymi humanoidami.

Wyglada na to, ze ten proces juz si¢ rozpoczal, pomyslal Elis, spogladajac na stripti-
zerke. Jeszcze raz powiodt wzrokiem po sali, chcgc mie¢ pewnosé, ze Bensona tu nie ma.
Na koncu zajrzal do kabiny telefonicznej i wszedt do meskiej toalety.

Niewielkie pomieszczenie $mierdziato wymiocinami. Ellis skrzywit si¢ znowu i spoj-
rzal na swoje odbicie w popekanym lustrze nad umywalka. Stwierdzit w duchu, ze co-
kolwiek by méwic o klubie Jackrabbit, to pod wzgledem doznan zapachowych lokal byt
wyjatkowy. Zaciekawito go, czy dla Bensona mialo to jakiekolwiek znaczenie.

Wyszed! z toalety i ruszyl szybko w strone drzwi.

— Znalazl go pan? — zapytal kierownik.

Ellis bez stowa pokrecil glowa. Wyszedtszy na ulice, gleboko wciagnat w ptuca chlod-
ne, nocne powietrze i wsiadl do samochodu. Zafrapowalo go, jak silnie oddziatujg na
niego wszelkie nieprzyjemne zapachy. Niejednokrotnie juz zwracal na to uwage, cho¢

nigdy nie zastanawial si¢ glebiej nad tym problemem.
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Operacja Bensona miala na celu regulacje dziatania dos¢ specyficznej czesci mozgu,
zwanej ukladem rabkowym. Ewolucyjnie jest to bardzo stary fragment, pierwotnie in-
terpretujacy odbierane wrazenia zapachowe. Nawet wedlug dawnej terminologii nazy-
wano go rhinencephalonem, czyli osrodkiem powonienia.

Ta cz¢s¢ mozgu rozwinegta sie okoto stu piecdziesigciu miliondw lat temu, kiedy
na ziemi krolowaly jeszcze gady. Zarzadzala najbardziej prymitywnymi odruchami
— wiéciekloscig i strachem, popedem plciowym i odczuciem glodu, agresja i ulegtoscia.
Takim gadom jak chociazby krokodyle podobne emocje wystarczajg do zycia, ale czlo-
wiek, oprocz rhinocephalonu ma jeszcze zwoje mozgowe.

Te jednak sg znacznie miodsze, ich rozwoj zaczatl si¢ nie dalej jak przed dwoma mi-
lionami lat, a w obecnej postaci mdzg pojawil si¢ u czlowieka okoto stu tysiecy lat
temu. W skali ewolucji to ledwie drobna chwila. Ale uktad rabkowy pozostal niezmie-
niony, a zwoje mozgowe rozrosty si¢ grubg warstwa wokot niego. To wlasnie dzigki nim
czlowiek potrafi cieszy¢ si¢ miloscia, moze ustanawia¢ prawa etyczne, tworzy¢ wier-
sze — ale jego rozbudowany moézg musial niejako zawrze¢ pokdj z tkwiacym gleboko
pod czaszka i nadal aktywnym krokodylim moézdzkiem. Czasami, tak jak w wypadku
Bensona, dochodzilo do zlamania rozejmu i wtedy natychmiast bral gore wlasnie ow
prymitywny, gadzi mézdzek.

Ellis nie byl pewien, czy odbieranie wrazen zapachowych ma z tym wszystkim co-
kolwiek wspolnego. To prawda, ze ataki epileptyczne czesto zaczynaja si¢ od doznania
jakiej$ przykrej woni. Ale czy istnieje jaki$ inny zwiazek?

Staral sie odegnac¢ od siebie te rozwazania i skupi¢ na prowadzeniu samochodu.
Jedynym problemem bylo teraz odnalezienie Bensona, kierujacego si¢ wskazaniami
krokodylego moézdzku. Ellis raz tylko, przez polprzepuszczalne lustro, widzial efekt na-
padu agresji podczas ataku choroby. Benson siedzial wtedy dos¢ spokojnie i nagle po-
derwal si¢ na nogi, zaczal wali¢ piesciami w $ciang, a potem uniost krzesto i roztrzaskat
je doszczetnie. Atak nadszed! zupelnie bez ostrzezenia i objawil si¢ wybuchem bezpod-
stawnej, zwierzecej wscieklosci.

Pomyslat, Ze do szdstej rano zostato im bardzo mato czasu.



— Co sig stalo? Jaki$ niezwykly wypadek? — zapytal Farley, otwierajac drzwi biura
Autotronics.

— Mozna tak powiedzie¢ — odparl Morris.

Potgodzinne oczekiwanie na Farleya w srodku nocy dato mu si¢ we znaki i teraz
trzgsty nim dreszcze.

Tamten okazal si¢ wysokim, mocno zbudowanym i flegmatycznym mezczyzna.
Morris nie mogl sie doczekac, az zaspany prezes otworzy drzwi i wpusci go do srodka.
W koncu weszli do budynku, Farley zapalit swiatta w dos¢ skromnie urzadzonej recep-
cji i poszedt dale;.

Autotronics Inc. zajmowalo jedna, gigantyczng sale z rozmieszczonymi nieregular-
nie biurkami, posrodku ktorej stato kilka olbrzymich, blyszczacych szaf jakiej$ maszy-
nerii. Morris zmarszczyt brwi.

— Wiem, co pan mysli — odezwal si¢ Farley. — Uwaza pan, ze straszny tu batagan.

— Nie, skadze...

— Moze i nie wyglada to najlepiej, ale zapewniam pana, ze wykonujemy kawatek na-
prawde dobrej roboty. — Wskazal odlegly koniec sali. — Tam jest biurko Harryego, tuz
obok BAPa.

— A co to jest BAP?

Farley machnat reka w kierunku wielkiej, pajeczynowatej konstrukcji.

— BAP to skrét nazwy Beznadziejnego Automatu do Ping-ponga. — Usmiechnat sie.
— W rzeczywistosci nie jest beznadziejny, ale tak go Zartobliwie nazywamy.

Morris podszedl do maszyny i okrazyt ja, przygladajac si¢ uwaznie.

— To potrafi gra¢ w ping-ponga?

— Niezupelnie — przyznat Farley. — Wciaz nad nim pracujemy. Realizujemy pro-
jekt Departamentu Obrony, zgodnie z ktérym powinnisémy skonstruowa¢ robota do
gry w ping-ponga. Wiem, co pan mysli: Ze to calkiem niepowazne zadanie.

Morris wzruszyt ramionami. Nie lubil, kiedy na okragto mu powtarzano, co ma my-

sle¢. Farley nadal si¢ usmiechal.
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— Bog jeden wie, do czego im to potrzebne. Oczywiscie, taka maszyna mialaby
ogromne mozliwosci. Prosze¢ sobie wyobrazi¢ komputer zdolny okresli¢ parametry ku-
listego obiektu poruszajacego si¢ szybko w przestrzeni tréjwymiarowej, a nastepnie
odbi¢ piteczke zgodnie ze wszystkimi regutami, to znaczy tak, zeby spadfa miedzy bia-
tymi liniami, a nie za stolem, i tak dalej. Watpie, czy beda chcieli wykorzysta¢ ten auto-
mat do gry w ping-ponga.

Przeszedl w kat sali, otworzyt drzwi lodowki, na ktérych widniat duzy pomaran-
czowy znak ostrzegawczy: UWAGA! PROMIENIOWANIE!, a ponizej napis: DOSTEP
TYLKO DLA UPOWAZNIONYCH PRACOWNIKOW, po czym wyjat ze srodka dwa
stoiczki.

— Napije si¢ pan kawy? — zapytal, a dostrzegltszy zdumione spojrzenie lekarza, wy-
jasnil: — To dla odstraszenia sekretarek.

Zasmial si¢ glo$no. Morris, nieco zdeprymowany swobodnym sposobem bycia
Farleya, przez chwile przygladat si¢ w milczeniu, jak tamten nasypuje rozpuszczalnej
kawy do szklanek. Wreszcie podszed! do biurka Bensona i zaczal wyciaga¢ szuflady.

— Moze mi pan wyjasni¢, co si¢ stalo z Harrym?

— To pan o niczym nie wie? — zapytal Morris.

W gornej szufladzie znajdowaly si¢ tylko przybory: papier, otowki, linijki, kilka kar-
tek z odrecznymi notatkami i obliczeniami. W drugiej lezaly kartonowe teczki z doku-
mentami, gtéwnie korespondencja stuzbowa.

— Wiem tylko tyle, Ze byl w szpitalu. Zgadza sie?

— Owszem. Miat operacje¢ i wyszedl. Probujemy go teraz odnalez¢.

— Dzieje si¢ z nim co$ dziwnego — oznajmil Farley.

— Aha... — mruknal Morris, przerzucajac papiery w teczkach. Oprocz listow znalazt
jedynie troche¢ fachowej literatury i formularze zapotrzebowania na czesci.

— Pamigtam, kiedy zauwazylem to po raz pierwszy. Obchodzilismy woéwczas
Tydzien Dzialu Wodnego.

Morris uniost glowe znad papierow.

— Jaki tydzien?

— Dzialu Wodnego — powtérzyl Farley. — Chce pan $mietanki do kawy?

— Nie, dzigkuje.

Tamten postawil przed nim szklanke. Energicznym ruchem wymieszal swoja kawe
ze Smietanka.

— Tydzien Dzialu Wodnego mial miejsce w lipcu tysiac dziewigéset szes¢dziesiatego
dziewiatego roku. Pan pewnie nawet o nim nie styszal.

Morris przeczaco pokrecit glowa.

— Nikt go tak oficjalnie nie nazywal, ale to okreslenie utarto si¢ w kregach specjali-

stow. Kazdy w naszej branzy z niecierpliwoscig oczekiwal jego nadejscia.
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— To byto cos wyjatkowego?

— PrzekroczylisSmy Dzial Wodny. Wszyscy naukowcy zajmujacy si¢ komputerami
naprawde z uwaga wypatrywali tego momentu, ktory nadszed! wreszcie w lipcu tysiac
dziewiecset szes¢dziesiatego dziewiatego roku. Wtedy to pojemnos¢ wszystkich kom-
puterow na $wiecie zroéwnala si¢ z pojemnoscig mozgow ludzi zamieszkujacych Ziemie.
Ilos¢ informacji przechowywanych w urzadzeniach elektronicznych przekroczyta wow-
czas ten zakres wiadomosci, ktory zdolne byly pomiesci¢ moézgi trzech i p6t miliarda
ludzi.

— I w ten sposob przekroczylismy Dziat Wodny?

— Witasnie.

Morris upil nieco goracej kawy, poparzyl sobie jezyk, ale mial nadzieje, ze cho¢ tro-
che sie otrzezwi.

— To ma by¢ zart? — zapytal.

— Alez nie, to prawda. W tysiac dziewiecset szes¢dziesigtym dziewiatym roku prze-
kroczylismy Dzial Wodny, a od tamtej pory komputery si¢ stale rozwijaja. Juz w roku
tysiac dziewigéset siedemdziesiatym piatym pod wzgledem pojemnosci bedg miaty nad
nami piecdziesigciokrotng przewage. — Zamilkl na chwile. — Harry strasznie to prze-
zywal.

— Wyobrazam sobie.

— Wtasnie od tamtej pory zrobil si¢ bardzo tajemniczy, dziwnie sie zachowywal...

Morris obrzucil spojrzeniem najréozniejszy sprzet komputerowy znajdujacy sie w tej
sali. Doznal niezwyklego wrazenia: po raz pierwszy przebywal w otoczeniu takiej ilo-
sci urzadzen i mogl si¢ na wlasnej skorze przekonad, ze popelnili pewien btad w ocenie
Bensona. Zaktadali bowiem, ze jest on takim samym cztowiekiem jak wszyscy, ale pra-
cujac wsrdd tylu komputeréw jednak musial by¢ inny. Doswiadczenia silnie wplywaja
na osobowos¢. Przypomniatl sobie stowa Janet, ktora wielokrotnie powtarzala, ze tylko
wedlug obiegowej opinii wszyscy ludzie sg do siebie podobni. Przeciez zdarzaly si¢ jed-
nostki bardzo rézne od przecietne;j.

Farley takze zachowywat si¢ inaczej niz wigkszos¢ ludzi. W innej sytuacji Morris za-
pewne nie chcialby nawet rozmawiac z takim beztroskim pajacem. Zdawal sobie jednak
sprawe, ze tamten jest niezwykle inteligentny. Skad si¢ zatem wziat ten glupawy usmie-
szek i komiczne maniery?

— Pan chyba nie przypuszcza, jak szybko tocza si¢ sprawy — rzekt Farley.
— Piekielnie szybko. W ciagu zaledwie kilku lat zeszli$my z poziomu milisekund do na-
nosekund. ILLIAC I, skonstruowany w roku tysigc dziewigéset piecdziesiatym drugim,
wykonywal jedenascie tysiecy operacji arytmetycznych na sekunde. Do$¢ duzo, praw-
da? ILLIAC IV, ktérego wlasnie koncza budowac¢, bedzie wykonywal dwiescie milionow
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operacji arytmetycznych w ciagu sekundy. To juz czwarta generacja, ktora nigdy by nie
powstala bez udziatu starszych komputerow. Przez dwa lata dwie duze maszyny praco-
waly na okraglo, projektujac ILLIACA IV.

Morris dopil kawe. Moze sprawilo to zmeczenie, a moze dziwna atmosfera tej sali,
niemniej zaczynal stopniowo wspoétczu¢ Bensonowi. Komputery projektowaly na-
stepne komputery... Kto wie, moze faktycznie miaty kiedys przeja¢ wladze nad swia-
tem? Ciekawe, co by na to powiedziala Ross. Czy zaliczylaby to do urojen?

— Znalazl pan w jego biurku co$ ciekawego?

— Nie — odpart Morris.

Odchylit si¢ na oparcie krzesta i po raz kolejny omidtt spojrzeniem calq sale.
Prébowal zachowywac si¢ jak Benson, mysle¢ tak jak on... utozsamic sie z nim.

— Jak on spedzat wolny czas?

— Nie mam pojecia — odparl Farley, siadajac na blacie sasiedniego biurka. — Przez
ostatnich kilka miesi¢cy izolowal si¢ od reszty, pracowal w samotnosci. Wiem, ze byt
troche na bakier z prawem. Wiedzialem tez o jego wizytach w szpitalu. Niezbyt mu sie¢
tam podobalo.

— Moéwil o tym? — zapytal odruchowo Morris. Wcale go nie dziwilo, ze Benson
z rezerwg odnosil sie do szpitala.

Farley nie odpowiedzial. Podszedl do wielkiej tablicy, na ktorej wisialy przypiete
rozne wycinki i fotografie, zdjal nieco pozotkly artykut z gazety i wreczylt go lekarzowi.

Byla to strona z Los Angeles Times, noszaca date 17 lipca 1969 roku. Wielki nagtowek
glosit: SZPITAL UNIWERSYTECKI INSTALUJE NOWY KOMPUTER. W artykule
opisywano najnowszg maszyne IBM, systemu 360, ktdra szpital mial zamiar wykorzy-
stywa¢ do prowadzenia prac badawczych, asystowania podczas operacji oraz wielu in-
nych rzeczy.

— Zwrdcil pan uwage na date? — zapytal Farley. — To byl Tydzien Drzialu
Wodnego.

Morris zmarszczyl brwi, jeszcze raz przegladajac artykul.



— Prébuje zachowywac sie rozsadnie, doktor Ross.

— Doceniam to, Harry.

— Mysle, ze to bardzo wazne, zebySmy rozsadnie i logicznie mogli o tym wszystkim
porozmawia¢, prawda?

— Tak, oczywiscie.

Janet siedziala ze wzrokiem utkwionym w powoli obracajace si¢ szpule magnetofo-
nu. Naprzeciwko niej Ellis na wpdt lezal na krzesle, oczy mial zamkniete, a w palcach
dopalal mu si¢ papieros. Morris takze przystuchiwal si¢ nagranej rozmowie, popija-
jac kolejna kawe. Janet robita notatki, probujac podsumowac informacje, jakie zebrali,
a takze ustalic¢ jakis$ plan dalszego postepowania.

Tasma przesuwala si¢ z cichym szumem.

— Klasyfikuje¢ rézne rzeczy zgodnie z tym, co nazywam trendami, ktérym nalezy
sie przeciwstawi¢ — mowil Benson. — Sa cztery takie gtéwne trendy. Chce pani, bym
o nich opowiedzial?

— Tak, oczywiscie.

— Naprawde?

— Alez tak.

— Zatem trend numer jeden to wszechstronnos¢ komputerdw. Te maszyny w ni-
czym nie przypominaja innych wytwordw czlowieka, gdyz kazde urzadzenie stuzy ja-
kim$ okreslonym celom, na przyklad samochdd, lodowka czy zmywarka do naczyn.
Podswiadomie zakladamy, ze kazda maszyna musi pelni¢ okreslone funkcje. Ale kom-
putery sg inne, moga robi¢ wiele réznych rzeczy.

— To pewne, ze komputery...

— Prosz¢ pozwoli¢ mi dokonczy¢. Trend numer dwa to autonomia komputerow.
Dawniej urzadzenia elektroniczne nie miaty Zadnej autonomii; nawet przy skompliko-
wanym kalkulatorze trzeba siedzie¢ i naciskac¢ klawisze, zeby otrzymac rezultat, a sa-
mochdd nie jezdzi bez kierowcy. Lecz to rowniez uleglo zmianie. Komputery zyskuja
coraz wigksza samodzielno$¢. Mozna im zaprogramowac caly szereg instrukgji, a po-

tem i$¢ na spacer.
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— Harry, ja...

— Prosz¢ mi nie przerywac, to bardzo powazne sprawy. Trend numer trzy to minia-
turyzacja. Tego chyba nie musz¢ wyjasnia¢. Komputer, ktory w latach piecdziesiatych
zajmowalby spore pomieszczenie, teraz zmiesci si¢ w pudetku po papierosach, a juz
niedlugo bedzie o wiele mniejszy.

Na chwile zapadta cisza.

— Trend numer cztery... — podjal znowu Benson.

Janet wylaczyta magnetofon.

Popatrzyta na obu mezczyzn.

— W ten sposob do niczego nie dojdziemy — rzekta.

Zaden z nich sie nie odezwal, obaj spogladali na nig szklistymi ze zmeczenia oczyma.

Janet zndéw wbila wzrok w kartke z notatkami:

Benson byt w domu o 0:30, zabrat jakies schematy (?), pistolet oraz zestaw narzedzi.
Nie widziano go ostatnio w klubie Jackrabbit.

Byt przerazony komputerem zainstalowanym w naszym szpitalu w VII 1969.

— Masz jaki$ pomyst? — zapytat Ellis.

— Nie — odparla. — Ale sadze, ze ktdres z nas powinno porozmawiac¢ z McPherso-
nem.

Spojrzata na Ellisa, ktory w zamysleniu pokiwal glowa. Morris tylko wzruszyt ramio-
nami.

— W porzadku — rzekla. — Ja sie tym zajme.

Byto wpdt do piatej rano.

— Zdaje mi sig, ze wyczerpaliémy wszystkie nasze mozliwosci. Czasu pozostato nie-
wiele.

McPherson siedzial przy swoim biurku i patrzyt na nia dziwnie matowymi, zmeczo-
nymi oczyma.

— Czego oczekujecie ode mnie? — zapytal.

— Prosze zawiadomi¢ policje.

— Policja juz wie, tuz po ucieczce Bensona jego straznik przekazal na komisariat wy-
czerpujace informacje. Domyslam sie, Ze na szostym pigtrze roi si¢ teraz od gliniarzy.

— Ale policja nie zna szczegdtow operaciji.

— Na mitos¢ boska, przeciez to oni go tu przywiezli na operacje. To pewne, Ze wie-
dza o wszystkim.

— Ale nie zdaja sobie sprawy z konsekwencji.

— Bo to ich nie interesuje.
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— Nie wiedzag tez, ze wedlug ekstrapolacji komputerowej o szostej nastapi zalama-
nie.

— I coz tego?

Janet zaczynala ogarnia¢ ztos¢. Szef zachowywat sie jak uparty osiol, a przeciez mu-
sial dobrze wiedzie¢, o co jej chodzi.

— Sadze, ze podeszliby do tej sprawy nieco inaczej, gdyby wiedzieli, ze Benson bg-
dzie mial powazny atak o szdstej rano.

— Mozliwe, ze masz racj¢ — odpart McPherson i poruszyt si¢ niespokojnie w fotelu.
— Chyba przestaliby traktowac go jak maniaka, ktory uciekl ze szpitala, Zeby dokonac
nastepnego napadu. Za to wzieliby go za szalonego morderce, ktérego wspomaga kom-
puter wszczepiony pod skore. — Westchnat ciezko. — Nie majac o niczym pojecia, beda
probowali go po prostu ujaé. Jesli powiemy im o wszystkim, postaraja si¢ go zastrzelic.

— Ale tu chodzi o niewinnych ludzi. Jesli wynik ekstrapolacji...

— Ekstrapolacja — przerwal jej McPherson — to tylko rezultat obliczen kompute-
rowych. Jest na tyle doktadna, na ile doktadne byly dane wejsciowe, a te dane to nic in-
nego, jak czas wystapienia trzech kolejnych stymulacji. Przez trzy punkty mozna popro-
wadzi¢ bardzo wiele réznych krzywych i ekstrapolowac je na setki mozliwych sposo-
boéw. Nie mamy zadnych powodow, aby wierzy¢, ze o szostej rano Benson faktycznie sie
zatamie. Sciéle rzecz biorac, moze w ogéle nie doj$¢ do zadnego zatamania.

Janet odwrocita glowe ipopatrzyta na plansze porozwieszane na $cianach.
McPherson nakreslit dalekosi¢zne plany rozwoju oddziatu neuropsychiatrii, nadajac im
charakter szczegoétowych, wielobarwnych tablic, na ktérych zaznaczal kolejne osiagnie-
cia. Doskonale wiedziala, ile znacza dla niego te plany, praca calego zespotu a takze sam
Benson. Mimo wszystko uwazala jego postawe za nierozsadna i nieodpowiedzialna.

Musiata mu to w jakis sposéb przekazac.

— Postuchaj, Jan — odezwal si¢ McPherson. — Zaczetas od stwierdzenia, ze wy-
czerpali$my nasze wszystkie mozliwosci. Nie zgadzam si¢ z toba. Uwazam, ze powinni-
$my teraz spokojnie zaczekac. Sadze, ze nie mozemy wykluczy¢ jego powrotu do szpi-
tala. A skoro istnieje jaka$ szansa, ze znow bedziemy mieli okazj¢ si¢ nim zaja¢, radzit-
bym poczekac.

— Wiec nie ma pan zamiaru powiadomi¢ policji?

— Nie.

— Naprawde chce pan ponosi¢ odpowiedzialnos¢ za to, ze Benson w czasie ataku
moze znow kogos cigzko pobi¢, zamiast wrocic¢ do szpitala?

— Jajuz ponosze za to odpowiedzialnos¢ — odpart McPherson, usmiechajac si¢ nie-
pewnie.

Byla piata rano.



Wszyscy odczuwali juz zmeczenie, ale nikomu nie chcialo si¢ spac. Siedzieli w po-
koju TELEKOMP-u, obserwujac, jak migajacy kursor wspina si¢ wzdluz wyznaczonej
krzywej. Minela piata trzydziesci, nastgpnie za kwadrans szosta.

Ellis wypalil cala paczke papierosow i wyszedt kupi¢ sobie nastepng. Morris wbijal
wzrok w otwarte czasopismo, ale nawet nie udawal, ze czyta. Tylko od czasu do czasu
zerkal na $cienny zegar.

Ross przechadzala si¢ nerwowo, wygladajac przez okno na wstajacy swit. Niebo na
wschodzie jasnialo z wolna, a r6zowawy brzask z trudem przebijal sie przez warstwe
brunatnego smogu.

Wrdcit Ellis z papierosami.

Gerhard oderwal si¢ na chwile od komputera, zeby zaparzy¢ swiezej kawy. Morris
wstal z krzesta i poszed! za nim; nie odzywatl si¢ jednak, nie pomagal mu, tylko stat i pa-
trzyl.

Janet zwrocita uwage na glosne cykanie zegara. Zdziwilo ja, Ze do tej pory tego
nie zauwazyta, gdyz zegar $cienny chodzil naprawde glosno. W dodatku co minute
rozbrzmiewal jeszcze glosniejszy stuk, gdy przesuwala si¢ wskazowka minutowa.
Denerwowaly ja te dzwigki, zaczeta sie skupia¢ na cykaniu, wyczekujac tego glosniej-
szego uderzenia, ktore obwieszczato kolejna pelng minute. Dostaje obsesji, pomysla-
ta. Zaraz tez przypomnialy jej si¢ inne zaburzenia psychiczne, jakie obserwowata u sie-
bie w przeszlosci — déja vu, czyli wrazenie, ze juz kiedys bylo si¢ w danym miejscu; de-
personalizacja, zludzenie postrzegania siebie posrdd ludzi jak gdyby z zewnatrz; rézne
omamy stuchowe, urojenia i fobie. Nie istniala zadna granica pomiedzy zdrowiem psy-
chicznym a choroba, pomiedzy normalnoscia i odchyleniami. Wszystkie elementy two-
rzyty ciagte spektrum i kazdy cztowiek zajmowat okreslone miejsce na tej skali. Ze swo-
jego punktu widzenia uwazato si¢ innych za dziwakow. Dla nich wszystkich Benson byt
nienormalny, ale bez watpienia on ich rowniez traktowat jak stuknietych.

Kiedy zegar wybit szosta, zapanowalo napigcie — wszyscy w milczeniu spogladali na

cyferblat, ale nie wydarzyto si¢ nic szczegélnego.
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— Moze stanie si¢ to dokfadnie o szostej cztery — mruknal Gerhard.

Czekali dale;j.

Zegar pokazal w koncu szostg cztery. Nadal nic si¢ nie dzialo: nie dzwonil telefon, nie
przybywali postancy z wiadomoscia. Wciaz panowat spokdj.

Ellis powoli zerwal celofanows ostone z paczki papieroséw i zmiat ja w dloni. Janet
ten dzwiek omal nie doprowadzit do szalenstwa. Ellis bez przerwy to zgniatal opakowa-
nie, to rozprostowywat je w palcach, lecz Ross tylko glosno zgrzytneta z¢bami.

Wskazowki przesunely sie na szdstg dziesiec, pozniej na szosta pigtnascie. Wreszcie
do pokoju zajrzal McPherson.

— Na razie wszystko w porzadku — rzekl, usmiechajac si¢ niewyraznie, po czym
szybko zamknat drzwi.

Zgromadzeni w sali TELEKOMP-u popatrzyli na siebie nawzajem.

Mingto kolejnych pig¢ minut.

— Sam juz nie wiem — oznajmit Gerhard, wpatrujac si¢ w ekran. — Moze wyniki
ekstrapolacji sa do niczego? W koncu mielismy tylko trzy punkty pomiarowe. Sprobuje
wyznaczy¢ inng krzywa.

Usiadt przed komputerem i zaczai wciskac klawisze. Na ekranie, jaskrawymi biatymi
liniami na zielonym tle, ukazywaly sie krzywe innego typu. Kiedy obliczenia dobiegty
konca, Gerhard oznajmit:

— Nie, pierwsza krzywa najlepiej pasuje do rozmieszczenia punktow, wspotczynnik
korelacji jest najwyzszy.

— Zatem wychodzi na to, ze komputer si¢ myli — odparl Morris. — Juz prawie wpot
do siddmej, kawiarnia powinna by¢ otwarta. Czy kto§ ma ochot¢ na $niadanie?

— Niezly pomyst — odezwat si¢ Ellis, wstajac z krzesta. — Idziesz, Janet?

Ross pokrecita glowa.

— Zaczekam jeszcze troche.

— Nie sadze, zeby cokolwiek si¢ wydarzylo — powiedzial Morris. — Lepiej bys co$
zjadta.

— Zaczekam tutaj! — sykneta z wsciektoscia, po czesci wbrew woli.

— Dobrze, w porzadku — mruknat Morris, unoszac obie rece.

Spojrzal porozumiewawczo na Ellisa i obaj wyszli. Janet zostala sam na sam z Ger-
hardem.

— Czy wyznaczale$ przedzial ufnosci dla tej krzywej?

— Tak, ale to niczego nie zmienia. Juz wyszliSmy poza przedzial ufnosci. Komputer
okreslit go na plus minus dwie minuty z prawdopodobienstwem dziewiecdziesieciu
dziewieciu procent.

— To znaczy, ze zalamanie powinno wystapi¢ miedzy szosta dwie a szostg szes¢?
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— Tak, doktadnie. — Wzruszyt ramionami. — Ale, jak wida¢, nic takiego si¢ nie
stato.

— Mozliwe, ze jedynie niczego jeszcze nie wykryto.

— To prawda. — Gerhard pokiwal gltowa, ale sprawial wrazenie niezbyt przekona-
nego.

Janet obejrzala si¢ w strong okna. Stonce stalo juz dos¢ wysoko, zalewajac krajo-
braz czerwonawym blaskiem. Dlaczego wschody stonica sa zawsze mniej efektowne, jak
gdyby przytlumione w poréwnaniu z zachodami? — pomyslata. Przeciez powinny by¢
identyczne.

Za jej plecami rozlegl si¢ nieprzyjemny, mechaniczny pisk.

— Oho — mruknat Gerhard.

Janet odwrdcila sie.

— Co to za sygnal?

Wskazal jej niewielka skrzynke umieszczong nad potka w rogu pokoju, potaczona
kablem z aparatem telefonicznym. Na jej obudowie swiecita zielona lampka.

— Co to jest? — zapytala.

— Linia specjalna, dzialajaca przez okragla dob¢. Automat udziela instrukcji pod nu-
merem wybitym na wszystkich znaczkach ostrzegawczych.

Ross podeszia szybko izdjeta stuchawke z widetek. Zastuchata si¢ w monotonny,
dzwieczny glos odtwarzany z tasmy:

— ...nalezy zaznaczy¢, ze cialo nie moze by¢ poddane kremacji ani pochéwkowi, do-
poki nie zostanie usunigty wszczepiony pod skore materiat radioaktywny. Jakiekolwiek
zaniedbania groza powaznym skazeniem promieniotworczym. Szczegdtowe informa-
cje...

Obejrzata si¢ na Gerharda.

— Czy mozna to wylaczy¢?

Ten wcisnat klawisz na obudowie skrzynki i monotonny glos zamilkl.

— Halo! — zawolala Janet.

Przez chwile panowala cisza, wreszcie w stuchawce rozlegl si¢ meski glos.

— Kto méwi?

— Tu doktor Ross.

— Czy pani pracuje na... oddziale badawczym neuropsychiatrii?

— Tak.

— Zatem prosze wzia¢ co$ do pisania, podyktuje pani adres. Mowi kapitan Anders
z policji Los Angeles.

Gestem pokazala Gerhardowi, Zeby podat jej papier i otdwek.

— Co sie stalo, kapitanie?

— Zostalo popelnione morderstwo — odparl policjant. — Chcielibysmy zadac kilka

pytan lekarzowi z waszego oddziatu.



Przed budynkiem mieszkalnym nie opodal Bulwaru Zachodzacego Stonca staly
trzy wozy policyjne. Mimo wczesnych godzin i porannego chlodu, czerwone migajace
swiatta zdazyly przyciagnac¢ spory tlum gapiow. Janet zaparkowala samochdd i ruszyta
w strong wejscia do budynku, lecz tu zatrzymat jg mtody funkcjonariusz.

— Pani tu mieszka?

— Nie, jestem doktor Ross. Kapitan Anders powiadomil mnie telefonicznie.

Policjant ruchem glowy wskazat jej winde.

— Drugie pigtro, korytarzem na lewo — rzek.

Gapie, ktorzy probowali zajrze¢ w glab klatki schodowej i przekazywali sobie szep-
tem jakies$ plotki, odprowadzili ja do windy podejrzliwymi spojrzeniami. Ciekawe, za
kogo mnie biora, pomyslata Ross. Rozbtyskujace rytmicznie $wiatta wozdw policyjnych
zalewaly hol niesamowita, czerwona poswiata. Nadjechala wreszcie winda. Ross wsia-
dla, drzwi zasunely sie za nia.

Wnetrze bylo dos¢ obskurne, Sciany oklejono tapeta drewnopodobna, a zielong wy-
kladzing na podlodze pokrywatly setki plam. Czekajac niecierpliwie, az drzwi otworza
si¢ na drugim pietrze, Janet stwierdzita w duchu, ze w takim domu mieszka zapewne
najrozniejsza biedota, pedaty, narkomani i bezrobotni, ktérym ledwie starcza na optace-
nie miesigcznego czynszu. Ale tu z pewnosciag mozna bylo wynajac¢ lokal tylko na mie-
sigc.

Wysiadla z windy i ruszyta korytarzem w strone gromadki policjantow stojacych
przed drzwiami jednego z mieszkan. Znowu zostala zatrzymana i musiala powtorzyc,
ze ma si¢ spotkac z kapitanem Andersem. Udzielono jej wyczerpujacej instrukgji, ze nie
powinna niczego dotykac, wreszcie wpuszczono do srodka.

Dwupokojowe mieszkanie urzadzone bylo w stylu pseudohiszpanskim. Wewnatrz
krecilo si¢ ze dwudziestu mezczyzn — szukali odciskow palcow, fotografowali, mie-
rzyli, ogladali rézne przedmioty. Az trudno byto sobie wyobrazi¢, jak naprawde kto$ tu

przedtem mieszkat.
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Anders podszedt do niej. Byt to miody, trzydziesto kilkuletni mezczyzna w klasycz-
nym, ciemnym garniturze. Miat dos¢ dugie wlosy spadajace mu na kark i nosit okulary
w rogowej oprawie. Wygladal na wyktadowce z wyzszej uczelni. Janet przemknelo przez
mysl, Ze to dziwne, jak wyglad cztowieka wptywa na kojarzenie go z jakas profesja.

— Pani doktor Ross? — zapytal migkkim glosem.

— Tak.

— Kapitan Anders. — Mocno uscisnal jej dlon. — Dziekuje, ze pani przyjechata.
Cialo lezy w sypialni, zajmuja si¢ nim pracownicy koronera.

Wprowadzil jg do sasiedniego pokoju. Zabita — w przyblizeniu dwudziestoletnia
dziewczyna — lezala naga na tapczanie, miala liczne rany na calym ciele. Posciel byta
przesigknieta krwia, a w sypialni unosit si¢ jej mdlacy, stodkawy odor.

Pokdj nosit wyrazne $lady walki — przewrdcone krzesto przy stoliku, kosmetyki po-
rozrzucane po podlodze, potamana nocna lampka. Wokoét tapczanu uwijalo sie szesciu
mezczyzn, lekarz z wydzialu medycyny kryminalnej wypetniat akt zgonu. Podeszli do
niego.

— To jest doktor Ross — powiedzial Anders. — Prosze¢ jej opowiedzie¢ o tym wy-
padku.

Tamten wskazal zwloki na tapczanie.

— Brutalne pobicie, jak wida¢. Silne uderzenie w lewa skron spowodowato peknie-
cie czaszki i natychmiastowgq utrate przytomnosci. Zadano je ta nocng lampka, swiad-
cza o tym $lady krwi oraz kilka wloséw na podstawce.

Janet popatrzyta na ztamang lampke i znéw przeniosta wzrok na martwa dziew-
czyne.

— A pozostate urazy?

— Powstaly podzniej, prawdopodobnie juz po jej Smierci, ktorej bezposrednia przy-
czyna bylo uderzenie podstawa lampy. Zgineta od jednego ciosu w skron.

Ross przyjrzata sie glowie denatki. Wyrazne wgniecenie z boku nadawato jej ksztalt
peknietej pitki, z ktorej powoli uchodzi powietrze, znieksztalcajac jednoczesnie dos¢
przyjemne rysy twarzy.

— Prosze zwrdci¢ uwage — rzekl lekarz, podchodzac blizej tapczanu — Ze ofiara jest
tylko czeSciowo umalowana. Wedtug naszej rekonstrukgji, siedziata tam, przed lustrem,
i malowata sobie twarz. Cios, zadany z boku i z gory, zwalil ja z krzesta; jednoczesnie
reka musiata zrzuci¢ kosmetyki. Potem morderca ja podniost... — lekarz roztozyt rece
i zmarszczyl brwi, demonstrujac wysitek, z jakim dzwignieto z podlogi bezwladne ciato
— ...przeciagnat i ulozyt na 16zku.

— Wiec musial to by¢ ktos silny?

— O tak, z pewnosciag mezczyzna.

— Skad o tym wiecie?
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— W syfonie odptywu wody spod prysznica znaleziono dwa rodzaje wloséw tono-
wych. Jedne nalezaly do niej, drugie do me¢zczyzny. Jak pani zapewne wiadomo, meskie
wlosy fonowe maja przekroj kolisty, kobiece natomiast sg eliptyczne.

— Nie wiedziatam o tym — odparta Ross.

— Moge pani udostepnic¢ literature, jesli pani sobie zyczy — powiedzial lekarz.
— Nie ulega tez watpliwosci, ze denatka miala przed smiercig stosunek z morderca. Na
podstawie probki nasienia okreslilismy jego grupe krwi: A0. Wyglada na to, Ze po sto-
sunku mezczyzna wzial prysznic, a potem wrocit do sypialni i zabit dziewczyne.

Janet pokiwata gtowa.

— Po zadaniu $miertelnego ciosu morderca podnidst jg z podlogi i utozyt na tap-
czanie. Wtedy nie mogta jeszcze zbyt silnie krwawic¢. Nie ma sladow krwi ani przed lu-
strem, ani na dywanie. Ale mezczyzna jakims$ ostrym narzedziem zadal nieprzytomne;j
ofierze kilka cioséw w brzuch. Prosz¢ zwrdci¢ uwage, ze najglebsze rany znajduja si¢
w dolnej czesci jamy brzusznej. Mozliwe, ze dla mordercy mialo to jakis zwiazek z od-
bytym stosunkiem seksualnym ale to wylacznie nasze domysty.

Ross ponownie przytakneta ruchem gtowy. Zauwazyta, ze lekarz opiera swe wnioski
na przypuszczeniach, postanowila zatem nie mowi¢ mu wiecej niz bedzie to konieczne.
Podeszta blizej tapczanu i przyjrzala si¢ ranom na brzuchu. Zadano je jakims ostrym
narzedziem, ale nie nozem, gdyz skora wokdt otworéw byla poszarpana.

— Nie znaleziono tego narzedzia?

— Nie.

— Jak pan sadzi, co to moglo by¢?

— Trudno powiedzie¢. Nic specjalnie ostrego; jakis dlugi i twardy przedmiot, ktory
bez trudu wniknat daleko w glab jamy brzuszne;.

— To jeszcze jeden dowdd, Ze morderca byl mezczyzna — wtracil Anders.

— Tak. Przypuszczam, ze chodzi o metalowy dlugi przedmiot, taki jak néz do otwie-
rania listow, rozen z opiekacza lub srubokret. Cos w tym rodzaju. Ale mamy tu rzecz
o wiele bardziej interesujaca. — Lekarz wskazat lewa reke dziewczyny, odrzucong w bok
i takze gesto pokryta nakluciami. — Jak pani widzi, po zadaniu ran w brzuch, me¢zczy-
zna ponakluwal rdwniez jej ramie, tworzac prosta, regularng linie otwordow. Co wiecej:
dotarlszy do konca reki nakltuwat dalej, dziurawiac kotdre i przescieradto. Wszystkie te
ciecia ukladaja sie w lini¢ prosta.

Wskazat poszarpang posciel.

— Wedlug mnie to przejaw perseweracji, bezsensowne, automatyczne powtarzanie
ruchow. Morderca zachowywat si¢ jak maszyna zaprogramowana na wykonywanie jed-
nej czynnosci...

— Zgadzam si¢ z tym — powiedziala.
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— Zakladamy wiec, ze mezczyzna dzialat jak gdyby w transie. Nie wiemy tylko,
czy byl to stan organiczny, czy funkcjonalny, wywolany przyczynami naturalnymi czy
tez czynnikami zewnetrznymi. A poniewaz dziewczyna wpuscita morderce do swego
mieszkania, Ow trans musial wystapi¢ dopiero pdznie;j.

Janet uzmyslowila sobie, ze lekarz stara si¢ jej zaimponowac, co jeszcze bardziej
ja zirytowalo. Pomyslala, ze nie jest to odpowiednia pora na odgrywanie Sherlocka
Holmesa.

Anders wreczyl jej metalowy znaczek ostrzegawczy.

— W trakcie rutynowego przeszukania miejsca zbrodni znalezliémy to — powie-
dzial.

Ross obrdcita znaczek w palcach i odczytata:

MAM  WSZCZEPIONY STYMULATOR ZOGNIWEM ATOMOWYM.
USZKODZENIE MECHANICZNE LUB OGIEN MOGA SPOWODOWAC
UWOLNIENIE  SILNIE  TOKSYCZNYCH  SUBSTANCJI. W WYPADKU
ZRANIENIA LUB SMIERCI NALEZY POWIADOMIC ODDZIAL. BADAWCZY
NEUROPSYCHIATRIIL, TELEFON (213) 6521134.

— Wtasnie dlatego do was zadzwonilem — rzekl Anders, przygladajac si¢ jej uwaz-
nie. — My juz przekazalismy wszystko, co wiemy. Teraz pani kolej.

— Nazywa si¢ Harry Benson, ma trzydziesci cztery lata i cierpi na epilepsj¢ psycho-
motoryczna.

Lekarz z sadowki glosno strzelil palcami.

— A niech mnie kule bijg — syknal.

— Co to jest epilepsja psychomotoryczna? — zapytal Anders. W tym momencie
podszedt do nich jeden z technikéw pracujacych w drugim pokoju.

— Mamy identyfikacje odciskow palcow — rzekt. — Figuruja we wszystkich archi-
wach instytucji pracujacych dla Departamentu Obrony. Ten cztowiek uzyskat dostep do
tajnych materialow w roku tysiac dziewigéset szes¢dziesiatym dsmym i jego status jest
wazny az do dzisiaj. Nazywa si¢ Harry Benson i mieszka w Los Angeles.

— O jakiego typu dostep do tajnych materialéw chodzi? — zapytat Anders.

— Prawdopodobnie o wejscie do sieci komputerowej — wtracila Ross.

— Zgadza si¢ — przyznal technik. — Od trzech lat ma status programisty zaawanso-
wanych systemow obronnych.

Kapitan zapisywal wszystko w notatniku.

— Czy w aktach podaja jego grupe krwi?

— Tak, AO.

Ross odwrocila sie w strone lekarza z sadowki.
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— Macie dane tej dziewczyny?

— Nazywala si¢ Doris Blankfurt, pseudonim sceniczny: Angela Black. Dwadziescia
szes$¢ lat, mieszkala tu od szesciu tygodni.

— Czym si¢ zajmowala?

— Byta tancerka.

Ross pokiwata glowa.

— Czy te informacje sg w jakis sposob znaczace? — zapytat Anders.

— On ma szczegdlne upodobanie do tancerek.

— Czuje do nich pociag?

— Tak, a zarazem ich nie znosi — odparta Janet. — To dos¢ skomplikowane.

Kapitan spojrzal na nig badawczo. Czyzby sadzil, ze probuje¢ go wykotowac? — po-
myslata.

— A w dodatku cierpi na jakis rodzaj epilepsji?

— Tak, epilepsje psychomotoryczna.

Anders zapisal to w notesie.

— Bede potrzebowat doktadniejszych wyjasnien.

— Oczywiscie.

— Przydalyby sie tez jakies fachowe opisy, rysunki...

— Moge to wszystko panu dostarczyc.

— Jak najszybcie;j.

Janet skineta gtowa. Jej wczesniejsze uprzedzenia do policji i nieche¢ do wspotpracy
teraz nagle zniknely. Spogladajac na zwloki dziewczyny ze zgruchotang czaszka, wy-
obrazala sobie, jak silny cios musial spowodowac jej $mierc¢.

Zerknetla na zegarek.

— Jest wpot do 6smej — rzekla. — Wracam do szpitala, ale po drodze chciatabym
wstapi¢ do domu, zZeby sie odswiezy¢ i przebra¢. Mozemy sie spotkac albo u mnie, albo
w szpitalu.

— Przyjade do pani — odpart Anders. — Dokonczenie tej pracy zajmie nam nie wig-
cej niz dwadziescia minut.

— W porzadku — powiedziata Ross i podala kapitanowi swoj adres.



Weszta pod prysznic, delektujac si¢ ukluciami strumykow goracej wody na calym
ciele. Zamkneta oczy, rozluznila migsnie i gteboko wdychata powietrze przesycone para
wodna. Zawsze lubila sta¢ pod prysznicem, chociaz powtarzano jej, ze to domena mez-
czyzn. Wedlug utartych schematéow mezczyzni kapali si¢ pod prysznicem, a kobiety
w wannie. Nawet doktor Ramos kiedys jej to przypomnial. Bzdura, pomyslata. Schematy
sa po to, zeby si¢ do nich nie stosowac, kazdy ma przeciez wlasng osobowos¢.

Przypomniata wtedy, Ze prysznic stosowany jest do uspokajania schizofrenikow, kto-
rych traktuje sie biczami na przemian zimnej i goracej wody. — ,,Czyzbys uwazata sie-
bie za schizofreniczke?” — zapytal wowczas Ramos i zachichotal.

Rzadko si¢ $mial. Janet czgsto probowata go rozweseli¢, lecz tylko wyjatkowo jej sig
to udawato.

Zakrecita wode, wyszla spod prysznica i owineta si¢ recznikiem. Przetarla zaparo-
wane lustro i popatrzyla na swe odbicie.

— Wygladasz koszmarnie — mrukneta i pokiwata gtowa, a jej odbicie odpowie-
dzialo tym samym gestem.

Woda zmyta do reszty cien z powiek — jedyny makijaz, jaki Janet stosowala — i te-
raz jej oczy wydawaly si¢ nienaturalnie mate, szkliste i zmeczone. Czy na dzisiaj tez je-
stem umdwiona z Ramosem? — pomyslata.

Nie wiedziala nawet, jaki to dzien tygodnia. Mineta diuzsza chwila, zanim uzmysto-
wila sobie, Ze to piatek. Byta na nogach co najmniej od dwudziestu czterech godzin i do-
strzegalta u siebie wszelkie oznaki przemeczenia, ktore tak czesto obserwowata podczas
pracy na internie: kwasne pieczenie w zotadku, bol wszystkich miesni, wyrazne spowol-
nienie procesdw myslowych. Nienawidzita takiego samopoczucia.

Doskonale wiedziala, co bedzie dalej. Za cztery czy pie¢ godzin zacznie mysle¢ wy-
facznie o odpoczynku, jej wyobraznie bez reszty opanuje wizja migkkiego 16zka i cie-
plej poscieli. Coraz wiecej wysitku bedzie wymagato zwalczenie pokusy natychmiasto-
wego zasnigcia.

Miata nadzieje, ze policja szybko odnajdzie Bensona.
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Lustro ponownie zaparowalo. Janet uchylita drzwi tazienki, zeby wpusci¢ nieco
chtodniejszego powietrza, i przetarta szklo po raz drugi. Zaczynala od nowa malowac
sobie oczy, kiedy rozlegl si¢ dzwonek do drzwi.

To pewnie Anders, pomyslata. Wychylita si¢ i zawotala:

— Otwarte!

Wrécita do przerwanej czynnosci. Skonczyta malowa¢ jedno oko i zrobita krotka
przerwe.

— Jesli ma pan ochote na kawe, to prosze nastawi¢ wode w kuchni — powiedziata
glosno.

Bez pospiechu pomalowala drugie oko, wreszcie owineta si¢ doktadniej recznikiem
i wyjrzata z fazienki.

— Znalazl pan wszystko?! — zawolala.

W potowie dlugosci korytarza stal Harry Benson.

— Dzien dobry, doktor Ross — powiedzial migkkim, fagodnym tonem. — Mam na-

dzieje, ze w niczym nie przeszkadzam.

X K X

Janet ogarnat przemozny strach. Odruchowo uscisneta wyciagnieta reke, ledwie zda-
jac sobie sprawe z tego, co robi. Nie potrafila zapanowa¢ nad przerazeniem. Czego si¢
tak boje? — powtarzata w duchu. Przeciez dobrze znam tego czlowieka, wielokrotnie
bywatam z nim sam na sam i ani razu nie miatam zadnego powodu do strachu.

Widocznie teraz przyczyna bylo zaskoczenie, niemalze szok, jakiego doznala na
widok Bensona. Poza tym czula si¢ skrepowana, byta tylko owinieta recznikiem, spod
ktorego wystawaly jej gote, mokre nogi.

— Prosze chwile zaczeka¢ — powiedziata. — Zaraz co$ na siebie wloze.

Harry pokiwal glowa i wrécil do salonu. Janet przeszta do sypialni i cigzko klap-
neta na 16zko. Oddychata szybko, jak po dltugim, wyczerpujacym biegu. To tylko nerwy,
pomyslala, lecz przyklejenie tej etykietki nie przyniosto jej zadnej ulgi. Przypomniala
sobie sfrustrowanego pacjenta, ktéry w podobnych okolicznosciach nawrzeszczat na
nig: ,Niech mi pani nie méwi, ze to depresja! Czuje si¢ potwornie!”

Podeszta do szaty i wyjeta pierwsza lepsza sukienke. Zatozyta ja i wrdcila do fazienki,
zeby sprawdzi¢ w lustrze swoj wyglad. Jak handlarka z bazaru, pomyslata, chociaz w tej
chwili nie mialo to Zadnego znaczenia.

Odetchneta jeszcze pare razy gleboko i wyszla, aby porozmawiac z Bensonem.

Harry stal posrodku salonu, jak gdyby zmieszany i zaklopotany. Janet sprobowata

popatrze¢ na swoje mieszkanie jego oczami: modne, jak gdyby sterylne i odpychajace.
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Nowoczesne meble o ostrych krawedziach, chromowanych ramach i czarnych, skorza-
nych obiciach; na $cianach modernistyczne obrazy, jaskrawe, blyszczace, wrecz dzieta
sztuki maszynowej. Wszystko razem tworzylo dla niego raczej nieprzyjazne wnetrze.

— Nigdy bym nie przypuszczal, ze tutaj mieszkasz — powiedzial.

— Lekamy sie zupelnie roznych rzeczy, Harry — odparta, starajac si¢ zachowac fa-
godny ton. — Napijesz si¢ kawy?

— Nie, dzigkuje.

Mial na sobie elegancki garnitur i krawat, ale czarna peruka nadawata mu odrazajacy
wyglad, ktory podkreslat jeszcze wyraz oczu — hardy, pelen rezerwy; byly to oczy czto-
wieka $miertelnie zmeczonego, znajdujacego si¢ na krawedzi zatamania. Przypomniala
sobie szczury, ktore padaly z wycienczenia przy aplikowaniu Przyjemnych impulsow
stymulujacych; lezaly jak niezywe posrodku klatki, nie majac juz sity, by jeszcze raz sta-
na¢ na nogach i wdusic¢ losem przycisk wywotujacy impuls.

— Jestes sama? — zapytal Benson.

— Tak, sama.

Na jego lewym policzku, tuz pod okiem, dostrzegla niewielka szrame. Poszukala
wzrokiem bandazy na glowie; ledwie je bylo wida¢, zaledwie skrawek bialej materii
miedzy peruka a kotnierzykiem koszuli.

— Czy cos si¢ stalo? — zapytal.

— Nie, nic.

— Wygladasz na zdenerwowana.

W jego glosie pojawilo si¢ napiecie. Widocznie przed chwila doznat stymulacji, po-
myslata. Przypomniata sobie jego nagle pobudzenie i zainteresowanie jej osobg podczas
wyprobowywania elektrod, tuz przed podlaczeniem.

— Nie... Nie jestem zdenerwowana. — Usmiechneta sie.

— Bardzo mi sie podoba twoj usmiech.

Janet spojrzata na jego garnitur, szukajac sladow krwi. Dziewczyna zostata straszli-
wie poraniona, Benson musial by¢ od stop do gtowy zbryzgany krwia, lecz teraz nie do-
strzegla na ubraniu zadnych plam. Mozliwe, Ze po dokonaniu morderstwa wykapat si¢
po raz drugi i przebral.

— Zaparze sobie kawe — powiedziala.

Czujac pewna ulge, przeszla do kuchni. Jakos tatwiej byto jej oddycha¢ z dala od
niego. Postawila czajnik na kuchence, wlaczyla jg i zamyslita si¢ na chwile. Musiata
przede wszystkim zapanowa¢ nad soba. Musiala tez postarac sie przeja¢ kontrole nad
sytuacja.

Zastanawialo ja to, Ze chociaz jego widok przed drzwiami tazienki byt dla niej szo-
kiem, to na dobrg sprawe wizyta Bensona nie zdziwila jej zanadto. Niektorzy ludzie cho-

rzy na epilepsje psychomotoryczng panicznie bali si¢ wlasnej agresji.
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Dlaczego jednak Benson nie wrocit do szpitala?

Przeszta z powrotem do salonu. Harry stal przy oknie i patrzyt na panorame miasta,
ktore stad rozciagato si¢ na wiele kilometrow we wszystkich kierunkach.

— Jeste$ zta na mnie?

— Ja? Dlaczego miatabym by¢ zta?

— Za to, ze ucieklem ze szpitala.

— A dlaczego uciekles, Harry?

Janet powoli odzyskiwala spokoj, czula, ze moze powstrzymac Bensona. To nalezato
do jej obowiazkow. Bywala juz sam na sam z ludzmi o wiele grozniejszymi od niego.
Przypomniata sobie potroczna praktyke w szpitalu stanowym w Cameron, gdzie miata
do czynienia z psychopatami i wielokrotnymi zabodjcami: niezwykle ciekawymi i zaj-
mujacymi, ale takze przerazajacymi.

— Dlaczego? Bo tak mi si¢ podobalo.

Harry usmiechnat si¢ i usiadt na krzesle. Obrocit si¢ w jedna i drugg strong, po czym
wstal i usiadf na sofie.

— Twoje meble sg strasznie niewygodne. Jak mozesz mieszka¢ w tak nieprzyjem-
nym otoczeniu?

— Mnie sie to podoba.

— Trudno si¢ tu czu¢ jak w domu.

Spojrzat na nig dziwnie wyzywajaco. Janet znowu poczula strach. Dla Bensona to
otoczenie bylo odpychajace, co w kazdej chwili grozitlo wywotaniem napadu wscieklo-
$ci.

— Jak mnie znalazles, Harry?

— Jestes zaskoczona, ze znam twoj adres?

— Owszem, zdziwitam sie troche.

— Pomyslalem o wszystkim — odparl. — Jeszcze zanim poszedtem do szpitala,
sprawdzitem, gdzie mieszkasz. Znam takze adresy Ellisa i McPhersona. Nietrudno si¢
bylo tego dowiedzie¢.

— Ale po co?

— Na wszelki wypadek.

— I czego si¢ po mnie spodziewasz?

Nie odpowiedzial. Znowu wstal, podszedt do okna i wyjrzal na zewnatrz.

— Pewnie juz mnie szukaja, prawda?

— Zgadza sie.

— Lecz nigdy mnie nie znajda. To olbrzymie miasto.

Czajnik w kuchni zaczal gwizdac. Janet przeprosita Harry'ego i poszia zaparzy¢ kawe.
Odruchowo omiotla wzrokiem szafki, szukajac czego$ ci¢zkiego. Moze zdotalabym tra-

fi¢ go w gltowe, myslala. Pewnie Ellis by mi tego nigdy nie wybaczyl, ale coz...
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— Masz na $cianie obraz przedstawiajacy mnostwo roznych cyfr — zawotal Benson
z salonu. — Kto go namalowal?

— Niejaki Johns.

— Dlaczego cztowiek miatby wypisywa¢ same cyfry? To przeciez domena maszyn...

Janet zamieszalta kawe w szklance, dosypata smietanki, wrdcita do salonu i usiadta.

— Harry...

— Nie, mowie powaznie. A popatrz na ten. Co to ma przedstawiac? — postukat pal-
cem w sgsiedni obraz.

— Harry, chodz tu i usiadz.

Patrzyl na nig przez chwile, wreszcie usiadl na sofie naprzeciwko niej. Sprawial wra-
zenie spietego, lecz zaraz usmiechnat si¢ swobodnie. Na krotko jego Zrenice wyraznie
sie rozszerzyty. Kolejna stymulacja, pomyslala Janet.

Co ona mogta zrobi¢ w takiej sytuacji, do jasnej cholery?!

— Harry, co sig stalo.

— Nie wiem — odparl swobodnym tonem.

— Uciekles ze szpitala...

— Tak, ucieklem przebrany w bialy strdj pielegniarza. Juz wczesniej to zaplanowa-
fem. Angela czekala w samochodzie.

— A potem?

— Pojechalismy do mojego domu. Bylem bardzo zdenerwowany.

— Dlaczego byles zdenerwowany?

— No c6z... Dobrze wiem, ze to wszystko si¢ niedtugo skonczy.

Janet nie byla pewna, co wlasciwie Benson ma na mysli.

— Czemu mialoby si¢ skonczyc¢?

— Kiedy wyszedtem z domu, pojechalismy do jej mieszkania. Wypilismy trochg, ko-
chalismy sie, az w koncu powiedzialem jej, jak to si¢ skonczy. Wtedy zaczela si¢ bac,
chciata dzwoni¢ do szpitala, poinformowac, gdzie jestem...

Zapatrzyl si¢ na Sciang, cala jego swoboda w jednej chwili prysneta. Ross nie chciata
go sklania¢ do zwierzen. Dobrze wiedziala, ze dziatal w ataku choroby i nie pamie-
tal zamordowania dziewczyny. W takich momentach ogarniata go catkowita amnezja.
Chciala jednak za wszelka cene podtrzymac rozmowe.

— Dlaczego uciekles ze szpitala, Harry?

— To si¢ stalo wczoraj po poludniu — rzekl, odwracajac glowe wjej kierunku.
— Lezalem w 16zku i nagle zrozumiatem, ze wszyscy dokota si¢ mna opiekuja. Troszcza
si¢ o mnie, obstuguja niczym jaka$ maszyne. Przestraszytem sig, Ze tak juz zostanie na
zawsze.

W jakim$§ zakamarku swiadomosci Janet zaczgto narasta¢ podejrzenie. Paranoiczny
lek Bensona przed maszynami byl niczym innym, jak strachem przed zaleznoscia,

przed utrata samodzielnosci.
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Nie miala podstaw, zeby mu nie wierzy¢, iz poczut strach przed tym, ze wszyscy beda
si¢ nim opiekowac. Wigkszos¢ ludzi nienawidzita wlasnych lekow.

Ale teraz Benson stal sie zalezny od niej. Czyzby ta sytuacja rOwniez napawala go
strachem?

— Oktamali$cie mnie — oznajmil niespodziewanie.

— Nikt ciebie nie oktamywal, Harry.

— Nieprawda — syknal ze ztoscia. — Ty mnie...

Urwat i nagle znéw sie¢ u$émiechnal. Zrenice ponownie mial rozszerzone, otrzymat
kolejna stymulacje. Powtarzato si¢ to niezwykle czesto, zapewne niedlugo mialo nasta-
pi¢ ponowne zalamanie.

— Wiesz co? To najwspanialsze uczucie na swiecie — rzekl.

— Jakie uczucie?

— Ten szum.

— Tak go odbierasz?

— Jak tylko $wiat wokot mnie robi sie czarny... bzyk! Iznow jestem szczesliwy.
Wspaniate uczucie szczescia i radosci.

— To stymulacja — wyjasnila Janet.

Sila powstrzymywala sig, zeby nie spojrze¢ na zegarek. To i tak nie mialo znaczenia.
Co prawda Anders obiecal, Ze zjawi si¢ u niej za jakies dwadziescia minut, ale widocznie
co$ go zatrzymalo. Nie miata nawet pewnosci, czy gdyby teraz przyjechal, poradzitby
sobie z Bensonem. Czlowiek chory na epilepsje psychomotoryczna w chwili ataku
zmienia si¢ w potwora. Anders prawdopodobnie moglby tylko zastrzeli¢ Bensona,
a tego wlasnie Ross chciata unikna¢.

— Ale to nie wszystko — dodal Harry. — Ten szum nie zawsze jest taki przyjemny.
Kiedy sprawy przybieraja zty obrdt, on sprawia, Ze... po prostu si¢ dusze.

— A teraz takze sprawy przybieraja zty obrot?

— Tak — odparl i usmiechnat sie.

W tej samej chwili Janet pojeta z calg moca, Ze jest zupelnie bezbronna. Wszystkie jej
dotychczasowe doswiadczenia w kontrolowaniu zachowan pacjentow, wszelkie nauki
dotyczace ukierunkowywania potoku mysli i sterowania rozmowa, w tym wypadku nie
mialy zastosowania. Proby uspokojenia Harry'ego logicznymi argumentami spelzaly na
niczym, z takim samym skutkiem moglaby nawotywac do spokoju ofiar¢ gwattu albo
cztowieka, ktory wlasnie dowiedziat si¢, Ze ma raka mozgu. Bensonowi mogto pomadc
tylko konkretne dziatanie. Byl catkowicie uzalezniony od bezdusznej maszyny, ktora
nieuchronnie popychata go w kierunku ataku choroby. Zadnymi stowami nie dato sie
jej wylaczyc.

Tylko w jeden sposdéb mozna bylo mu pomoéc — zabierajac go z powrotem do szpi-

tala. Ale jak tego dokonac? Ross postanowila odwolac si¢ do jego intelektu.
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— Czy ty rozumiesz, co si¢ dzieje, Harry? Stymulacje wywoluja u ciebie silne emo-
cje, a to prowadzi do ataku epilepsji.

— Ale to takie przyjemne uczucie.

— Przeciez sam powiedziales, ze nie zawsze jest przyjemne.

— To prawda, nie zawsze.

— Nie chcialbys, zebysmy to naprawili?

Benson milczal przez chwile.

— Naprawili?

— Tak. Moglibysmy tak zmieni¢ wszystko, zZeby juz nigdy nie grozity ci ataki choro-
by. — Janet starala si¢ uwaznie dobiera¢ stowa.

— Sadzisz, ze nalezy mnie oddac¢ do naprawy?

To pytanie przywiodlo jej na mysl Ellisa, ktory czasem lubil zartowac w ten sposéb.

— Mozemy sprawi¢, ze bedziesz si¢ lepiej czul, Harry.

— Ja sie czuje znakomicie, doktor Ross.

— Alez Harry, kiedy pojechaliscie do mieszkania Angeli...

— Nie pamigtam, co sie tam stalo.

— Pojechaliscie razem po tym, jak uciekles ze szpitala.

— Niczego nie pamietam. Wszystkie zapisy pamieci zostaly wykasowane. Na ta-
$mach jest tylko szum. Mozesz je sobie przefaczy¢ na glosnik i sama si¢ przekonac.
— Otworzyl szeroko usta i zasyczal gardlowo. — Widzisz? Zostal tylko szum.

— Nie jestes maszyna, Harry — powiedziata fagodnym tonem.

— Jeszcze nie.

Poczula skurcz zotadka. Niezwykle napiecie nerwowe uzewnetrznialo sie sensacjami
fizjologicznymi. Ponownie jaka$ czastka jej umystu odnotowala interesujaca wspotza-
leznos¢ doznan fizycznych i stanéw emocjonalnych. Byla wdzieczna tej zimnej, profe-
sjonalnej czesci swej osobowosci chocby za tak krotkie chwile wytchnienia.

Ale coraz bardziej odczuwata tez wscieklos¢ na Ellisa i McPhersona, na te ich nara-
dy, podczas ktérych nieodmiennie ttumaczyta, ze wszczepienie Bensonowi urzadzenia
elektronicznego moze jedynie nasili¢ jego wczesniejsze urojenia maniakalne. Lecz nikt
nie chciat jej stuchac.

Zatowala, iz zadnego z nich nie ma przy tej rozmowie.

— To wy probujecie mnie zmieni¢ w maszyne — rzekl Benson. — Wszyscy do tego
dazycie i dlatego si¢ wam przeciwstawiam.

— Harry...

— Pozwol mi skonczyc!

Jego twarz wykrzywil grymas wscieklosci, ktory niemal natychmiast przeksztalcit sie

W przyjazny usmiech.
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Kolejna stymulacja. Teraz wyladowania nastepowaly juz co kilka minut. Gdzie sie
podzial Anders? Czemu nikt si¢ nig nie zainteresowal? Czy miala wybiec z domu,
wrzeszczac wnieboglosy? Miala probowac dzwonic¢ do szpitala? A moze na policje?

— To bardzo przyjemne — oznajmil usémiechniety Benson. — To naprawde bardzo
mile uczucie. Nic nie jest tak przyjemne, jak to. Moglbym zosta¢ pod wrazeniem tego
szumu na zawsze, bez konca.

— Harry. Sprébuj sie rozluzni¢ i uspokoic.

— Jestem spokojny. Ale tak naprawde tobie chodzi o co$ zupelnie innego, prawda?

— O co mialoby mi chodzi¢?

— Pragniesz, zebym si¢ zmienil w pozyteczng maszyne. Chcesz, zebym pokornie
stuchal rozkazéw moich wladcow i wykonywat polecenia. Czy nie do tego wlasnie da-
zysz?

— Nie jeste$ maszyna, Harry.

— Inigdy nia nie bede. — Usmiech zniknagl nagle zjego twarzy. — Nigdy.
Przenigdy!

Janet zaczerpneta gleboki oddech.

— Harry. Chcg, zebys wrocit do szpitala.

— Nie.

— Mozemy sprawic, ze poczujesz si¢ lepie;.

— Nie.

— Zajmiemy si¢ toba, Harry.

— Zajmiecie sie¢ mna! — Wybuchnat gromkim, nieprzyjemnym $miechem. — Wcale
nie chcecie si¢ zaja¢ mng! Chcecie si¢ zaja¢ swoim eksperymentalnym obiektem. Was
obchodzi tylko to, Zeby sie wykaza¢. Dbacie wytacznie o swoje kariery. Nikt nie ma za-
miaru zajac si¢ mna! — Byl coraz bardziej podekscytowany z wsciektoscia cedzit stowa.
— Jakze by to wygladalo, gdybyscie w swoich czasopismach naukowych musieli si¢
przyznac, ze mieliscie tylu a tylu pacjentow pod obserwacja przez iles tam lat, ale jeden
zginal, bo dostal §wira i gliniarze go zastrzelili? To naprawde byloby fatalne.

— Harry...

— Tak, wiem — rzekt Benson, unoszac obie rece. — Godzine temu bylem chory,
a potem, kiedy si¢ ocknalem, zauwazytem u siebie krew pod paznokciami. Wiem, ze
to byla krew. — Popatrzyt na swoje palce, potem obrocil dlonie i obejrzal paznokcie.
Wreszcie dotknat obandazowanej glowy. — Podobno operacja zakonczyla si¢ pomysl-
nie. Ale to nie dziala.

Niespodziewanie zaczal ptakac. Pochylil glowe, a po policzkach zaczely mu sptywac
tzy.

— To nie dziala — powtdrzyt. — Nie rozumiem, czemu to nie dziata...
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Roéwnie nagle usmiechnat si¢ szeroko. Nastepna stymulacja. Tym razem od poprzed-
niej nie mingla chyba nawet minuta. Ross zdawala sobie sprawe, ze w kazdej chwili
moze nastgpi¢ zatamanie.

— Ja nie chce nikomu wyrzadzac¢ krzywdy — rzekl Harry, usmiechajac sie przyjaz-
nie.

Janet wspotczula mu serdecznie, bylo jej strasznie przykro, ze do tego doszto.

— Rozumiem — powiedziata. — Lepiej wracajmy do szpitala.

— Nie, nie...

— Pojedziemy razem, zostang przy tobie przez caly czas. Zobaczysz, ze wszystko be-
dzie dobrze.

— Nie sprzeczaj si¢ ze mna!

Poderwal si¢ na nogi, zacisnal piesci i popatrzyt na nig z gory.

— Nie chcg tego stuchac... — Urwal nagle, ale tym razem usmiech si¢ nie pojawil.

Zaczal glosno wciagaé nosem powietrze.

— Co to za smrod? Nienawidze tego zapachu. Co tak $mierdzi? Nienawidze tego!
Styszysz mnie? Nienawidze tego!

Ruszyl w jej strone, pociagajac nosem. Wyciagnat do niej rece.

— Harry...

— Nienawidze tego uczucia.

Janet poderwala si¢ na nogi i odskoczyta. Benson skrecil za nia, wciaz wyciagajac
rece.

— Nie chce tego uczucia! Nie chce tego!

Przestal wciaga¢ nosem powietrze. Byl juz w transie ijak zahipnotyzowany szedt
w jej kierunku.

— Harry...

Jego twarz przemienila si¢ w maske, byt jak automat; rece wyciagaly sie ku niej. Szed!t
powoli, niczym lunatyk. Poruszal sie ospale i Janet postanowifa wykorzysta¢ te okazje,
zeby uciec przed nim.

Benson chwycit nagle cigzka, krysztalowa popielnice i rzucit w nia. Ross odskoczyta;
popielnica trafita w okno, posypato sie¢ szkto.

Harry dopadt jej i otoczyl Janet rekoma, zamykajac w niedzwiedzim uscisku. Zgniatat
jej ramiona z niezwykly sita, az jekneta z bolu.

— Harry! — krzykneta. — Harry!

Wykrecita glowe i spojrzala mu prosto w oczy, ale jego twarz wciaz przypominata
maske.

Z calej sity kopneta go w genitalia.

Benson zacharczal, puscil jg i zgial si¢ w pol, z trudem fapiac powietrze. Ross od-
skoczyla i siggneta po stuchawke telefonu. Wykrecita numer centrali. Harry wciaz stat

w miejscu i pochylony oddychat cigzko.
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— Centrala.

— Prosze¢ mnie potaczy¢ z policja.

— Zyczy pani sobie komisariat Beverly Hills czy komende gléwna Los Angeles?

— Wszystko jedno!

— No c6z, w zaleznosci...

Janet cisne¢la stuchawka. Benson zndéw si¢ do niej zblizal. Od strony stolika doleciat
ledwie styszalny, piskliwy glos telefonistki:

— Halo! Halo!

Harry chwycil aparat telefoniczny i cisnal go za siebie, w gtab salonu. Zacisnat dton
na wysokiej lampie stojacej i trzymajac ja podstawg skierowana do przodu jat zata-
czac ta prowizoryczng bronia szerokie tuki, ze $wistem rozcinajac powietrze. W pewnej
chwili Janet musiala az pochyli¢ gtowe i poczula tylko na twarzy gwattowny podmuch.
Gdyby ja trafit z takim impetem, na pewno zabilby na miejscu. Zginetaby od jednego
ciosu! Ta swiadomos¢ popchnela jg do dzialania.

Skoczyla do kuchni. Benson odrzucit lampe i pobiegt za nig Ross w panice zaczela
wyciagac¢ szuflady w poszukiwaniu noza, ale znalazfa jedynie maly nozyk do obierania
warzyw. Gdzie, do cholery, podzial si¢ jej duzy noz kuchenny?

Harry wpadl do kuchni. Janet na slepo cisn¢ta w niego garnkiem, ktéry z toskotem
potoczyt mu sie do stop. Napastnik zblizat si¢ do niej powoli.

Ta zimna, profesjonalna czes¢ jej Swiadomosci dziatala nadal, podpowiadajac jej, ze
popelnia wielki btad, Ze ma w kuchni cos, co moglaby wykorzysta¢. Ale co?

Palce Bensona zacisnely si¢ na jej szyi niczym stalowa obrecz. Chwycila jego nad-
garstki i bezskutecznie probowata je odciagnac. Zaczeta na slepo wymachiwac noga, ale
Harry obrdcil si¢ do niej bokiem, przycisnat jej biodra do szafki i zaczat ja wygina¢ do
tylu.

Nie mogta si¢ poruszy¢, nie mogla ztapa¢ oddechu. Przed oczyma poczely jej wiro-
wac wielobarwne kofa. Czuta klucie w ptucach, ktére domagaly si¢ odrobiny tlenu.

Zaczeta wodzi¢ dlonmi po blacie szafki, probujac wymacac jakikolwiek przedmiot,
ktéorym mogtaby uderzy¢ Bensona, ale nic nie lezato na wierzchu.

Przekleta kuchnia...

Wyciagneta rece bardziej do tylu, wymacata obudowe zmywarki do naczyn, ku-
chenki mikrofalowej... urzadzen stojacych pod $ciana.

W jej oczach wszystko pozielenialo, wielobarwne kola stawaly si¢ coraz wigksze,
coraz szybciej zblizaly si¢ do niej... Miata umrze¢ w kuchni, we wlasnym domu...

Przekleta kuchnia... Niebezpieczenstwa kuchni...

Nagle, kiedy juz tracita przytomno$¢, przypomniata sobie:

Mikrofale!
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Nic juz nie widziata, Swiat wokot niej przeistoczyl sie w mroczng czelus¢. Ale wladata
jeszcze zmystem dotyku. Przesuneta dionig po obudowie kuchenki, wymacata szklang
tafle w drzwiczkach. Wyzej... Programator... Wylacznik zegarowy...

Benson wrzasnat nagle.

Rozwarl palce zacisnigete wokot jej szyi i Janet osunela sie na podloge. Styszata tylko
jego dzikie wrzaski. Bardzo powoli odzyskiwata wzrok. Wreszcie dostrzegla zarys po-
staci Bensona: stal, pochylony nad nia, obejmowat gtowe rekoma i wyt jak oszalate
zZwierze.

Nie zwracal uwagi na lezaca u jego stop kobiete, ktdra z wysitkiem tapala powietrze.
Skrecat sie i wil, $ciskajac dtonmi skronie. Wrzeszczal przy tym straszliwie. W koncu,
nie przestajac wy¢, ruszyl chwiejnym krokiem do salonu.

Dopiero teraz Janet Ross stracifa przytomnosc.



Siniaki zaczynaly si¢ tworzy¢ szybko. Patrzac w lustro, Janet delikatnie obmacala
dlugie, silnie zaczerwienione obrzmienia po obu stronach szyi.

— Kiedy stad wyszedl? — zapytal Anders, ktory stal w drzwiach fazienki i przygla-
dat si¢ jej badawczo.

— Nie wiem. Chyba zaraz po tym, jak stracitam przytomnosc.

Obejrzal si¢ w strong salonu.

— Narobit troche¢ bataganu.

— Wyobrazam to sobie.

— Dlaczego si¢ na panig rzucif?

— Dostat ataku.

— Przeciez pani jest jego lekarzem...

— To nie mialo znaczenia. Kiedy dostaje ataku, traci panowanie nad soba. Catkowicie.
W takiej chwili moglby zabi¢ nawet wlasne dziecko. MieliSmy juz do czynienia z po-
dobnymi wypadkami.

Kapitan zmarszczyl brwi. Janet wyobrazala sobie, ile kfopotow przysparza mu $wia-
domos¢, ze ma do czynienia z chorym czlowiekiem. Dopoki nie widziato si¢ na wia-
sne oczy zachowania epileptyka podczas ataku, trudno bylo uwierzy¢, ze ktokolwiek
jest zdolny do tak bezpodstawnej agresji i brutalnej napasci. Co$ podobnego catkowi-
cie wykraczalo poza normalne, codzienne doswiadczenia, trudno bylto znalez¢ chocby
jakas analogie.

— Aha — mruknal w koncu Anders. — Ale jednak nie zabil pani.

Niewiele brakowalo, pomyslala Janet, obmacujac szyje. Za kilka godzin wystapia na
skorze sine pregi. Jak to zamaskowac? przydataby sie gruba warstwa pudru, lecz ona
nigdy go nie stosowala. A moze zalozy¢ golf?

— Nie — powiedziata na glos — nie zabit mnie. Ale mial taki zamiar.

— Co sie stalo?

— Wiaczytam kuchenke mikrofalowa.

Anders rozdziawil usta.
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— To jest metoda na epileptykow?

— Skadze. Zakldcitam tylko dzialanie elektronicznego stymulatora Bensona.
Mikrofale z kuchenki silnie wplywaja na funkcjonowanie obwoddéw elektronicznych, to
dos¢ powszechnie znany problem wsrdd ludzi ze stymulatorami pracy serca. Tak zwane
niebezpieczenstwa kuchni sa szeroko opisywane w réznych artykutach fachowych.

— Aha — mruknat kapitan.

Wyszedl do salonu, zeby zadzwoni¢, a w tym czasie Janet si¢ przebrala. Zatozyta
gruby czarny golf i szarg spddnice, po czym wrdcila do fazienki, Zeby obejrze¢ si¢ w lu-
strze. Pregi zniknely pod golfem. Popatrzyta krytycznie na zestaw koloréw: czarny i sza-
ry. Nie byly w jej stylu, kojarzyty sie ze $miercig i Zaloba. Rozwazata przez chwilg, czy sie
nie przebra¢ powtornie, ale w koncu zrezygnowala.

Ustyszata, Ze Anders wcigz rozmawia przez telefon w salonie, poszta zatem do kuch-
ni, zeby przygotowac sobie co$ do picia. Nie miala juz ochoty na kawe. Wrzucita do
szklanki pare kostek lodu i nalata duza porcje szkockiej whisky. Dopiero teraz dostrze-
gla na gladkim drewnianym blacie szatki dlugie rysy, bedace sladami jej paznokci.
Popatrzyta na swoje palce. Nie zauwazyla wczesniej, Ze ma az trzy ztamane paznokcie.

Zamieszala trunek w szklance, przeszla do salonu i usiadla na sofie.

— Tak — mowit Anders do stuchawki. — Tak, rozumiem... Nie, tego nie wiem... No
coz, probujemy...

Przez dtuzsza chwile stuchal w milczeniu. Janet wstala, podeszta do rozbitego okna
i wyjrzata na zewnatrz. Stonce stato juz wysoko stabo jasniejac za grubg warstwa bru-
natnego smogu wiszacego nad budynkami. To naprawde paskudne miejsce, pomyslata.
Warto sie przenies¢ blizej wybrzeza, gdzie jest wiecej Swiezego powietrza.

— Zaraz, chwileczke — rzucil Anders ze zloscia. — Nie doszloby do tego wszyst-
kiego, gdyby wasz cholerny straznik siedzial pod drzwiami w szpitalu. Lepiej, zebyscie
o tym pamietali.

Janet ustyszata gltosny stuk odktadanej stuchawki i odwrocita si¢ od okna.

— Cholerne uktady — syknat kapitan.

— Nawet u was, w policji?

— Zwlaszcza w policji — odparl. — Jak tylko cos jest nie tak, natychmiast zaczynaja
si¢ podchody i szukanie kozta ofiarnego.

— A tym razem chca pana obarczy¢ wina?

— Na razie tylko delikatnie sonduja.

Pokiwata gtowa, myslac o tym, co teraz moze si¢ dzia¢ w szpitalu. Prawdopodobnie
to samo, personel szpitala nie powinien przeciez by¢ traktowany inaczej niz reszta spo-
tecznosci. Kierownictwo stuzb ochrony zapewne mocno si¢ pocilo, a dyrektor juz za-
wczasu sie¢ martwil o dalsze finansowanie. Kto$ z pracownikow szpitala takze mial zo-

sta¢ kozlem ofiarnym. McPherson byt zbyt mocny, ona i Morris si¢ nie liczyli, wypa-
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dato zatem na Ellisa, docenta. Jesli zwalnialo si¢ z pracy docenta, znaczyto to ni mniej,
ni wiecej tyle, ze jako samodzielny pracownik naukowy okazat si¢ albo zbyt agresywny,
albo zanadto lekkomyslny, albo za bardzo ambitny. Zwolnienie profesora bylo o wiele
trudniejsze, wiazalo si¢ z licznymi ktopotami i rzucalo cien na jego wczesniejsza nomi-
nacje.

Zatem wszystko wskazywalo na Ellisa. Ciekawe, czy on zdaje sobie z tego sprawe,
pomyslata Janet. Niedawno kupil sobie nowy dom w Brentwood, byl z niego bardzo
dumny. Po tygodniu urzadzil wielkie party, na ktdre zaprosit wszystkich pracownikéow
oddzialu neuropsychiatrii.

Ponownie wyjrzata za okno.

— Czy moze mi pani wyjasni¢, co wspolnego ma epilepsja z elektronicznymi stymu-
latorami pracy serca? — zapytal Anders.

— Nig, tylko tyle, ze Benson ma wszczepiony stymulator mézgowy, bardzo podobny
do tych, jakie stosuje si¢ u pacjentéw z wadami serca.

Anders energicznym ruchem otworzyl swoj notes.

— To moze lepiej prosze mi opowiedzie¢ wszystko od poczatku — rzekt. — Tylko
powoli.

— Oczywiscie. — Janet odstawita szklanke z whisky. — Czy moge jednak najpierw
zatelefonowac?

Kapitan przytaknat ruchem glowy i usiadl na sofie. Ross zadzwonita do McPhersona,

a potem wyjasnila policjantowi wszystko najprzystepniej, jak tylko umiata.
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McPherson odlozyt stuchawke i zapatrzyt si¢ przez okno na pojasniate niebo. Stonce
nie bylo juz takie blade i zimne, jego promienie przesycaly poranne powietrze cie-
ptem.

— Dzwonita Ross — powiedzial.

Siedzacy w rogu pokoju Morris uniost gtowe.

— I co?

— Benson byt u niej w mieszkaniu, ale uciekt.

Morris westchnat.

— To chyba nasz feralny dzien — mruknatl McPherson i pokrecit glows, nie odry-
wajac oczu od tarczy stonecznej. — Co prawda nie wierz¢ w pecha — dodal, odwraca-
jac sie od okna. — A ty?

Morris odczuwal silne zmeczenie, na dobra sprawe wcale nie stuchat.

— Co: ja?

— Wierzysz w pecha?

— No pewnie, wszyscy chirurdzy wierza w szczesliwe i pechowe dni.

— A ja nie wierze — powtorzyt McPherson. — Nigdy nie ufalem losowi, wierzylem
tylko w skuteczne planowanie.

Ruchem reki wskazal porozwieszane na Scianach plansze, po czym opadt ciezko na
krzesto i utkwil w nich spojrzenie.

Te wielkie arkusze papieru, plachty o szerokosci stu dwudziestu centymetrow, po-
kryte byly starannie pokolorowanymi schematami i wykresami, przedstawiajacymi
kierunki rozwoju nowych technik. McPherson byt z nich niezwykle dumny. Na przy-
ktad w roku tysiac dziewiecset szes¢dziesigtym siodmym dokladnie przeanalizowat trzy
dziedziny: konceptualizacje diagnostyki, techniki chirurgiczne oraz mikroelektronike,
po czym doszedl do wniosku, ze w lipcu tysigc dziewigéset siedemdziesiatego pierw-
szego roku nowe zdobycze tych trzech galezi nauki pozwola na skuteczne operacyjne
leczenie chorych na epilepsje¢ psychomotoryczna. Prace jego zespotu pozwolity skro-
ci¢ wyznaczony termin o cztery miesiace, niemniej okreslona przez niego perspektywa

okazala si¢ niezwykle trafna.
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— Cholernie doktadnie — mruknat.

— Co? — zapytal Morris.

Szef pokrecil gtowa.

— Jeste$ zmeczony?

— Owszem.

— Chyba wszyscy mamy juz dos¢. Gdzie jest Ellis?

— Parzy kawe.

Dobry pomyst, pomyslat McPherson, przecierajac piekace oczy. Zaczat si¢ zastana-
wiaé, czy w ogole bedzie mogl zasnac i stwierdzil, ze nie usnie, dopoki Benson nie znaj-
dzie sie z powrotem w szpitalu. Pewnie potrwa to jeszcze wiele godzin, moze caly na-
stepny dzien.

Ponownie spojrzat na plansze. Do tej pory wszystko szto zgodnie z jego przewidywa-
niami. Pierwszej implantacji dokonali cztery miesiace przed terminem. Komputerowa
symulacje zachowania przeprowadzili nawet dziewie¢ miesiecy przez terminem, ale
z tym nadal byly jeszcze problemy. Oba programy, ,,Jerzy” i ,,Marta’, zaczely nagle dzia-
ta¢ btednie. A co z ,,Formutg Q”?

Pokrecit glowa. W tych okolicznosciach ,Formula Q” — jego ulubiony projekt
— mogl nigdy nie zosta¢ wcielony w zycie. Zgodnie z planami, prace nad nim mialy si¢
rozpocza¢ w roku tysigc dziewiecset siedemdziesigtym dziewiagtym, by po siedmiu la-
tach znalez¢ zastosowanie u ludzi. On mialby wtedy siedemdziesiat piec lat, gdyby dozyt
tego wieku, ale to juz nie miato dla niego znaczenia. Liczyl si¢ wylacznie sam pomyst,
dos¢ prosta idea, ktora zaintrygowala go przed laty.

»~Formula Q” stanowila logiczne nast¢pstwo wszelkich prac prowadzonych na od-
dziale. Poczatkowo nazwano ten projekt ,Formula Don Kichota’, gdyz nikt nie wierzyt
w mozliwos¢ jego realizacji. McPherson miat jednak pewnos¢, ze ten niezwykle po-
trzebny projekt zostanie kiedys wcielony w zycie. Nalezato tylko uporac si¢ z dwoma
problemami: wielkosci oraz kosztow.

Najnowszy sprzet komputerowy — powiedzmy: urzadzenie trzeciej generacji
klasy IBM — kosztowal kilka milionéw dolarow i pochtanial olbrzymie ilosci energii.
Zajmowal takze wiele miejsca, cho¢ nawet komputer o najwigkszej konfiguracji miat
tyle samo obwodow logicznych co moézg mrowki. Urzadzenie o pojemnosci mozgu
ludzkiego mialoby wielkos¢ sporego drapacza chmur, a do jego zasilania potrzeba by
tyle energii, ile zuzywa pétmilionowe miasto.

Rzecz jasna, przy obecnej technologii nikt nawet nie probowat zbudowac takiego
komputera. Trzeba bylo zaczeka¢ na nowe rozwiazania, a McPherson nie mial nawet
cienia watpliwosci, jakie elementy zostana uzyte do skonstruowania takiej maszyny.

Zywe komorki.
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Teoretycznie bylo to niezwykle proste. Komputer, podobnie jak i mozg cztowie-
ka, skltada si¢ z podstawowych elementéw funkcjonalnych: takich czy innych komoérek
typu flip-flop. Z roku na rok konstruuje si¢ coraz mniejsze zespoly elektroniczne, po-
wstaja uklady scalone o coraz wigkszej skali integracji, rozwijaja si¢ takze inne galezie
mikroelektroniki. Jednoczes$nie nowe urzadzenia zuzywajg coraz mniej pradu.

Nie da si¢ jednak zredukowa¢ rozmiardéw tej podstawowej komorki w elektronice
do wielko$ci neuronu. W jednym centymetrze szeSciennym miesci si¢ okolo siedem-
dziesieciu milionéw komorek nerwowych i zadng technologiczng metoda miniatury-
zacji nie osiagnie sie tego przy zastosowaniu elementdéw sztucznych. Tak samo czlo-
wiek nigdy nie bedzie w stanie skonstruowac komoérki zuzywajacej rownie mato ener-
gii co neuron.

Z tych wtasnie powodow komputery musiaty by¢ budowane z zywych komorek ner-
wowych. Juz teraz istniala mozliwos¢ wyhodowania kultury neuronéw tworzacych od-
izolowany uklad. Istniala tez mozliwo$¢ ,,programowania” ich kilkoma réznymi sposo-
bami. Zatem nalezalo oczekiwac, ze w niedalekiej przyszlosci pojawig si¢ metody uzy-
skiwania komodrek nerwowych o okreslonej specjalizacji oraz tworzenia miedzy nimi
specyficznych polaczen.

Przy takim zalozeniu nietrudno sobie wyobrazi¢ komputer bedacy, powiedzmy, sze-
$cianem o boku dlugosci szesc¢dziesigciu centymetrow i sktadajacy sig z bilionéw ko-
morek nerwowych. Urzadzenie takie zuzywatoby stosunkowo niewiele energii, wytwa-
rzajac przy tym pewne ilosci ciepta oraz chemicznych produktéw przemiany materii.
Ale bylby to najinteligentniejszy twor na tej planecie.

Twor odpowiadajacy ,,Formule Q"

Prace wstepne prowadzono juz w wielu laboratoriach badawczych irzadowych
osrodkach naukowych w catym kraju. Niedlugo mozna sie spodziewa¢ pierwszych zna-
czacych rezultatow.

Ale dla McPhersona najbardziej intrygujacy wcale nie byl ow superinteligentny
komputer organiczny, traktowat go jedynie jako produkt uboczny. Jego frapowala idea
wytwarzania organicznych protez ludzkiego mozgu.

Jesli bowiem zostanie skonstruowany organiczny komputer — twor skladajacy sig
z zywych komorek nerwowych i pobierajacy energie z krwi przenoszacej sktadniki od-
zywcze oraz tlen — nic nie bedzie stalo na przeszkodzie, by wszczepi¢ go czlowiekowi.
Otrzyma si¢ wowczas istote o dwoch mozgach.

McPherson nie potrafil sobie wyobrazi¢ zachowania takiego cztowieka. Koncentrowat
si¢ na problemach technicznych, kwestiach wzajemnych powiazan, lokalizacji sztucz-
nego mozgu czy podziale kompetencji miedzy implantem a moézgiem naturalnym. Ale
do roku osiemdziesiatego szostego bylo jeszcze mndstwo czasu, zeby uporac si¢ z tymi
problemami. Przeciez w latach pi¢cdziesiatych ludzie takze wybuchali gromkim $mie-

chem na mysl, ze czlowiek bedzie kiedys chodzit po ksiezycu.
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»~Formula Q” byla na razie tylko wizja przysztosci, lecz przy zaangazowaniu odpo-
wiednich funduszy mogta stac¢ sie rzeczywistoscia. I McPherson byt przekonany, ze wla-
$nie tak sie stanie — do czasu, kiedy Benson uciekl ze szpitala. Ten pozornie drobny fakt
wszystko odmienil.

Ellis wetknat glowe przez uchylone drzwi gabinetu.

— Macie ochote na kawe? — zapytal.

— Tak — odparl McPherson i popatrzyt na Morrisa.

— Nie — mruknal tamten, podnoszac si¢ z krzesta. — Chyba przejrze jeszcze raz
tasmy z wywiadami z Bensonem.

— Dobry pomyst — rzekt szef, cho¢ tak naprawde byl odmiennego zdania. Zdawat
sobie jednak sprawe, ze Morris musi znalez¢ sobie jakie$ zajecie, byle tylko zaraz nie
usnac.

Wyszli obaj i McPherson znéw zostal sam na sam z wielobarwnymi planszami.

I z wlasnymi myslami.
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Dochodzilo juz potudnie, kiedy Ross skonczyla rozmowe z Andersem. Byta smier-
telnie zmeczona. Porcja whisky troche ja uspokoila, lecz zarazem spotegowala uczu-
cie sennosci. Pod sam koniec rozmowy Janet ledwie odnajdywala w pamieci wlasciwe
stowa, tracita jasnos¢ mysli i wielokrotnie musiata si¢ poprawiac, gdyz nie umiata wyra-
zi¢ tego, co chciala powiedzie¢. Chyba nigdy jeszcze nie czula si¢ tak skonana, tak ote-
piafa z przemeczenia.

Jak na zlos¢ Anders bez konca poruszal wciagz nowe sprawy. Wreszcie zapytal:

— Jak pani sadzi, gdzie on teraz moze by¢? Dokad mogt si¢ udac?

Janet pokrecila gtowa.

— Nie mam pojecia. Niedawno przeszed! atak, jak my to nazywamy, jest w stanie po-
udarowym. Nie da si¢ przewidziec jego postepowania.

— Jest pani psychiatra, zapewne wie pani prawie wszystko o Bensonie. Czy na-
prawde nie moze pani niczego zasugerowac?

— Nie. — Boze, niech to si¢ juz wreszcie skonczy, pomyslala. Czy on nie potrafi tego
zrozumie¢? — Trudno spodziewac si¢ po Bensonie racjonalnego zachowania. To psy-
chotyk, gleboko zaniepokojony, ktéry bardzo czesto otrzymuje impulsy stymulacyjne
i bardzo czgsto dostaje atakow epilepsji. Jest zdolny do wszystkiego.

— Jesli jest przerazony... — Anders urwal na chwile. — Jak on moze si¢ zachowywac
pod wptywem strachu? Co zrobi, gdy jest az tak zaniepokojony?

— Prosze postuchac. To do niczego nie prowadzi. Nic nie osiagniemy, probujac rozu-
mowac w ten sposob. On naprawde jest zdolny do wszystkiego.

Czy on nie mdglby juz sobie p6js¢, na mitos¢ boska? — myslala. Jego pragnienie roz-
szyfrowania psychiki Bensona i tym sposobem wytropienia mordercy bylo po prostu
nierealne. Poza tym wszyscy zdawali sobie sprawg, jak to si¢ musi skonczy¢. Wezesniej
czy pozniej kto§ namierzy Bensona i go zastrzeli. On sam nawet o tym wspominat...

Zmarszczyla brwi, usilujac sobie przypomnie¢ jego stowa. Harry mowil cos, ze to
i tak zmierza juz ku koncowi. Jak on si¢ wyrazil? Janet bezskutecznie probowala od-
tworzy¢ w pamieci ten fragment rozmowy. Byta wtedy zbyt przerazona, zeby zwracac

uwage na stowa.
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— No to zabrnelisSmy w slepg uliczke — rzekl Anders. Wistal i podszedl do okna.
— W kazdym innym miescie szans¢ odnalezienia go bytyby znacznie wigksze niz w Los
Angeles, ktére zajmuje powierzchnie tysiaca trzystu kilometréw kwadratowych. Jest
wieksze od Nowego Jorku, Chicago, San Francisco i Filadelfii razem wzietych. Wiedziala
pani o tym?

— Nie — odparta, niezbyt stuchajac kapitana.

— Tu jest zbyt wiele kryjowek, zbyt wiele mozliwosci ucieczki. Za duzo droég, za duzo
lotnisk, za duzo portow. Jesli jest sprytny, to pewnie juz uciekl z miasta, wyjechat do
Meksyku albo do Kanady...

— Nie zrobi tego.

— Wiec co zrobi?

— Wrdci do szpitala.

Przez chwile panowalo milczenie.

— Sadzitem, ze pani nie jest w stanie przewidzie¢ jego postegpowania — odezwat sie
w koncu Anders.

— To tylko przeczucie, nic wigce;j.

— W takim razie jedzmy lepiej do szpitala.

Oddzial neuropsychiatrii przypominal kwatere dowodzenia w czasie wojny.
Odwiedziny pacjentéw wstrzymano do poniedziatku na trzecie pietro mieli wstep je-
dynie funkcjonariusze policji oraz personel szpitala. Ale nie wiadomo skad pojawili sie
tam wszyscy pracownicy dzialu planowania i rozwoju — biegali po korytarzu z prze-
razeniem w oczach, jak gdyby nagle obleciat ich strach, ze w jednej chwili wszelkie ich
projekty naukowe i dotacje wezma w feb. Telefony dzwonily bez przerwy, dziennikarze
probowali ztapac ktoregokolwiek z lekarzy; McPherson zamknat sie¢ w swym gabine-
cie chyba z calg dyrekcja szpitala; Ellis klal na kazdego, kto zblizyt si¢ do niego na od-
legtos¢ dziesieciu metréw; Morris gdzies zniknat i nie mozna go bylo znalez¢; Gerhard
i Richards bezskutecznie czyhali na zwolnienie si¢ ktorejs z linii telefonicznych, by uzy-
ska¢ polaczenie z centralnym komputerem uniwersytetu i uruchomic program symu-
lacyjny.

Cale pietro przypominalo przy tym pobojowisko — z popielniczek wysypywaly sie
sterty niedopatkow, na wszystkich stolikach i na podlodze walaly si¢ plastikowe ku-
beczki po kawie oraz nie dojedzone bulki z hamburgerami czy hot dogi, a niemal na
oparciu kazdego krzesta wisiala czyjas marynarka. Najgorsze jednak byty bez przerwy
dzwoniace telefony: jak tylko ktos odkladal stuchawke, natychmiast aparat zaczynat ter-
kota¢ ponownie.

Ross zaprowadzita Andersa do swego gabinetu, Zeby w spokoju sprawdzi¢ dane
Bensona umieszczone w raporcie kryminalnym. Te same informacje byly juz wprowa-

dzone do komputera, ale tu nalezalo je umiesci¢ w odpowiednich rubrykach.
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Mezczyzna, rasy bialej, wlosy czarne, oczy piwne, wzrost 173 cm, waga 64 kg, wiek 34
lata. Znaki szczegolne: 3]2/3 peruka oraz 319/1 obandazowana glowa. Podejrzany moze
by¢ uzbrojony w: 40/11 rewolwer. Cechy szczegdlne: 23/60 zachowanie nienormalne

(inne) — perseweracja. Motyw zbrodni: 23/86 choroba psychiczna.

Janet westchnela.

— Widzg, ze mieliscie kfopoty z umieszczeniem go we wlasciwej kategorii.

— Bo nikt nie pasuje do tych schematéw. Mozemy mie¢ jedynie nadzieje, ze ten opis
jest wystarczajaco szczegolowy do identyfikacji Bensona. Rozestalismy tez jego zdjecie,
kilkaset odbitek jest w tej chwili rozdawanych policjantom petniacym stuzbe na ulicach.
To powinno nam ulatwi¢ zadanie.

— I co dalej?

— Musimy czekac. Chyba ze przychodzi pani do glowy jeszcze jakies miejsce, gdzie
Benson moglby si¢ ukrywac.

Janet pokrecita gtowa.

— Wiec bedziemy tu na niego czeka¢ — powiedzial Anders.
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Obszerna, nisko sklepiong sale wylozona bialymi kafelkami zalewalo jaskrawe swia-
tlo jarzeniowek. Pod $ciang stalo rzedem szes¢ metalowych stotow, z ktorych kazdy
mial rynienke Sciekowa do zlewu. Pig¢ z nich byto pustych, na ostatnim zas spoczy-
waly zwloki Angeli Black. Dwdch policyjnych patologdw, w asyscie Morrisa, wykony-
walo autopsije.

Morris wielokrotnie uczestniczyl w ogledzinach zwlok, lecz autopsje prowadzone
przez chirurgdw wygladaly zupelnie inaczej. W tym wypadku patolodzy poswigcili pra-
wie pol godziny na doktadne ogledziny ciata i wykonali wiele zdje¢, zanim przystapili
do sekgji. Szczegolnie uwaznie badali naktucia, ktdre na podstawie wygladu zewnetrz-
nego okredlili jako ,rany szarpane”

Jeden z lekarzy wyjasnil, ze musialy one zosta¢ zadane tepym narzedziem, ktdre nie
przecieto skdry, a tylko ja przebilo i rozerwalo, wnikajac w glab ciala. Pokazali mu takze,
iz drobniutkie wloski na skorze w kilku miejscach byly posklejane i wcisnigte w gtab
rany, co rowniez $wiadczyto o tym, ze naklucia wykonano t¢pym przedmiotem.

— Co to moglo by¢? — zapytal Morris.

Obaj pokrecili glowami.

— Trudno powiedzie¢. Zbadamy dokladnie przekrdj rany. Okreslenie gltebokosci za-
danego naklucia okazalo si¢ dos¢ trudne. Skdra jest elastyczna i ma tendencje do za-
mykania si¢ wokot rany, a wszystkie tkanki wewnetrzne — tak samo w zywym ciele, jak
i tuz po $mierci — szybko si¢ zablizniaja. Prace posuwaly si¢ w zétwim tempie. Morris
odczuwal wycienczenie, piekly go oczy. W pewnym momencie przeszed! do sasied-
niego pomieszczenia, w ktérym policjanci doktadnie opisywali przedmioty znalezione
w torebce ofiary, rozsypane teraz na wielkim stole.

Zajmowalo si¢ tym trzech funkcjonariuszy: jeden sporzadzat raport, drugi opisywat
przedmioty, trzeci za$ umieszczal je w plastikowych torebkach. Morris przygladat si¢ im
w milczeniu. Na stole lezaly zwykle podreczne drobiazgi: szminka, kosmetyczka, klu-
czyki do samochodu, portmonetka, chusteczki higieniczne, guma do zucia, pigulki an-
tykoncepcyjne, notes z adresami, dlugopis, cienie do powiek, spinka do wlosow. A takze

dwie paczki zapatek.
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— Dwie paczki zapatek — powiedzial na glos policjant. — Obie z napisem ,,Airport
Marina Hotel”

Morris westchnal. Gliniarze z niezwyklg cierpliwoscia, pieczotowicie wykonywali
swoje zadanie. Panowala tu taka sama atmosfera, jak w sali sekcji. Czy oni naprawde
sadza, ze w ten sposdb cos odkryja? — pomyslal. Jemu ta flegmatyczna rutyna wyda-
wala si¢ nie na miejscu. Janet Ross zawsze wypominatla chirurgom gwaltownos¢, ko-
niecznos$¢ natychmiastowego dzialania i niecierpliwos¢. Podczas ktorego$ z zebran od-
dzialu, kiedy omawiali kolejng kandydature — kobiety o nazwisku Worley — do prze-
prowadzenia operacji trzeciego stopnia, Morris wyrazil zdanie, ze mimo pewnych prze-
ciwwskazan natury psychicznej jest to pacjentka swietnie nadajaca sie do zabiegu chi-
rurgicznego. Ross wysmiata wowczas jego ,dzialanie pod wptywem impulsu”. Wtedy
niemal dostownie byl gotdéw ja zadusi¢, a Ow morderczy instynkt zaniknat dopiero
wowczas, gdy Ellis — tym charakterystycznym, rzeczowym tonem — oznajmil, ze fak-
tycznie pani Worley nie jest najlepsza kandydatka do przeprowadzenia operacji. Morris
poczul si¢ wtedy upokorzony, chociaz McPherson popart jego stanowisko, twierdzac,
ze warto dokladniej rozwazy¢ sytuacje tej pacjentki, umiesci¢ ja na liscie ewentualnych
kandydatow do zabiegu i zaczekac jeszcze przez jakis czas.

Dzialanie pod wplywem impulsu, przypomnial sobie teraz stowa Janet. Do diabta
Z nia.

— Lotnisko Marina? — zapytal jeden z policjantow. — Czy to nie jest ten sam hotel,
w ktorym mieszkajg wszystkie stewardesy?

— Nie wiem — odparl drugi.

Do Morrisa ledwie docieraly ich stowa. Przetart oczy i stwierdzil, ze jednak powi-
nien sie napi¢ kawy. Byl na nogach od trzydziestu szesciu godzin i nie mogt juz opano-
wac sennosci.

Wyszed! z pokoju i pocztapal na gore, zeby poszukac jakiegos ekspresu do kawy.
Powtarzatl sobie, ze musi gdzies tu by¢, ze nawet gliniarze pija kawe. Nagle zatrzymat sie
w pot kroku. Przeszyl go dreszcz.

Przypomnial sobie co$ majacego zwiazek z lotniskiem Marina.

To wlasnie tam po raz pierwszy aresztowano Bensona pod zarzutem pobicia mecha-
nika lotniczego — a dokladniej stato si¢ to w barze hotelu przy lotnisku. Morris byl tego
catkowicie pewien.

Spojrzat na zegarek i szybkim krokiem wyszedl na parking. Chcial si¢ pospieszy¢,

zeby nie utkna¢ w porannym korku na drodze dojazdowej do lotniska.
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K X

Kiedy zjezdzal z autostrady na Airport Boulevard, nisko nad nim z rykiem przele-
cial samolot podchodzacy do ladowania. Minat ciag baréw, moteli i biur wynajmu sa-
mochodow. W radiu spiker recytowal monotonnym glosem:

— Na autostradzie do San Diego mial miejsce karambol, cigzaréwki blokuja trzy
pasma ruchu w kierunku pétnocnym. Wedtug wyliczen komputerowych srednia pred-
ko$¢ ruchu na tej trasie wynosi dwadziescia kilometréw na godzine. Na potudniowym
odcinku autostrady do San Bernardino, nie opodal zjazdu na Exeter, rozbity samochod
blokuje lewy pas ruchu. Wedlug wyliczen komputerowych srednia predkos¢ ruchu na
tej trasie wynosi piec¢dziesiat kilometrow na godzine...

Morrisowi przyszedl na mysl Benson. Moze faktycznie komputery przejmg wtadze
nad $wiatem, pomyslal. Przypomnial sobie pewnego niskiego Anglika, ktéry w trak-
cie wyktadu w ich szpitalu stwierdzit, Ze juz niedlugo operacje chirurgiczne bedq mogli
prowadzi¢ nawet specjalisci przebywajacy na drugim kontynencie, przekazujac droga
satelitarng instrukcje robotowi wykonujacemu zabieg.

Jemu ten pomyst wydatl sie wowczas szalony, ale jego koledzy potraktowali to z pelng
powaga.

— Zderzenie dwoch samochodow na szosie do Yentury, na zachdd od Haskell, row-
niez w znacznym stopniu spowolnifo ruch. Wedlug wyliczen komputerowych srednia
predkos¢ wynosi tam trzydziesci kilometrow na godzine...

Ku swemu zdumieniu stwierdzil, Ze z uwaga wstuchuje si¢ w te komunikaty. Bez
wzgledu na sympati¢ dla komputeréw, stan zakorkowania drég ma pierwszorzedne
znaczenie dla wszystkich mieszkancow Los Angeles. Kazdy szybko si¢ uczy odruchowo
wysluchiwac tego typu informacji, tak jak w innych rejonach kraju ludzie odruchowo
Zwracaja uwage na prognoze pogody.

Morris przybyl do Kalifornii z Michigan. Przez kilka pierwszych tygodni nie mogt
si¢ odzwyczai¢ od pytania ludzi o to, jaka bedzie pogoda po poludniu czy tez nastep-
nego dnia. Wydawalo mu si¢ to zupelnie naturalne i catkowicie powszechne. Ale za-
miast odpowiedzi zazwyczaj napotykal zdumione spojrzenia. Dopiero po jakims cza-
sie pojal, ze znalazl si¢ oto w jednym z niewielu miejsc na $wiecie, gdzie prognozy po-
gody nikogo nie interesuja, gdyz jej wahania sa na tyle nieznaczne, ze w ogodle nie ma
0 czym mowic.

Odkryt za to, ze samochody stanowig tu przedmiot wrecz niezdrowej fascynaciji.
Znajomi pytali go, czym jezdzi i ktoredy, czy jego wdz dobrze si¢ prowadzi, czy nie ma
z nim wigkszych klopotow. W rozmowach dzielono si¢ wlasnymi doswiadczeniami

zza kierownicy, ztorzeczono na korki, omawiano objazdy szczegdlnie zapchanych ulic
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i stluczki, ktorych chyba kazdy tu doswiadczal. W Los Angeles wszystko, co wigzalo sie
z ruchem ulicznym, stanowilo powazny problem, ktéremu ludzie poswigcali mnoéstwo
czasu i uwagi.

Przypomnial sobie sfowa pewnego astronoma, ktéry opisujac te idiotyczng sytuacje
stwierdzil, Ze gdyby nagle w Los Angeles wyladowali Marsjanie, z pewnoscig doszliby
do wniosku, ze samochdd jest dominujaca forma Zycia na tej planecie. Bylo w tym

sporo racji.
* Xk X

Zaparkowal przed hotelem lotniska Marina i wszed! do holu. Sam budynek byl réw-
nie niezwykly jak i jego nazwa, stanowil tak normalng dla Kalifornii mieszanine styléw
— tandetne plastikowe ozdoby i neony dolepione do klasycznego japonskiego zajaz-
du. Poszed! prosto do baru, ktory teraz, o piatej po potudniu, swiecil pustkami i tonat
w polmroku. W odlegtym koncu dwie stewardesy rozmawialy cicho nad lampka wina;
przy drugim stoliku siedziato dwdch biznesmendw; barman wpatrywat si¢ niewidza-
cym wzrokiem w dal.

Morris usiadl przy barze, a kiedy tamten podszed! do niego, potozyt przed nim na
kontuarze zdjecie Bensona.

— Czy widzial pan tego cztowieka?

— A o co chodzi? — zapytal barman.

Morris postukal palcem w fotografie.

— To jest bar, prosze pana. Podajemy tu trunki.

Morris odnio6st dziwne wrazenie. Doswiadczal podobnego czasami tuz przed rozpo-
czegciem operacji, kiedy czul sie tak, jakby miat odegrac rol¢ chirurga na planie filmo-
wym. Teraz przyszlo mu wcieli¢ sie w posta¢ prywatnego detektywa.

— Ten czlowiek nazywa si¢ Benson. Jestem jego lekarzem, a on jest bardzo powaz-
nie chory.

— Na co?

Morris westchnat.

— Czy widzial go pan ostatnio?

— Owszem, wiele razy. Ma na imie Harry, zgadza si¢?

— Tak, Harry Benson. Kiedy widzial go pan tutaj po raz ostatni?

— Godzine temu. — Barman wzruszyl ramionami. — Co mu dolega?

— Epilepsja. Musze¢ go jak najszybciej znalez¢. Nie wie pan, dokad poszedi?

— Epilepsja? Cholera... — Tamten unidst zdjecie do $wiatla i przyjrzal mu si¢ uwaz-
nie w blasku podswietlonej reklamy piwa. — Tak, to on, nie ma watpliwosci. Ale ufar-

bowat sobie, wlosy na czarno.
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— Czy wie pan, dokad mogl p6js¢?

— Weale nie wygladal na chorego. Czy na pewno jest pan...?

— Czy wie pan, dokad mogl po6js¢?!

Przez dluzsza chwile panowala cisza. Barman patrzyl na niego, zacisnawszy usta,
i Morris natychmiast pozalowal tego, ze podnidst glos.

— Pan wcale nie jest zadnym cholernym lekarzem. Prosze¢ stad wyjsc.

— Potrzebuje panskiej pomocy — rzekt Morris. — Czas odgrywa tu kolosalng role.

Wyjal swdj portfel, wyciagnal z niego szpitalny identyfikator, karty kredytowe
— kazdy dokument, na ktéorym wypisano jego zawod — i roztozyl wszystko na kontu-
arze. Ale barman nawet na to nie spojrzat.

— Poszukuje go takze policja — dodal Morris.

— Tak przypuszczalem — odpart me¢zczyzna. — Domyslitem sig¢ tego.

— Wiec moge tu sprowadzi¢ policje i wtedy bedzie pan musial odpowiedzie¢ na
wszystkie pytania. Moze by¢ pan takze oskarzony o udzielanie pomocy mordercy.
— Morris stwierdzit w duchu, Ze jesli to nie przekona barmana, to przynajmniej nada
sytuacji nieco dramatyzmu.

Mezczyzna z namaszczeniem uniost karte kredytowa, a po chwili odtozyt ja z po-
wrotem.

— Nie wiem nic wigcej — rzekl. — Czasami tu przychodzi, to wszystko.

— I nie domysla si¢ pan, dokad dzisiaj poszedt?

— Nie. Wyszli razem z Joem.

— A kto to jest Joe?

— Mechanik, pracuje na nocnej zmianie w ekipie United.

— United Air Lines?

— Tak. Niech pan postucha, cala ta sprawa...

Ale Morris zmierzal juz w strong wyjscia.
* Xk X

Z recepcji zadzwonil na oddziat i poprosit o przywotanie kapitana Andersa.

— Mowi Anders.

— Tu doktor Morris. Jestem na lotnisku, ztapatem $lad Bensona. Byl tu godzing
temu, widziano go w barze Airport Marina Hotel. Wyszedl w towarzystwie mechanika
o imieniu Joe, ktdry pracowal na nocnej zmianie w ekipie United Air Lines.

Przez chwile panowala cisza, z ktorej Morris wytowit ciche skrzypienie otéwka.

— Zapisalem — odezwal si¢ Anders. — Cos jeszcze?

— Nie.
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— Zaraz wyslemy tam ktorys z patroli. Sadzi pan, ze Benson poszedl do hangaru
United Air Lines?

— Mozliwe.

— Dobra, zaraz wysytam ludzi na lotnisko.

—Acoz.?

Morris urwat i popatrzyl na stuchawke, z ktorej dobiegal jednostajny dzwiek sy-
gnalu. Zaczerpnal gleboko powietrza, probujac zdecydowac, co ma dalej robi¢. Od tej
chwili sprawa powinna zaja¢ sie policja. Benson byt niebezpieczny i z tego wzgledu na-
lezalo zostawic reszte ekipie dochodzeniowe;j.

Z drugiej jednak strony musialo mina¢ troche czasu do przybycia policji. Gdzie mogt
si¢ znajdowac najblizszy komisariat? W Inglewood? W Culver City? Teraz, w godzinie
szczytu, nawet na sygnale dojazd do lotniska musial im zaja¢ co najmniej dwadziescia
minut, a moze i pot godziny.

Stwierdzil, ze szkoda czasu. W ciagu po6t godziny Benson moze opusci¢ teren lotni-
ska, warto byloby go przynajmniej odnalez¢ i sledzic.

Postanowil zatem nie interweniowac, a jedynie mie¢ oko na Bensona.

X K X

Wielki napis glosil: UNITED AIR LINES — WSTEP TYLKO DLA PERSONELU.
Przy bramie stala budka straznicza. Morris zatrzymal samochdd i wychylit sie przez
okno.

— Nazywam si¢ doktor Morris, szukam Joego.

Szykowal sie¢ juz na udzielanie dtuzszych wyjasnien, ale straznik odparl:

— Wijechat jakie$ dziesie¢ minut temu. Wpisal, ze udaje si¢ do hangaru siddmego.

Morris popatrzyt za ogrodzenie, na trzy olbrzymie hangary i wielki parking zasta-
wiony autami.

— Ktory z nich jest siodmy?

— Ostatni po lewej. Nie mam pojecia, po co tam wrocit. Chyba tylko po to, zeby
oprowadzi¢ goscia.

— Jakiego goscia?

— Whisal, ze towarzyszy mu... — straznik zajrzal do roztozonej ksiegi. — ...niejaki
Benson. Zgadza sig, pojechali do sidédemki.

— A co tam jest ciekawego?

— Remontujg stary DC 10. Na razie nic przy nim nie robia, czekaja na nowy silnik,
ktéry ma by¢ dostarczony w przysztym tygodniu. Pewnie chcial znajomemu pokazac
samolot.

— Dzigkuje.
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Wijechal przez brameg, skrecit na parking i ustawil woz niedaleko wejscia do hangaru
siddmego. Wysiadl z samochodu, ale przystanal niezdecydowany. Na dobra sprawe nie
mial pewnosci, czy Benson jest w srodku, czy nie. Powinien to sprawdzi¢. Nie chciat
wyjs¢ na glupca, kiedy przyjedzie policja, a on bedzie siedzial w wozie na parkingu,
podczas gdy Benson zdazy stad uciec.

Stwierdzil, ze musi zyska¢ pewnos¢. Nie bal si¢ — byl dos¢ mlody, w dobrej kondy-
cji fizycznej. Zawsze mial t¢ sSwiadomos¢, iz Benson jest grozny dla otoczenia. Ufal, ze
moze si¢ przez to czuc¢ bezpieczny, zZe najbardziej powinni si¢ obawia¢ Harryego ci lu-
dzie, ktdrzy nic nie wiedza o jego strasznej chorobie.

Postanowit rzucic¢ tylko okiem do wnetrza hangaru, zeby si¢ przekona¢, czy Benson
jeszcze tam jest. Ogarnal spojrzeniem gigantyczng budowle, ktéra zdawala sie nie mie¢
zadnych drzwi, oprdcz gigantycznych, zamknietych na gtucho wroét stuzacych do wpro-
wadzania samolotow. Jak sie dosta¢ do srodka?

Wyijrzal za rog. Z lewej strony, w odlegtym koncu krytego falista, rdzewiejaca blacha
hangaru dostrzegl zwyczajne drzwi. Wrécit do samochodu, podjechat pod nie i wysiadt.
Drzwi nie byly zamkniete.

Wewnatrz panowaly kompletne ciemnosci i martwa cisza. Morris przez chwile stal
przy wejsciu, a gdy ustyszal odlegly, sttumiony jek, ruszyt powoli przed siebie, wodzac
dlonig po Scianie w poszukiwaniu kontaktu. Dos¢ szybko natrafit na sporych rozmia-
réw metalowa skrzynke, w ktorej znajdowato sie kilka wysokonapieciowych przetacz-
nikow.

Pociagnat wszystkie na dot.

Powoli, jedna po drugiej, zaczely si¢ zapala¢ umieszczone bardzo wysoko, jaskrawe
lampy. Jego oczom ukazal sie stojacy posrodku hangaru olbrzymi samolot, w ktérego
blyszczacym kadlubie odbijaly si¢ swiatla. Zdumialo go, Ze w zamknietej przestrzeni
maszyna wydaje si¢ az tak ogromna. Ruszyl §miato w jej kierunku.

Do jego uszu dolecial kolejny jek.

W pierwszej chwili Morris nie potrafit okresli¢, skad on dobiega. W zasiggu wzroku
nie bylo nikogo, nie dostrzegl zadnego ciala na betonowej posadzce. Zauwazyt jednak
drabinke opartg o skrzydlo po drugiej stronie samolotu. Poszedl w tamta strone, nurku-
jac w cien masywnego, wysmuklego ogona maszyny. Hangar wypelnialy ostre, nieprzy-
jemne zapachy benzyny i smaréw. Bylo tu takze bardzo goraco.

Znowu uslyszal jek.

Przyspieszyl, jego kroki odbijaly si¢ glosnym echem w gigantycznej przestrzeni han-
garu. Mial wrazenie, Ze jeki dolatuja z wnetrza samolotu. Jak si¢ tam dosta¢? Morris
wielokrotnie latal samolotami, lecz zawsze wchodzil na ich poktad po schodkach, przez
wejscie w poblizu kabiny pilotéw. Ale tutaj, wewnatrz hangaru... Maszyna wydawata mu

si¢ tak wielka, tak niedostepna...
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Przeszedl pod dwoma silnikami odrzutowymi zawieszonymi pod skrzydtem.
Obrzucit wzrokiem gigantyczne cylindry z czarnymi turbinami w $rodku. Nie przy-
puszczal nawet, ze silniki réwniez sa takie wielkie. Prawdopodobnie nigdy nie zwracat
na nie uwagi.

Znoéw jek.

Zaczal sie¢ wspina¢ po drabince. Na wysokosci dwoch metrow nad posadzka znaj-
dowalo sie skrzydlo samolotu — szeroki, srebrzysty ptat upstrzony nitami. Morris do-
strzegt napis: STAWAC TUTAJ, wokdt napisu blacha byta zaplamiona krwia. Wkroczyt
na skrzydlo ispostrzegl w poblizu lezacego na wznak, zalanego krwia czlowieka.
Podszed! nieco blizej. Twarz mezczyzny zostala straszliwie zmasakrowana, a jego reka
byla wykrecona do tylu pod nienaturalnym katem.

Morris ustyszal nagle jakis szelest za soba. Odwrocit si¢ szybko.

W tej samej chwili w hangarze zgasto swiatlo.
X K X

Zamart w bezruchu. Calkowicie zdezorientowany, mial wrazenie, ze zawist w proz-
ni, posrod nieprzeniknionych ciemnosci. Bat si¢ uczynic¢ chocby jeden krok, wstrzymat
oddech.

Ranny mezczyzna ponownie jeknat, lecz poza tym panowata martwa cisza. Morris
przykleknat, chociaz sam nie wiedzial po co. Dziwnym sposobem blizej metalowej po-
wierzchni skrzydla poczul si¢ bezpieczniej. Nie odczuwal jeszcze strachu, byl tylko
zdezorientowany.

Dopiero gdy ustyszat sttumiony chichot, zaczat sie bac.

— Benson?

Odpowiedziala mu cisza.

— Benson, jeste$ tam?

Znodw cisza. Po chwili ztowit cichy odgtos krokéw na betonowej posadzce. Ktos zbli-
zal si¢ bez pospiechu w te strone.

— Harry, to ja, doktor Morris.

Zamrugal szybko, probujac przenikna¢ wzrokiem ciemnos¢. Nic z tego, nadal byt
slepy. Nie mogt dostrzec ani pobliskiej krawedzi skrzydla, ani zaryséw gigantycznego
kadluba. Nie widziat absolutnie niczego.

Odglos krokow sie zblizal.

— Harry, cheg ci pomdc.

Jego glos zabrzmial chrapliwie, pewnie ze strachu przed Bensonem. Morris postano-
wil si¢ nie odzywac. Serce walito mu jak mtotem, oddychat szybko, z trudem tapiac po-

wietrze.
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— Harry...

Znowu cisza, umilkty nawet odglosy krokow. Czyzby Benson si¢ namyslal? A moze
otrzymal wlasnie impuls stymulujacy? Moze istniala szansa, ze zmieni decyzj¢?

Nagle rozlegl si¢ inny dzwigk: metaliczny chrzest. Calkiem blisko.

Jeszcze jeden...

Benson wchodzit po drabinie!

Morris oblal si¢ zimnym potem. Nadal nic nie widzial, jak $lepiec. Byt do tego stop-
nia zdezorientowany, ze nie mogt sobie przypomnie¢, w ktorej czesci skrzydla si¢ znaj-
duje. Nie wiedzial, czy drabing ma przed soba, czy za plecami...

Kolejny zgrzyt.

Probowal umiejscowi¢ zrédlo dzwigku, zdawalo mu sie, ze chrzgst dobiega gdzies
z przodu. To by znaczylo, ze kleczy twarza w kierunku ogona, w tylnej czesci skrzydtfa.
Na wprost drabiny.

Chrzest.

Ile tam bylo szczebli? Dwa metry, jakies szes¢ krokow... Jeszcze chwila i Benson sta-
nie na skrzydle samolotu. Czego mozna by uzy¢ do obrony? Goraczkowo zaczai prze-
szukiwa¢ kieszenie. Jego ubranie bylo wilgotne, az kleito si¢ od potu. Przemkneto mu
przez mysl, ze cala ta sytuacja jest po prostu smieszna — przeciez on jest lekarzem,
a Benson jego pacjentem. Tamten powinien go postucha¢, powinien zrobi¢ to, co mu
sie kaze.

Jeszcze jeden zgrzyt.

Buty! Morris blyskawicznie zdjal jeden but, przeklinajac w duchu, ze ma migkkie, gu-
mowe podeszwy. Ale lepsze to niz nic. Zacisnagl mocno palce na bucie i unidst go nad
glowe, gotow do zadania ciosu. Z pamieci wyplynal widok zmaltretowanego, lezacego
w katuzy krwi mechanika. Morris pojal nagle, ze musi uderzy¢ Bensona z catej sity, wlo-
zy¢ w ten cios calg energie.

Uzmystowit sobie, ze jest zmuszony podjac probe zabicia Harryego.

Nie byto juz stycha¢ metalicznych zgrzytow, ztowit za to odglos bliskiego oddechu.
Z oddali dolecialo tez ciche, lecz szybko przybierajace na sile zawodzenie syren policyj-
nych. Pomyglal, Ze Benson takze musial to uslyszec i powinien si¢ teraz poddac.

Kolejny chrzest.

Harry widocznie schodzit z drabiny. Morris az odetchnat z ulga.

Nagle rozlegl sie inny zgrzyt i skrzydio pod nim lekko zadrzato. Benson jednak nie
zszedl! Dotarl do szczytu drabiny i teraz stanat na skrzydle samolotul!

— Doktor Morris?

Ten chcial juz odpowiedzie¢, lecz ugryzl sie w jezyk. Pojat blyskawicznie, Ze Benson
takze go nie widzi. Probowal go zlokalizowa¢ stuchem. Nie wolno mu byto si¢ ode-

zwac!
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— Doktorze Morris? Czy moglby mi pan pomoc?

Wycie syren stawalo si¢ coraz glosniejsze. Morris przez chwile poczul zal, ze juz nie-
dlugo jego pacjent zostanie ujety przez policje. Caly ten koszmar miat si¢ wkrotce skon-
czyc.

— Prosze mi pomoc, doktorze.

A moze Benson wcale nie mial wrogich zamiaréw, moze naprawde chcial, aby mu
pomoc? Jesli tak, to przeciez jego obowiazkiem bylo udzieli¢ pacjentowi pomocy...

— Prosze...

Morris podniost si¢ na nogi.

— Tu jestem, Harry — rzekt. — Uspokyj sie...

Cos$ ze swistem przeciglo powietrze. Morris otrzymat straszliwy cios, jak gdyby
bomba wybuchta mu tuz przed nosem. Polecial do tytu, potoczyt si¢ po skrzydle samo-
lotu. Bol byt nie do zniesienia, rozlewat sie po calej glowie...

Runatl nagle w ciemnos¢. Przemkneto mu jeszcze przez mysl, ze skrzydio nie znaj-
duje si¢ przeciez tak wysoko nad ziemia, on jednak spadal i spadal, niemal calg wiecz-

nos¢...
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Janet Ross zajrzala przez niewielkie okienko w drzwiach do wnetrza sali zabiego-
wej na izbie przyjec. Szes¢ osob krzatato si¢ wokot lezacego na stole Morrisa. Niewiele
mogla dostrzec, widziala jedynie nogi lekarza. Zwroécita uwage, ze Morris ma na sobie
tylko jeden but. Wszgdzie dokota bylo mndstwo krwi, biate fartuchy personelu dostow-
nie nig przesiakly.

— Chyba nie musz¢ pani mowi¢, co o tym wszystkim mysle — rzekt stojacy obok
niej Anders.

— Nie — odparta.

— Ten facet jest szalenie niebezpieczny. Doktor Morris powinien byl zaczeka¢ na po-
licjantow.

— Przeciez i tak go nie schwytaliscie.

Janet zaczynala ogarniac ztos¢. Kapitan zdawat si¢ nic z tego nie rozumiec, nie poj-
mowal, ze lekarz moze si¢ czu¢ odpowiedzialny za pacjenta, ze pragnie si¢ nim jak naj-
lepiej zaopiekowac.

— Ale Morris takze go nie zatrzymal.

— A jak to si¢ stalo, ze Benson zdotal umkna¢ policji?

— Kiedy patrole dojechaly na miejsce, jego juz nie bylo w hangarze. Trudno obsta-
wi¢ wszystkie wyjscia naraz. Policjanci znalezli jedynie Morrisa lezacego na posadzce
oraz mechanika na skrzydle samolotu, obu pobitych, w cigzkim stanie.

Otworzyly sie drzwi sali zabiegowej i ze sSrodka wyszed! Ellis. Byt nie ogolony, wymi-
zerowany, patrzyl blednym wzrokiem.

— Jak on si¢ czuje? — zapytala Ross.

— Wyjdzie z tego. Przez kilka tygodni nie bedzie mogt za duzo gadac, ale poza tym
nic mu nie jest. Zaraz go przewioza na oddzial chirurgiczny, trzeba mu zadrutowac
szczeke i usunad resztki powybijanych zebow. — Zwrdcil si¢ do Andersa. — Czy odna-
leziono narzedzie, ktérym postuzyt si¢ Benson?

Kapitan pokiwatl glows.

— Tak, potmetrowy kawatek otowianej rury.
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— Morris musial zosta¢ trafiony prosto w usta. Na szczgscie wylamane zeby nie do-
staly sie¢ do tchawicy. Zdjecie rentgenowskie wykazato, ze drogi oddechowe sa czyste.
— Otoczyl Janet ramieniem. — Dadzg sobie rade bez nas.

— A co z tym drugim?

— Chodzi ci o mechanika? — Ellis pokrecit gtowa. — Kiepsko to wyglada. Ma cal-
kiem zmiazdzony nos, odtamki kosci wbity sie¢ az do mézgu. Z nozdrzy wycieka mu ptyn
modzgowordzeniowy. Poza tym utracit mnoéstwo krwi i grozi mu zapalenie moézgu.

— Jak ocenia pan jego szanse? — zapytal Anders.

— Jest w stanie krytycznym.

— Rozumiem — mruknat kapitan i oddalit si¢ szybko.

Janet wyszla razem z Ellisem z izby przyje¢, ruszyli w stron¢ kawiarni. Ellis wciaz
przytulal ja do siebie.

— Zrobil si¢ straszny pasztet — mruknal.

— Czy Morris na pewno z tego wyjdzie?

— Oczywiscie.

— Wygladat bardzo kiepsko...

— Poskladajg mu szczgke. Wydobrzeje.

Janet przeszyt dreszcz.

— Zimno ci?

— Zimno — odparta. — Poza tym jestem zmeczona, §miertelnie zmeczona.
* % %k

Usiedli przy stoliku nad kawa. Byto wpot do siddmej wieczorem i sporo pracowni-
kow szpitala wpadalo tu, zeby cos$ przekasi¢. Ellis od niechcenia przezuwal kanapke,
z kazdego jego ruchu dalo si¢ wyczytac straszliwe przemeczenie.

— To zabawne — powiedzial.

— Co?

— Dzis$ po potudniu odebratem telefon z Minnesoty. Maja wakat na stanowisku pro-
fesorskim na neurochirurgii i pytali mnie, czy jestem zainteresowany.

Janet si¢ nie odzywata.

— Nie uwazasz, ze to zabawne?

— Nie.

— Powiedziatem, zZe wezme pod uwage ich propozycje tylko wtedy, jesli mnie stad
wyleja.

— Jeste$ pewien, ze do tego dojdzie?

— Aty nie? — Omiotl spojrzeniem pielegniarki ilekarzy w biatych fartuchach.

— Nie lubi¢ Minnesoty, tam jest za zimno.
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— Ale cieszg sie dobrg opinig.

— Owszem, maja renome¢. — Westchnat. — To bardzo dobry osrodek.

Janet przez chwile odczuwata zal, ale szybko zdusita go w sobie. Ostatecznie Ellis,
wbrew jej radom, sam nawarzyl tego piwa. Przez ostatnig dobe wielokrotnie powstrzy-
mywala si¢ przed ci$nigciem mu w twarz tradycyjnego: ,a nie méwitam?” Starata si¢
w ogole o tym nie mysle¢. Nikomu nie byto to potrzebne, ponadto zachowujac si¢ w ten
sposob, w niczym by nie pomogta Bensonowi, a tu o niego przede wszystkim chodzito.

Nie potrafita jednak wzbudzi¢ w sobie sympatii do lekkomyslnego chirurga. Tego
typu ludzie zawsze ryzykuja zycie pacjentow, nigdy swoje wlasne. Jedyne, co grozi chi-
rurgowi, to utrata reputacji.

— Dobra, lepiej wracajmy na oddzial — powiedzial Ellis. — Moze sg jakies nowe
wiadomosci. Czy wiesz, na co licze?

— Na co?

— Ze w konicu go zabija.

Odwrdcit sie i ruszyt szybko w kierunku windy.
X K X

Operacja zaczeta si¢ o siddmej. Janet zajela miejsce na galerii i obserwowala, jak
Morrisa wwozono na sale, jak lekarze przygotowujg wszystko do zabiegu. Operacje
mieli prowadzi¢ Bendixon oraz Curtiss, znakomici chirurdzy plastyczni, ktérzy po-
winni pozszywac swego kolege lepiej niz ktokolwiek inny.

Przezyta jednak spory szok, kiedy z twarzy Morrisa zdjeto sterylne opatrunki. Jej
gorna czes¢ wygladata normalnie, jesli nie liczy¢ silnej bladosci. Natomiast dolna przed-
stawiala sobg krwawg miazge, niczym kawal surowego migsa u rzeznika. Trudno bylo
nawet dostrzec linie ust.

Ten widok wywolywatl dreszcz przerazenia nawet z tej odleglosci. Przypomniala
sobie, ze Ellis widzial z bliska Morrisa w izbie przyjec i stwierdzita, ze on chyba musiat
doznac jeszcze silniejszego szoku.

Przygladala sig, jak pielegniarki ukladaja sterylne ptachty na ciele i wokot glowy
rannego. Lekarze mieli juz maseczki na twarzy, zakladali rekawice; rozstawiano stoliki
z narzedziami. Trwatl caly skomplikowany rytual przygotowan do operacji. Pomyslata,
ze ten graniczacy z ceremonia, doprowadzony niemal do perfekcji zwyczaj jest tak ab-
sorbujacy, ze nikt sobie nie uswiadamia — nie stara si¢ nawet sobie uswiadomi¢ — iz
na stole operacyjnym lezy ich kolega. Ta zlozona procedura, 6w rytuat, byt dla zespotu
operacyjnego tym samym, czym narkoza dla pacjenta.

Janet przygladata si¢ jeszcze przez jakis czas, wreszcie opuscila galerie.
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Kiedy wracala na oddzial, spostrzegla, ze grupka dziennikarzy otoczyta Ellisa przed
wejsciem do budynku. Ten odpowiadal na pytania z usmiechem, nie chcac da¢ pozna¢
po sobie zlego nastroju. Janet ustyszala, ze kilkakrotnie uzyl sformulowania ,kontrola
umystow”.

Dreczona poczuciem winy, okrazyla budynek, weszta bocznymi drzwiami i wjechata
na trzecie pietro. Kontrola umystéw, pomyslata. Nietrudno sie bylo domysli¢, jak beda
wygladaly wszystkie niedzielne dodatki czasopism. P6zniej, w tygodniu, pojawia si¢ za-
pewne calkiem powazne artykuly na ten kontrowersyjny temat, a w §lad za nimi pdjda
publikacje w prasie fachowe;j.

Wielki Boze! Na pewno podniesie sie straszny krzyk, ze czynimy krok w kierunku
kontroli umystow...

A prawda jest taka, ze umysty wszystkich ludzi od chwili narodzin sa poddawane
Scistej kontroli i nikt jako$ nie protestuje. Nie chcemy nazwac rzeczy po imieniu, cho¢
wiemy, ze najbardziej rygorystycznymi kontrolerami na $wiecie sa rodzice i ze to wla-
$nie oni potrafia czyni¢ w umystach najwieksze spustoszenie. Ci, ktérzy najglosniej pro-
testuja przeciwko grozbie wprowadzenia kontroli umystéw, zapominajg zwykle, ze nikt
nie przychodzi na $wiat z uprzedzeniami, neurozami czy opdznieniami w rozwoju; ich
powstanie umozliwia czyjas ,,pomocna’ dlon. Oczywiscie rodzice nie sprawuja takiej
kontroli sSwiadomie, staraja si¢ jedynie przekaza¢ dzieciom wybrany przez siebie system
wartosci, ktory uwazajq za niezbedny do zycia. Efekty szybko daja si¢ zauwazy¢.

Noworodki mozna poréwna¢ do minikomputeréw wymagajacych zaprogramowa-
nia. Chlong wszelkie przekazywane im nauki, czy to niegramatyczny sposdb wypowie-
dzi, czy wypaczone pojecia z zakresu moralnosci. I tak jak komputery, odbierajg in-
formacje bezkrytycznie; nie potrafia odrézni¢ dobra od zta. Owa analogia do maszyn
elektronicznych jest az nadto wyrazna, wiele 0osob zarzuca komputerom dziecinny spo-
sOb rozumowania czy bezdusznos¢. Jesli nawet najlepsza maszyna otrzyma polecenie:
»zaloz buty i skarpetki’, z pewnoscia odpowie, Ze przeciez skarpetek nie nosi sie na bu-
tach.
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Najwazniejszy etap ,programowania” dzieci trwa mniej wigcej do siodmego roku
zycia. W tym czasie przejmuja postawy rozumowe, seksualne, etyczne, religijne, naro-
dowe. Pdzniej ten raz ustawiony zyroskop zaczyna si¢ obraca¢, wskazujac jeden wy-
brany kierunek, ktéry niezwykle trudno jest zmienic.

Czym zatem jest kontrola umystow?

Czym jest konwenans? Jak zaklasyfikowa¢ uscisk dloni przy powitaniu, kolejnos¢
wchodzenia do windy, przepuszczanie kogos po lewej stronie czy ustawianie kieliszkow
z winem po prawej? Przyswojenie tych zasad to przeciez oczywisty skutek rodzicielskiej
»kontroli umystow”, jakiej doswiadczamy od dziecka. Lecz ludzie potrzebuja setek po-
dobnych, z pozoru nic nie znaczacych ustalen, zeby méc si¢ dopasowac do norm sto-
sunkéw miedzyludzkich. Gdyby nagle zabraklo takich regut — co by sie stalo ze spole-
czenstwem?

A wigc, kontrola umystow istnieje i jest niezbedna. Nalezy ja traktowac jako dobro
ogdlne, wartos¢ nadrzedna — bez niej bylibysSmy po prostu straszliwie zagubieni.

Ba, ale niech tylko ktos$ probuje zrobi¢ co$ celowo, stosujac nowoczesne metody, aby
zwalczy¢ jeden z najwigkszych probleméw wspotczesnosci — zahamowac gigantyczna
fale przemocy. Natychmiast ze wszystkich stron podnosi si¢ wrzask: kontrola umystéw,
kontrola umystow!

Moze najpierw trzeba ostatecznie rozstrzygnac, czy lepsza jest kontrola, czy jej brak.

Janet wysiadla na trzecim pietrze, przedarla si¢ przez gromade stojacych w koryta-
rzu policjantow i weszta do swego gabinetu. Anders siedzial ze stuchawka przy uchu. Na
jej widok zmarszczyt brwi.

— No, chyba wreszcie cos$ si¢ ruszyto — oznajmit.

— Tak?

Jej irytacja natychmiast ustapila miejsca nadziei.

— Owszem — odpart kapitan. — Lecz niech mnie szlag trafi, jesli wiem, co to moze
oznaczac.

— A co sie stato?

— Przekazalismy rysopis Bensona oraz jego fotografie wszystkim patrolom w §rod-
miesciu i kto$ go rozpoznat.

— Kto?

— Recepcjonista w Wydziale Zabudowy i Gospodarki Przestrzennej Rady Miejskie;.
Stwierdzil, ze Benson byt tam dziesi¢¢ dni temu. W archiwum wydziatu przechowy-
wane sg wszystkie plany konstrukcyjne obiektéow publicznych wznoszonych w grani-
cach miasta, a zwlaszcza tych, ktorymi zarzadza ratusz.

Ross skineta glowa.

— No wiec Benson zglosit sie, by sprawdzi¢ plany jednego z budynkéw. Mial po-
dobno zweryfikowa¢ schemat instalacji elektrycznej. Podat si¢ za inzyniera elektryka,

okazal nawet jaka$ legitymacje.
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— Drziewczeta mieszkajace w jego domu powiedzialy, ze zabral z mieszkania jakie$
schematy.

— To chyba te same, ktére otrzymal w Wydziale Zabudowy i Gospodarki
Przestrzenne;.

— O jaki budynek chodzi?

— Szpital uniwersytecki — odpart Anders. — Ten facet ma przy sobie kompletny
schemat instalacji elektrycznej calego szpitala. Czy pani co$ z tego rozumie?

Przez chwile w milczeniu patrzyli sobie w oczy.

X K X

O 6smej Janet juz leciala z nog. Kark jej zesztywnial, a glowe rozsadzal nieznosny
bol. Stwierdzita, ze nie ma wigkszego wyboru — albo si¢ zdrzemnie cho¢ troche, albo
w ktérym$ momencie padnie.

— Znajdzie mnie pan gdzies na pietrze, jesli bede potrzebna — oznajmita Andersowi
i wyszla.

Na korytarzu znéw mingta kilku umundurowanych policjantow. Nie zwracala juz
na nich wigkszej uwagi. Miata wrazenie, Ze gliniarze kreca si¢ po calym oddziale od tak
dawna, jak tylko siggata pamiecia.

Zajrzata do gabinetu McPhersona. Szef siedzial przy biurku i spat z glowa oparta na
rekach. Oddychat ptytko i szybko, jakby we $nie walczyl z koszmarnymi zjawami. Janet
wycofala sie i po cichu zamkneta drzwi.

Obok niej przeszed! sanitariusz niosacy pelne popielniczki i zuzyte kubeczki po
kawie. Ze zdumieniem przyjela, fakt, Ze sanitariusz wypelnia nie swoje obowiazki. Lecz
jego widok z czyms jej si¢ skojarzyl — z czyms niezwyktym, z jakims problemem, kto-
rego nie potrafila jasno sformutowac.

Przez chwile walczyta z beztadnymi skojarzeniami, lecz zaraz si¢ poddala. Byla zbyt
zmeczona, nie potrafita nawet logicznie mysle¢. Zajrzala do pierwszego z brzegu gabi-
netu przyjec, a gdy spostrzegla, ze jest pusty, weszla do srodka, zamkneta za soba drzwi
i utozyla si¢ na lezance.

Zasnela niemal natychmiast.
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Ellis zszedl do poczekalni, Zeby obejrze¢ swoj wywiad w wieczornych wiadomo-
sciach o dwudziestej trzeciej. Powodowata nim zwykla ciekawos¢, ale w jakims stopniu
takze proznos$¢. Przed telewizorem siedzieli juz Gerhard z Richardsem, jak réwniez ka-
pitan Anders.

Na ekranie Ellis usmiechat si¢ w stron¢ kamery, odpowiadajac na pytania dziennika-
rzy. Wyciagaly si¢ ku niemu dziesigtki mikrofondw, on jednak sprawial wrazenie zupet-
nie spokojnego. Teraz poczul satysfakcje, ze wypadl az tak dobrze.

Na poczatku pytano go o przebieg operacji. Wyjasnial wszystko doktadnie, cho¢ nie
wdawal sie w szczegoty. Wreszcie padio pytanie:

— W jakim celu przeprowadzono t¢ operacjg?

— Pacjent cierpial z powodu powtarzajacych si¢ napaddéw agresji. Przyczyng tego
bylo mechaniczne uszkodzenie mézgu. Probowalismy temu zaradzi¢, chcielismy zapo-
biec wyladowywaniu agresji.

Nikt nawet nie probowal tego podwazy¢, pomyslat teraz. McPherson powinien by¢
zadowolony z tych ogdlnikowych wyjasnien.

— W ilu wypadkach mechaniczne uszkodzenie mozgu prowadzi do atakow agresji?

— Tego nikt nie wie — odpart Ellis. — Nie wiemy nawet, jak czgsto wystepuja tego
typu urazy mozgu. Ale pewne dane szacunkowe wskazuja, ze okoto dziesigciu milio-
néw Amerykanow ma podobne uszkodzenia, a dalszych pig¢ milionéw uszkodzenia
bardziej subtelne, mniej grozne.

— Pietnascie milionéw? — zapytal ktérys z reporterdw. — To znaczy co trzynasty
mieszkaniec naszego kraju?

Btyskawicznie to przeliczyl, stwierdzit Ellis w duchu. Po wywiadzie sprawdzit na kal-
kulatorze i wyszto mu, ze co czternasty.

— W duzym przyblizeniu — odpart na ekranie. — Dwa i pdt miliona Amerykandow
cierpi na porazenie mozgowe; dwa miliony na réznorodne zaburzenia typu konwul-
syjnego, wlaczajac w to padaczke; dalszych szes¢ milionéw jest opdznionych w rozwo-
ju. Szacujemy, ze okoto dwa i pdt miliona 0séb jest dotknietych zaburzeniami typu hi-

perkinetycznego.
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— I wszyscy ci ludzie sa agresywni?

— Nie. Oczywiscie, ze nie. Ale wedlug statystyk niezwykle wysoki procent osob za-
chowujacych si¢ agresywnie ma takie czy inne uszkodzenia moézgu. Uszkodzenia fizycz-
ne. Mysle, ze te dane obalajg wiele teorii dotyczacych ubdstwa, dyskryminacji, niespra-
wiedliwosci spolecznej, bo wlasnie wsrod tych czynnikow poszukuje sie czesto wyja-
$nienia agresywnych zachowan. Oczywiscie odgrywaja one role, ale waznym czynni-
kiem jest takze uszkodzenie mozgu. A na to instytucje spoleczne nie znajda zadnego le-
karstwa.

Nastapila krotka przerwa w pytaniach dziennikarzy. Ellis przypomniat sobie teraz,
jak silne ogarn¢lo go wowczas podniecenie, gdyz to on byl gora, to on sterowal tym
przedstawieniem.

— Kiedy méwi pan o agresiji...

— Mam na mysli nie sprowokowane ataki ludzi dziatajacych w pojedynke. Przemoc
jest najwigkszym problemem naszych czasow, zwlaszcza w tym kraju. W roku tysiac
dziewigcset szes¢dziesiatym dziewiatym wiecej Amerykanow zgineto lub odniosto ob-
razenia w swojej ojczyznie, niz poniosto $mier¢ lub zostalo rannych w trakcie calej
wojny wietnamskiej. Mowiac Scisle...

Wiréd dziennikarzy rozlegly sie szmery.

— ..mieliSmy czternascie i pot tysigca morderstw, trzydziesci szes¢ i pot tysiaca
gwaltow oraz trzysta szes¢ i pol tysigca napaddw z pobiciem. Daje to w sumie jedna
trzecia miliona aktéw przemocy. Nie uwzglednitem tu liczby osob, ktére zginety w wy-
padkach samochodowych, a przeciez samochody sa takze wykorzystywane jako narze-
dzie przemocy. Musielibysmy wowczas zwigkszy¢ podane przez mnie liczby o pie¢dzie-
siat szes¢ tysiecy zabitych i trzy miliony rannych.

— Zawsze podziwialem fatwosc, z jaka sypiesz liczbami jak z rekawa — mruknat
Gerhard, nie odrywajac wzroku od telewizora.

— Ale to robi wrazenie, prawda? — odpart Ellis.

— Tak, piorunujace. — Gerhard westchnal. — Za to miales mine szczwanego, prze-
bieglego lisa.

— To u mnie normalne.

Tamten zachichotat.

— I'sadzi pan, ze te liczby odzwierciedlajg liczbe ludzi z uszkodzeniami moézgu?
— zadatl pytanie ktorys z dziennikarzy.

— W znacznym stopniu — odpart Ellis na ekranie. — Jednym z podstawowych ele-
mentow, ktore wskazuja na fizyczne uszkodzenie moézgu jakiegos cztowieka, s powta-
rzajace si¢ akty agresji. Moge przytoczy¢ kilka stynnych przykladéw. Charles Whitman,
ktory w Teksasie zabil siedemnascie osob, miat ztosliwego guza na moézgu ijuz duzo

wczesniej opowiadal swojemu psychoanalitykowi, ze nawiedzaja go mordercze mysli,
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ze coraz czeSciej miewa ochote wejs¢ na jakas wieze i strzela¢ do ttumu. Richard Speck
byt wielokrotnie zamieszany w brutalne bojki, az wreszcie zamordowal osiem pielegnia-
rek. Lee Harvey Oswald bez powodu wielokrotnie atakowatl ludzi, w tym takze swoja
zong. To chyba najstynniejsze przypadki sposrdd cytowanych przeze mnie ponad trzy-
stu tysiecy rocznie aktow agresji, o ktorych niewiele si¢ styszy. Probujemy zahamowac
te fale przemocy metodami chirurgicznymi. Nie widz¢ w tym nic ztego, wrecz przeciw-
nie. Uwazam, ze to niezwykle wazne i szlachetne zadanie.

— Czyz nie jest to jednak kontrola umystow?

— A jak by pan zaklasyfikowal przymusowa nauke w szkole sredniej?

— Jako edukacje — odpart dziennikarz.

Na tym wywiad si¢ skonczyl. Ellis ze ztoscia wstat z krzesta.

— W ten sposdb sprawili, ze wyszedlem na glupca — powiedzial.

— Nie, skadze znowu — wtracil szybko kapitan Anders.



Sobota,
13 marca 1971:

Zakonczenie



Sypaly si¢ na nig ciosy, brutalne i bezsensowne, zadawane na $lepo. Janet obrocita si¢
na bok i jekneta.

— No, obudz si¢ — powtarzal Gerhard, szarpiac ja za rami¢. — Obudz sig, Jan.

Otworzyta oczy. W mroku dostrzegta tylko, ze ktos si¢ nad nia pochyla.

— No, obudz si¢, wstawaj.

Ziewneta. Otwarcie ust spowodowalo, ze poczuta przejmujacy bdl karku.

— Co sie stalo?

— Telefon do ciebie, dzwoni Benson.

Ross nie przypuszczala nawet, Ze mozna si¢ tak szybko obudzi¢. Usiadta korzystajac
z pomocy Gerharda i potrzasneta glowa, zeby odegnac resztki snu. Szyja pulsowata jej
bdlem, cale cialo miata zesztywniale i obolale, ale starata si¢ nie zwracac¢ na to uwagi.

— Gdzie?

— W pokoju TELEKOMP-u.

Wyszta na korytarz i zamrugala szybko, oslepiona jaskrawym $wiatlem. Wciaz krecili
sie tu policjanci, lecz teraz i po nich wida¢ byto zmeczenie: oczy mieli btyszczace i zaci-
skali szczeki. Janet poszta za Gerhardem do sali TELEKOMP-u.

Przy telefonie stat Richards, na jej widok rzucit do mikrofonu:

— Juz idzie.

Ross wzieta od niego stuchawke.

— Stucham. To ty, Harry?

W drugim koncu pokoju Anders przystuchiwat si¢ temu przez drugi aparat.

— Nie czuje si¢ dobrze — powiedzial Benson. — Chce z tym skonczy¢, doktor
Ross.

— O co chodzi, Harry?

W jego glosie wyczuwalo si¢ zmeczenie, dziwng ospatos¢, jak u staniajacego sie na
nogach dziecka. Ciekawe, jak on si¢ czuje po calej dobie niemal bezustannych stymu-
lacji, pomyslata.

— Ten komputer nie dziala tak jak powinien. Jestem zmeczony.
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— Mozemy ci pomoc.

— Chodzi o moje odczucia — kontynuowal Benson. — Zmeczylo mnie to juz, nic
wiecej. Po prostu zmeczylo. Chee z tym skonczy¢.

— Musisz si¢ do nas zglosi¢, jesli cheesz, Zebysmy ci pomogli.

— Nie wierze, ze to zrobicie.

— Powinienes$ nam zaufa¢, Harry.

W stuchawce zapadta cisza. Anders popatrzyl przez dtugos¢ pokoju na Janet, lecz ta
wzruszyta tylko ramionami.

— Harry? — odezwala si¢ w koncu.

— Zaluje, ze sie zgodzitem, zebyscie mi to zrobili — odpowiedziat Benson.

Anders spojrzal na zegarek.

— O czym mowisz?

— O operacji.

— Mozemy to wszystko naprawi¢, Harry.

— Chcialem sam to naprawi¢ — odpart Benson. Jego sposéb mowienia coraz bar-
dziej przypominal blagalne nalegania dziecka. — Probowalem odlaczy¢ elektrody.

Ross zmarszczyla brwi.

— Jak prébowales tego dokonac?

— Nic jeszcze nie zrobilem, zaczalem zdejmowac bandaze, ale to strasznie bolato.
A ja nie znosze bdlu.

Janet przemkneto przez mysl, ze te wyrazne objawy zdziecinnienia, regresji psychicz-
nej, moga by¢ specyficznym efektem nakladania si¢ przemeczenia i strachu.

— Cieszeg sig, ze nie odlaczyles...

— Ale musze co$ z tym zrobi¢! — przerwat jej Benson. — Musze¢ zapomnie¢ o tym
odczuciu. Mam zamiar przeprogramowac komputer.

— Nie mozesz tego zrobi¢, Harry. Zostaw to nam.

— Nie, sam sobie poradze.

— Harry — powiedziala cigzko, matczynym tonem. — Proszg, zaufaj nam.

Benson sie nie odzywal, w stuchawce stycha¢ byto tylko jego gtosny oddech. Janet
rozejrzala si¢ po twarzach ludzi zebranych w pokoju: wszyscy wpatrywali sie¢ w nig
z uwaga.

— Harry, musisz nam zaufac jeszcze ten jeden raz. Potem juz wszystko bedzie w po-
rzadku.

— Policja mnie poszukuje.

— Tutaj nie ma policjantow, juz sobie poszli. Mozesz wrdci¢ do swego pokoju.
Wszystko bedzie w porzadku.

— Przedtem mnie oklamaliscie — odpart Benson tak samo pokornie, zmeczonym

glosem.
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— Nie, Harry. Zaszta pomylka. Jesli teraz zglosisz si¢ do nas, wszystko bedzie w po-
rzadku.

Nastapila dluzsza chwila przerwy, wreszcie dalo si¢ stysze¢ westchnienie.

— Przykro mi. Dobrze wiem, jak to si¢ skonczy. Musz¢ sam przeprogramowac kom-
puter.

— Harry...

Rozlegt si¢ brzgk, a po nim ciagly sygnal: potaczenie zostalo przerwane. Ross odto-
zyta stuchawke. Anders natychmiast zadzwonil do centrali, Zeby si¢ dowiedzie¢, czy
zdazyli namierzy¢, skad Benson telefonowal. Ach, to dlatego spogladal na zegarek, po-
myslafa Janet.

— Cholera! — syknal po chwili, ze ztoscig odkladajac stuchawke. — Nie zdazyli zta-
pa¢ numeru. Nie znalezli nawet linii, na ktdrej trwala rozmowa. Idioci.

Opadl na krzesto i popatrzyt na Ross.

— Mowil jak zagubione dziecko — mruknela Janet i pokrecita glowa.

— Co on mial na mysli, wspominajac o przeprogramowaniu komputera?

— Przypuszczam, ze chodzito mu o odlaczenie elektrod, ktérych przewody ma za-
szyte pod skora.

— Powiedzial jednak, Ze jest juz tym zmeczony.

— Nie bylabym tego wcale pewna — odparta. — Jest calkowicie skotowany, pod sil-
nym wplywem powtarzajacych si¢ wciaz stymulacji i atakow epileps;ji.

— Czy to mozliwe, Zeby zdotal wyciagna¢ przewody i komputer spod skory?

— Owszem, w kazdym razie zwierzetom si¢ to czasem udaje. Zwlaszcza malpom...
— Potarta piekace oczy. — Nie macie troche kawy?

Gerhard napetnit jej kubeczek.

— Biedny Harry — powiedziata. — Musi by¢ strasznie przerazony.

— Jak pani sadzi, do jakiego stopnia moze by¢ skotowany? — zapytat Anders.

— W pelnym tego stowa znaczeniu. — Upila tyk kawy. — Nie macie juz cukru?

— Tak bardzo, ze moze si¢ utozsamia¢ z komputerem?

— Nie ma juz cukru — odpart Gerhard. — Skonczyt sie kilka dobrych godzin temu.

— Nie rozumiem — Janet zwrdcita sie do Andersa.

— Ma przy sobie plany instalacji elektrycznej szpitala — wyjasnil kapitan.
— W piwnicach tego budynku znajduje si¢ gtéwny komputer, ten sam, ktéry byt wyko-
rzystywany do asysty podczas operacji Bensona.

Ross odstawita kubek z kawq i zagapila si¢ na policjanta. Zmarszczyta brwi, znow
przetarta oczy, ponownie siegneta po kubek, lecz zaraz odstawifa go z powrotem.

— Trudno powiedzie¢ — odparta w koncu.

— Kiedy pani spala, otrzymalem wiadomos¢ od patologéw — rzekt Anders.

— Ustalili, ze Benson zadal rany tancerce srubokretem. Pdzniej rzucil si¢ na mechanika
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samolotowego i na doktora Morrisa. Wciaz atakuje ludzi majacych co$ wspdlnego z ma-
szynami albo takich, ktorych uwaza za maszyny. Morris asystowal przeciez przy wsz-
czepianiu mu urzadzenia mechanicznego.

Janet usmiechneta sie lekko.

— Sadzitam, ze to ja jestem tu psychiatra.

— Pytam tylko, czy istnieje taka mozliwosc¢.

— Tak, oczywiscie. To mozliwe.

Telefon zadzwonil ponownie. Ross podniosta stuchawke.

— Oddzial neuropsychiatrii. Stucham.

— Dzwonie z centrali telefonicznej — odezwal si¢ meski gltos. — Sprawdzilismy jesz-
cze raz to polaczenie dla kapitana Andersa. Czy on tam jest w poblizu?

— Chwileczke.

Janet skineta gtowa policjantowi, ktory siegnat po stuchawke drugiego aparatu.

— Mowi Anders.

Przez dluzsza chwile panowala cisza, wreszcie kapitan zapytat:

— Czy moglby pan to powtorzy¢? — Kiwal glowa, nastuchujac uwaznie. — A jaki
okres sprawdziliscie? Tak, rozumiem. Dzigkuje.

Przerwat polaczenie i natychmiast zaczal nakrecac jakis numer.

— Prosze mi powiedzie¢ wszystko na temat ogniwa promieniotworczego, ktore za-
stosowaliscie — rzekl.

— O co chodzi?

— Chciatbym wiedzie¢, co sie stanie w wypadku jego zniszczenia.

Uzyskat potaczenie i odwroécit si¢ bokiem do Janet.

— Tu Anders z wydziatu zabojstw. Polaczcie mnie z oddziatem antyterrorystycz-
nym.

Ponownie spojrzal na Ross.

— Ogniwo zawiera okolo trzydziestu siedmiu graméw radioaktywnego plutonu, izo-
top Pu 239. Istnieje grozba, ze w razie uszkodzenia obudowy wszystko w najblizszym
otoczeniu zostanie dos¢ silnie napromieniowane.

— Jakie czastki emituje ten izotop?

Janet spogladata na niego ze zdumieniem.

— Co sig stalo? Mam mature i jesli mnie Zycie do tego zmusza, potrafi¢ nawet czy-
ta¢ i pisac.

— Gléwnie czastki alfa.

— Tu Anders z wydzialu zabojstw — rzekl kapitan do mikrofonu. — Przyslijcie jak
najszybciej oddziat do szpitala uniwersyteckiego. Mamy tu niebezpieczenstwo powaz-
nego skazenia promieniotworczego. Ludzie sg narazeni na emisje¢ czastek alfa z uwol-

nionego izotopu Pu 239.
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Nastuchiwatl przez chwilg, po czym zwrdcit si¢ do Ross:

— Czy istnieje grozba wybuchu?

— Nie.

— Nie ma niebezpieczenstwa eksplozji. — Po krotkiej przerwie odpart:
— W porzadku, rozumiem. Zbierzcie ludzi tak szybko, jak tylko to mozliwe.

Odlozyt stuchawke.

— Czy moze mnie pan poinformowac, co tu si¢ dzieje? — zapytala Janet.

— Operatorzy z centrali kilkakrotnie sprawdzali potaczenia i stwierdzili, ze w tym
czasie, kiedy Benson z panig rozmawial, nikt z miasta nie dzwonit pod numer szpitala.
Nie bylo ani jednej rozmowy.

Ross zmarszczyta brwi.

— No wlasnie — dodal Anders. — To znaczy, ze Benson dzwonil z terenu szpitala.

X K X

Janet wygladala przez okno trzeciego pigtra na parking, gdzie Anders udzielal in-
strukeji grupie co najmniej dwudziestu policjantéw. Wreszcie polowa z nich weszta
do budynku, natomiast pozostali, podzieleni na mate grupki, zacze¢li dyskutowaé mie-
dzy soba i pali¢ papierosy. W koncu zajechata biata furgonetka grupy antyterrorystycz-
nej i wysiedli z niej trzej mezczyzni w szarych, potyskujacych metalicznie skafandrach.
Anders zamienil z nimi kilka stéw i tamci jeli pospiesznie wytadowywac jakis niezwy-
kty ekwipunek.

Po jakims czasie kapitan rowniez wszedl do budynku.

— Benson tego nie zrobi — rzekl Gerhard, ktoéry obok niej przygladat si¢ tym przy-
gotowaniom.

— Wiem — odparla. — Zastanawiam sie, czy istnieje sposdb, zeby go obezwladnic,
albo przynajmniej unieruchomi¢. Mamy tu moze jakie$ przenos$ne urzadzenie emitu-
jace mikrofale?

— Myslalem juz o tym. To niebezpieczne, na dobrg sprawe trudno przewidziec, jak
mikrofale podzialaja na komputer Bensona. Poza tym musisz pamigtac, ze zaktociliby-
$my prace wszystkich stymulatoréw serca pacjentow przebywajacych w szpitalu.

— To znaczy, ze nic nie mozemy zrobic?

Gerhard pokrecit glowa.

— Musi by¢ jakies wyjscie — nalegala Janet.

Ale Gerhard jeszcze raz zaprzeczyl ruchem glowy.

— Poza tym bardzo szybko moga wzia¢ gore nabyte doswiadczenia.

— Tylko teoretycznie.

Tamten wzruszyt ramionami.
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Nabyte doswiadczenia stanowily jedna z koncepcji opracowanych przez grupe na-
ukowcoéw z oddzialu neuropsychiatrii. Wychodzono z oczywistego dla wszystkich zalo-
zenia, ze srodowisko intensywnie dziala na umyst czlowieka poprzez rézne doswiad-
czenia, ktore albo odkfadaja si¢ we wspomnieniach, albo rzutujg na postawy i zwy-
czaje — w kazdym razie silnie oddzialuja na impulsy w komdrkach nerwowych mézgu.
Natomiast przeplywem impulséw w neuronach steruja procesy chemiczne i elektrycz-
ne. I tak jak cialo robotnika ulega stopniowym zmianom w zaleznosci od wykonywa-
nej pracy, tak samo mozg kazdego cztowieka zmienia si¢ na skutek zdarzen z przeszto-
sci. Co wiecej, zmiany te, podobnie jak odciski na dloniach ludzi pracujacych fizycznie,
pozostajg na dlugo pomimo zaniku bodzca, ktdéry je wywolat.

W ten wiasnie sposob nasze umysty wykorzystujgq nabyte doswiadczenia; psychika
jest suma wszystkich przezy¢, choc¢by mialy one miejsce w dalekiej przesziosci. A to
oznacza, ze nie wystarczy odkry¢ przyczyne, by znalez¢ lekarstwo. Powodem zabu-
rzen psychicznych moga by¢ doswiadczenia z dziecinstwa, w takim wypadku nie da
si¢ ich wyeliminowa¢ metodg usunigcia przyczyny, gdyz ta juz od dawna nie istnieje.
Sposobow leczenia nalezy wowczas szukac zupelnie gdzie indziej. Naukowcy powiadaja
tak: ,,Od jednej zapalki moze wybuchna¢ pozar, ale kiedy juz ogien si¢ rozpali, zabranie
zapalek go nie powstrzyma, gdyz one przestaly by¢ problemem, a stat si¢ nim ogien”.

Wszczepiony komputer w ciagu minionej doby zaaplikowal Bensonowi wiele impul-
sow stymulujacych. Te wyladowania, bedace nie znanymi do tej pory doswiadczeniami,
oddziatywatly na moézg, wywotujac chociazby nowe pragnienia. Mozna wiec bylo z calg
pewnoscia mowic¢ o wplywie nabytych doswiadczen. Nie dalo si¢ tez przewidzie¢, jak
w tej sytuacji zareaguje umyst chorego. Dotychczasowa psychika Bensona ulegta zmia-
nie — jego nowy mozg byt w jakims stopniu produktem tych przezy¢.

Do pokoju wszedl Anders.

— Jestesmy gotowi — oznajmit.

— Widze.

— Po dwoch ludzi pilnuje wszystkich wejs¢ do podziemi, reszta obstawita hol glow-
ny, izbe przyjec oraz kazda z trzech wind. Nie wchodzilismy tylko do tej czesci szpitala,
gdzie przebywaja pacjenci, gdyz nie chcemy wywolywac paniki.

To bardzo uprzejmie z waszej strony, pomyslala Janet. Anders spojrzal na zegarek.

— Za dwadziescia pierwsza — rzekl. — Chyba ktos powinien nas teraz zaprowadzi¢
do pomieszczen gtéwnego komputera.

— Jest w piwnicy — odparta Janet, ruchem glowy wskazujac gléwny budynek szpi-
tala. — W tamtej czesci.

— Pojdzie pani ze mng?

— Oczywiscie.
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Ogarnela ja dziwna obojetnos¢, chyba pozbyla sie wreszcie ztudzen, ze w jakikolwiek
sposob moze wplynac na bieg wydarzen. Pojela, Ze znalazla si¢ w gtéwnym nurcie wy-
padkow zapoczatkowanych przez wczesniejsze decyzje; teraz bralo w nich udziat bar-
dzo wiele 0sob. Juz wczesniej powiedziala sobie, ze co si¢ ma stac, to sie stanie.

Ruszyta wraz z Andersem korytarzem iku swemu zdumieniu zaczeta wspomi-
na¢ pania Crail. Nie myslala o niej juz od lat. Emily Crail byla jej pierwsza pacjent-
ka, zaraz po uzyskaniu przez Janet dyplomu psychiatry. Ta piecdziesiecioletnia kobieta,
ktéra odchowala juz dzieci i byta znudzona Zyciem matzenskim, cierpiala na samobdj-
cze stany depresyjne. Janet Ross zajeta si¢ nig z pelnym zaangazowaniem, jako mloda
i pelna energii lekarka postanowita wytoczy¢ prawdziwa wojne maniakalnym odchyle-
niom pacjentki — obmyslata strategie, uktadata plany bitew, jak general wydawata roz-
kazy. Pieczotowicie opiekowala si¢ panig Crail po dwdch nieudanych probach samo-
boéjczych.

W pewnym momencie zaczela sobie jednak zdawac sprawe, ze wyczerpala swoj
zasob dobrej woli, ze nie starcza jej ani umiejetnosci, ani wiedzy. Tymczasem stan pani
Crail tylko si¢ pogarszal, depresje byly coraz silniejsze, az kolejny zamach samobdjczy
zakonczyl si¢ powodzeniem. Ale wtedy juz, na szczgscie, Ross nie utozsamiala si¢ az tak
silnie z pacjentka.

Podobnie teraz nie czula si¢ juz odpowiedzialna za los Bensona.

Doszli juz prawie do konca korytarza, kiedy od strony pokoju TELEKOMP-u dole-
ciato ich wotanie Gerharda:

— Janet! Janet! Jeste$ tu jeszcze?

Zawrdcita szybko iwraz z Andersem depczacym jej po pietach wpadla do sali.
Ekrany wszystkich monitorow to zapalaly sig, to gasty. — Spdjrz na to — Gerhard wska-

zal wstege papieru wysuwajaca si¢ z drukarki.

PROGRAM ZASTOPOWANY
ZMIANY W INSTRUKCJACH
05 04 02 01 0O
ZMIANY W INSTRUKCJACH

— Gléwny komputer przeszedt do innego programu — wyjasnit Gerhard.
— I coz tego?

— My nie wprowadzalismy zadnych instrukgji.

— Co to za nowy program?

— Nie mam pojecia. To nie my polecilismy dokona¢ zmian.

Ross i Anders wpatrywali si¢ w ekran, na ktorym rozbtysta informacja:
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NOWY PROGRAM ODCZYTUJE...

Zdanie urwalo sie w polowie, ekran $ciemnial.

— Co to oznacza? — zapytal Anders.

— Nie wiem — rzekt Gerhard. — Moze ktos probuje si¢ dosta¢ do systemu poprzez
inny terminal, chociaz to mato prawdopodobne. Dwanascie godzin temu zaprogramo-
wali$my najwyzszy priorytet dla naszej koncowki. Tylko stad mozna by wprowadzi¢
zmiany w instrukcjach.

Ekran ponownie si¢ rozjasnit:

NOWY PROGRAM ODCZYTUJE BZEDY FUNKCJONOWANIA
WSZYSTKIE PODPROGRAMY MASZYNOWE

ZASTOPOWANE ZASTOPOWANE ZASTOPOWANE
ZASTOPOWANE ZASTOPOWANE ZASTOPOWANE

— A c6z to znowu? — mruknal Gerhard. Zaczat naciskac klawisze, ale bez rezultatu.
— Komputer nie przyjmuje zadnych nowych instrukcji.

— Dlaczego?

— Chyba cos ztego dzieje sie z jednostka centralng w piwnicach.

Janet popatrzyla na Andersa.

— Moze niech pani lepiej zaprowadzi mnie do tego komputera — rzekt kapitan.

Tym razem monitor wylaczyt sie catkowicie. Pogasty wszystkie diody na konsoli,
a na ekranie pozostal jedynie ciemniejacy szybko punkcik. Za chwile tak samo zgast
drugi monitor, po nim trzeci. Zatrzymala si¢ drukarka.

— Jednostka gtéwna zostata odlgczona.

— Na pewno ktos przytozyt do tego reke.

Wraz z Janet Ross poszed! szybko w kierunku windy.
* X X

Kiedy wyszli na parking, zmierzajac w strone sasiedniego budynku, otoczylo ich
chtodne, wilgotne powietrze. Anders sprawdzil swdj rewolwer, obracajac sie bokiem,
w kierunku niklego blasku lamp.

— Chyba powinnam panu jeszcze co$ powiedzie¢ — odezwala sie Janet. — Nie na-
lezy go straszy¢ uzyciem broni. Benson moze potraktowac to niezbyt racjonalnie.

Kapitan usmiechnat sie.

— Czy dlatego, ze uwaza si¢ za maszyne?
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— Nie, po prostu trudno przewidzie¢ jego reakcje. Jesli ma atak epilepsji, moze nawet
nie zauwazy¢ broni czy jej nie rozpoznac i dlatego nie zachowa sig tak, jak powinien.

Mineli rzesiscie oswietlone glowne wejscie szpitala i skierowali si¢ ku windom.

— W ktérym miejscu on ma wszczepione to ogniwo atomowe?

— Pod skorg na prawym ramieniu.

— Ale dokladnie gdzie?

— Tutaj. — Ross wskazata mu wtasciwy punkt na swoim ramieniu, kreslac palcem
niewielki trdjkat.

— Jest tej wielkosci?

— Tak, nie wigksze od paczki papierosow.

— W porzadku.

Zjechali winda do podziemi. Przy wejsciu stato dwdch policjantow; byli spigci i zde-
nerwowani, trzymali dlonie na kolbach rewolwerdw.

W windzie Anders ruchem glowy wskazal swojg bron i zapytal:

— Czy kiedykolwiek strzelata pani z rewolweru?

— Nie.

— Nigdy?

— Nigdy.

Nie odezwal sie wiecej. Kiedy drzwi windy sie rozsunety, owionat ich chiod wypet-
niajacy piwniczny korytarz. Nagie, betonowe $ciany, czarne przewody biegnace pod su-
fitem i jaskrawe $wiatlo zardwek robily nieprzyjemne wrazenie. Wysiedli, drzwi zasu-
nely sie za nimi.

Przez chwile trwali w bezruchu, nastuchujac. Ale cisz¢ macil jedynie dobiegajacy
z oddali szum jakichs urzadzen. Anders zapytal szeptem:

— Czy kto$ tu normalnie przebywa w godzinach nocnych?

Janet skineta gtowa.

— Personel pomocniczy. Poza tym patolodzy, o ile majg co$ do roboty.

— Pracownie sekcyjne znajdujg si¢ w podziemiach?

— Tak.

— A gdzie jest komputer?

— Tedy.

Poprowadzita go korytarzem. Na wprost miescita sie pralnia, o tej porze zamknigta,
ale wozki z brudng bielizng staly przed wejsciem. Anders podejrzliwie omiétt je spoj-
rzeniem, zanim pozwolit jej i$¢ dalej, w strone¢ kuchni.

Tutaj takze nikogo nie byto, lecz wlaczone $wiatta zalewaly swym blaskiem obszerne
pomieszczenia wylozone bialymi kafelkami i polyskujace metalicznie stoty.

— Pojdziemy na skroty — powiedziala Janet, wkraczajac do kuchni.
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Ich kroki rozbrzmialy echem w wielkim pomieszczeniu. Anders szed! prawie na pal-
cach, rozgladal si¢ uwaznie i trzymal bron w pogotowiu, wodzac lufa na boki.

Mingli glowne sale kuchenne i znalezli si¢ w drugim korytarzu, niemal doktadnie
takim samym jak poprzedni. Kapitan spojrzal na nig pytajacym wzrokiem. Janet domy-
slifa sie, ze stracil orientacje; ona sama przez wiele miesi¢cy nie mogta si¢ potapac w ist-
nym labiryncie korytarzy podziemi.

— Skrecamy w prawo — powiedziata.

Mineli umieszczona na $cianie wielka tablice z napisem: PAMIETA]J! ZGLOS
KAZDY WYPADEK PRZELOZONEMU! Ponizej widniat rysunek cztowieka ze skale-
czonym palcem. Nieco dalej wisial inny plakat: POTRZEBNA CI POZYCZKA? ZGLOS
SIE DO DZIALU SOCJALNEGO.

Skrecili w prawo, w inny korytarz, gdzie pod $ciang staly automaty do sprzedazy go-
racej kawy, paczkow, kanapek i stodyczy. Ich widok przypomniat Janet minione lata,
kiedy jeszcze pelnita nocne dyzury i przychodzila tu, zeby kupi¢ sobie cos do jedzenia.
Wspominata teraz tamte dobre czasy, przepelnione nadziejg na spelnienie swego po-
wolania. Z podnieceniem oczekiwata wielkich zmian, ktére miaty nastapic¢ za jej zycia,
a w ktérych powinna uczestniczy¢.

Anders uwaznie obejrzal sporych rozmiardw sale i przystanat u wylotu korytarza.

— Przyjrzyjmy si¢ temu — szepnal.

Janet patrzyta ze zdumieniem na zgromadzone tu maszyny. Wszystkie automaty
byly porozbijane. Batoniki i kanapki w foliowych torebkach walaly si¢ po podtodze.
Z kranikow wprost na betonowa posadzke splywaly cienkie strumyki parujacej kawy.

Omijajac katuze wody sodowej i kawy, Anders podszed! do szeregu automatow i za-
czal wodzi¢ dlonia po wgnieceniach i wybitych dziurach.

— To wyglada na siekiere — mruknal. — Skad on mag} tutaj wziac siekiere?

— Pewnie z tablicy ze sprzetem przeciwpozarowym.

— Ale tu, w podziemiach, nie widziatem nawet takiej tablicy. — Anders rozgladat sie
dokota, wreszcie przenidst wzrok na Janet.

Nie odpowiedziata. Przeszta przez sal¢ i zaglebila si¢ w nastepny korytarz. Dotarli
w koncu do wylotéw podziemnych tuneli.

— Ktoredy teraz?

— W lewo — odparla, po czym zaraz dodata: — Jestesmy juz bardzo blisko.

Przed nimi korytarz zakrecal pod katem prostym. Janet pamigtala, Ze mieszczg sie
tam magazyny archiwum, a za nimi pomieszczenia centralnego komputera. Specjalnie
umieszczono go w sasiedztwie archiwum, gdyz dyrekcja chciala w najblizszym czasie
skomputeryzowac takze kartoteke.

Anders zatrzymal si¢ nagle. Janet rowniez przystaneta i zaczeta nastuchiwac. Doleciat

do nich odglos czyich$ krokéw oraz nucona cicho melodia.
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Kapitan przytknat palec do warg i gestem nakazal Ross zosta¢ na miejscu. Poczat sie
skrada¢ do zatomu korytarza; mruczando bylo coraz glosniejsze. Anders przystanat tuz
przed zakretem i wyjrzal ostroznie zza rogu. Janet wstrzymata oddech.

— Hej! — zawolat jakis basowy glos.

Kapitan wychylit si¢ btyskawicznie, siegnat reka i pociagnal do siebie starszego mez-
czyzne.

— Zaraz...

Tamten zrobit kilka chwiejnych krokow i rozciagnat si¢ jak dtugi na podiodze. Polata
si¢ woda z przewrdconego wiadra. Janet spostrzegla, ze jest to jeden z ludzi obstugi
i pochylita si¢ nad nim.

— Co, do chole...!

— Ciii — sykneta, kfadac palec na ustach.

Pomogla mezczyznie podnies¢ si¢ na nogi. Podszedt do nich Anders.

— Prosze nie opuszczaé podziemi — nakazal sprzatajacemu. — Niech pan idzie do
kuchni i tam zaczeka. Prosze pod zadnym pozorem nie wychodzi¢ stamtad! — syknat
zfowieszczo.

Ross natychmiast pojeta, o co mu chodzi. Kazda osoba wychodzaca z piwnicy mogta
zgina¢ od kut trzymajacych straz policjantow.

Przestraszony starzec pokiwal glowa.

— Wiszystko w porzadku — szepnela do niego Janet.

— Ja nic nie zrobitem...

— Ukrywa si¢ tu cztowiek, ktorego chcemy odnalez¢ — wyjasnita. — Prosze spokoj-
nie zaczeka¢ w kuchni.

— I nie wychyla¢ stamtad nosa — dodat Anders.

Mezczyzna jeszcze raz kiwnal potakujaco, otrzepat ubranie na brzuchu i oddalit si¢
pospiesznie. Raz tylko si¢ obejrzal i pokrecil gtowa z niedowierzaniem. Ross i Anders
poszli dalej, skrecili za rog korytarza i znalezli si¢ przed piwnicami archiwum. Ze $ciany
w poprzek korytarza sterczala tablica z napisem: KARTY CHOROBOWE.

Kapitan spojrzal na nig pytajacym wzrokiem. Janet skineta glowa i oboje weszli do
srodka.

Olbrzymie pomieszczenie od podlogi do sufitu zapelnione bylo regatami z doku-
mentacjg pacjentow i przypominato gigantyczna sale biblioteczng. Anders przystanat
niepewnie.

— Sporo tego, prawda? — odezwala si¢ Janet.

— Czy w tym szpitalu przebywalo juz tak wielu pacjentow?

— Tu sa tylko karty z ostatnich pieciu lat. Starsze trzymamy w innym magazynie.

— Jezu...
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Ruszyli po cichu wzdtuz szeregu regatow. Kapitan wciaz trzymal bron w pogotowiu.
Przystawal od czasu do czasu, zeby zajrze¢ w poprzeczne przejscia miedzy stojakami.
Nikogo jednak nie dostrzegli.

— Czy zawsze ktos tu dyzuruje?

— Powinien.

Janet sama ciekawie spogladala na regaly. Ta ilos¢ dokumentéw zawsze robila na niej
duze wrazenie. Byla przygotowana na to, Ze bedzie musiata rozmawiac z wieloma roz-
nymi ludzmi, ale gdy tylko zaczela praktyke, czesto jej sie zdawalo, ze przyjmuje setki
pacjentdw w ciagu godziny, tysiace na tydzien. Tutaj jednak znajdowaly si¢ miliony te-
czek z kartami chorobowymi. Przez ten jeden z kilku szpitali, jednego tylko miasta
w jednym panstwie $wiata, przewijaly si¢ miliony chorych.

— My takze mamy podobne archiwum — zauwazyl Anders. — Czgsto u was ging ja-
kie$ papiery?

— Bez przerwy.

Westchnat glosno.

— Tak samo jak u nas.

W tej samej chwili zza najblizszego regatu wysunela si¢ mtoda, najwyzej szesnasto-
letnia dziewczyna. Dzwigala w objeciach wielki stos teczek. Kapitan odruchowo wyce-
lowal do niej z rewolweru. Dziewczyna rzucila teczki na podtoge i zaczeta przerazliwie
wrzeszczed.

— Cicho! — syknat Anders.

Krzyk urwal si¢ nagle, dziewczyna wpatrywatla si¢ w nich rozszerzonymi oczyma.

— Jestem z policji — wyjasnil Anders, wyciagajac przed siebie odznake. — Czy wi-
dziala tu pani kogos obcego?

— Kogos obcego...?

— Tego mezczyzng. — Pokazal jej zdjecie.

Dziewczyna spojrzata na nie i szybko pokrecita glowa.

— Na pewno?

— Tak... To znaczy... Ja...

— Chyba powinnismy i§¢ do pomieszczen komputera — wtracita Ross.

Czula si¢ skrepowana, widzac $miertelnie przestraszong dziewczyne. Szpital zatrud-
nial praktykantki ze szkot srednich oraz studentki do pomocy w archiwum, ptacono im
grosze.

Pamigtala, Ze bedac mniej wiecej w wieku tej malej sama przezyta silny szok.
Spacerowala po lesie z chlopakiem, kiedy nagle ujrzala weza. Chlopak powiedzial, ze
to grzechotnik i wtedy ogarneto ja przerazenie. Dopiero p6zniej zrozumiala, iz zadrwit
sobie z niej. Tamten waz byl niegrozny. Zerwala wtedy znajomosc...

— W porzadku — mruknal Anders. — Do komputera. Ktoredy mamy is¢?
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Janet ruszyta przodem. Kapitan raz tylko obejrzal si¢ na dziewczyne, ktora zbierata
z podlogi rozsypane teczki.

— Jesli zauwazy pani Bensona, prosze nic do niego nie mowic, tylko narobi¢ strasz-
liwego wrzasku. Rozumie pani?

Kiwnela glowa.

Ross przyszio na mysl, ze tutaj napotkaja prawdziwego grzechotnika. Tym razem
wszystko byto az zanadto prawdziwe.

Ponownie wyszli na korytarz i skrecili w strong pomieszczen komputera. Te czes¢
podziemi wyszykowano stosunkowo niedawno. Betonowg posadzke zakrywata niebie-
ska wykladzina. W jednej ze $cian zainstalowano wielkie okna, przez ktére mozna byto
z korytarza zajrze¢ do sali mieszczacej gtowne banki pamieci magnetycznej. Ross przy-
pomniala sobie teraz, ze owe przeszklone $ciany zwrdcily jej uwage podczas instalowa-
nia komputera i nie omieszkata powiedzie¢ wowczas McPhersonowi, iz wedlug niej to
zbyteczne wydatki.

— Lepiej, zeby wszyscy wiedzieli, co nas czeka w przysztosci — odpart szef.

— Jak mam to rozumiec?

— Chodzi o to, zeby kazdy pojal, iz komputer to tylko maszyna: wigksza i kosztow-
niejsza od wielu innych, ale tylko i wylacznie maszyna. Wszyscy musimy si¢ oswoic z ta
mysla. Nie chcesz chyba, aby ktos si¢ jej bat czy tez zaczat oddawac czes¢. Trzeba upo-
wszechnia¢ swiadomos¢, ze komputery sg nieodlacznym elementem naszego otocze-
nia.

Mimo wszystko, ilekro¢ przechodzita obok sekcji komputera, doznawata catkiem od-
miennych wrazen: owo niezwykle otoczenie, wykltadzina w korytarzu i kosztowne wy-
konczenia sprawialy, ze postrzegata komputer jako cos specjalnego, niecodziennego,
unikatowego. Dla niej rzecza znaczaca byt fakt, ze takie same miekkie wykladziny na
podfodze mozna bylo znalez¢ w szpitalu jedynie przed wejsciem do wielowyznaniowej
kaplicy na parterze, co moglo oznacza¢, ze pomieszczenia komputera rdwniez trakto-
wano jako miejsce kultu.

A czyz komputer cho¢ troche obchodzito to, czy na podlodze lezg migkkie wykta-
dziny?

W kazdym razie personel szpitala z pewng rezerwa odnosit sie do tego, co znajdo-
walo sie za panoramiczng szyba. Kto$ zreszta umiescil na oknie naklejke z odrecznym
dopiskiem: PROSIMY NIE DOKARMIAC I NIE DRAZNIC KOMPUTERA.

Teraz oboje przykucneli, Zeby Benson nie mogt ich zobaczy¢ ze $rodka, po czym
Anders ostroznie zajrzal do sali.

— Co pan widzi? — zapytala Janet.

— Chyba go znalezli$my.

193



Ross takze wyjrzata nad rama okna. Serce walito jej jak mlotem, cale cialo przeszyt
dreszcz emocji.

Za szyba znajdowalo si¢ szes$¢ jednostek pamieci magnetycznej oraz wielka konsola
w ksztalcie litery L, zawierajaca oprdocz klawiatury jednostki centralnej drukarke i dwie
stacje dyskow elastycznych. Obudowy wszystkich czesci sktadowych komputera poty-
skiwaly metalicznie w stabym blasku jarzeniowek. Janet nie zauwazyla wewnatrz niko-
go; ustawione w kolumny panele przypominaty jej megalityczne kamienie Stonehenge.

Nagle dostrzegla cztowieka, ktory wylonit sie spomiedzy dwoch blokéw pamiegci ma-
gnetycznej. Mial czarne wlosy i ubrany byt w bialy stréj sanitariusza.

— To on — szepneta.

— Gdzie jest wejscie? — zapytal Anders.

Niepotrzebnie po raz kolejny sprawdzil rewolwer: odchylil bebenek i po chwili za-
mknat go z cichym trzaskiem.

— Tam. — Janet wskazata drzwi znajdujace sie jakie$ szes¢ metrow dale;.

— Czy sa tu inne wejscia?

— Nie.

Jej serce fomotalo coraz szybciej. Przeniosta wzrok z twarzy Andersa na trzymany
przez niego rewolwer, po czym zndéw spojrzata mu w oczy.

— Dobra, prosze tu zostac.

Kapitan delikatne przycisnal jej ramie, aby kucneta nizej. Powoli zaczal sie¢ skrada¢
ku wejsciu. Raz tylko zatrzymatl sie, przykleknat i obejrzal na nia. Janet zdumialo, ze on
takze si¢ boi, wyraznie $wiadczyla o tym jego mina. Anders trzymatl rewolwer przed
soba, w wyciagnietej sztywno rece.

Wszyscy tak samo odczuwamy lek, pomyslata.

Niespodziewanie policjant sie¢ poderwal, kopniakiem otworzyt drzwi, wskoczyl do
srodka i padl na podloge. Do Janet dolecial sttumiony okrzyk:

— Benson!

Niemal w tej samej chwili padt strzal. Zaraz potem drugi i trzeci. Ross nie umiata po-
wiedzie¢, ktory z nich strzelal. Widziata jedynie stopy lezacego na podlodze Andersa,
wystajace przez nie domkniete drzwi. Nieco wyzej pokazala si¢ struzka szarawego
dymu, ktéry wyptywat powoli na korytarz.

Padly kolejne dwa strzaty, po ktérych rozlegt si¢ glosny okrzyk bélu. Janet zamkneta
oczy i przycisneta policzek do puszystej wyktadziny. Anders ponownie krzyknat:

— Benson! Poddaj sie¢!

To na nic, pomyslata. Czy on tego nie rozumie?

Padlo kilka nast¢pujacych szybko po sobie wystrzaléw. Okno ponad nig si¢ rozpry-
sto; wielki kawal szyby wyladowal na podtodze, okruchy szkla posypaly sie jej na wlosy

i ramiona. Potrzasnela energicznie glowa. Nagle, ku jej zdumieniu, na wykltadzinie
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w korytarzu wyladowal Benson. Widocznie musial zanurkowac glowa naprzod przez
rozbite okno i znalazt si¢ tuz obok niej, niemal na wyciagniecie reki. Dostrzegla zakrwa-
wiong nogawke spodni.

— Harry... — szepneta dziwnie zachrypnietym glosem. Ogarnelo ja przerazenie.
Wiedziala dobrze, iz nie powinna sie bac tego czlowieka, ze okazujac lek dziala na jego
szkodg, podwaza budowane z takim trudem zaufanie, jak gdyby dopuszczala si¢ zdrady
— niemniej odczuwala paniczny strach.

Benson spojrzal na nia niewidzacym wzrokiem, poderwat sie i rzucit do ucieczki ko-
rytarzem.

— Harry, zaczeka,j...

— Niewazne — rzucil Anders, ktory wybiegl z sali komputera i pognat za Bensonem;
wciaz trzymal rewolwer w sztywno wyprostowanej rece.

Zachowanie policjanta bylo absurdalne, Janet wprost chcialo si¢ $mia¢. Ustyszata je-
dynie echo krokow umykajacego Bensona; kapitan rowniez zniknat za zakretem kory-
tarza, kontynuujac poscig. Odgtos ich krokéw rozbrzmiewat cichnacym z wolna stac-
cato.

Ross zostala sama. Podniosta si¢ powoli. Zdawata sobie sprawe, jak to wszystko musi
si¢ skonczy¢. Benson, niczym $cigane zwierze, wypadnie zapewne przez ktores drzwi
i gdy tylko znajdzie si¢ na dziedzincu, w polu ostrzatu, policjanci poloza go trupem.
Wszystkie wyjscia zostaly obstawione, nie istniata mozliwos¢ ucieczki. Pomyslata, ze nie
ma ochoty by¢ swiadkiem tych wydarzen.

Weszla do sali i rozejrzata si¢ dookota. Centralny komputer takze byt zdemolowa-
ny, dwie jednostki pamieci magnetycznej lezaly przewrdcone, a w gtéwnym pulpicie
widnialy szeregi okraglych otwordw; spod konsoli sypaly si¢ na podioge snopy iskier.
Trzeba co$ z tym zrobi¢, pomyslala, zeby nie wybucht pozar. Poszukata wzrokiem ga-
$nicy i dostrzegta lezacy w rogu pomieszczenia toporek strazacki. Po chwili zauwazyta
tez rewolwer.

Podniosta go, zaciekawiona — bron wydata si¢ jej o wiele cigzsza niz przypuszczala.
Zacisneta palce na zimnej, metalowej kolbie, majac wrazenie, ze trzyma cos$ brudnego.
Widziala, ze Anders mial swdj rewolwer, a zatem musiata to by¢ bron Bensona. Patrzyla
na nig takim wzrokiem, jakby sie spodziewala, Ze tym sposobem dowie sie czegos o jej
whascicielu.

Z oddali, wzbudzajac w piwnicznych korytarzach zwielokrotnione echo, doleciat od-
glos czterech nast¢pujacych szybko po sobie wystrzatow. Janet podeszta do wybitego

okna i wyjrzata na zewnatrz. Ale nie dostrzegla i nie ustyszata niczego.
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To chyba koniec, przemknelo jej przez mysl. Glosniejsze trzaski sypiacych sig iskier
spowodowaly, ze odwrdcila si¢ szybko. Ztowila takze dziwne, rytmiczne stukanie.
Dopiero po chwili spostrzegla, ze to koniec tasmy na obracajacej sie nadal szpuli ude-
rza w obudowe.

Podeszta do czytnika i wylaczylta go. Jej uwage przyciagnat ekran monitora, na kto-

rym bez konca pojawialo si¢ jedno stowo:

ERMINA
ERMINA
ERMINA

To chyba od stowa TERMINAL, przemknelo jej przez mysl.

Rozbrzmialy dwa nast¢pne strzaly, tym razem nieco blizej. Ross pomyslata ze zdu-
mieniem, ze jakim$ cudem Benson jeszcze zyje i nadal ucieka. Wcisneta sie w kat zde-
molowanego pomieszczenia komputera i zastygla w bezruchu.

Kolejny wystrzal, teraz juz catkiem blisko.

Na dzwigk zblizajacych sie krokow Janet przykucneta za jedng ze stojacych jeszcze
szaf pamieci magnetycznej. Ta sytuacja wydala si¢ jej komiczna: do tej pory Benson
ukrywal sie w sali komputera, a teraz ona musiala chowac si¢ przed nim za stojakiem
z polyskujacymi metalicznie panelami, jak gdyby one mogty ja w jakis sposéb ochro-
nic.

Ustyszata przyspieszony, chrapliwy oddech; odglos krokow umilkl; drzwi sali kom-
putera otworzyly sie nagle i zaraz zamknely z cichym trzaskiem. Ross skulila sie jeszcze
bardziej, ale przez to nie mogta dostrzec, co si¢ dzieje.

W korytarzu zndéw rozbrzmialy szybkie kroki, ale biegnacy cztowiek minat pomiesz-
czenie komputera i pognat dalej. Po chwili umilklo nawet echo i nastala cisza. Janet po-
nownie uslyszala swiszczacy oddech oraz ciche pokastywanie.

Podniosta si¢ na nogi.

Harry Benson w bialym stroju sanitariusza, z zakrwawiona lewa nogawka spodni,
lezal na podtodze, wciskajac sie w kat pod $ciana. Byl zlany potem, z trudem tapat po-
wietrze i wbijal nieruchome spojrzenie prosto przed siebie, nie baczac na to, co sie¢
dzieje w pokoju za jego plecami.

Janet nadal zaciskala palce na kolbie rewolweru, przez chwile ogarneto ja dziwne
podniecenie. Miata bowiem okazje zakonczy¢ to polowanie, wyciagna¢ Bensona zy-
wego. Jakim$ niezwyklym zrzadzeniem losu Harry nie zginat od kul policjantéw i oto
znow znalazla si¢ z nim sam na sam. Tyle Ze teraz odczuwata rados¢.

— Harry.
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Benson odwrocit glowe i zamrugat szybko, jak gdyby w pierwszej chwili nie mogt jej
rozpoznac. Wreszcie na jego ustach wykwitl usmiech.

— Witam, doktor Ross.

Usmiechal si¢ przyjaznie. Janet ujrzata w wyobrazni siwowlosego McPhersona, ktory
gratulowal jej sprowadzenia Bensona zywego i ocalenia jego projektu. Nie wiadomo
skad przypomniala sobie tez wlasnego ojca, ktdry nagle poczut sie zle i musiat wyjs¢
podczas uroczystosci wreczania jej dyplomu w akademii medycznej. Czemu wtasnie
tamto wydarzenie odzylo teraz w jej pamieci?

— Wszystko bedzie w porzadku. Harry — powiedziala, starajac si¢ nada¢ wlasnemu
glosowi pewny, rzeczowy ton.

Stala wciaz bez ruchu, nie uczynila ani jednego kroku, aby nie sptoszy¢ Bensona.
Patrzyta tylko na niego przez cala dtugosc¢ sali, ponad przewrdconymi szafami pamigci
magnetycznej.

Harry nie odzywat sig, nadal oddychat szybko, z trudem tapiac powietrze. Wreszcie
obrzucit spojrzeniem zdemolowane czesci komputera.

— Ja to wszystko zrobilem? — zapytal. — Czy to prawda?

— Pomozemy ci, Harry — rzekla Janet, ukladajac jednoczesnie w glowie plan dzia-
tania.

Jeszcze dzis wieczorem trzeba bylo opatrzy¢ mu rane postrzalowa na udzie, rano
za$ odlaczy¢ mikrokomputer i przeprogramowac go na inne elektrody, zeby ukfad za-
czal funkcjonowac prawidtowo. Istniata jeszcze szansa, aby zapobiec nieszczesciu, wy-
korzysta¢ to wyjatkowe zrzadzenie losu. Ellis bedzie mogt zatrzymac swdj nowy dom,
McPherson dalej pokieruje pracami badawczymi oddzialu neuropsychiatrii. Powinni
by¢ jej wdzigczni, doceni¢ zaangazowanie i...

— Doktor Ross... — Benson dzwignat sie z podlogi i skrzywil z bolu.

— Nie ruszaj si¢, Harry. Zostan na miejscu.

— Ja musze...

— Zostan na miejscu.

W jego oczach pojawil si¢ ztowieszczy blysk, a usmiech zniknat z twarzy.

— Nie méw do mnie: Harry! Ja jestem pan Benson! Tak masz si¢ do mnie zwracac!
Pan Benson! — wycedzil ze zloscia.

Janet zdumiat i zaniepokoil ten wybuch. Chciala mu przeciez tylko poméc. Czy on
nie rozumie, Ze jedynie ona chce mu jeszcze pomodc? Wszyscy pozostali odetchneliby
z ulga, gdyby zginal.

Benson usiadl na podtodze.

— Nie ruszaj sie, Harry!
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Ross wymierzyla do niego z rewolweru. Za pdzno pojeta, ze to gltupie posuniecie. Ale
Benson ja rozztoscit. Wiedziata dobrze, iz nie powinna si¢ wsciekac na pacjenta, ale za-
dziatata odruchowo.

Tamten rozpromienit sig, niczym uszczegsliwione dziecko.

— To mdj rewolwer.

— Ale teraz ja go trzymam.

Krzywy usmiech Bensona przypominal grymas bolu. Mezczyzna stanal na chwiej-
nych nogach i ciezko opart si¢ plecami o Sciane. Na wyktadzinie zostala ciemna, czer-
wona plama krwi. Harry spojrzal w dol, na zraniona nogg.

— Ja krwawie — rzekt.

— Nie ruszaj sig, wszystko bedzie w porzadku.

— On mnie postrzelit w noge... — Z powrotem przeniost wzrok na nia i usmiechnat
si¢ szeroko. — Ty nie uzyjesz broni, prawda? Nie zrobisz tego?

— Zrobig, jesli bed¢ musiata.

— Przeciez jeste$§ moim lekarzem.

— Zostan na miejscu, Harry.

— Nie wierze, ze do mnie strzelisz — powiedzial Benson, robiac krok w jej strone.

— Nie zblizaj si¢, Harry.

Znow sie usmiechnal, uczynit jeszcze jeden krok, zachwial sie, lecz zaraz odzyskat
rownowage.

— Nie wierze, ze do mnie strzelisz.

Janet ogarnelo przerazenie. Bala sig, Ze bedzie musiata go zabi¢, a jednoczesnie lekata
sie odrzuci¢ bron. Poczula si¢ nagle rozpaczliwie zagubiona, sam na sam z obtakanym
morderca, posrod porozrzucanych czesci zdemolowanego komputera.

— Anders! — wrzasneta. — Anders!

Jej krzyk odbil si¢ echem w piwnicznych korytarzach.

Benson zrobil nastepny krok, nie spuszczal wzroku z jej twarzy. Znéw si¢ potknat
i opart cigzko o konsole, rozdzierajac rekaw bialej marynarki o kant jednej ze stacji dys-
kow elastycznych. Przeniost zdumione spojrzenie na swa reke.

— Rozerwatem... — mruknal.

— Zostan tam, Harry. Nie ruszaj sie.

Jakby gada¢ do zwierzecia, pomyslata Ross. ,Nie karmi¢ inie drazni¢ zwierzat!”
Poczula si¢ jak treser Iwa na arenie cyrkowe;j.

Benson przez chwile trwal w bezruchu, oparty o konsole. Oddychat cigzko.

— Oddaj mi pistolet — powiedzial. — Potrzebuj¢ go. Masz mi go oddac.

— Harry...

Z gltosnym jekiem odepchnat si¢ od pulpitu i ponownie ruszyt w jej kierunku.

— Anders!
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— To na nic — rzekl Benson. — Nie ma juz czasu, doktor Ross.

Whbijal w nia spojrzenie. Janet dostrzegla nagle rozszerzenie zrenic, kiedy otrzymat
kolejny impuls stymulujacy.

— To jest wspaniale — powiedzial i znow si¢ usmiechnat.

Stymulacja jak gdyby powstrzymata go na krotko. Zastygl w pot kroku, smaku-
jac przyjemne doznanie. Lecz juz po chwili odezwal si¢ lodowatym, beznamig¢tnym
tonem:

— Widzisz? Scigaja mnie. Przeprogramowali swoje minikomputery przeciwko mnie.
Uruchomili program polowania; $cigania i zabijania. To typowo ludzki program. Sciga¢
i zabijac. Czy ty tego nie rozumiesz?

Byl juz zaledwie kilka krokow od niej. Janet starala si¢ pewnie trzymac¢ rewolwer
w dloni, tak jak czynit to Anders. Ale palce zaczynaly jej coraz silniej dygotac.

— Proszg, nie podchodz blizej, Harry. Prosze...

Usmiechnat sie.

Zrobit nastepny krok.

Ross nie miata pojecia, jak zareagowa¢. Ku swemu zdumieniu stwierdzita, ze kur-
czowo zaciska palec na spuscie. Rewolwer nagle wypalit. Huk wystrzalu ogluszyt ja, nie-
spodziewane szarpnigcie poderwalo reke do gory; poleciata do tytu, omal si¢ nie prze-
wrocita. Uderzyta plecami o $ciane.

Chmura dymu rozwiala si¢ szybko. Janet dostrzegta, Ze Benson zamrugal i usmiech-
nal si¢ jeszcze szerzej.

— To nie takie proste, jak si¢ zdaje — rzekl.

Ross nadal kurczowo $ciskala rewolwer w dloni, ale teraz miata wrazenie, ze jest cie-
ply. Uniosta bron, lecz re¢ka jej drzata o wiele bardziej niz przedtem. Objela kolbe takze
palcami drugiej dloni.

Benson podszed? blizej.

— Nie zblizaj si¢, Harry. Ja nie zartuje.

W jej glowie przewalaly si¢ setki beztadnych mysli. Przypomniala sobie Bensona
podczas ich pierwszego spotkania, kiedy wydat jej si¢ potulnym czlowiekiem, ktory bo-
ryka si¢ ze straszliwymi problemami. Z jej pamieci wyplynely obrazy z wielogodzin-
nych wywiadow, réznorodnych testow, wyprobowywania srodkow farmakologicznych.
Przez caly czas uwazala go za dobrego, uczciwego i bardzo przestraszonego mezczyzne.
I nic z tego, co si¢ wydarzylo, nie bylo jego wina. To jg nalezalo obarcza¢ odpowiedzial-
noscig — ja, Ellisa, McPhersona i Morrisa.

Zaraz tez przypomniala sobie Morrisa ze zmasakrowang twarza, zmieniona
w krwawg miazge, przypominajaca kawal surowego migsa.

— Doktor Ross — odezwal si¢ Benson. — Pani jest moim lekarzem. Nie zrobi pani

czego$, co mogloby mi sprawic¢ bol.
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Byt juz bardzo blisko. Wyciagal reke po rewolwer. Cale cialo Janet przeszyl niesamo-
wity dreszcz na widok wysunietych w jej strong¢ dioni, zaledwie centymetry od lufy, sig-
gajacych po bron, po nia...

Nacisneta spust.

Benson z niezwyklg zrecznoscia rzucit si¢ do tylu i skoczyt wysoko, chcac umkna¢
przed pociskiem. Janet odczuta rados¢, ze zdotata zwigkszy¢ dystans migdzy nimi bez
koniecznosci zadawania mu bolu. Spodziewala sig, ze zaraz przybiegnie Anders, pomoze
jej obezwladni¢ chorego, przygotowac go do przeniesienia na oddziat chirurgiczny.

Harry uderzyl plecami o konsole, zwalajac na podloge drukarke, ktéra niespodzie-
wanie zaczeta mechanicznie terkotaé, zapewne drukujac jakis komunikat komputera.
Osunat si¢ na wyktadzing i przekrecil na wznak. Z jego piersi poptynat gesty strumien
krwi. Niemal w jednej chwili caly przdéd biatej marynarki stat si¢ ciemnoczerwony.

— Harry? — mruknela niepewnie Janet.

Benson lezat bez ruchu.

— Harry? Harry?!

Niewiele zapamigtala z tego, co si¢ pdzniej dzialo. Nie wiadomo skad pojawil sie¢
Anders i delikatnie wyjat rewolwer z jej dtoni. Janet przesuneta si¢ w sam rég pomiesz-
czenia i patrzyla, jak trzej mezczyzni w szarych skafandrach wnosza wielki, plasti-
kowy pojemnik z uchwytami. Wnetrze kapsuly bylo wystane dziwaczna, gruba wykla-
dzing w miodowozottym kolorze. Dzwigneli cialo Bensona, starajac si¢ za wszelka cene
nie poplami¢ ubioréw ochronnych jego krwia, i umiescili je w plastikowym pojemni-
ku, po czym zamkneli hermetyczng kapsule. Dwaj z nich zabrali pojemnik, trzeci nato-
miast obszed! calg sale z licznikiem Geigera, ktory terkotat jak oszalaly. Nie wiadomo
dlaczego ten dzwigk skojarzyt jej sie z przestraszonymi malpami. Wreszcie mezczyzna
pochylit si¢ takze nad nia, ale nie mogla dostrzec jego twarzy poprzez przyciemniona
szybe w ciezkim, szarym helmie skafandra.

— Proszg lepiej opuscic to pomieszczenie — powiedzial.

Anders otoczyl ja ramieniem i przytulil do siebie, kiedy Janet wstrzasnat niepoha-

mowany spazm placzu.



Poslowie

Od czasu pierwszego wydania tej ksigzki wielu neurologéw sygnalizowalo mi, ze
opisane w niej objawy epilepsji psychomotorycznej znacznie roznig si¢ od rzeczywi-
stych. Wszyscy fachowcy utrzymuja, ze ludzie cierpiacy na te chorobe wcale nie wyka-
zuja wigkszych skfonnosci do agresji niz przecietni obywatele. Sa takze zgodni co do
tego, ze epileptyk w czasie ataku nie moze nikomu wyrzadzi¢ krzywdy, chyba ze przy-
padkiem. Twierdza, iz w pelni §wiadoma, celowa przemoc tylko w wyjatkowych oko-
licznosciach moze by¢ skutkiem ataku epilepsji psychomotoryczne;j.

Jednak kazda prosba o wyjasnienie dobrze udokumentowanych przykltadéw agre-
sywnych zachowan epileptykéw spotyka sie¢ z argumentami, ze powtarzajace si¢ akty
przemocy i gwaltownos¢ nie moga by¢ w zaden sposob wigzane z atakami choroby.
Co najwyzej neurolodzy nazywaja takie zachowanie ,,pseudoepileptycznym” Inni zas
twierdza, ze bezposrednia przyczyna agresji nie jest omawiane schorzenie, ale moze
nig by¢ dowolne uszkodzenie mézgu — w tym rowniez takie, ktére powoduje epilep-
sje — cho¢ z reguly tylko w sporadycznych wypadkach prowadzi to do utraty wszelkich
hamulcéw i stosowania brutalnej przemocy.

Bez wzgledu na to, w jakim stopniu uznamy te wyjasnienia za wystarczajace, nie
ulega raczej watpliwosci, Ze chyba zaden z neurologéw zajmujacych si¢ ludzmi cho-
rymi na epilepsje psychomotoryczng nie spotkat w swojej karierze takiego pacjenta jak
Harry Benson, bohater powiesci CZLOWIEK TERMINAL. W przytlaczajacej wiekszo-
sci epileptycy nie sg ludzmi agresywnymi czy zboczonymi seksualnie — prowadzg spo-
kojne i przykladne zycie, pracuja zawodowo, maja rodziny. Ataki ich choroby sa zwykle
$cisle kontrolowane.

Wobec tak znaczacych rozbieznosci wsrod naukowcow, specjalistow neurolo-
gii, zmuszony jestem przyznad, ze istnienie $cistego zwiazku miedzy uszkodzeniami
mozgu a napadami agresji nie jest dla mnie juz tak oczywiste jak wowczas, kiedy pisa-
tem te powies¢. Wierze, ze w tej mato zbadanej dziedzinie w najblizszych latach doko-

nanych zostanie wiele znaczacych odkry¢. W pelni zdaje sobie jednak sprawe, ze by¢
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moze nieSwiadomie przyczynitem si¢ do nasilenia wrogich postaw wobec ludzi cier-
piacych na epilepsje, ktorzy i tak z trudem probuja wies¢ normalne zycie w spoteczen-

stwie. W Zadnym wypadku nie byto to moim zamiarem.

Michael Crichton
Los Angeles
Grudzien 1972
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